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RELATORI.

Rugustos ¢ Dignissimos Scnhoves Represemtantes da Dagio,

Em cumprimento da lei, venho informar-vos scerca do estado dos negocios que correm pela repar-
tigfio de que S, M. o Imperador houve por bem encarregar-me por decreto de § de outubro ultime,

Secretaria de Estado,

A experiencia inta a d astrar an ida
fevereiro de 1842, lembrados por dous de meus dignos antecessores, em scus relatorios de 1847 e 1848,

Esse regulamento dividio a secretaria em quatro secgbes, e, em lugar de encarregar a cada uma certos
assumptos especines, encarregou-lhes todos os diversos que correm por certas Iegagdes e consulados. Por
£8se methodo tem de ser tratatos em todas as secgdes 05 mesmos 2ssumptos, dos quaes, ao menos alguns,
por sua especialidade requerem habilitacaes variadas, e por sua natureza convém que estejao reunidos e
passem pelo mesmo cadinho, ' )

0 decreto de 20 de abril de 1844 n. 353, expedido em virtude da faculdade concedida pelo art. 4. da
loi de 21 de outubro de 843, limiton-se a fazer dquelle regulamento algimas alteracoes ¢ additamentos .de
Pouca importancia, deixando subsistic tudo quanto era relativo 4 ordem, divisio e economia do trahalho,
Pporque, segundo sc¢ exprime o relatorio apresentado & Assembléa Geral Legislativa na terceira sessio da
quinta legistatura, g experiencia nido tinha d rado a idade de mudang nolaveis na organisa.
Gio dada pelo citado regulamento de 26 (e fevereiro. Nio se pode dizer hoje 0 mesmo & vista do que ponde-
rdrio os meus dous antecessores a que a cima me referi, e com o0s quacs estou em inteira conformidade,

E’ fora de duvida que o servigo da réparlic.’io dos negocios estrangciros ¢ hoje muito mais variado ¢
complicado do que em 1842 ¢ nos annos precedentes. Em geral o circulo dos negocios pertencentes ds di~
versas reparticdes publicas vio-se alargando com o tempo, e com as novas necessidades e negocios que
este vai accumulando. Nio podem os regy] deixar de acompanhar o desenyolvimento desscs negos
cios e necessidades, e permanzcer estacionario_s.

Por isso, apenas a afluencia de outros negocios o permilta, pretendo aprovejtar-me da autorisagso
dada pelo art, 10 das alteragdes e addi 10s que panhio o decreto de 20 de abril de 1844,

O melhoramento do servico na secretaria dos négocios cstrangeiros, priucipalmente Pelo que respeita
a0 archivo, depende de uma casa Propria para satisfazer todas as distribuigdes do trabalho, Insisto portanto
sobre a urgentc necessidade de transferir a seeretaria para outrg local que tenha a decencia ¢ capacidade
brecisas, alugando-se para este fim uma casa, quando 1o se julgue melhor compra-la, visto no haver
cdificio algum publico que POssa ter essa applicagao. ;

A secretaria possue avultada cbpia de documentos , mappas e livros , que, por felta de €spago, nio po-
dem ger bem dispostos, classiflcados ¢ conservados. A falia de boa ordem nelles torna mais difficil o con=
sulta-los.

O numero dos empregados que tem a sccretaria 6 sufficiente Para o servico, que desemponhio com
aptidao e zelo.

Tendo ultimamente sido aposentado o consclhcirp bargo do Gayry, o promovido ao cargo de official-maior
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auy dos olliciaes, ficow teduzido 2 oite 0 numera dos que se achio em effectivo servigo, o entenden-se nio
faver v, @ vista di disposi¢io do art, 14 do pegulamento de 26 de fevereiro do 1847 ¢ art, 1+ dus allera-
s o additamentos que acompanhio o decrelo de 20 de abril de 1844,

0 quadro i 1 mostra 0 estado do pessoal da seer

Corpo Diplomatico.

Como vereis da compary » 0 que acompanhiou o ullimo relatorio, tem tide
lugae no corpo diplomatico brazileivo as segnintes alter

Devendo retivar-s corte o consellciro José de Araujo Ribeiro, alim de Lomar assento no seha-
do, nomeou o governo imperial seu encarregado de negocios junto 4 Nepublica franceza a Jos¢ Maria do
Awnaral, que como tal e a servindo no reino da Belgica, passando a reger csta ultima lega¢do, como ¢n-
sarregado de negoci avio aella, Alvaro Teixeira de Macedo, que pelos seus Jongos servigos linha
inecave] dircito a promogio.

0 caviade extraordinario ¢ ministro plenipotenciario brazileiro em Londres, 0 conselheiro José Marques Lis-
hoa, depois de longes annos de servico ceffectivo, soliciton ¢ obteve do governo imperial uma licenga para vir
| eorte, ordenando-se-lhe que acreditasse como encarregado de negocios intering, em sud ausencia, aum
dos addidos, Joaguim Thomaz do Amaral, que pelos seus traballios ¢ circumspecgio merecia essa preferencia.

S. M. o Imperador, dendo a0 (ue repr [ lheiro Paulo Barbosa da Sylva, sobre o scu méo
estado de saude, que o impossibilitava de voltar a§. Petershurgo, liouve por hem, por decreto de 10 de abril
ultimo, cxonera-lo das missoes que Ihe havido sido confiadas naquella corte e na de Berlim, removendo-o
para a da Austria no mesmo caracter de enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario.

O ministro abi acreditado, Sergio Teixeira de Macedo, havia sido chamado a desempenhar uma nova
migsdo nos Estados Unidos da Ameria, e 8. M. oImperador, por mcio da nova nomeagdo de um ministro para
a Austria, apressou-se ein manifestar o vivo inleresse que sempre tem tomado por seu augusto tio, e em con-
gratulag-s¢ com 0 novo imperador pela sua cxaltaglo ao throno.

Em §. Petershurgo ficou o secretario da legagdo servindo na qualidade de encarregado de negocios inte~
rino, emqianto outra resolugio nfo for tomada.

Em Berlim cxiste um consul geral do Brazil.

Tendo-se visto obrigado o Summo Pontifice a procarar um refugio no reino das Duas Sicilias, pela convul-
sa0 revolucionaria que agitava os seus cstados, ordenou 0 governo imperial que o scu enviado extraordinario
¢ ministro plenipotenciario, acreditado junto a Sua Santidade o acompanhasse a Gaiita , ponto de residencia
da corte romana. E como este, que se achava em Liorne, assim o nio cumprisse, allegando molestia, o se-
cretario da legagGo passou a fazer a sua residencia em Gadta, e, na ausencia do seu chefe, manifestou ao Santo
Padre 0s votos que S. L. o Imperador ¢ 0 povo Dbrazileiro fazido pela restauragio da ordem publica na ca-
pital do mundo catholico.

Havendo fallecido o encarregado de negocios em Nova Granada ¢ Equador, Manoel Cerqueira Lima,
julgou o governo imperial conveniente nio o substituir, a0 menos por sgora. Nomeou porém para o Chile
um consul geral ¢ encarregado de negocios interino, tendo em vista Os inleresses commerciacs existentes
entre o imperio e aquella republica, ¢ que nuito convém desenvolver.

Segundo annunciou o relatorio de 1848, foi preenchida a missdo do Paraguay, para a qual foi nomea-
do o coroncl do corpo de cngenheiros Pedro de Alcantara Bellegarde.

Sempre que o cstado dos negocios ¢ @ retribuigio devida a nagdes amigas o consentirem, 0 govers
no imperial procurard redazic o numero dos ministros de segunda ordem ¢ preencher as legagies com
ministros da terceira, conciliando o bem do servigo ¢ aquella stiengio com 0s principios de econoniia,
¢ pord consules geraes naquelles lugares onde apenas ha interesses commerciaes a crear ¢ promover.

$. M. o Imperador da Austria, S, M. a Rainha da Gria-Bretanha ¢ a Republica franceza tem tido em
suas legagdes nesta corte 0s sccretarios das mesmas acreditados na qualidade de encarregudos do negocios
interinos. O governo francez acaba de communicar i legagio imperial em Paris a nomeagdo de Mr. de
Butenval, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario junto 4 corte do Brazil.

A Santa S¢ ¢ aqui representada por-um protonotario, que foi acreditado pelo internuncio de Sua San-
lidade, na sua retirzda desta corte, como encarregado de negocios.

S. M. o Imperador de todos as Russias enviou nltimamente para esta corte um ministro de scgunda
ordem, 0 conde Medem , dando assim mals uma prova de sua constante solicitude em estreitar as relagdes
de amizade que sempre tem existido entre a3 duas cordas.

0 encarrcgado de negocios do Paraguay retirousse desta corie,

8, M.o Rei de Sardenha tem hoje nesta corte um ministro residente

0s trubalbos encetadgs para a organisagio do nosso corpo diplomatico, ¢ cnjas hases vos fordo expox

entee 0 quadrs sobn, 2
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tns nos dous relatorios pr dentos, estio ot Lsforgar-me-hel per apresent:r-vos nesta s¢ssio, en
tempo do ser nelln considerada , o proposta que sohre essas bases pretendo formular.

Corpo Consular.

05 quadros sob ns. f ¢ 5 fordo organisadoes com as alleragoes que tem havido depois do ultimo relatorio
no corpo consnlar hrazileiro emn paizes estrangeiros ¢ no destes em diflerentes portes do imperio.

Reconheeendo o governo imperial a importancia dos cargos consulares , terd muito em vista que sejio
clles oceupados por empregados que, além de reconhecido zelo, se¢ mostrem versados no estudo do direito
maritimo, mercantil e nos usos ¢ estylos do commercio, como prescreve alei

As vantagens que a esses empregados garante o arts 29 do regulamento de 11 de junbo de 1847 serdo
definitivamente reguladas, apenas s¢ resolva sobre a organisagdo do corpo diplomatico brazileiro que depen-
de da proposta que pretendo apresentar-vos.

Attendendo o governo imperial 20 que vos foi ponderado no refatorio passado sobre a exiguidade a que
ficavao reduzidos os vencimentos consulares pela tubella de 41 de junho de 1847, ¢ tendo ouvido a secgio dos
negocios estrangeiros do consciho de estado, ovganisou a nova tabella que vos apresentocom o . 6 dos docu-
mentos annexos ao presente relatorio. Esta tabella, satisf: do a idade r hecida de subministrar
405 consules do imperio 0s meios de uma decente subsistencia, guarda sempre o principio, conforme a pra-
tica seguida por outras nagoes, de pagarem os navios nacionaes mais do que os estrangeiros um differencial,
a titulo de prolecgio ¢ s 2rvigos que lhes prestio os consules, conciliando porém este principio com o uvstado
(la nossa navegagdo de longo curso; ¢ além disto, segue nos emolumentos devidos pelos navios nacionacs,
a mesma progressio arithmetica estabelecida nos emolumentos que deven pagar 0s navios estrangeiros, ha-
vendo uma proporgio constante entre estes ¢ aquelles cmolumentos ; 0 que nio se dava nas tabellas de 12 de
marg¢o de 1838 e 11 de junho de 1847.

Gabe aqui dizer-vos , senhores , que 0 governo de Sua Magestade Fidelissima continta a por obstaculos &
admissio de agentes consulares bruzileiros nos portos de suas possessoes ultramarinas abertos ao com-
mercio estrangeito pela lei de 3 de junho de 1844, apezar das representagdes que the tem sido dirigidas pela
legacio imperial em Lisboa, fundadas no principio de reciprocidadee na conveniencia de haver quem cuide
dos interesses que tem ali subditos do imperio, acudindo-lhes nos vexames que por vezes tem soflrido das
autoridades portuguezas. O governo imperial continuard a prestar a este negocio toda a atengio que me-
rece,

Isuaes motivos thio a residencia per ite de um agente consular brazileiro em cada uma das
possessbes britannicas onde sio levados, por suspeila de se destinarem, ou porque de facto se destinem v0
trafico , os barcos brazileiros capturados por forga das disposigdes do bill britannico de § de agosto de 1845,

Convindo estabelecer regras lixas sobre as prerogativas de que desem gozar os consules estrangeires no
imperio, e marcar ¢ definir claramente, por um modo mais liberal, a ingerencia mais ou mienos directa que
devem ter na arrecadagio ¢ administragio das herangas jacentes dos subditos de sua nacao que fallecem
com testamento ou sem cile, feitas as convenientes alteragdes nos regutamentos actuacs, 0 governo imperial
usando da autorisagdo que lhe foi concedida pelo art. 46 da lei de 28 de outubro de 1848, ¢ au
o0s trabalhos que ji preparou a respectiva secgio do consclho de estado, vai com a possivel brevidade occu-
par-se deste assumpto,

Parte Commercial.

Referindo-se ao decreto do 1¢ de outubro de 1847, (ue estabeleceu direitos diferenciaes, em conformidade
dos decretos de 20 de julho ¢12 deagosto de 1844, expdz o ultimo relatorio 4 passada legislatura o modo
pelo qual dilferentes governos ,por weio dc ajustes diplomaticos, precurdrio obter para seus subditos a
isengio daquelles dircitos.

Cumpre-me informar-vos do mais que tem occorrido sobre semelhante assumpto; ¢ para que melhor o
aprecieis , fago juntar adiante a correspondencia sobre elle havida entre 0 governo imperial e as nagdes que
commercido em nossos portos. Apontarci tambem alguns dos motivds que induzirdo 0 mesme governo a
expedir o decreto de & de maio do anno passado revogando aquelle outro do 1* de outubro de 1847,

SURCIA E NORULGA.

Desde 0 anno de 1843 tinha o ministro das relages exteriores desse reino declarado que os navios hrazi-
leiros que cutrassem nos portos da Succia ¢ Nornega seridu tralados no mesmo pé que os nacionacs quanto
a direitos de porto, de tonelagem, de phardes ¢ de pilotagem, ¢ quaesquer outros direitos e despezas de toda ¢
especie ou d inacao, ¢ isto com o fim de estabelecer uma reciprocidade perfeita entre 05 dous
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palzea. Por 1880, o em virtudo de requlsigdo da respectiva Ingagao, doliborou o governo lmpo‘rlnl qtm 008 suh-
ditos da Succla ¢ Noruega fossem nsseguradas as vantugens de jgualdade detr indep

da solleitada celebragao do um tratado quo fol julgado desnecessarlo , uma vez que a8 leis do imporio conca-
difio aquellas vantagens cm compensaglio de tratamento igual,

PORTUGAL,

Pouco tempo antes da publicagdo do decreto do 1° de outubro de 1847, havia o governador geral de An-
gola, cm virtude de autorisagfio de scu governo, estabelecido direitos differencines sobre o commerclo estran-
geiro. Como porém esses direitos offendessem os tratados existentes com aInglaterra ¢ 0 Estados-Unidos,
declarou 0 governo portuguez 1o sobredito governador que ndo compr hendido os direitos aquell
duas nagdes, ¢ quetodo o favor que s¢ pretendia fazer & bandeira portugueza nfio podia deixar de ser exten-
sivo 4 ingleza ¢ amnericana, Por essa maneira vierdo aquelles direitos a recahir quasi exclusivamente sobre a
bandeira hrazileira, que faz avallado commercio com aquella provincia ultramarina de Portugal.

Com esse fundamento proteston o ministro brazileiro em Lishoa por nota de 30 de novembro de 1847,
porém depois que o governo de S. M, Fidelissima teve conhecimento do decreto do 1° de outubro de 1847,
declarou que a excepglo que se havia feilo em favor da Gria-Bretanha e dos Estados-Unidos era extensiva
a0 Brazil em virtude do artigo 3° do tratado de 29 de agosto de 4825, declaragio a que 0 governo imperial nfio
poderia dar seu assentimento por haver aquelie artigo sido declarado insubsistente pelas razoes expostas na
nota de 25 de junho de 1847 junta ao relatorio de 1848, Ndo podia portanto u categoria nelle dada ao Brazil
de nagdo mais favorecida servie de base para a igualdade de tratamento.

Esta questao porém ficou resclvida, logo que o governo portuguez autorisou 0 seu ministro nesta corte a
assegurar por notas.reversies a0s navios portuguezes o beneficio do art. 3¢ do decreto do 1° de outubro.
Assim 0 excculou esse ministro por nota de 18 de muio de 1848 , declarando que cstavio em plena execuglio
em Portugal as convenientes ordens, para que, pelo que respeita a0 commercio dircelo, fossem admittidos
nos seus portos os navios brazileiros como os nacionaes dcerca de quaesquer direitos ou despezas de porto
pagaveis ao estado ou a particulares , por servigos necessarios & navegagio, bem como a respeito de direitos
da alfandega, sendo a mesma seguranga dada pelo governo imperial por nota de 19 do mesmo mez ¢ anno,

GRAA-BRETANHA.

Em data de 29 de novembro dc 4848 passou a legagdo de S. M. Bri ica ao meu uma nota
cobrindo um projecto de convengdo, que linha por fim a aboligio reciproca de todos os direitos differenciaes
sobre 0s navios de cada uma das duas nagdes nos portos da outra, ou sobre as mercadorias importadas ou ex-
portadas em seus navios; mas, COMO esse Projecto em seu art, 2° marcasse para a sua duraglio um prazo muito
prolongado, durante o qual perderiz o Brazil a liberdade de modificar um systema que é hoje a buse de
todas as suas relaghes commerciaes, liberdade que convem conservar, a0 menos, emquanto a experiencia
nos nio illustrar suflicientemente, julgou o governo imperial dever responder dquclla legagdo, tendo pre-
viamente ouvido as seccoes da fazenda ¢ dos negocios estrangeiros do conselho de estado, que o governo
do Brazil em suas relaghes commerciaes seguiria com as oulras nagdes a politica da mais perfeita igual-
dade de Lratamenlo, emdquanto os navios do Brazil e mercadorias nelles importadas fossem recebidas nos por-
tos daquellas nagdes, pelo que diz respeito aos direitos de navegagio, de porto ¢ de alfandega, como
os scus proprios nacionaes; ¢ que estando 0 governo britannico nessas disposioes, qualquer que fosse a
resolugdo sobre a convengio referida, nao poderia ella prejudicar a navegagio ¢ commercio brilaonico,
em vista do que dispoem os decretos de 20 de julho ¢ de 12 Az agosto de 1844.

Esta seguranca foi dada por notas do governo imperial de 24 de margo ¢ 12 de maio do anno proximo
passado, e reiterada em 23 deste ultimo mez, quando pela legacdo de S. M. Britannica the foi manifestada a
intengfio do seu governo, de fazer passar no parlamento um novo acto de navegagio que revogasse as dis-
posigdes restrictivas ¢ prohibitivas dos anteriores que formao o codigo da navegagdo britannica.

As intengdes desse governo triumphdrdo no partamento, ¢ o acto de 26 de junho do anno passado abrio
uma nova cra &s vastas relagbes commerciaes da Graa-Bretanha, O seu art. 11 estd inteiramente de accordo
com 0s dous decretos de 20 de julho ¢ de 12 de agosto acima mencionados. Dizelle :

« No caso de constar a 5. M. que os navios britannicos em qualquer paiz estrangeiro sdo dirccta ou
indirectamente sujeitos a dircilos, ou outras despezas de qualquer especie, dos quaes s¢jdo isentos os navios
nacionacs do mesmo paiz, ou que se impde sobre os artigos importados ou exportados em navios britannicos
dircitos que nio sejio igualmente impostos sobre iguaes actigos em navios nacionacs, ou que 0s navios
nacionaes ¢ o0s arligos nelles importados ou exportados gozdo de alguma preferencia directa ou indivecta-
mente sobre 0s navios brilannicos, ou iguaes artigos nelles importados ou exportados ; ou que 0 commereio
¢ navegagio britannicos ndo sio tratados naquelle-paiz n'am pé o vantajoso coino 0 commercio ¢ nave-

gagdo da nagdo wmais favorccida; neste ~agn pader

4 S M. (se assim ihe aprouver) impor sobre os navios
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dessa nagfio, ou sobre todas ou algumas das morcadorins nelles carregadas, quer 4 entrada, ou 4 sahlda do
lieino- Unldo, ou qualquer possessfio hrltannica, tacs diroltos que a S, M. pareglio proprios o compensar a
desigualdado o que sfo sujeitos o cio ¢ navegagio hritannicos. »

Por nota do 8 do outubro de 1847 transmittio a legugfio britannica ao governo imperlal dous documentos,
dos quaes um enuinera 0s artigos de producgdo ingleza, sobre os quaes o governo braziieiro tem estabelecido
direitos addicionacs desde o auno de 1840, ¢ outro 0s artigos de producgdo brazileira sobre os quaes em
Inglaterra tem sido reduzidos ou totalmente retirados os direitos. Fundado nesses documentos, ¢ em que o
principio do altos direilos protectores estava rapidamente declinando em Inglaterra, manifestou o ministro
de S, M. Britannica u esperanga de que poderia com o andar do tempo, concluir com o governo imperial

algum arranjo que fosse favoravel aos interesses ciacs ¢ 4 per de amigavels relagdes entre
o Brazil e a Inglaterra.
Entre o0s d que panhdo este relatorio encontrareis a resposta quo teve aquella nota,

cm data de 3 de janeiro de 1848,

Em 21 de julho de 1847 pedio o encarregado de negocios de S. M. Britannica ser informado sobre 05
seguintes pontos, na parte em que tem relagdes ccm o imperio, para esclarecimento do parlamento bri-
tannico :

1°. Que alteragdes sc tem feito desde o dia 1* de janciro de 1844 nas pautas das alfandegas, ¢ hem
assim quaes as clansulas ¢ condighies com que sao importados ¢ exportados os productos brutos, fazendas,
ou mercadorias, com indicagio da data em que s¢ hojio feito as referidas alteragoes, ¢ da ¢poca em que
comegdrdo ou hio de comegar a por-se em execugsdo.

2°, Que disposi¢des ha da parte do Brazil prohibindo ou impondo dircitos de exportacio addicionacs
sobre o trigo, grios, farinha de trigo, batatas ou outros gencros, indicando-se a importancia ou augmento
desses direilos, bem como a data da sobredita prohibigio ou imposicdo de dircitos de exportagao nos annos
de 1844, 1845, 1846, 1847,

Deixou de ter resposta esta nota por parccer satis(cito Lord Howden com as informacgdes dadas por
um de meus antecessorcs em 3 de janeiro de 1848 ; insistindo porém a legagdo de S. M, Britannica por uma
resposta sobre os dous pontos mencionados, satisfez o governo imperial com os esclarecimentos que
ministra a nota de 27 de setembro do mesmo anno.

Em 5 de fevereiro do anno findo representon a legagdo de S, M. Britannica dcerca dos direitos percebidos
nas alfandegas do Brazil sobre o peixe salgado, ponderando a conveniencia de serem reduzidos, a bem do
interesse commum de ambes o3 paizes, os direitos que, segundo a pauta das alfand
aquelles e outros artigos de producgdo britannica.

O governo imperial respondeu dquella nola, em data de 30 de margo do anno [‘mdo, que era da sua
inlengio fazer rever e considerar de novo a referida pauta, para o fim de ser convenientemente modificada.

brazileiras, pagio

SARDENIIA,

0 encarregado de negocios da Sardenha foi autorisado por seu governo para adherir ao principio
estabelecido pelo decreto do 1° de outubro de 1847, o que communicou ao governo imperial em nota de 22
de margo de 1848, propondo a celebragiio de uma convengio para a qual s¢ achava munido de plenos
poderes. 0 governo imperial julgou, como em outros cascs, dever dispensar a convengfio proposta, e offerecer
« igualdade de tratamento por um modo ministerial, em irtude de notas trocadas, com tanto que, inde-
pendentenicnte da convenglo proposta, a Surdenha assegurasse aos navios brazileiros ¢ a scus carrega-
mentos uma complet reciprocidade.

Encontrou scmelhante ajuste algumas difficuldades provenientes dos privilegios concedidos 4 ban-
deira sarda para o transporte de certos produclos importados do Mar Negro, do Adriatico ¢ Mediterraneo ;
mas, nfo obstante, a legagdo de S. M. o rei de Sardenha nesta corte asseguron em nome do scu governo por
nota de 26 de julho de 1848 a igualdade de tratamento aos navios brazileiros nos portos sardos, sendo con-
scquentemente a navegagho sarda igualada no Brazil & nacional.

PRUSSIA.

Segundo foi referido no precedente relatorio, o consul encarregado do consulado geral da Prussia
egurou ao governo imperial que, em virtude das excepedes admittidas pela sua legislagdo, os navios
ileiros serido ali tralados da mesma mancira que os nacionaes,

Nos portos desse reino ndo se faz dillerenca alguma, pelo que respeita a dircitos de porte ou navegagio,
em relagio ao cowmercio indirecto; ¢ nesse sentido admiltio 0 governo prussiano a proposta do governo
de 5. M. o Imperador para que fossem assegurados aos navios dos dous paizes os beneficios do art. 3 do
decreto do 4° de outubro de 1847, ¢ sem essa differenga fordo redigidas as reversacs trocadas em Berlim
em 26 de fevereiro de 1848
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Tendo porém alguns de meus antecossores entendido que o decroto do 1° de outubro de 1847 era
somente applicavel ao commercio directo, ordenouse ao nosso ministro naquolla corte que lhe flzesse
constar que as menclonadus reversacs devido ser entendidas com essa restricgfio, 0 que encontrou resisten-
cin da parte do governo prussiano,

s ste negocio neste ponto quando o governo imperial, movide por consideragiics ponderosas,
julgou dever revogar o citado decreto 3 ¢ na mesma oceasifo em que notificou a0 agente consular da Prussia
nesta corte esta revogagio que restabelecia a igualdade de tratamento para os navios estrangeiros, indepen -
dentemente de quasquer ajustes, fez a intimagdo exigida pela reversal de 26 de feverciro, para o fim de flicar
¢lln sem vigor 6 mezes depois de haver chegado essa intimacdo ao conhecimento do governo da Prussia,

CIDADES ANSEATICAS , HANOVER , MECKLEMBURGO SCHEWERIN E OLDEMBURGO,

Reliro-me a0s documentos que decorrem de n. 33 a n. 61, que vos esclarecerdd sobre o que tem occorri-
do relativamente a esses paizes.
SUISSA.

Logo depois de publicsdo o decreto do 1° de outubro de 1847, apresentou o consul da Suissa ao governo
imperial algumas observages sobro os prejuizos que as disposicoes de seus arts. 1° ¢ 2° poderido causar ao
commercio de um peiz, cujas manufacturas ficariio sujeitas no Imperio a direitos differenciaes, sendo trans-
portadas em navios de nagdes, cm cujos portos fosse tratada com desigualdade a bandeira brazileira, sem
que nisso influisse 0 governo da Suissa, -

0 governo imperial responden que ndo Ihe era possivel remediar um inconveniente que tinha a sua
origem nu posicio geographica dos cantdes, confirmando assim a intelligencia de que aquelle decreto ndo se
referia a0 commercio indirecto.

Os documentos que decorrem de n. 62 a n. 74 vos informardd do que sobre o precedente assumpto tem
occorrido relativamente & lespanha, Grecia, Paizes-Baixos e Toscana.

Para maior clucidagio desta materia, fago juntar tambem a este relatorio tudo quanto sobre ella occor-
reu relativamente aos Estados-Unidos, Belgica, Russia, Dinamarca, Franga ¢ Austria, Essa corresponden-
cia illustra ¢ explica o ultimo relatorio desta repartigao,

Revogacdo do decreto do 1° de outubro de 1847.

Os embaragos que o governo imperizl teria de encontrar na execugio do decreto do 1° de outuhro de
1847 o levario a cspacar a sua execugfo para o 1° do corrente mez, sendo porém revogado antes que che-
Basse esse prazo.

0 precedente relatorio expiz as davidas que suscitdrio os negociantes britannicos nesta cirle sobre a
intelligencia e applicagdo do dito decrelo ¢ a maneira por que fordo resolvidas,

Prevaleceu entdo a idéa de que 0 mesmo decrcto somente se referia a0 commercio directo, isto ¢, dquei-
le que ¢ feito entre portos de duas nagges em navios proprios ¢ em generos de sua respectiva producgio.
Assim se entendeu relativamente & Belgica, Franga, lespanha e Portugal, ao passo que nos ajustes celebrados
com a Dinamarca, Suecia ¢ Noruega, Russia, Estados-Unidos e Prussia, ndo apparecia essa restricgao.

De tudo isso terido de resullar na pratica complicagdes e dificuldades que cumpria remover.
Sobrecarregar o commercio ir.dirccto feito por aquellas potencias, que o ndo podiso comprehender nos
s ajustes com o Imperio, sem que extendossem igual favor aoutros estados com os quaes tem tratados
funcados no principio de negio mais favorecida, seria exigir uma alteragao nas suas respectivas leis de nave-
gucdo que poderia ndo lhes convir, ou para a qual seus respeclivos governos poderiio nio estar habilitados.
Limitadas as disposigoes do decreto ao commercio directo, viria elle aflectar a maior parte das potencias ma-
ritimas, ¢ a onerar a sua navegagio empregada no commercio indirccto, por um modo que prejudicaria os
interesses dn Imperio, pela influencia que teria sobre os pregos dos generos importados para o consumo
to paiz, ¢ pela retaliagio que provocaria sobre aquelles que exportamos.

EH

Nio se preenchia assim o fim do decrelo, que era a mais perfeila igualdade de tratamento, de que os
nosso: navios ndo poderido gozar nos portos d llas p ias, que h restricgio pde quanto ao
commercio indirccto. .

Nio se preenchia o fim que teve em vista, de promover a navegagio nacional de longo curso, porque
tdo nociva lhe pode ser a desigualdade de trg 0 no cio directo como no indirecto,

Estes inconvenientes nascido da exigencia de ojustes ¢ convengdes feita pelo art. 3° do citado decreto,
(que cra um convite solemne e official para celehrar os ditos ajusles e convencdes, a cuja celebragfio
ndo s¢ podia 0 governo imperial esquivar depois de as haver provocado.

Demais, ha occasido da sua revogagio tinha esse decrelo produzido o resultado de nos havermos en-
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tondido sobre o modo por quo serifio roguladns ns relngbes -commerclaes do Imperio, O principlo de
ignaldade do tratnmento havia sido geralmente reconheclde. A propria Graa-Bretanha, cujas leis de na-
vegngdo erfio tho restrictns para com as bandeirns estrangelras, reconhecen por fim que era chegado o
tempo de affrouxar o seu rigor, adoptando, com toda a franqueza para o navegagto de seus portos, 08
principios constantes do hill que levo an vasso conhecimento, (Documento a pag, 90.)

Nestes termos, nfio tendo j& applicagio a regra geral, isto &, os arts, 1° ¢ 2° do mencionado decreto; ¢
achando-se o governo fmperial habilitado pelos anteriores de 20 de julho e de 12 de agosto do 1844 para reta-
liar contra as handeiras daquellas nagdes cujos governos hostilisarem a nossa navegaco por meio de dirci-
tos dilferenciaes, ouvin o secgfio da fazenda ¢ dos estrangeiros do conselho de estado, ¢ conformando-se
com o seu parecer, resolven expedir o dezreto de 4 de maio de 1849, pelo qual foi revogado o do 1° de ou'u-

" bro de 1847.

Entretanto continufio 0s navios estrangeiros qug frequentiio nossos portos a ser tratados, tanto pelo que
pertence aos impostos sobre a navegagio, como aostircitos de alfandega, como os nasionaes,

Por ¢sse modo consegue-s¢ 0 lim que leve em vista o decreto do 1° de outubro, ¢ completamente des-
embarigado conserva o Tmperio ampla liberdade, para, em qualquer tempo, mover-se como lhe convenha na
direcgio de seus inleresses commereiacs, por tanto tempo comprimidos no estreito circulo que ihe havido
marcado tratados que felizmente expirdrdo.

Reclamagdes brazileiras.

Um dos primeiros passos do governo portugner para se effectuarem as indemnisagdes reciprocamente
ajustadas no tratado de 29 de agosto de 1825 ¢ na convencio addicional a0 mesmo tratado, foi publicar por
meio de um editai do thesouro publico, que os credores por fornecimentos de transportes e viveres para as
tropas, (ue nio estivessem ainda pagos, ou tivessem pretencdes a maiorias de fretes, recorressem 4s commis-~
sDes mixtas que havido de ser creadas em virtude dos arts. 8¢ de dito tratado e 3¢ da dita convengiio addicional,

A commissfio mixta do art. 8 do tratado, que foi a primeiramente estabelecida, entendeu que a liquidagio
das mencionadas reclamagdes pertencia 4 commissio mixta do art. 3° da convengio, ¢ para elia remetteu por
seus despachos as reclamacoes dessa natureza qua lhe fordo apresentadas,

Installada a commissio mixty do art. 30 da convengio, occorreu da parte do governo porluguez a falta de
instrucedes aos seus commissarios, até que, passados alguns annos, ¢ a instaneias do governo do Brazil para
com aquelle governo, declardrio esses i i0s havercm recebido as dilas instrucgies , apresentando
em consequencia dellas uma nova interpretaglo aos arts. da convencio, por meio da qual a commissio
mixta s6 podia tomar conhecimento das reclamagdes de governo a governo , excluindo as de particulares ,
cumprindo a estes recorrer 2o governo de quem se considerassem credores,

Esta opinido, tio conlraria aos proprios factos daquelle governo, suscitou grande debate entre os commis-
sarios ; € niio podendo elles chiegar a um accordo para progredirem em seus trabalhos, deliberou o governo
imperial por sua parle que fossem os mesmos interrompidos emquanto durasse aquella divergencia, que pro-
curaria remover,

Para que a este negocio fosse dada a convenierte dirccgio, ordenou S. M. o lmperador que fosse ouvida
a respectiva seegdo do conselho de estado ; ¢ em conformidade de seu parecer, foi resolvido que se liquidasse
pelos commissarios brazileires as reclamagies fundadas em contractos celebrados por autoridades brazilei-
ras com os proprictarios dos navios ou seas propostos, e com os fornecedores de viveres para os transportes
de tropas , ¢ s2 fizesse constar a0 governo portuguez que , havendo entre estes credores alguns portuguezes,
bem como brazileiros entre os credores por titulos passados por autoridades portuguezas , serifo separadas
da dita liquidagio as reclamagies daquelles até prover-se ao embolso destes.

Por esla forma evitando o governo imperial os embaragos que encontra na solugio deste negocio, attende
a dividas 40 sagradas como sio as contrahidas pura a independencia do lmperio, ¢ zcautela a0 mesmo
tempo os interesses brazileiros que devem ser satisfeitos pelo governo portuguez.

A maior parte dos barcos brazileiros apprehendidos pelo cruzeivo francez na costa d’Africa fordo absal-
vidos com o fundamento de nio s¢ acharem armados segundo a lei franceza de 10 de abril de 1825 sobre pira«
taria.

Um dos meus antecessores levando ao conhecimento da passada legislatura o resultado que assim tiverio
05 respectivos processos nos tribunaes feancezes, participou-lic a0 mesmo tempo haverem sido expedidas as
precisas instrucges & legacdo imperial em Paris pora dirigir as partes intercssadas nas reclamagdes de in-
demnidades que tenhfio de haver do governo francez,

0 governo imperial contimia a ter este negocio ¢em consideracio para dar-lhe o mais conveniente anda-
mento.

Quanto ao hiate Sem Par, ¢ escuna Trovouda, condemnados como incursos na mencionada lei de 10 de

[
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abril do 1623, envolvendo esta condemnagio uma
comprehendeu nella os individnos per s suas Lrip

. Continnan pendentes de solugiio do governo francez as reclamagdes de indemnidades, a quo dorfio lugar
a appret i ¢io o 1 ¢do, cm Monlevidéo, dos navios brazileiros, Conde de T'omar, Pensg~
mento, S, Christovao ¢ Eduardo,

No dia 5 de abril ultimo, ds 5 horas da tarde, rendando o sjudante do guarda-mor da alfandoga de Pernam-
huco o respectivo ancoradouro, exigio de duas alvarengas carrogadas com assucar, atracadas ao brigue ingloz
Spray a exhibigio dos scus despachos.

Nio querendo o mestre do hrigue prestar-se a esla exigencia, apezar de se lhe ter feito ver quo era auto-
risada pelos regulamentos fiscaes do Imperio, foi recothido & barca de vigia,

Apparecendo ahi o consignatario do brigue, in 0 ajudante do guarda-mor proceder ao exame dos ditos pa-
peis, quando foi interrompido pelo commundante do brigue de guerrra britannico Greelan, que, cm virtude do
requisicio do consul britannico, abordou 4 dita barca cofn 6 homens armados ¢ levou o mestre do Spray para
bordo do Grecian,

Logo que o governo imperial teve noticia desta occurrrencia pela presidencia da provincia de Pernam-
buco, reclamou do governo de S, M. Brilannica, como vereis da correspondencia junta ( paginas 96 a 107), a
reprovacio do procedimento do consul britannico ¢ do commandante do brigue Greciun, ¢ a expedigio das
couvenientes instrucgdes aos seus agentes consulares nos differentes portos do Imperio, € aos commandantes
das estagbes navaes nos mesmos portos, afim de evitar-se a repetigio de actos semelhantes a esse que acabo
de referir, ¢ que constitue um attentado contra o direito de soberania que cada nagio independente exerce
no seu territorio.
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No dia 29 de abril de 1848 pelas 5 horas da tarde entron 1o porto da Bahia por faita d’agua e de provisdes
u polaca brazileira Belle Miquelina com africanos a hordo , aprisionada pelo brigue jde guerra inglez Grecian,

Pelas 9 horas da noite do mesmo dia foi aquella press assaltada por dous barcos armados , retirando-se
porém 05 aggressores pela resistencia que encontrardo, auxiliada pelos escaleres da fragata brazileira Cons-
tituigao , e providencias logo tomadas pelas autoridades do paiz.

Qutro facto tambe:n occorren por esta occasiio. Um africano havido como pertencente a um subdito do
Imperio recolheu-se a bordo do brigue Grecian , pedindo-lhe passagem para scu paiz, allegando ser natural
de Serra Leoa ¢ subdito inglez, ¢ que agarrado em Popo fora transportado para o Brazil violentamente,

A caplura da sobredita polaca craitlegal, porque nem a lei das nagdes nem as convencionaes dio 4 Graa-
Bretanha o direito de visita ¢ husca, ¢ 0 de apresar 0s nossos navios,

0 julgamento de subditos ou navios brazileiros que se empregarem no trafico sémente pode ser proferi~
do pelas justicas do imperio.

0 cstado de liberdade do alricano asylado a bordo do briguc’s6 podia ser ventilado e decidido pelos mes
mos tribunacs.

Por um e outro facto fazia-se violencia ds leis do imperio, As autoridades Dbritannicas exercido sobre um
barco brazileiro um dircito que lhes nio competia, ¢ aquella violencia aggravava se pela circumstancia de so
achar 0 meswo barco em um porto brazileiro sob a guarda de forga estrangeira ; ¢ por outro lado arvoravios
se aquellas autoridades em juizes da condicio de um individuo, dentro da propria jurisdic¢do do imperio,

Com estes fandamentos reclamou o presidente da provincia a presa ¢ a entrega do africano, entretanto
que confiando, como devia, nos ncios ordinarios de recurso contra offensas taes aos direitos dos subditos
brazileiros ¢ dignidade da nagio, cinpregava todas as medidas necessarias para cohibir ou prevenir con-
flictos, ¢ para punir 0z que tivessem tido parte na alludida aggressio.

Sendo aquella reclamagio remettida ao commandante do brigue apresado, pelo consul de S. M. Britan-
nica, a quem havia sido dirigida, allegou clle que as suas instrucgdes nao permitlido que fizesse entrega do
navio ds autoridades brazileivas, ¢ que estando a Bella Miqueling prompla para fazer-
consentir que se demorasse no porto, ¢ sahivia com clle immediatamente; o que praticou levande tanibem
comsigo o africano, sob pretexto de haver reclamado a protecgiio da bandeira ingleza como sulidito inglez

0 governo imperial sendo. informado destes successos y dirigio-se em 22 de maio de 1848 4 leganfio im=
perial em Londres para reclamar do governo de S. M. Britannica a devida reparagio, e protestar por um o
outro caso quando nio foss 2 attendido, 3

Lord Palmerslon, em resposta & nota que a0 governo britannico dirigio aquella legagio, allegando fulta
de cumprimento do Brazil 20s scus compromissos, declarou em 18 de setembro que o governo do S, M, Bri-
tannica approvava pl o procedi odo d do Grecian, dizendo que so elle tivesse cns
tregado a polaca ds autoridades brazileiras, teria faltado ao seu dever, ndo cumprindo as instrucgoes dadas
cm conformidade do acto de 1843, ¢ ainda considerava este imperfeito por ndo applicat a pena do plrataria
aos individuos cncontrados 4 bordo dos navios ncgreiros; ¢ que, quanto ao africand, aquelle commandante
nfo s¢ poderia justificar, se o nio Livesse recebido a bordo, porque existindo hoje no Brazil poucos pirctos
qué ndo-tenhlo direilo a sua liberdade,’ segundo & Joi de 7 do novembro do 1831 , havia toda & probialsilidade

so de vela , ndo podia
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doser-olle legalments livre, além do quoe no Brazil ningitom tinha ‘o direito de conservar em escraviddo um
subdito do S, M, a Nainha,

Gumprindo as suas instrucgdes, protoston a logagio brazlleiva em 8 de outubro contra a recusa do
governo britennico de fazer a Jjustiga reclamada, repellindo as recriminagdes offensivas feitas a0 governo
imperiak

Tendo-sc procedido o novas averiguagdes, do resullado dellas deu-se conhecimento &quella legagio
com ug procisas ordéns para proseguir na reclamagio.

Varlas embarcagbes nacionaes lom sido visitadas, detidas, ¢ scus papeis examinados por officidcs de
navios de guerra de S, M. DBritannica, no 50 junlo 4 costa, como a0 entrar, ¢ j& dentro da barra da cidade
da Behia.

0 governo imperial ndo podendo ser indifferente a Lio graves offensas feitas & soberania do imperlo,
aprossou-i¢c cm representar contra ellas & legagio de S, AL Britannica, reclamando a sua intervengdo para
que nfo s¢ reproduzio taes attentados.

A legagao de S. M. Britannica respondeu que aquelles actos ndo tinhio sido praticados com o proposito
do prejudicar os subditos brazileiros, ou offender os dircitos ¢ dignidade da corda imperial, mas sim que
forfio dirigidos contra o trafico em virtude dos comprotnissos existentes entre os dous paizes para o reprimir,

Se um tal procedimento da parto da warinha britannica nio for devidamente cohibido, nao pode a sua
repetigio dcixar de i conllictos, pelos quaes ndo serd certamente responsavel o governo imperial;
a quem cumpre manter illesa a soberania ¢ independencia do seu paiz.

Nos documentos sob ns, 123, 424 ¢ 125 achareis a correspondencia relativa a esta reclamagfio.

Um assumpto que sempre mereceu a attengdo do governo imperial vaisse tornando cada dia mais grave,
Sendo o0s escravos considerados pelas nossas leis como propricdade dos subiitos brazileiros, tem, com ege
se fundamento, o governo imperial reclamado a devolugio dos que fogem para os estacos vizinhos por ex-
tensas e desertas fronteiras; por onde ¢ a fuga inevitavel. Quasitodos csses estados tem-se recusado a essa
cntrega, allegando que as suas leis desconhecem essa propriedade, ¢ sio contrarias a semelhante devolugfo:

. Ndo obstante, o governo imperial nio ha de deixar de insistir, e empregara todos os meios ao sea
alcance para que tenha lugar a entrega dos referidos escravos, ¢ quando ndo s¢ possa verificar, a indemni~
sagdo do seu valor.

‘Nenhum resultado tem tido as reclamagdes que mencionou o relatorio de 1847, para que fossem punidos
05 autores dos assassinatos de subditos brazileiros no territorio du Republica Oriental do Gruguay, e sobre-
tudo 0s commettidos no lugar das Tres Arboles. 0 estado de guerra civil em que se tem achudo essa repu-
blica a4 lugar a que os contendores lancem uns sobre 0s outros a culpa de tacs atrocidades, ¢ se desculpem
com a impossihilidade de as punir ¢ dar-lhes remedio,

Gomtudo o governo imperial abriga a esperanga de que ess

a impunidade ha de ter um termo.
Reclamacdes estrangeiras.

Convindo terminar por uma transacgdo, segundo as bases expostas o ultimo relatorio, as questdes pen-
denics com os Estados-Unidos da America, provenientes de reclamagdes de cidadiaos dos mesmos estados,
concluirdo meu antecessor e A, David Tod, munidos dos necessarios plenos poderes, em 27 de janeiro pro-
ximo passado, uma convengio que, estando ji ratificada por S, M. o Lmperador, vos serd presente logo que
chegue a esta cbrle a ratificagio por parte dos Estados-Unidos.

Por cssa convencio poe o Brazil 4 disposi¢do dos Estados-Unidos a quantia de rs. 030 00085, como qu:m-
titativo razoavel ¢ equitativo que comprehiende a generalidade das reclamacoes, exonerado o Brazil de
qualquer responsnblhdad(, provenicnte das mesmas reclamagdes apresentadas alé & data da convengio, fi-
cando aos Estados Unidos o avuliar a justiga que aséista a cada um dos reclamantes para distribuir por elles
a supradita somina.

0 governd imperial acaba de por termo 4§ reclainagbes do governo dos Paizes-Baixos pelos prcjulzos que
solfebrdo subditos hollandezes em quencia do bloqueio do Rio da Prata pela esquadra brazileird:

Foi sohrc esle demomdo assumpto ouvida a sccgfio dos negocios estrangeiros do consclho de eslado, a
qual {oi de parecer {que crdo .xll(,ndnus algtunas ddquellas reclamagges por fundadas em direilo ja reconhecido
em 1* ¢ 2* instancia 4o tribunal de presas, ¢ confirthado pelo decreto de revista de graa especialissima datado
de 21 de malo'de 1838,

Sénilo approvado este parecer, conclui em sua conformidade com o consul geral da Wollanda nesta corte
um njusu, que Vs serd |)rcbscnu,, ¢ pelo qual ficdn satisfeitas ¢ extinetas todas aquellas reclamagies, pondo o
governo imperial & disposigao do hollandez a quantia de rs. 79:623:3920, caleulada sobre uma liquidagio a
que s¢ procedeu.

Ndo houvé até o presente decisdo alguma do governo do S M. Gatholica sohrc o modo de caléular-50 a
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liyquidagto das indemnisagoes veclamadas por D, André do Lizaur na qualidade do procurador bastante dos
proprictarios das embarcagdes hespanholas ismenia, Recuperador, Santa Rita ¢ Sultana,

Depende daquella deelsilo a llqu\}lucno das indemnisagdes a que se tem e proceder, simultancamente,

ami ielos herdeiros de Antonio Soares do Paiva e José Ludgero Gomes da Silva e 64, por supprimen-
tos feitos ds autoridades hespanholas em Montevidio, de trigo e objectos nay no anno de 1814, conforme o
accerdo havido entee os dous governos de se encontrar nas quantias que se lquidarem, para serem in-
demnisados os subditos hespanhoes, a importancia das que sdo dovidas a subditos brazileiros,

0 governo imperial, para promover a conclusio final deste negacio, tem dado as precisas instruegdes &
legacio imperial em Madrid,

A desagradavel discussio havida com a legagdo de S, M. Britannica nesta cirte, e a que dean lugar 0 im-
posto de 60000 rs. langado pelo art. 25 da lei provineial do Para de de maio de 1846 sobre as casas do
cos ¢ olhados pertencentes a estrangeiros subditos de nagdes que ndo tivessem em sen f:yor alguma
disposichio expressa de tratado, nio tetminon com a revogagio daquella lei.

Conlintia a’ legagio britannica a insistiv pela restituigio das dimipu quantias pagas durante a execu-
gio da meswma lei por tres casas inglezas, exigencia gue o governo imperial tem declinado por entender que
& incompetente para satisfazé-la, ¢ porque primeiro que tudo cumpre-lhe observar as leis do sea paiz. Eisto
multo principalmente quando aquelles subditos britannicos tem v remedio de reclamar perante a assembléa
provinclal do Pard a restituigdo daquellas quantias, que 6 de crer lhes nio fosse negada depols da revogagio
da lei.

Da correspondencia principal relativa a esse assumpto, que fago juntar a este relatorio, vereis a des-
agradavel posigdo em que collocdo o governo imperial, por um lado aberragdes das assembléas provinciaes,
que elle niio pode muitas vezes ¢ de prompto acautelar sem sahir do circulo marcado pela constituigao; e
por outro, exigencias insolitas e exageradas que ¢ mister repellir.

Nem todas as assembléas provinciaes se tem havido em materia de imposlos com o criterio necessario para
uiio complicar as nossas relagdes inlernacionaes. E por isso, conformando me com o que foi ponderado no
antecedente relalorio, insisto sobre a necessidade de determinar com precisfio os limites em que nessa materia
devem circumscrever-se as assembléas provinciaes.

Por occasido de se por em execucdo a lei do orgamento de 28 de outubro do anno passado reclamdrio
a legagio da Republica Franteza ¢ o consulado geral de Hamburgo nesta corte contra a cobranga immediata
do imposto de 80 p. c. langado pelo art. 9, § 1° da dita 1ei sobre a importagio de roupa, calgado c obras de
marcenaria importadas de paizes estrangeiros, allegando como principal argumento o ter aquelle imposto de
affectar retroactivamente transacgdes calculadas na supposigfio de serem ainda percebidos os antigos di-
reitos,

A retroactividade allegada ndo procedia neste caso, porque, sc ha retroactividade em exccutar uma lei
que altera os direitos de importagdo logo depois que ¢ promulgada, retroaclivas serido todas as outras leis
sobre oulros iNpostos que 1170 MArcassem para i sua XCCugdo um prazo maior do que o exigido para as ou-
tras leis, Além de que, nenhuma circumstaneia ha que possa autorisar o governo a suspender a execugio da
lei do orgamento, fixando prazos que ella ndo estabelecen.

Para que possais avaliar bem as reclamagbes feitas sobre este assumpto ¢ a solugdo que tiverso, fago ajun-
tar a este relatorio os documentos de n. 139 a 144,

V0s resolvereis, senhores, sobre 0 merecimento economico da medida adoptada por aquellalei, ¢ se scus
cileilos correspondem aos fins que teve em vista — augmento de renda ¢ protecedo & industria do paiz —, re-
sultados que convewn comparar com 0s maiores sacrificios que exige da parte do consumidor.

Em 26 de dezembro de 1848 chegou a este porto vindo directamente de Palermo a galera siciliana Luiza
Carolina, capitiio Lima.

Tendo o encarregado de negocios de S, M. o Rei das Duas- as representado contra a entrada desse
navio com bandeira revolucionaria ¢ papeis legalisados por autoridades incompetentes, o governo imperial
expedio as convenicnles ordens para que nao se arvorasse aquella bandeira, ¢ para que ndo fossem dados des-
pachos alguns iquelle ou a qualquer.outro navio vindo dos portos da Sicilia sem ser por intermedio do respec-
tivo consul nesta corle, sendo de tudo intimado o0 capitio da dita galera.

A Pernambuco, em circumstancias analogas 4s da galera Luiza Carolina, chegério asbarcas Antoinette ¢
Gabriclla, ¢ 4 requisi¢do do dito cucarregado de negocios derfo-se as providenci:

Tendo sido julgado cscandaloso o resultado do summario organisado conira o réo Macedo accusado de
haver assassinado, no Passo das Pedras do Jaguario, o tenenle oriental do Resguardo, Gomila, mandou -se-lho
instaurarnovo processo pelo juiz municipal respectivo, tendo-se depois de muitis diligencias conseguido a
prisdo do réo. Ulti ¢ T dei ao presid da provincia de S, Pedro do Sul que fizesse activar
0 mais possivel o seu processo, afim de que fosse quanto antes julgado.

Pelo que respeita a0 réo Figueiro, tambem mencionado no ultimo relatorio, ¢ accusado de alrocidades
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commettidas na frontelra, communlica o presldents da provincia da 8, Pedro do Sul, em officlo datado de 12
do vntubro proximo passado, que seguira preso para a villa di Alegrote afim do ser ahi julgado pelo jury,

A entrada poln frontelra do Rio Grande de gados o couros sequestrados por ordem do general Orihe, deu
lugara que fossem embargados’pelo juiz munipal do Jaguardo. Gontracsse emhargo reclamou a legaglio argen~
ting, ¢ sendo levantado, appavectrio subditos brazileiros requerendo sua continuaglo, Cnmpliéa(lﬂ assim a
questio com interesses brazileiros, julgou o governo imperial convenicente ouvir a secglo respectiva do con-
selho de estado antes de tomar sobre a materia uma declsdo.

0 ministro da republica Oriental do Uruguay acaba de fazer reviver umareclamagio apresentada pelos scus
anlecessores em 1829 o 1838 pela quantia de 36,440 pesos fortes, como pertencentes ao consulado de Monte-
vidéo e applicados ao transporte dus tropas imperiaes que dahi se retirirao em 1829,

PosLo que o governoimperial podesse dar logo dquelle ministro a mesma resposta que naquellas épocas
essa pretengdo ji teve, julgon comtudo convenicnte mandar proceder a novas investigagdes paramais cabal
solugdo.

Paquetes movidos por vapor.

A convengdo sobre o estubelecimento de uma linha de paguetes de vapor para o servigo regular da cor-
respondencia official ¢ particular, ¢ para o transporte de passageiros, celebrada com a Franga em o anno
de 1843, nunca foi levada a efleito,

O servigo dus puqueles entre 08 portos do Tmperio ¢ os da Graa-Brelanha continda com 0s mesmos
onus ¢ 0s mesmos fivores do tratado de 17 de agosto de 1827, posto que tenhio cessado as suas disposicies
em 1844,

Outro ajus‘e cncetou-se no dia 29 de novesibro de 1848 por parte do encarregado de negocios de S. M.
Britannica, convidando elle, de ordem de scu governo, o deS. o Imperador para contractar o estabele-
cimento de uma linha de paquetes movidos por vapor de 700 a 800 toneladas, destinados ao transporte de

iros, correspondencia e mercadorias (le um para outro paiz, tocando nas ilhas da Madeira e do Cabo~
\’crd(,, cm Pernambuco ¢ Bahia, sob as seguintes condigdes :

1.2 Isengfio dos encargos e direitos de porto ou ancoradouro para aquelles paquetes,

2.2 Goncessao de todas as facilidades nos despachos de mercadorias, permittindo-se immediatamente
sua descarga, afin de ndo selhes demorar a viagem de retorno,

3.2 Correrem as despezas do costeio annual por conta dos dous governos, entrando o Brazil com uma terga
parte ou Ls. 6,500, ¢m que € caleulada, com uma retribuigio que seria tambem para o Brazil de uma terga
parte da renda proveniente da importancia do porte das malas, satisfazendo o governo brilannico as oulras
duas lergas partes do costeio, pelo que receberia a retribuigio correspondente dquella renda, dando as
mesmas facilidades ¢ isengdes jd citadas.

Em 13 de janeiro o anno passado respondeu o governo imperial ao referido encarregado de negocios ¢

o Que em virtude da auntorisagdo que tem dispensard do imposto da ancoragem os ditos paqueles que
vierem até o ultimo de junho do corrente, compromettendo-se¢ a pedir ndo sO a continuaglio desta concessio
dahi por diante, como a isengio de outro qualquer dircito de porto que se haja de estabelecer de novo, nio
s¢ comprehendendo porén nesta isengio 6 imposto para o hospital da Miscricordia.

2.% Que serio dispensados de dar entrada nas alfandegas dos portos do Imperio em que toquem para
entregar malas, largar ou receber passageiros, quando niio tragio carga para portos, devendo o guar=
da-mor no aclo da visita a bordo permittiv o desembarque da bagagem dos passageiros, ¢ declarar o barco
desembaragado para seguir com 0s que tomar nos ditos portos.

3.9 Que concederd (ue no perto para que lrouxerem carga sejio admittides a immediata descarga pelo
seu manifesto, ¢ a despacharem nova carga que hajdo de receber, sem ficaremn sujeitos 4 escala, tendo assim
a preferencia sobre quacsquer oulros navios, ecim tudo 0 mais que nio s¢ opponha ds leis fiscaes do Imperio.

%.* Que permitlird que visitados, finda a descarga, com o resto dos sehrecelentes a bordo, sem
ol)mgu;do de deposita-los na alfandega.

Declarando o governo imperial que nido concorrerd para as despezas do costeio dos ditos vaporos, e que
nio pretende retribuigio alguma pelas facilidades e isen¢oes que concede, exigio comtudo que no caso de
teretn os ditos paquetes de substituir os actuaes paquetes de vela, sejao as malas da correspondencia official
(o governo admittidas livres de porte ulé o valor de 420 ongas cm lugar das 80 com que sdo recebidas, fie
cando subsistindo 0 modo de recepeio ¢ distribuigio das malas e periodicos conforme foi ajustado com o
governo do S. M. Britannica,

Posteriormente, porém, reconhecendo-se que, sendo aquellas cartas | das ¢ carimbadas ia i
dos mesmos paquetes autes de serem remetlidas para ocorreio, demoraria este processo indispensavelnente
aentrega da correspondencia, foi proposto em aviso de 31 de maio ullimo (uc’esta operaglo s fizesse na
casa da administragio do correio, sendo para ali divectamente levadas as malas, pesando-as ¢ carimban=
do-as ahi o agente dos paquetes. i

D
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Parto politica.

A quostio do trafico ¢ inquestionavelmente uma das do maior Lranscendencia, nfio 66 quanto &8 nossas
relagdes internacionacs, mas ainda quanto ao estado interno e futuro do paiz.

A cessaghio do trafico tres annos depois da troca das ratificagdes da convengdo de 23 do novembro de
1826tinha de privar o nosso unico genero de industria, a agricola, dos hragos que porscculos estd acostuma.
doa empregar. Nio someniendo seria possivel formar novos estabelecimentos de lavours, mas teria a nossa
produccio de definhar progressivainente atd um quasi total anniguil 0s grandos estabelect: de
lavoura, que quasi unicos forméo a ﬂquen do estado, desappareceriio com o tempo pela morte dos cseravos
que empregdo, pelo fracci em peq quinhdes, por occasido da morte de seus proprietarios,
com a falta ¢ carestia de bragos, e consequente elevagdo dos gastos de producgio que nos affastarla nos
mercados estrangeiros.

Na ¢poca da celebragio daquella convengao ¢ nas posteriores teria silo indispensavel empregar todaa
attengilo, toda a perseveranca, todos os neios 0s mais valentes para trazer a um paiz essencialmente agrico-
la uma substituigio equivalente aos bragos, de que aquella convengdo o privava, Nio se tratou disso ; €
tarde, mas ¢ menos tarde do que o serd daqui a alguns annos.

A lavoura precisava de bragos para manter ¢ augmentar a sua producgdo. A consequento carestia dos
escravos promettia avultados lucros a0s que se¢ entregassem ds especulagdes do trafico, para as quaes logo
afluirio avullados capitacs. Debalde se procurou lutar com interesses tdo profundamente enraizados o
4o geraes.

E’ um crro combater de frente as necessidades da unica industria que tem o paiz, sem procurar a0 mes-
mo lempo satisfazé-las, por um 1codo diverso, mais util, mais toral, ¢ mais humano, isto é, por meio do tra-
Dbalho lisre.

Emquanto nao for estabelecido em larga escala um systema de colonisagiio calculado de modo que sup-
pra os bracos que forem fultando aos nossos estabelecimentos de lavoury, afim de que a nossa produc¢do,
em vez de retrogradar, 40 menos se¢ mantenha, quando nio augmente, lutaremos sem vantagem com o tra=
fico de escravos.

L’ por iss0 que todo 0 homem amigo do paiz deve fazer sinceros votos para que csta legislatura o dote
quanto antes de umalei que satisfaga a mais urgente necessidade que hoje sente, e satisfeita a qual, o trafl
co desappareceria por si mesmo, destruido o interesse que o alenta.

Segundo foi exposto nos precedentes relatorios, 0 governo Irancez, sem que tivesse com o Brazil tratado
algum que lhe delegasse o poder de visitar, deter e julgar os harcos brazileiros empregados ou suspeitos de
s¢ empregarem no tralico, arrogou-se arbitraria ¢ violentamente esse direito, considerando-os comprehiendi-
dos na lei franceza de 10 de abril de 1825, que definio o crime de pirataria.

Nio obstante, dérao tril fr zes que a maior parte daquelles barcos ndo se achava armada
segundo essa lei, pelo que fordo absolvidos. Apenas dous forfio condemnados, sendo depois postos em liber-
dade os individuos de suas tripolagoes.

Posteriormente o governo francez declarou ao de S. M. Britannica que nenhum direito tinha de visitar e
apresar 0s navios brazileiros, por ndo haver tratado que a isso autorisasse, como se vé do seguinte trecho de
uma declaragio feita por lord Palmersion em 19 de margo do anno proximo passado, perante o Select
commiltee on the slave trade.

Disse lord Palmerston que « 0 governo francez tinha ultimamente exposto a0 l]c S. M. Britannica, que as
proporgdes cutre a sua receita ¢ despeza o obrigavdo a fazer ideraveis reducgoes, ial na re-
partigioda marinha ; que oalmirante Cecile, seu embaixador em Londres, tinha reprcscnlndo eiti umanota que
as obrigacdes da esquadra franceza na costa d'Africa limitavio-se principalmenle a obstar a que o trafico
de escrayos se fizesse com bandeira franceza; que a Franca ndio tinha tratados com a Hespanha, Poriugal e
Brazil, cujas bandeiras mais se empregavio naquelle trafico, que concedessem oreciproco direito de visita; e
portanto que para o trafico feito com as bandeirzs de qualquer dessas tres nagdes nio podia a sua esqua=
dra ser de utilidade alzuma; que declardra mais (o governofrances) que, quando s¢ concluio 0 tratado, tinha se
Jjulgado queaalei franceza dava poderes para julgar os traficantes de escravos como piratas, mas que as decisoes
de seus tribunaes, em casos controversos de capluras feitas debaixo dessa convicedo, tem em Lantas vceasives
sido conltrarias aos caplores, (ue vio-sena necessidade de mudar as instrucgbes que havia dado antes 4 sua es-
quadra ; ¢ nestas circumstancias representava {o governo francez) que 0 numero de 24 navios que, por trata-
do¢ obrigada a Franga a conservar, cra maior que o necessario para o fim que podia ter em vista a esquadra,
propondo que por mutuo accordo s¢ lhe permittisse reduzir esse numero a 12, sob promessa de que, ha-
vendo mudanga nas circumstancias que exigisse malor nurncro, a Franga promplamente o elevarla. O go=
verno britannico, accrescentou Jord Palmerston, acqui a ¢ssa requisic sempre soba condigdo do
que sc otralico de escravos s fizesse oulravez com handeira franceza, o governo fraticez augmentaria 0 seu
crizeiro na costa d'Africa tanto guanto fosse necessario paraobstar a um tal abusoe dd sua Dandéird, »
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Soh n. 445 acharels ¢ quadro dis embarcagdes braziléiras vishtadad o apt polos cruzudores por-
tuguezos nos mares da Africa-Occldentol, julgadas bions prosas peld tribdnal do Loanda o roclamadas pela
legagio imperial em Lisboa, '

0 governo portugnez acaba de roconhecer a'falta do direito o a verdadelra violencla com quo fazin visitar,
deter o julgar cmbarcagdes brazileiras, sem que nenhum tratado a is80 0 autorisasso,

Em 29 de foverciro de 1848 expedio o ministro dos nogocios da marinha do reino de Portugal ordens a0
governador geral do provincia do Angola bara que ficasse na Intelligencla do que, fora do caso de tratado
expresso, nlo era permittido dar caga, visitar ¢ apprchender, além da laha de respeito, quacsquer navios és-
trangeiros que dentro dos portos ¢ mares portuguczes tivessem attrahido sobre si fortes suspeitas de se acha-
rem Infeingindo as leis do paiz, ainde que a mesma ciga tivesse comegado dentrd dos referidos portos e
mares, declarando-sc em portaria de 2 dv margo subseq que 08 apr feitos contra estas dispo-
sigoes devem ser fulgados illegaes, dando-se desdo logo entregar os naylos por tal forma apresados, que
ali cativerem julgados ou a julgar ; ficando igualmente entendido que pelo simples facto de se acharem, sob
qualquer pretexto, fora da sua verdadeira derrota, de nenhuma maneira poderdd ser apresados o con-
demnados navios alguns, quer nacionaes, quer estrangelros, encontrados nos. mares territoriaes dos dominios
por € mesmo 0$ naci encontrados em allo mar, pols para em todos estes poder legalmente
recahir o ap eacond ¢4o, serd indisp vel que effectivamente se achem a seu bordo pretos
comprovadamente destinados ao tralico da escravatura, ou aquelles objeclos que, segundo o decreto de 10
de dezembro de 1836, tornao os taes navios suspeitos.

A legagio imperial em Lisboa tem instado e continuard a instar, até a devida reparagdo, pela solugdo, que
virtualmente est4 comprehendida nas ordens que acima referi, das reclamagbes dirigidas ao governo de
S. M. Fidelissima pelos apr entos illegaes das embarcagdes mencionadas no quadro n. 143,

O procedimento que acabfo de ter a Franga e Portugal, e que 6 um verdadeiro acto de justica e de res-
peito 20 direito das gentes, reconhecendo que o direito de visitar, deter e julgar navios brazileiros somente
Ihes poderia ser concedido por tratados em que o Brazil expressamente lhes outorgasse e delegasse esse di~
reito, ial ligado 4 sok ia e independencia das nagdes, ¢ mais uma prova da justica com que o
governo imperial tem constantemente reclamado contra as violencias commettidas pelos cruzeiros ingle-
2es, sem tratado que 0s autorise, ¢ em virtude de instrucgdes especiaes de que o governo imperial nio tem
conhecimento antes de executadas, e de uma loi estrangeira, o bill britannico dc 8 de agosto de 1843,

Porquanto ¢ fora de duvida que aconvengio de 23 de novembro de 1826 por si s6 nio autorisa o direito deo
visita ¢ o julgamento de subditos brazileiros por outros tribunaes que ndo sejio os ordinarios do Imperio. Nem
os podia autorisar, pjrque naquella época estavio estabe'ecidos em outra convengio e regulamentos que
expirdrio. .

Expirando essa convenglio e regulamentos, ficava em pé 86 a obrigag: hida pelo art, 1° da
convengio de 1826, que devia ser explicada, desenvolvida e assegurada por novas convencoes.

A essasnovas convengdes nunca se ncgou o governo imperial. Quer porém discuti-las ; ndo quer que lhe
sejao impostas, ¢ pretende que encerrem garantias para o Brazil,

Em 1840 foi apresentado pzia iegsgo britannica ao governo imperial um projecto de convengdo que nio
pade ser aceito.

Em 1841 apresentou este iquella legaglo um contra-projecto que foi restituido por Mr. Hamilton com
emendas gue o governo imperial nio podia admittir,

G adi d0 ¢ as exi ias da legagdo britannica, até que em d bro de 1847 foi apresen-
tado por lord Howden, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario de S. M. Britannica nesta corte, um
novo projecto de ¢30, em que ndo admitia modificagio ou alteragdo alguma, exigindo logo uma res-

Posta pura o simples sobre a sua aceilagdo ou nio.

Por nota de 19 de fevereiro de 1848 declarou o governo imperial a sua nio acquiescencia a esse projecto,
¢ comprometieu~so a formular um contra-projecto para substitui-lo, e ser preseate ao governo de S. M. Bri-
tannica, :

A essa promessa se referem as declaragdes de lord Palmerston perante o select committee on the slave
trade, em margo ¢ agosto do anno proximo passado.

Em margo disse elle, que tem liavido cntre o governo do Brazil ¢ o da Grdd-Bretanha algumas communi-
cagdes sobro este assumpto (o Lrafico) » € que recentemente 1he fora pelo ministro brazilelro em Londres de-
clarado que esperava ser brevemente aatorisado para propdr a0 governo britannico um tratado para a sup-
presséio do tralico do escravos.

Em agosto repetio haver sido informado pelo ministro brazileiro do que o governo imperial pretendia
Ppropor um tratado, e fue o esperava brevemente,

Declarou que tem procurado induzir o Brazil a celébrar um tratado para poder o governo britannico pro-
por 20 parlamento a revogagio do bill de 1845 ¢ perguntando-se-ho se o tratado que julgava possivel referia-
se someute a0 objecto do bill de 1845, respondeu que 2 que declarou ao governo hrazileiro fol que, se
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concluisse um tratado semothante no do Portugal o 1842, procederin a respelto daquello hill coma proceden
com o de 1839, relativo uo trafico feito por subdltos porluguezos,

Acer quo al, disposihes erdo preclsns no tratado com o Brazil differentes do de Portugal,

dando-0 o cerlas clr 1as locaes ; que ndo sabla se nisso conviria o Brazil, ¢ verio o que olle
propunha ; que jnlgava ser do seuinteresse conzordar na supprossto do commerclo ontro o Brazil e a Africa;
que s¢ a lei de 1831 fosse excentada como devia ser, uwmn grande numero de africanos tidos como CsCravos
seria restituido 4 liherdade, & qual por essa lei tem direito; ¢ perguntado ¢ a Inglaterra tinha direito pelo
tratado de exigir o cumprimento dessa lel, responden que ¢lla tinha dircito de exigir do Brazil a salisiagio
completa das obrigagdes que contrahira por tratados.

Gitando essas declaragdes, para informagiio vossa, cilo-as como moras op
que ndio podem obrigar o Brazil, nao sendo, como nfo sio, fundadas ro tratado,

Tenho-me occupado, ¢ continuarel a par-me, deste pto para a organisagdo do contra-projecto
promettido pela nota citada de 19 de fevereiro de 1848, Nesse contraprojesto procurard o governo imperial,
segundo as cxpressoes dc um de meus dignos antecessores ein o relatorio de 1848, garantir interesses legi-
limos do imperio, resguardar o commercio de cabotagem, e ¢vitar os ubusos praticados durante o passado
convenio, de modo que as estipulagdes do novo ajuste, tendo por fim a repressdo do trafico, nio embaracem

cmprezas licitas, e entre estas a introducglo de colonos livres transportados em navios empregados na
navegagio de longo curso, justificada pelos seas papeds de bordo.

Sob ns. 146 ¢ 147 encontrareis a relagdo dos navios apprehendidos pelos cruzadores britannicos, ¢
condemnados pelos vice-almirantados de Serra Leda, Santa-Helena ¢ Cabo de Boa Esperanga, em virtude
Qo acto do parlamento de 8 de agosto de 1845, desde esta data até 31 de dezembro de 1847; sob n. 148
encontrareis a dos que fordo apprehendidos durante 0 anno de 1848, ¢ d dos pelo vi irantado
em Santa-Helena por indicios, ou por se empregarem no trafico de africanos; ¢ sob n. 149 a dos que entrd-
rdo, durante o anno de 1849, segundo as noticias que tem vindo ao governo imperial, 2

Quando fordo confeccionados ¢ adoptados o codigo penal, o do processo, e a iz de 3 de dezembro de 1841,
estavio em vigor a convengdo de 28 de julho de 1817, ¢ 0 regulamen'o ¢ as instrucgdes que lhe fordo annexos,
pelos quaes se regulavio a delengio ¢ a pena de perdimento das cmbarcacdes empregadas no Lrafico, ¢ bem
assim o julgamento dos navios apresados. E' portanto fora de duvida que aquellas leis ndo tiverio nem
podifio ter em vista casos previstos por aquella convengiio ¢ regulamentos.

A cxpiragio dessa convengdo ¢ vegulamentos veio portanto abrir uma consideravel lacuna na nossa
legislagio, ou pelo menos suscitar graves duvidas, no caso de apresamento por autoridades Lrazileiras de
navios empregados no trafico ¢ de seu julgamento. Tem este de ser feito por leis que ndo tiverdo nem podiio
ter em vista casos semelhantes, e cuja applicagdo lem por iss0 encontrado difficuldades praticas.

Tendo expirado aquella convengdo, fordo declaradas competentes as justicas ordinarias do paiz para
tomarem conhecimento dos processos dos navios capturados por causa do trafico illicito. Mas, qual cra essa
autoridade compelente? Se era o jury, como s¢ colhe do art. 17, § 1° da lei de 3 de dezembro, devia este
limitar-se a0 julgamento criminal pela introducgio de africanos, ou podia estender-se a sua decisdo a0
julgamento sobre o casco da embarcagio e sua carga, ¢ 4 questio civil da liberdade dos afvicanos? Qual
era a lei nossa que autorisava a delen¢do da cmbarcagio no alto mar, que marcava as suas condigdes, ¢
impunha a pena do perdimento detla e da sua carga? .

Torna-s¢ porlanto io a adopgdo de providencias que resolvio essas duvidas, e satisfagdo a
obrigagao que contrahimos pelo art. 1° da convencido de 23 de novembro de 1826. Um projecto que existe
pendeute da discussio da augusta camara dos senhores deputados pode, a meu ver, mediante algumas
emendas, salisfazer essa necessidade. )

Tem continuado com a legacio argentina, sem que se lenha podido chegar a um accordo, as discussdes
a que derdo lugar o nio reconhecimento do blogueio de Montevidéo em 1843 pelo ministro residente
Gansansdo do Sinimbi, ¢ as notas trocadas por cssa occasifio entre a legacdo imperial em Buenos-Ayres € 0
governo argentino; a missdo do visconde de Abrantes; o desconhiecimento do bloqueio posto nos portos de
Montevidéo ¢ Maldonado pela esquadra argentina em 1843; a concessio de passaportes a Fructuoso Rivera,
¢ a supposla protecgdo dada por autoridades brazileiras ao general Paz; ¢ o reconhecimento solemne da
independcncia do Paraguay, ja anteriormente reconhecida pelo Brazil desde 1824,

Opportunamente ser-vos-ha presente tudo quanto sobre esses assumptos tem occorrido ¢ occorrer até
sua final conclusio. *

Ultimamente o governo do Paraguay resolveu invadir ¢ occupar militarmente o terrilorio entre o Para-
nd ¢ o Uruguay, allegando pertencer-lhe, 20 passo aue o governo argentino o considera como parte da
provincia de Corrienles.

0 governo imperial, que somente teve heei o dessa pagio, depois de verificada, adoptou
nessa questio de territorio uma perfeits neutralidade, a qual, segundo os principios do dircito das gentes,
permitte 0 commercio das faghes neulras com as que [a_zcm a gucera, salvas us restricgoes que estabelece.

do ministro bri
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0 desfecho da questdo do Blo da Prata estd doﬁEndcnlc da posicdo que tomar a Frangn, retirando-se a
Inglaterra da intervenghio,

. Qualquer que soja 0 aspecto que tomem esses nogoclos, 6 indispensavel, sunhores. que o oslado militar
dn provincia do Bio Grande do Sul scjn posto em um pé respeitavel. O estado das nossas frontelras, as com
nlicagbes que sempre nos trazem refugindos politicos dos cstados vizinhos, o que 6 preclso conter, a pas”
que muito convém conservar, assim o exigem.

A questdo suscitada entre o governo imperial ¢ o dos Istados-Unidos, por occasido da occurrencia que
teve lugar nesta cOrle no dia 31 de outnbro de 1846, estd lerminada de uma maneira honrosa o satisfactoria
para ambos 0s paizes, cujas boas relagoes ndo s6 ndo soffrério a menor quebra, como se estreitio cada vez
mais,

A’s informagbes dadas sobre esse assumpto no ultimo relatorio sémente tenho que accrescentar que em
abril do anno passado o secretario de estado dos Estados-Unidos declarou & legagiio imperial « quo tendo o
seu 5 Al 1 T hecido amplamente o dircito das autoridades brazileiras para processar

¢ punir 0s crimes ¢ inlracgdes de seus regulamentos de policia commettidos no seu territoric por marinhei-

ros, cidaddios ou subditos de qualquer nagdo, as questies ideradas pend 0 dizido respeito

.
d apreciaglio dos fuctos occorridos em 31 de outubro de 4846 ; ¢ que nio hnvendo a menor ulilidade, no estado
das relagdes amigaveis que subsistem entre os dous paizes, ¢ pr as boas disposi¢des de seus minis-
tros, cm recomegar essa questdo, com prazer Hhe manifestava que o presidente dos Estados-Unidos lastima-
va aquella occurrencia, que havia infeli interr ido temporari a boa intelli ia entre o8

I
dous governos, muito principalmente pelo grande desejo de cultivar com o Brazil relagoes inlimas e pacifi -
cas, ¢ pelos sentimentos de consideragio ¢ amizade que nutre para com o soberano conslitucional e o po-
vo brazileiro.

A tdo hencvolas ¢ amlg.nus expressoes respondeu a legagdo imperial, que estando assim reconhecido
o direito ¢ csquecidos os factos pelos sentimentos manifestados pelo governo dos Estados-Unidos e seu re-
presentante no Brazil, ndo duvidava que o governo imperial visse na declaragio que lhe cra feita um meio

honroso de entregar a um completo olvido as desagradaveis occurrencias alludidas nesta discussio diplo-
matica,

0 governo imperial, approvando o procedimento da legagio imperial em \\’.:shmgu)n, deu assim por ter- ’

minado este negocio.

Algumas questdes sc tem suscitalo nas fronteiras do Imperio por ndo s¢ acharem ainda definidos clara-
mente em tratados os limites do Brazil com as republicas de Venczuela, Nova Granada, Equador, Perit, Boli-
via, Paraguay, Confederagio Argentina ¢ Urugunay, existindo unicamente as que nos dividem com a Guyana
Franceza designadas no artigo 8 do tratado de Utrech.

O governo imperial reconhecendo quanto convém fixar com esses estados as respectivas fronteiras
por meio de convengbes claras ¢ positivas, que cortem duvidas que possio occorrer para o futuro,
anhela pelo socego ¢ cstabilidade dos estados com os quaes tem de tratar, ¢ espera o resultado das nego-
ciagdes pendentes com as metropoles das colonias nossas vizinhas. Entretanto contimia regulando-se
nessas guestoes pelo principio do uté possidetis, como unico direito valioso nadelicicncia de tratados.

Depois que foi communicado # assembléa geral legislativa no relatorio de 4847 que uma forga boliviana

tinha apparccide nas immediagoes do marco do Jauri, e regressado para as Salinas, recebeu o presi-
dente de Matlo-Grosse a nolicia de que se tinha collocado um destacamento boliviano no lugar deno-
minade Corixa Grande, ponto no qual tem o Brazil aniiga posse. Reclamou logo a retirada desse des-
tacamento, ¢ sabendo que tinha passado para 8 outro lado do Lio Gorixa, mandou occupar o lado ab:m-
donado pelos Bolivianos por um destacamento brazileiro que ahi se conserva.

Estas occurrencias derdo lugar a contestagdes entre as autoridades territoriacs de ambos os lados da
fronteira, contestagies que nio prejudicio o nosso direito de occupar a Corixa Grande ¢ as Salinas
do Jauri.

E’ do meu dever informar-vos que, tendo-s¢ reconhecido nio ser sufficiente o credito votado no § 3°
do arl. 4 da lel n. 514 de 28 de outubro de 1848 para despezas extraordinarias no exterior, ¢ at-
tenta a nutureza de tal despeza, que nio deve soffrer demora, foi 0 meu antecessor autoriado por de-
creto de¢ 17 de fevereiro do anno proximo passado, que vos serd presente, para despender com aquel-
la rubrica de despeza até a quantia de 28 contos de réis além da quota consignada na dita lei.

Rio de Janeiro, em 7 do janeiro de 1850.
Pauling José Soares de Soza,

e D B e
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Relagao das pessoas que compoem a secreluria de ostado dos negocios estrangeiros.

MIxI8TRO B SKGUETARIO DR KSTADO

C xm, conselheiro Paulina Josd Soarcs do Souza,

Official-maior, »o+o o« Joaquim Maria N tes de Azambuja,
Dito graduado..,. .+ José Domingues do Altaide Moncorvo,
José Joaquim Timotheo de Aranjo.
Vicente Antonio da Gosta, chefe da 4° secglio.
Offciaes Antonio José Cuperliuo do Amaral, chefe da 1* secgao.
tererrere0d Gonselheiro Duarte da Ponto Ribeiro, chefu da 3° seceao.
Manocl Ferreira Lagos, archi
Francisco José Pinheiro Guimardcs, chefo da ¢® secgao,
{ Conselbeiro José Marques Lishoa, em Londres.
Officiaes em commissio,§ Antonio José Rademaker, em Braxellas (com licenga. )
José Ribeiro da Silva, em S. Pelershurgo.
% Alexandre Affonso de Carvallio,

Jodo Garnciro do Amaral.

José Domingues de Attaide Moncorvo Junior,
Joiio Pereira de Andrade Junior,

Antonio de Souza Cirne Lima,

Tgnacio Viegas Tourinho Rangel.

Joaquim Teixeira de Macedo Junior,

José da Silva Lemos Junior.

Constancio Nery de Carvalho.

Porteiro, .o oves.vss  Reginaldo Claro Ribeiro, coadjusador do archivista.
Ajudante do porteiro,  Francisco Servulo de Moura.

Luiz da Gunha Pacheco.
Florentino José Monteiro,
Feliciano Deolindo Barbosa.
Francisco Jos¢ Ferreira,

Amanuenses v avies

Praticantes. vopee.ns

Correios, e vueseroane

Secretaria do cstado dos negocios estrangeiros, em 1 de janciro de 1850.

Joaquim Maria Nascentes de Azambuja,

N. 2.

Relacio das pessoas que compoem o corpo diplomatico do Brazil residente nos diversos
estados csh'angciros.

EUROPA.

Austria,

Conselheiro Paulo Barbosa da Sylva, enviado extraordinario o ministro plenipotenciario.
Jotto Alves do Brito, secretario de legagto.
Cesar Sauvan Vianna de Lima, addido de 2° closse (com licenga.) .



Belgica,
Alvaro Teixcira de Macedo, encarrogado do nogocios.
Cidades dAnseaticas, Hanover ¢ Grios-Ducados .de Mecklemburgo, Schwerin, Mecklemburgo Strelitz e
Oldemburgo.
Marcos Antonio- do Araujo, encarregado- do negocios.
Franga,

José Maria do Amaral, encarregado do negocios,
Rodrigo Delfim Pereira, addido de 3* classc.
chnquc Luiz Ratton, addido de 1° classc.

Juvencio Macicl da Rocha, addido de 2® classe.

Luiz de Moraes Gomes Ferreira, addido de o classe,
Joaquim Ferreira de Sampaio, addido de 2° classe.

Hespanha,

José Francisco de Paula Cavalcanti de Albuquerque, ministro r
TFrancisco Adolpho de Varnhagen, secretario de legagio.

Inglaterra,

Conselheiro José Marques Lishon, enviado extraordinario o ministro plenipotenciario,
Augusto de Paiva, secretario de legagio,

Joaqulm Thomaz do Amaral, addido de 1° classe,

José Maria Pinto Peixoto, addido de 1° classe.

Joio Alves Loureiro, addido de 1° classe.

José Marques de Souza Lishoa, addido de 2* classe.

Duas Sicilias..

Domingos José¢ Gongalves de Magalhiics, encarregado do negocios interino, '
Portugal.

Conselheiro Antonio do M v Tlos de Dr d, enviado extraordinario ¢ ministro pleni-
potenciario.

Jotio José Ferreira dos Sanlos, scerctario de legagto. .. ...,

Joao Bernardes Dias Berquo, .uldldo de1” classc.

Antonio Jos¢ de Scrra Gomes, addido de 2° classe.

Antonio Maria Dias Vianna Berquo, addido de 2* classe.

Francisco de Lemos de Faria Percira Goutinho, addido de 2° classe.

Russia.
Jost Ribeiro da Silva, secretario de legacko, servindo de encarregado de negocios,
Rome e Toscana.
Conselheiro Luiz Moulinho de Lima Alvares ¢ Silva, enviado extraordinario ¢ ministro rlcmpotcncmno.

José Bernardo do Figueiredo, secrctario de logagho,
Thomaz Fortunato dc Brito, addido dc 1* clnsse.

Sardenha,
Pedro Carvalho de Moracs, encarregado de nogocios.

Succia, Noruega e Dinamarca,

José Sebastizo Affonso de Garvalho, encarregudo do negacios interino.
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AMERIGA,
Bolivia,
Antonio José Lishea, encarrogado de negocios.
Chiti,
Jotio da Gosta Rego Montoiro, encarrogado de nogocios,
Estados-Unidos.

Sergio Teixeira de Macedo, cnviado extraordinario ¢ minisan,nlgninptqncialr_'p._

Antonio Jos¢ Duarte Gondim, scerctario do legagio,

Paraguay,

Pedro de Alcantara Bellegarde, encarregado de negocios.
Antonio Pedro de Carvalho Borges, addido de 1* classe,

Peri,
Antonio de Souza Ferreira, encarregado de negocios interino.
Republica Oriental do Uruguay.

Rodrigo de Souza da Silva Pontes, encarregado de negocios.
Secretaria de estado dos negocios estrangeiros, em 1 de janeiro de 1850,

Joayuim Maria Noscentes de Azambuja.

N. 3.

Relagao das pessoas qus compogm. 0 corpy, diplomatico, ¢strangeirg,
EUROPA.

Austria,
Os Senhores. :
Gonde de Rechberg, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario (ausente.)
Hyppolito de Sonnlcithnar, secretarig de legacho servinda dp oncarregado de negocios,
Belgica,
José Lannoy, encarrcgado de ncgocios.
Obario de Graty, addido.
Duas Sicilias.
D. Gennaro Merolla, encarregado de negocins.

Franga,

L. do St.-George, encarrcgodo do negocios interino.
Aloxandro Serra, 2° secretario de legagio,

Graa-Bretanha,

Jomes Hudson, encarregado de negocios interine,
Frederico Hamilton, 1°addido.
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Hespanha,
D, Jost Doluvat y Rincon, ministro residonte,

Portugal,
José do Vasconcellos ¢ Souza, enviado extraordinario e ministro plonipotenciario.
Joto Gomes de Oliveira o Sitva Bandcirva de Mello, seeretario do legagio,
D. Jotio, condo do Paraty, addido, (ausente.)
Antonio Jos¢ Pedrosa, addido henorario,

Roma,

Prdro Antonio Vicira Borges, encarrogado de negucios intevino.

Russia,

Conde Medem, enviado extraordinario ¢ ministro plenipolenciario,
Barfio de Mengden, secrelario de legacio.

Sardenha.
Barlo Picolet d’Hermillon, ministro residonte.
Conde Alesandre F¢ ¢’Ostiani, secretario.
Conde Pierre Oldofredi Tadini, addido.
Succia ¢ Norucga,

Lourengo Gustavo Morsing, encarregado de negocios.
AMERICA.

Estados-Unidos.

David Tod, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario.
Thomaz J. Morgan, secretario de legagao.

Republica Argentina,

D. Thomaz Guido, enviado extraordinario ¢ minisiro plenipotenciario,
D. J. T. Guido, official de legagdo.

Republica Oriental do Uruguay.

D. Andres Lamas, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario.
D. Andres Somellera, secretario de legagio.

Sccretaria de estado dos negocios estrangeiros, cm 1 de janeiro de 1850,
Joaquim Maria Nascentes de Azambuja,

N. &

Relagiio dos consules ¢ vice-consules do Brazil nos diversos portos estrangeiros.

AUSTRIA.

C:n_nsul-gcra], Joaquim Pereira Vianna de Lima.

Trieste.........uv. Viee-consul, Gesar Sauvan Vianna de Lima (com Jicenga.)
I':mmn . Vice-consul, Carlus Sporer.

Yeneza.uooovveves.  Vice-consul, Luiz Cornet,
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BELGICA.

Gonanl-garal, Antonio Joss Rudemaker (com liconca).
Braxellas ..o \\us,, Vico-consul, Carlos Wielmuker.
+esoves o Vieo-consnl, Melchior Kramp,
ceeennnnes Vice-consal, Julio do Laveloye.
Bruges ¢ Ostends. ... Vico-consul, Luiz Augusto Vin Lede,

BREMEN.

C,gnsul-gurnl, Marcos Antonio de Araujo,
Vico-consul, Francisco Frederico Drosto.

+ GIILE,

(Eonsul‘;_;el'al, dodo da Gosta Rego Monteiro,
Valparaiso,, v, ..., .. Vice-consul, Bduardo Vigneaux,

CONFEDERAGAO ARGENTINA.

Consul-geral, CIcménlc Jos¢ de Moura.

DINAMARCA.

Consul-geral, José Schastiso Affonso do Carvalho.
Altona.............  Vice-consul, Carlos Theodoro Anneman.
Copenhague, Vice-consul, Jodo Antonio Henrique Garrigne.
Elseneur. , . , Vice-consul, Fredegodo Frederico Paterson,
Gliickstadt . , Vice-consul, Joio Schroeder.

DUAS-SICILIAS,

Gonsul-geral, Domingos José Gongalves do Magalhzes.
Napoles....,....... Vice-consul, Anlonio Naclerio.
Palermo, . Vice-consul, Jacome Gabriel Roresch.
. Vice-consul, Roberto Garlos Barker,
Trapani............ Vice-consul, Antonio Lipari.
Cotroni............ Vice-consul, Gregorio Mossell,
Gatania....,......,  Vice-consul, Francisco Zagari.
Bari........vvi.,.  Vicesconsul, Emmanuel Signorile.
Melazzo.,vu.vvy. ... Vice-consul, Thowasoe Laquidara.
Pescara.,vyuus...,. Vice-consul, Emidio Goppa.

ESTADOS-UNIDOS DA AMERICA.

Consul goral, Luiz Henrique Ferrcira de Aguiar. .
New-York. .. ovvo. . “Vice-consul, Luiz Frederico Figanitre,
Norfolk. . Vice- consul, Myer Myers.

Boston. . ... Vice-consul, Archibald Foster.
‘Philadelphia, -+« Vice-consul, Eduardo S, Sayres.
Richinond......... Vice-consul, Herman Baldwing.
Charlston, ... ..... Vice-consul, Gustavus Stroct.
Now-Orleans.. ...... Vice-consul, Pedro Regnaud.

George Town. . +v... Vice-consul, Clemenle Smith.
Baltimore,......... Vice-consul, G. Olivier O'Donnell.

FRANGA.

Encarregado do consulado-geral, Juvencio Macicl da Rocha,
Havre....ovvvvve..  Vice-consul, Eduardo Ferrvira Alves.
Cherbourg. Vico-consul,” A, Bonfils. ’
Abbevillow. ..., ... Viee-consul, J. V. Assogond.




Montpolliers s v vaves
Boulogno . .
Marseillo,

Calnis, . .
Bordeaus
Nantebeevevrowenran

Consul-geral,
Falmouth,eveaeuans
Deal.... i

Hall.....
Harwich
Dover.
Londro!
Liverpool ...
Portsmouth. ...
LExoter. voovvss
Gloucester.... .
Newcastle, ...
Southampton.
Plymouth .
Preston. ..

Bangor.......
Guernsey. ...
Jersey vvuens

Maltd sovunvenns
Serra-Leda. ... .eves
Halifax,.oovnnen e
Santa-lelena.......
Terra-Nova, e vunvns
Cabo da Boa-Esperang
Shields, vovu0

(+)
Vico-cansul, David Augnstin Victor Vialars,
Vico-consul, HorcuJas. Adams,
Vico-consul, D Marcol,
Vico-consul, J, B, Molinié.
Vice-consul,, P\ Puy.Filho
Viceeconsul, J, M. Basil,
Vice-consul, J. M. Reisonthol.
Vice-consul, Bonto José Vieira,
Vice-consul, Mauricio Levesque Durostu,

GRAA-BRETANHA E IRLANDA,

Joiio Pascoe Grenfell.

Vice-consul, Alfredo Fox,

Vice-consul, Eduardo Iggulden.

Vice consul, Roberto Camming Young:
Vice-consul, Samuel Billingsley.
Vice-consul, Joio Bedingfiold Knocker.
Vice-consul, Antonio da Costa.

Vice- consul, Joro Francisco Froos.
Vice-consul. Vicente Pappalardo,
Vice-consul, Frederico Dashwood Lake Hirtzel.,
Vice-consul, Henrique Fox:
Vice-consul, Eduardo Bilton,
Vice-consul, ThomazHill,

Vice -consul, Thomaz Were Fox,
Vice-consul, Joio Humber;
Vice-consul; Thomaz Harling.
Vice-consul, Eduardo Day:
Vice-consul, Joio Moore:

_Vice-consul; Roberto Gray:

Vice-consul, Ilenrique Donaven,
Vice-consul, . Jamos. Fiyffé:King.
Vice-consul, Guilherme Collier.
Vice-consuli James Morgen: -
Vice-constil; Guilliermo- Andrews:-
Vice-consul}, Cliristovio.H: Stonehouse,
Vice-conisul, Robierlo-Dunkin:
Vice-consul, ThomasBrighouse,
Vice-consuli Ricardo-Morris: Griffith,
Vice-consul; Joio: Mellish,
Vice-consul,. Eduardo- do Ia-Tastei
Vice-consuly Francisco XoxierMachado.
Vice consul, Joio Lawson.
Vice-consul, Jodo L. Hook.
Vico-consul, Michaeli Tobin.
Vice-consul, Jorge Moss.

Vice-consul, ‘Thomas:Bulley. doby,

a Consul, Antonio Januarioda Silun;J-ulnin: (com]quh@)’;'

Vice-consul; Guitherme. Harzisons

HAMBURGO.. .

Consul-geral, Marcos Antonio de Aravjo.
Consul honoratio, Joaguim David-Hinschi
Vico-consul, Luiz Gourvoisicr.

HESPANHA,

Consul-geral, Serafim Gongalves do Fatidy /-

Barcelon...vvienas
Tarragona . o
Gerona.
Vigo..
Malaga e vevesarsnse

3

Vice-consul, Jusé Gongalves do Faria,
Viedesnauly Domingos Theilig,

. Vice-cansuly; Fernando Aol

Vice-consul, ;B"niE;"’ Jancs,

Gonsul honorario, Fhomaz Arson.
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Roval {+- cresy
Qdeg R g g v ere

Cornnhau v oiiss
Biscain em Bilbdo.. ..
Itha Majorea, . ot o
Alicante .o vvvivanes
Suntander. . ovviaene
Havana, o0 vvevinnes

1lhas Canarins ...
Valencin, o vvvuunne
Manilha ...\00uues

Minorea,oovvvuivens
Seyilha. ...

oy

xjco-comu}. Audrbl'l’orfzmo.

ico-consnl «f %, Josd Epalza,
Vice-consul; '%ﬂmm‘l‘%nlvf .
Vice-consul,” Miguol Spana: :
Vice-consul, :’amon Serapio'Egoiquiza.
Viee-consul, Vosé Migubdl =Fernandes,
Vice-consnl, AngeloMario Gastrisiones,
YVice-consul, JoséiCrosa, '
Vico-consul, Miguel Bonich,
Vice-consnl, Domingas Munaz,
Vice-consul, Jayme Uhler.
Vico-consul, José Lerdo-de Tejada.

‘LUBECK.

Consul-geral, Marcos Antonio do Araujo,
Vi . C. KI

consul, J.

-3

" PAIZES-BAIXOS,

Consnl-geral, Antonio José Rademaker (com licenga).

Amsterdam. . viiveie
Rotterdam ov.uovs v

Vice-consul, L. J. Bouvy.

Vice-consul, Jacques Henri Corpelli ¥an Derkeen.

PERU’.

Consul-geral, Antonio.do Sppza Fexreira,

Bombaim. .

Ilha do Pico.
Villa-go o
1lha da Made:
1lha Terceira
Figacira...

Ilhas de Boa-Visl

Ilha de 8. Miguel .....
i Alhu do Fayalw,..vvuns

Fara. ,

ANGRRBL e sy vr e

PORTUGAL E SEUS DOMINIOS,

)
Consul-geral, Vicento Ferreira da Silva.

“Vice-gonsul, Marcellino José Tavares,
Vice-consul, Braz Fernandes,

Vice-consul, José Maria Duarte,
. Vice~consul, Ignacio Miguel Hirsch,

Vice-copsw, José Pinio Saares. .
Vice-consul, Luiz Thomé do Miranda,
Vice-consul, Jorge Philips Dart.

. Vicc-consul, Manecl José Ribeiro.

. Vice-consul, Manoel Antoriio das Gha,

i Yice-consul, José Cactano da. Silva:

Consul, -Alexandrino Antonio de Mello,

: ROMA E LSTADOS PONTIFIGIOB.
Gonsul—gcrai, Vigente Bavy. ’

Vl)c';zconwl, Paulo Merpgh.
RUSAIA.

Consn!«qgnl.. Henrique :‘\,ust.r@tp Hauptvogel,,

S. Petorshurgo... ...
Cronstadte v oerons’
Rigae oo ¥

i

vicr.--mmul,_ 1_J‘{)llo choltz.
ice-consul, Fradprico. Adolpho Winberg,
Vice-consul, Nr"f ; Hlﬁ Jn_ll:inr. =,
Vice-consuly Egugrdo. Fahiano Hoeppen

Vico-consul,Vigente Napoloto Rossi, .

. Vice-consul, Antonio Joaquim Pereira do Faria,
. Vice-consul, Francisco Boaventura Rodrigoes,

. TVice-consul, Anjonio Barbosa Lobo Vianna.
. Vice-consul, Joaquim I'. M. T. Velho Bittencourt.
.. Vice-consul, Antonio José Ferreira Rocha,

Vice-conswl, José Ae Souza e Oliveira Sobrinho,
Vice-consul, Antonio de Souza Machado.

Vice-copsul, Francisco.da Gruz da Hilva Reis.
Vice-consil, José Ramalho de Macedo Ortigo. . .
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SARDENIIA.

Consul-geral, Erncste Antonio de Sonza Leconto,

Vico-consul, Luiz Nicolay,
Vice-consul, Garlos Thorel
Vice-consul, dosé Boloquini,
Vice-consul, Luiz Joaquim Sauvaigne,

SUEGIA I NORUEGA.

Gonsul-geral, José Schastifio Allonso de Cavvalho.

Bergem. oo vvvvev.. Viee-consul, Garlos Know,

" \lco consul, Goran Frederico Goranson,
Nykoeping....vouis -comul. Convad Stal,

Steckholme., . ... - ‘lcc-cousul Gabriel de la Grange,

TOSCANA.

Consul-geral, Ernesto Antonio de Souza Lecoute.
Liorne...oouo.vvno Vice-cohsul, José Sacker.

REPUBLICA ORIENTAT, DO URUGUAY.

'Consul-geral, Manocl Vieira Braga,

Montevidéo. . Vice-consul, Antonio José Gomes Chaves.
Maldonado ... .vu... Vice-consul, Joao Manoel da Costa Percira.
8. Servando......... Vice-consul, Francisco da Rocha Leao.

Secretaria de estado dos negocios cslrangeiros, em 1 do janeiro de 1850,

Joaguim Maria Nascentes de Azambuja,

N. 5,

Relacao dos consules ¢ vice-consules estrangeiros vesidentes no Brazil,

AUSTRIA.

Rio de Janciro. .. .... Consvl-geral. ......, Eduardo Le-Breton,
Campos......... Vice-cons. provisorio,  Bernarde do Mattos Trindade.

Bahia .. S Consul inlerino....,. Charles Bolton.

Ceard, +++ Cid. da Fortaleza, Vice-consul.. . José Barbosa Cordeiro.

Pard,...... + Belém.......... Dito prm’isoriu, Joaquim Francisco Fernandes,

Pernambuco . Vice-constl........, . Fernando Bieber.

Rio GrandL do Sul «eo Porto-Alegre,. .. vDiLo provisorio...... Jogo Baplista da Silva Pereira.
.. Rio Grandc Dito......... S—— Virgilio José da Porcmncnla.

8. Paulo Santos,.,...,... Dito. Au"usLo Fomm.

Sergipe, .. Muroim. seveees. Dito.. Jodo Winter.

Maranhao . ....,... Dito...... i .+ Jodo Gualberto da Gosta,
BADEN.
Rio de Janciro.... ... Consul............ Eduardo Lacmmert. -
. BAVIERA.
Rio de Janciro . . ... ,. ) " Consul- -gorak...v..v. 4. IL G, Ton-Brink,
» - Gampos. " Vieesconsul......... Joaquim Thomaz de Faria,
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Ditovereireiianns
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Rio Grande,...ov Ditoisssevieieninn,
© BELGICA.

Vice-consul., v o000

Ditdisseererenrenss

BOLIVIA,

Consal iosvnvnienes
)) 111 N

BREMEN.

Porto-Alegro . .. .
Rio Grande......
Santos vuuviein,

CHILE.
Dilosssvvernenn. ——
) )1 —

Campos vvvaveas

Cid. da Fortaloza,
Itapomerim., ..o Ditooeoeeinnns -

Porto-Alegre .. ..
Rio Grande. .
Santos.. ...

Dito interings .o vvs ..
Vice-consulis v

DINAMARGA.

Consul-gerale. oo

Campos ...+ ... Vice-consula..oee. .

.
Consul interino, e v v s

Vice-consul ¢.oveens-

Porto-Alogro,.o. Dilo.seivenieciiens

quim Jorgo Monteira,
Manoel Jolio do Amorim,
José Lniz Gardoso de Salles,
Antonio Forrcira Cardoso,

Eduardo Sgportas.

Drospero Covmont,

Henrique Scason.

Antonio dos Santos. .

Joaquim Agtonio Alves, .
M. G, Soares Garneiro Monteiro,

Joss Antonie do Olivolra Bastos,
Antonio da Gosta Rogo Monlciro.

Christiano Stockmeyer.
F. Henrique Wolteps.
H. D, Kalkmann.
Fredcrico Folkmann,
José Rodriguos Vianna,
T. Schaumann.

Carlos Von-Hochkofler,
Galdino Agostinho de Barros,
José Vergueiro,

Antonio Percira da Cosla,
D. L. F. Crocco.

D. Henrique Schatel.

D. Poblo do Goycocchea,

D. Henrique de la Rocque.

Alexandre Reid.

Guilherme de Lara Tupper.
Joio Francisco Martins.
Joaquim Alves da Cruz Rios.
Antonio Telles de Menezes.
Caetano Dias da Silva.

Adriano Augusto Brace Barradas.
Franc. de Paola de Souza Goclhio,
Dionizio da Fonseca Reis.
Gaspar José Martins de Aranjo.
Manoel Pereira dos Santos.

Luiz Adolpho Prytz.

José F. do Mattos Pimenta.
Adolpho Lané.

Antonio Janscn do Pago.

José Pacs do Souza,

T. A, Doze.

José C, Gonrado Prytz.

Antonio Rodrigues Chaves Filho.
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Consuliy vavuvnvnins
Viee-consuliy v vvvis.

DUAS-SICILIAS,

Rio Grando.. v o4«
Santos evvveeens

Vice-¢. enc. do C. G.
Vice-consul interino. .
WVico-consul.., ..
Ditoss veeens
Dilo interino.
Vice-consul..
Ditoesvivean
Ditoeesnssns
Ditoesevinn.
DilBivrs wos varvnons

[H:1,) 1 A

Santos viuveeras
ESTADOS-UNIDOS.

Consul .....
Ilha Grande..... Yice-consul..
Campos,s.vuvius

Ditoisiy e
Dilo interino. -
Vice-consul.,v.vu...

FRANGA.

Rio Grande..ss. s

Santos..cevenin.

Chanceller dalegagio,
Consul o vuvuvvvnnn,
Vice-consul.,
Dito..

Conml .
‘ICL consu]..

Porto-Alegre.. ...,
Rio Grande..
Sanlos. ...,

GRAA-BRETANHA.

Consul,.,....
Vlcc consul ..,

Maceid oo vvevvse Ditooiioo.,
Vice- consul o
Consul,......

Porto Alegre..... Vico-consul...

RioGrande,..... Dilo.........

Santos.. vvevere DitOL . ierneaiinnns
GRETIA,

Consul. ;...
Vice-Consul,
Ditoiseiaaiininnns

Antonio Teixeira do Magulhaos,
Augusto Fomm,

Luiz Decostord.

Nicoldo Millossovich,

Joan Gregovio Franco do Miranda,
Henriquo Gox (ausento).

J. S. Blanchet,

Henrique de Brito Guillon.

Jos¢ Eduardo Monteira,
Francisco Mamede de Almeida,
Joio Ant. de Carvalho Serzedcllo,
Jos¢ Verguciro,

Eduardo Kent.

José Luiz de Almeida Ribeiro.
Anlonio Joaquim Teixeira,
Thomas Turner,

Carlos B, Allen,

Benjamin Upton,

Bailey M. Edney,

Thomaz Mac Guire.

Robert T. Gatheart.

Gustavo Wedekin,

Theodoro Taunay, vice-consul,
Castelnau,

Carlos Pavion.
Alfredo Labarraque.
Senlis,

Prosper Chaton,
Theodoro Decazes.
Adolpho Hugentobler.
A Milliet,

Lavallée.

Leoncio Aubé,

Roberto Hesketh.

J. J. G. Westwood.

James Burnctt,

Eduardo Porter,

Joio Whately,

Roberto I'ulconu Corbett,
Beverley Newcomen,
Ricardo Ryan,

Ienrique Augusto Gowper,
José Goring,

Jodo Morgan Junior.
Benjamin Avelin,
Guilherme Frederico Wigs.
Williain \Vlntal\cr

Henrique Ryedi,
Candido Soares de Mello,

*Ant.® da Cunha Soares Guimaries,
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Vice-consul .
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HESPANHA.

Vice-consul..
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Consul goral. cu.usee
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Vice-consul. .. y
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Consul interino
Vice-consul .. .
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LUBECK.

Consal-gerals, o v oo v
Vice-consul... ..

Angusto Hoyn,
Jodo José Doreira Bastos,
Eufrazio Lopos do Araujo.

Arthur Guiguer,

Ant,” José Francisco da Gruz,
Frane.” Frederico Krackenberg, ¢
Trederico Gultzow (usento).

L. Diestel.

Joso Gualberto.da Costa.
Joaquim Francisco Fernandes.
Fernando Bicher,

Frederico Falkmann,

Antonio Martins de Froitas Junior,
Jos¢ Gongalves dos Santos Silva,
Gustavo Wedekind,

Christiano Dicstel.

Ausgusto Heyn.

Joaquim da Costa Pimenta,
Frederico Gullzow (auscnte).
Adolpho Schramm,

Jorge Julio G; Eggers.

C. H. Claussen.

D. Antonio Aranaga.

- Raymundo Franco de Miranda,

José Joaquim Machado.
Martinho Borges.

Joaquim Jos¢ Alves.
Joaquim José Alves Junior.
Antonio Ricardo do Rego.
Vicenlo Ruiz.

Paulo Goycoechea.

Jodo Percira Machado,
Bento Fercciva da Silva.
Ramon Pedro.

Carlos Joaquim \Vylep.

Jozo Felippe Rodner.
Constantino Gardoso Guimardes.
Francisco Leciague.

Joaquim Mendes da Gruz Guim.*

_Francisco Gaudencio da Costa.

Brendiz & Brandis (ausente.)

" P. A. Von Sobsicn.

A, J. Rodrigues Férreira Junior,
Isracl Antonio da Silva Aravjo.
Fernando Schmid.

G. H. C. Ten-Brink:
Jodo de Oliveira Guimardos.
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S. Scbastigo, ... Dito......
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PRUSSIA.
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Consul intering +4. ..

Francisco Honriqno Woltors,
Antonio Marques de Amorim.
Manael Dereira da Silvs Lima,
José Mavin Peveira Bastos,
Augusto Fonim.

Bornardo Limpricht, (ausenle,)
Ludwig von Benninghausen.
Theodoro Toixeira omes.

A. de Morues Gomes Forreira,

Justiniano Josd do Aroujo,
Jodo André Cogoy.

Trancisco Ferreira Espinheira,
Theodoro Teixeira Gomes,
lermann D, Kalckmann.

Jouo Baptista Morcira,

Jeronymo José Duarte Silva,
José Maria'das Reis Trovio.
Antonio Ferreira de Oliveira.
José Cuslodio Qzorio,

José Francisco Guimarties.
Joaquim Jos¢ Ferreira,

José Antonio de Mello.

José Lopes de Azevedo.

Joio de Almeida Monteiro.

Joso Teixcira Soarcs.

José Agostinho de Salles.

Manoel Cactano de Gouvéa,
Jeronymo Antonio Leite.

Carlos Luciano Mendes.

José Antonio da SilvaGuimaries.
Fernando José da Silva,

Feliz José Percira Serzedello,
José Francisco Ferreira,
Joaquim Baplista Moreira,
Miguel José Alves.

Manocl Gomes Coclho do Valle,
Theodoro Martins deOlive® Menz*,
Domingos Soares Barbosa.

J° Gong. dos Santos Silva Junior,
Luiz Pereira Ribeiro.

Jos¢ Maria da Gosta Pinho.

José Antonio da Silva,

Francisco José Pjnhoiro,

Manool José Vieira Macedo.
Paulino José Coclho Bastos.
Joaquim Ignacio Percira Junior.

Leo Theremin,
Vilhelm Hoymann.
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PARAGUAY,
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Consul-geral,......
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Agente consular. ...

SAXONIA.

Conusul interino.
Vice-consul.
Dito...

SARDENHA.
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SUECIA E NORWEGA.

Consutegeral,,,......
Agente consular......
Vico-consul,sueusunae
Consul..oviviinnnies
Vice-consul. ,...

L
Dito.. .
1

SUISSA.

Gonsul-gerals vy eveuas
Vioo-0. eno. daCons. G,
voo Vice consulissreinnss

Podro Hermnno -Borndos; - -

Fornando Belénot,
Josd Diogo da Silva,
Christiano Thomaon,
Theodoro Wills (ausento),
W. Alordus, :

Manool Mbroil.'a de Castro,

Tito Terreny.

TFrancisco José do Mattos Pimenta,

José Garrena.

Antonio da Gunha Sobrinho.

Elias Baptista da Silva,

Antonio Luiz Pereira da Costa.
Francisco Fernandes de Mesquita.

CGonde Zabielo (susente).
Garlos Joaquim Wylep.

Bernardo Antonio do Passos.

Francisco Leciague.
José Pio Machado,
Joso Gualberto da Gosta.

Galdino Agostinho de Barros.
Francisco José da Cunha Vigira.
José Francisco da S. Gongalves,

Roberto Trompowscky.

Augusto Heyn.

José Luiz Lopes da Silva,

Carlos Laugitri.

Joio Baptista Sechino.
José Gomes de Oliveira.
Ernesto Schramm.

Ant.° de Freitas Barreto de Queiroz.

Henrique Schutel.
José Vergueiro.
Francisco Ferrer Pinheiro.

Lourengo Gustavo Morsing,
José Maxwell.

Luiz de Siqueira Tinoco.
David Lindgren.

Wenceslio Joaquim Alves Leite.

Thomaz Messiter.
Eduardo Wynne.
Ferdiriand Schmid,

Carlos Perret Gontil, (Ausente.)

Arthur Guiguer,

Alexandre Gardoso Guimardes,

)

José Antonio Rodrigues de Passos.
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TOSCANA.

Vigo=00nsulieovsscoss

Angusto Daoos! erd.

Luir Brelag,

E. Bolly.

José Pinto da Fonseoa Guimarios,

Toaquim da Costa Barradas.

REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAY.

Campos.
Maoeid..

Reoife, , ..
Porto~Aleg
Rio Grande

Porto~Alegre...oss
Rio Grande.......

Consul-geral .. yune
Yice-consul. .
Dito. .....

WURTEMBERG.

Copsulesa cvenvnanas

CIDADE LIVRE DE FRANCFORT.

Gonstlesviavivernnan

Manoel Moreira de Castro.

Jodn Manoel de Souza,

Paulo Joaquim Telles Junior.
Joaquim Ferpandes Goelbo.
José Dias Macieira.

Carlos Henrique da Rocha,
Henrique Antonio Strauss.
Adriano Xavier Pereira de Brito.
Antonio Jos& de' Araujo Bastos.
Raym:uuda Rodrig. Vasques Junior.
Joiio Antonio de Souza Flores.
José Vergueiro.

José Pinto de Amorim.

Carlos Luiz Meyer.

Carlos Duscheck.

Manoel Pereira Rosa.

Joaquim José Ferreira Barbosa,
Jost de Scuza Gomes.

Felippe Hermann Andrece.

Segretaria de estado dos negocios estrangeiros, em 1 de janciro de 1830,

Joaquim Maria Nascentes de Azambuja.




DECRETO N.o 576 de 11 de jenciro de 184g.

Modifica ¢ substitiic a tabella de émol lares lada observar pelo de 11 de junho de1847,

Couvindo regular as vantagens que percebem os consules do Imperio a titalo de emolumentos pelos
actos de seu officio, de modo que os differenciaes que tenhfio de pesar sobre osmnavios naciénaes peles
serviges e especial protecgio que lhes prestao aquelles fanceionarios publicos guardem, uma justa ¢ bem
calculada proporgdio com a retribuigiio que lhes é devida pelos despachios dos navios estrangeiros nos scus
respectivos districtos ; Hei por bem, em conformidade do que ja resolvi em vinte ¢ um de dezembro do anno
proximo findo, en consulta da secgdo dos negocios estrangeiros do conselho de estado, e em atlengio ao que
Me foi nella representado, que a pauta dc emolumentos consulares mandada observar pelo decreto de onze de
junho de mil oitocentos e quarenta ¢ sete, seja modificada ¢ subsliluida pela que com este baixa, assignada

pelo visconde de Olinda, do Meu lho, Presidente do lbo de ministros, ministro ¢ secretario de
cstado dos negocios estrangeiros, que assim o len%a entendido e faga com os despacl ios.
Palacio do Rio de Janeiro, em 11 de janeivo de 1849, vigesimo oitavo da ind dencia e do Imperio,

Com a rubrica de S. M. o Imperador.
VISCONDE DE OLINDA.

Tarifa dos i que f aos lados brazileiros por legalisagdo de documentos e outros
actos consulares.

Por legalisagio (duplicada) do manifesto da carga de um navio, conforme a sua tonelagem , calculada
segundo a legislagio dos respectivos paizes

NACIONAES — ESTRANGEIROS.

Pesos.
De um navio até 200 tomeladas . . . . . . . . . . 0. . e 8 6
» » de 201 a 250 » G OW MM W W W W E e o ow @ W e 10 8
v on o de 251 a 300 » s A o am o w e wow B o owow w3 10
» a de 301 a 330 » o e e e G me @ W B @ @ w ae oAb o o A 12
» » de 351 para mais » . 3w d @ om G E 8 RN EE ¥ E G W 16 14

Por certificado (duplicado) de vir um navio em lastro, sendo nacional o o o e W @ @
Idem, sendo estrangeiro . . . . . . . . N I
Por carta de saude de cada navio nos lugares onde mo homer repartigdo que as confira .
Sendo simplesmente visada . . . . . . 4 4 4 e e a0 e s s e e e e
Por visto na matricula de equipagem . . . . . . . . 0 0 0 . .

Por cndosso no passaportede umnavio . . . . . . . . e 4 e e e e e .
Por passaporte expedido aindividues. . . . . . . . . o 0 0 e 0 0.

Por passaporle visado. . . . . . . 4 . 0 . . e 0 e e e e e
Porinventariode umnavio . . - . . . . . 0 4 e e e a e s e e e
Porvestoria de UM Mavio. . . . . . . 4 4 . e e e e e e e e e e e

Por vestoria de fazendas abordo . . . . . . . . L 0 . e 0 00 e

Por vestoria de fazendas em terra . . . . . . . . . 0 e s e e e+ e e
Porumtestamento., . . .« « « o + o 4 4 e s s x e e 4w e e e W
Porapprovagio dodito . . . . . . . o 0 0 0 e 0 e e e e e e e .o
Portermode aberturadedito . . . . . . o L . o 0 e e e 0 e e 0 e

Por inventario de bens por fallecimento . . . . . . . . .0 0 0000

Por uma procuragdo . . . . S I A T T S R

Por uma escriptura de venda ou cumprn o ncto de socledade
Por um protesto ou eclaragio « « . 4 0 4 4 e w e e e s e e e e e s
Por interrogatorio de tcstemunhas, por cadauma . « . o« o« 4 o« e e 0 e e e e
Por um allestado do consul para servir em qualquer estagio

hwmmmu\anu!mouwmi—wr-pﬁmwé
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NACTONAES — ESTRANGEIROF,

‘N
Palo registro do qualquer documento nos livros do consulado, quo nfio seja o manifesto, carta

do saude, matricula da equipagem o passaportes, cada pagina

Polo r hecimento deo assignatura on legalisagdo de 1q d nfio p d
moconsulado., . . . . L L L e e e e e e e e e e e
Porumacertid@o qualquer « . v . v v 4 4 v b e e e e e e e e e
Excedendo a certidio duas paginas, pagavd maisporcadauma, . . . . . . . . . .
Por traducgio de qual il cadapagina , . . . . . e

Por assistencia do consul a actos que ¢xijio a sua ausencia do consulado, por cnda dli\ ou cndn
tres milhas de distancia, além das despezas da jornada, sc as houver . , .
Por dinheirg recebido ou despendido por conta do governo, uma commisstio de
Por conta de particulares. . . . . . e
Por deposito de dinheiros ou bens no Lonsulado, aﬂmmlsunqao de hcns de suh(htos l)l‘-’lleell‘OS

que morrem abintestados, sobre a somma ou valor uma commissdode ., . . . . . .
Por assistir a qualquer venda, sendorequerido. . . . « v 4 . 0 4 4 0 4 e s s
Por arrecadagio de obj per 4 carga e casco de um navio naufragado , sobre o

valor ou somma. . . . .

Palacio do Rio de Jnneu-o. em 11 de janciro de 1849, — ViscONDE DE OLINDA.
*

Desos,

9 10

LE'A
1 por 9,
* 2 th por 9,

2 4 por o
2 por 9y

2 1)y I;OI‘ %



PARTE COMMERCIAL.

SUUNECE A E WO IUOOERG-A
N. 7.

Legacfo da Suecia e Noruega. — Rio de Janeiro, em 6 de outubro de 1847,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o rel da Suecia e Noruega, tem a honra de acen-
sar a pecepgdo das duas circulares de 4 do corrente, pelas quaes S. Ex, o Sr, Saturnino de Souza e Oliveira »
ministro e sccretario de estado dos uegocios estrangeiros de S, M. o lmperador do Brazil, leve a bondade de
communicar-the os decretos imperiaes de 24 de setembro e 1° de outubro ultimos, o primeiro annullando as
disposigoes do decreto de 2 de setembro de 1846 relativo 4 taxa imposta sobre as casas de commercio que em-
preguem mais de dous caixeiros estrangeiros, ¢ o outro estabelecendo direitos differenciaes depois do prazo de
nove mezes sobre 0s navios e mercadorias estrangeiras daquellas nagdes cujos governos nio tiverem cntdo
accedido 4 reciprocidade requerida para gozarem das vantsgens concedidas ao commercio estrangeiro
pelo art. 7° do decreto de 20 de julho de 1844, e 21 do de 12 de agosto do mesmo anno.

0 shaixo assignado por sua nota de 26 de marco de 1845, enderegada a S. Ex. o Sr. Ernesto Ferreira Fran-
¢u, entio ministro e secretario de estado dos negocios estrangeiros do imperio do Brazil, teve ja a honra de
manifestar o descjo do sen governo de fortificar ¢ lidar as relagoes ciaes que exislem entre os
reinos-unidos e o imperio do Brazil por uma conve:gio fundada em bases de uma perfeita reciprocidade.

As notas do abaixo assignado de 30 de janeiro de 1845 ¢ 8 de junho de 1846, a primeira enderegada a S. Ex.
0 Sr. Ernesto Ferreira Franga, ¢ ascgunda a S, Ex, o Sr. bargo de Cayrd, fazem igualmente ver que 0 seu
governo, procedendo segundo o principio assim estabelecido, concedeu ji aos navios brazileiros ¢ seus car:
regamentos nos portos da Suecia ¢ Noruega uma perfeita igualdade com os nacionacs quanto aos dircilos que
pagdo.

As disposi¢des assim adas pelo seu governo, estando de perfeito accordo com as enunciadas
pelo decreto imperial do 1° de outubro, o abaixo assignado lisongéa-se de poder prever a solicitude com
que serd acolhido o dito decreto, ¢ com muito prazer o levard a0 conhecimento do scu governo.

0 abaixo assignado, pedindo licenga para juntar as copias das nolas a que acima se refere, ..pro'veila a
occasido para ter a honra de reiterar a S, Ex. o Sr. Saturnino de Souza ¢ Oliveira a expressao de sua muito
alta e respeitosa consideragao.

i

L. G. MORSING,
A S. Ex. o Sr. Saturnino de Souza e Oliveira, etc., elc., etc,

N. 8.

Consulado geral da Suecia e Noruega no Rio de Janeiro, em 30 de janeiro de 1845,

0 abaixo assignado, consul-geral de S. M. o rei da Suecia e Noruega, reccbeu um despacho do ministro
derelagoes exteriores da Suecia e Noruega de 25 de outubro do anno preterito, pelo qual foi autorisado a
declarar ao governo imperial que d’ora em diante os navios brazileiros que entrarem nos portos da Succia
o Noruega serfio tratados no mesmo pé que 0s numonaus, guanto a direitos (lt. porlo, de tonelagem, de pharaes
¢ do pilotagem, assim como a quacsquer outros direitos ou desp de qualq; pecie ou d
quo soja.

0 abaixo assignado apressa-se a communicar esta medida a §, Ex. 0Sr. Ernesto Ferrelra Franga, miistro
e secretarlo de ostado dos negocios estrangelros do imporio do Brazil, tendo a honra de accrescentar que ella
fol tomada e posta em execuglio com o fim do estabelecer uma reciprocidade perfeita entre 0s dous reinos
¢ 0 imperio do Brazil.




0 abaixo assignado nproveltu a oounalno nr a 8 Ex. 2 uoguﬂmcn do seu respelto 6 mullo alta

consideragfo.

L, G. MonsIna.

N, 3 — Rio s Jauelrp, = Ministenio d0s nesoclos egrongelros, om 7 de fagagplyo do 1845,

Accuso recebido o officlo que o Sr. Lourengo Gustave Morsing, consul-geral deS. M, o rel de Suecia e No-
ruega, medirigio com data de 30 de janeiro ultimo, em o qual, por virtude de um despacho do sou governo, se
diz autorisado a declarar ao governo imperial que d'ora’em diante 0s navios brazileiros que chegarem aos
portos da Suecia e Noruega serfio tratados sobre o mesmo pé que 0s nacionaes, no que respeita aos direitos
de porto, tonelagem, phardes ¢ pilotagem, bem como a todo outro dirgito ou imposigdo de qualquer especie
ou denpmmnqﬂo que seja.

' E éé'runcando a0 Sr. Morsing que ja gei conhecnmenlo ao Sr. mmlstro da fazenda desta sun communl-
cnqno, aproveito a opportumdnde para rf-novar-lhe as expressﬂes do meu obsequlo e csllma.

ESTO rEm\ElI\A FI\M\QA-

Ao Sr. L. G. Morsing, etc., cte.

N. 10.

Consulado geral da Suecia e Noruega no Rio de Janeiro, 26 de margo de 1843, .

0 abaixo nssxgnado, consul-geral de S, M. o reida Suecia e Noruegn, teve a honra de participar, em data
de 30 do mez de]anexro a$. Ex. o Sr, l-:rneslo Ferreira I‘ram;a, mmlstro ¢ secretario de estado doa negocms
estmngexros do 1mpeno do Brazil, a mednla tomada por seu governo de conceder 08 navios de commerci
brazﬂexro nos portos da Suecia e Noruega as mesmas vamagens de que §0z40 08 namonaes quanw a0s di
tos de tonclagem, ete, -

Foi depois i do o abaixo assignado do desejo de seu governo de fortificar e consolidar as relacaea
commerciaes, que existem entre os dous reinos-unidos ¢ o imperio do Brazil, por um tratado formal de
commercio fundado sobre bases de uma perfeita reciprocidade , & li d "-_ a cspernnqn de que qunl
quer passo em conformidade com estas disposicoes serd acolhlda por pme do governo 1mperlal, apressn-se
em di glr .s¢ a S, Ex. 0Sr. ministro dos negocios estrangeiros para chamnr sua auenc;ao sohre este ob]ecm
que parcce abragar interesses communs. v
"0 abaixo nsslgnado aprovena a occasifio para ter a honra de reiterar a 8. E).. a seguranqn da sua mull.o
alta cophideracio.

L. G. Monsina,
A S. Ex, o Sr. Ernesto Ferreira Franga, etc., etc., etc. =

N. 11 ;

Consulado geral da Suecia e Noruega no Rio de lnneiro, 27 de marco de 1845,

0 abmxo :uslgnudo, consul gernl de S. M. o rei da Suecia g Noruega tendo obsqrvado que a ulllmu tax
rm gau alfnndega razll su melte alguns produclos da Suecna. camo, por exemplo, [] l‘erra, 0 ai qo_
copepad mms elevados do gue op que ag.‘lo 08} |

'1 103: q |u 83 de qu ‘,elr, ng inte 0582 do com a dttencio
o Sr, mlmntro dos negocios cslrangclros para csla deolgualdade de lmposlgueu. que niio podu delxnr de
ngqdlcar o commercio da S| uec}n . quando Pelo cpntrnrlo esle palz favorece ¢ anima p commercjo d dlreclo
oqm o Brsgl diminpici ligg , fe 25 por sen riaggo dos productos do
Pigpl} tansporiado; ) ,ncly ménto

K 4 que
0 grnnde consumo que presenlemenw tem na S cm 0 assucar ¢ café hrazileiro.




(49
- Rogando a 8. Ex..o Br. minlsteo “dos nuroolon.purangelrop (e acolher ostas. observagdes:): -0 ahalxo
assignado aproveita-sy da occasido -para reilerar a B- Ex. a:seguranca de sua muito alta considerato: i

L G Monsmo.
A% Ex.08r. Brnesto Forreira Fronpa, elc,, eto., otc.

N. 7. —Rio de Janciro. — Ministerlo dos negoclos estrangeiros, cm 29 do abril de 1845,

Acgusg o recehimento,dos dous officios, dptadog de 26 e 27 de margo, proxjmo pnmdo, quo me dirigio
Q §r. [« G. Morsing, copspl geral dn Suecia ¢ Noruega nesta corio.

Manifesiando o Sr. Morsing pelo primeiro dos ditos officios o desejo do seu governg de fortificar
conspljdar as relages de cio que exi -cntre o imperio do Brazil e os dous reinos unidos por um
tratado formal de commercio fundado sobre bases de uma perfexla reciprocidade, cumpre-me, em respom,
participar, ao Sr. Morsing que 0 governo imperial tomard em toda a consideracdo cste objecto, e que,-logo
que sobre elle tenhp deliberado deﬂmuvamcnle. me apressarei a communicar-lb’o. Quanto porém ds obser-
vagps dcerca da ultima pauta das alfand do Imperio offerecidas pelo Sr. Morsing em o segundo officio,
premndenﬂo qua alguns productos da Suecia 840 ali submettidos a direitos mais elevados do que 0s que pagio
08 de prod de Joglaterra ou dos Estados-Unidos da America, espero receber do
Sr. mmlstro da fazendn, a quem commuriquei g dito officio, 0s esclarecimentos neccssarios que me habili-
tem alevar ag conhecimento do Sr. Morsing a deliberagtio do governo imperial sobre o assumpto.

Renavg a0 8r. L. G. Morsing as expressoes do meu chseguio e estima,

EnnesTo FERREIRA FRANGA.
Ao Sr. L. G. Morsing, etc., etc.

N..13.

Legagio de S, . o rei de Suecia e Noicha. — Rio de Janeiro, 8 de junho de 1846.

0 abaixo assignado, encarregado de negocms e consul’ vcral de S. M. orei daSuecla e Norueg, tem &
honra de communicar a S, Ex, o Sr. bardo de Cayri, ministro ¢ sccretario de estado dos negucms estran-
geiros do imperio do Brazil, em conformidade de ordens que recebéra, que a reparticio de finangas do
geverno da Noruega, por circular de 25 de fevereiro nlumo. omclara 4s alfandegas do reino que anumro
os navios brazileiros serfo tratados, qunnto aos dlreitos que pagio, sobre o pé de perfena recxprnclﬂade
com os da Noruega.

Tendo a honra de fazer esta i o abaixo assignado aproveita a occasido para reiterar aS.
Ex. 0 Sr. bardo de Cayr as segurangas de sua mais perfeita consideragdo. ' ’

L. G, MonsING.
A S. Ex. 0 Sr. bardio de Cayri, etc., €tc., etc. .

N. 14,

e

. N. 8. == Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios eslrnhgulrns. em 12 de junho de 1845.

Em additamento 4 communicagio que em 29 de abril proximo passado dirigio 0 meu predecessor ao
Sr. L. G. Morsing, consul geral da Suecia o Noruega, relativamente &s obsorvagdes que offerecen em officio
de 27 de margo antecedente dcorca da ultima pauta das alfaidegas’ do Imperio, 'pretendendo que algeos
productos da Succia sa0 ali sabmettidos a direitos mais elevados do-que 08 que pagio, 05 mesmos objectos
de producgio da Inglaterra ou dos Estados-Unides da America, tenho ora de lovar a0 conheclmenm da




()

Sr. Movsing n incluaa eopla da informagdo que dera sobre o objecto o Inspector futerino da alfandega nesta
corte, Antonlo Nleolio Tolentino, remettida a esto ministerio pelo Sv. ministro e seeretarlo de estado dos
negocios da fazenda,

i Em vista da citada informaglo, o das explicagboes ¢ ovsclareci que nclin se oncontmol sobre a ma-
terly, eston certo do que o Sr. Morsing reconhecerd que desappareco o fundamento sol)-ru que bascou u'allfx
reclamagio; ¢ me provalego dosta mesma opportunidade para offerecer-lhe as exprossies de minha estima
¢ obsequio,

ANTONIO PAULINO L1MPO DE ABREU.
Ao Sr. L, G, Morsing, ete,, ele.

Informagcdo @ que se¢ refere o officio supra.

Tlm. ¢ Exm. Sr. — Manda V, Ex. que informe cu sobre o officio do consul geral da Suecia o Noruega nesta
corle, de 27 de margo ultimo, que por officio do ministerlo dos negocios estrangeiros de 9 do corrente foi
aV, Ex, divigido, ¢ no qual diz aquelle consul havercmese tributado alguns productos da Suecia, como, por
exemplo, o ferro, o alcatrfio ¢ o pixe, com diveitos wais fortes do que pago iguaes generos da producgio
Ingleza ou dos Estados-Unidos, solicitando por isso a atlengio do governo imperial sobre semelhante desi-
gualdade em prejuizo do commercio da Suecia. Camprindo o preceito de V. Ex., direi que a reclamagio do
consul geral da Suecia ¢ infandada, porquanto, sendo o ferro ¢ o alcatrdo 05 unicos generos da Suecia que
na tarifs tem valor especial, ¢ isso devido 4 razio bastanie conlecida de serem estes dous productos
dagquelic paiz muito superiores a iguacs generos dz outras nagdes; tanto assim que o ferro da Suecia tem no
mercado o preco de 00 a 73800 rs. o quintal (vide Jorual dv Commercio de 6 do corrente mez), no entre-
tanto que o inglez ¢ ali cotado por 533400 a 6% rs. o quintal; { 1 ¢ com o alcatrao,
que, sendo da Succia, vale de 113000 a 123 vs. o bareil, ¢, sendo ameri ano, vende-se a 4:5500; differenga de
precos esta que sempre existio no mercado pela superioridade destes dous artigos de producedo sueea, A
respeito do pixe milita a mesma razdo, pois que ¢ da Suecia vale de 139000 a 16¢3 rs. o barril, ¢ 0 americano
de 453000 a 43500 rs. 5 ¢ posto que neste artigo a lavifa ndo designasse especialmente a Suecia, ¢ todavia dali
que nos vem directa ou indirectamente todo o pixe européo. Depois de mostrar a razio de serem especiali-

s na tarifa aquelles dous productos da Suecia, direi que nenhuma alteragio soffrérao elles senio a da
10 dos direitos de 20 p. c. que pagavdo anles danova tarifa para os de 25 p. ¢. com que por esta forgo
tributados, por isso que para a imposicio desta taxa servio de buse a mesma avaliagdo que existia na pauta
anlterior, isto ¢, o ferro da Suecia tinha ali as seguintes avaliagdes: sendo em barra, 70005 em verguinha,
93000, ¢ em chapa 1085000 rs. Ora, 05 25 p. ¢ advalorem destas avaliagoes dfio exactamente as taxas langa-
das na nova tarifa, isto ¢, 1750 para o primeiro artigo, 2250 para o segundo, e 2500 para o terceiro, O
aleatrdo tinha na antiga pauta a avaliagio de 8 rs. por barril, ¢ os 2% rs. que paga aclualinenle esta
medida corresponde 4 taxa de 25 p. c. sobre esta mesma avaliagdo. O pixe finalmente, que era ali avaliado
por 103 rs. 0 barril, paga pela nova tarifa 3¢ rs. de direitos, correspondentes & taxa de 30 p. c. com que
foi tributado este artigo sem distincedo dos paizes productores. A’ vista pois do expendido, como reclama o
consul geral da Succia contra a elevagio dos direitos sobre cstes gencros de sua nagdo, quando pelo contra~
rio foro os dous primeiros tributados abaixo da taxa média da nova tarifa, que é de 30 p. c., ¢ 0 ultimo com
cssa taxa média? Além disso, comparando os direitos que aclualmente pagio estes arligos com 0s seus
Ppregos correntes no mercado, vé-se que fordo clles muito favorecidos, por isso que, deduzindo-se desses
precos do mercado os direitos que pagdo, reconhece-se que as taxas vem a ser no alcatrio de 91 P« iy MO
pixe menos de 25 p. ¢., ¢ 56 o ferro & ella mais exagerada, porém essa cxageragdo coaprehende tambem
outro qualquer de diverso paiz.

Lsta demonstragio convencerd o consul geral da Suecia nio s6
de 30 p. c. no pixe sfo inteiramente nominaes,
considerados na nova tarifa,
imperial.

E’ quanto sobre a materia sujeita tenho de informar a V. Ex.

Deos guarde a V. — Alfandega, 26 de abril de 1845. —1Illm, e Exm. Sr. Manoel Alves Branco, do con-
selho de estado, ministro ¢ secretario de estado dos negocios da fazenda e presidente do tribunal do thesouro
publico nacional, — 0 inspector inlerino, 4ntonio Nicoldo Tolentino, — Conforme, Jodo Maria Jacobina.

que as taxas de 25 p, ¢, no alcatrdo e a
€omo que estes productos da Suecia forio favoravelmento
¢ assim reconhecerd que foi menos fundada a reclamagdo que fez ao governo
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Rio de Janeiro.—Ministorlo dos negocios estrangeiros, em 20 de outnbro de 4847,

0 ahaixo assignado, do conselhio de S. M. o Imperador, ministro ¢ socretario de estado dos negocios
estrangalros tem presente a nola que com a data de 6 do mez corrente lhe passou o Sr. L. G, Morsing,
encarregado de negoclos de S. M. o rei da Suecla e Noruega, em resposta & do abaixo assignado que acom-
panhiou 0s decretos de 24 do setombro ¢ do 1° de outubro, versando este ultimo sobre dircitos differenciaes.

Lisongeando-se o abaixo assignado, pelo que expende o Sr. Morsing na sua referida nota, de que em
tempo opportuno sejdo reguladas as relagoes entre os dous paizes no pé da mals perfeita igualdade de
tratamento, ¢ nfio sob a base de direitos differenciaes nos termos do ultimo dos dous supraditos decrelos,
tem a honra de o preveair que, segundo o espirito do mesmo decrelo, ficdo desde ja equiparados os navios da
Suecia ¢ Noruega aos naclonaes, quanto as despezas com os passaportes que se expedem pelo ministerio da
marinha, custando estes com o sello respectivo, em lugar de 1093240 rs. que se recebisio pela sua qualidade
de estrangeiro, somente 63720 rs., como pagao os navios brazileiros.

Communicando o abaixo assignado ao Sr. Morsing esta resolugio do governo lmperml renova-lhe a
seguranga de sua estima ¢ consideragdo.

SATURNINO DE SOuzA E OLIVEIRA.

N. l6.

Legagdo de S. M. o rei da Suecia e Noruega.—Rio de Janeiro, 25 de outubro de 1847,

O abaixo assignado, encarrogado de negocios de S. M. o rei da Suecia e Noruega, tem a honra de
accusar reccbida amota de 20 do corrente, pela qual S. Ex. o Sr, Saturnino de Souza e Oliveira, ministro e
secrelario de estado dos negocios estrangeiros, lhe communicou a resolugdo do governo imperial que isenta
03 navios suecos e norueguenses do direito differencial que [hes tinha sido imposto como estrangeiros na
reparticio da marinha pelos seus passaportes.

Por esta concessdo o governo imperial dignou-se dar uma solugio tdo prompta quanto satisfactoria &
questio da applicagdo do deereto imperial do 1° do corrente as relagoes commerciaes com a Suecia ¢
Noruega, ¢ ¢ com um bem sincero prazer que o abaixo assignado vé.se habilitado para annunciar a sea
governo que, esperando um regulamento definitivo, estas relagoes estdo ji estabelecidas sobre o pé de
perfeita igualdade de tratamento,

O abaixo assignado agradecendo a S. Ex. o Sr. Saturnino de Souza ¢ Oliveira tio agradavel communi-
cagio, aproveila a occasifio para renovar a S, Ex. a seguranga de sua muito alta ¢ respeitosa consideragio.

L. G. MonstxG.
A 8. Ex. 0 Sr. Saturnino de Souza e Oliveira, etc,, ete , etc.

17.

Legagio da Succia c Noruega.—Rio de Janeiro, 19 de maio de 1848,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o rei da Suecia e Noruega, tendo transmitlido a seu
governo a circular de S. Ex. o Sr. ministro dos negocios estrangeiros de i de outubro de 1847, que cobria
0 decreto imperial do 1° do mesmo mez, acaba de ser informado por um despacho do gabioete d_i! seu sobe-
rano, de 22 de fevereiro, que o rei tinha-se dignado approvar a declarag¢io que ¢cm 6 de outubro do anno pas-
sado o abaixo assignado teve a honra de fazer ao governo imperial em resposta 4 sobredita circular.

Tendo sido ja preenchidas todas as condigdes da parte da Suecia para ser isenta dos dircitos differen-

- ciaes, o governo do rei julyga que | difficuldade s¢ oppora & Jusdo de uma convenc¢io fundada
sobre as bases j& cstabelecidas de uma perfeita reciprocidade, ¢ nessa conformidade ordenou ao ahaixo
assignado que renovasse a propgsta quo teve a honra de fazer em 26 de margo do 4845 ao governo imperial,

6
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do fortlficar o consolidar as relaghes commerclaos que exlstem ontre os rolnos unidos o o Imperlo do Brozil

por um tratado formal. ) .

Lovando osta proposta ao conhechnento de S. Ex. o Sr. Antonio Paulino Limpo de Abreu, ministro o
sceretario de estado dos negocios estrangoiros, o abalxo assignado aprovelta a occaslio para reiterar a 8.
Ex. o seguranga (e sua mais alta consideragdo.

L. G, Mousixt.
A S, Ex. o Sr. Antonlo Paulino Limpo; de Abrew, ele., etc., ele.

N. 18.

Legagdo do S, M, o roi da Succia o Noruega no Rio de Janeiro, em 7 de julho do 4848.

O abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o rei da Suecia e Noruega, j4 teve a honra de com-
municar 10 governo imperial que 0s navios brazileiros ¢ seus carregamentos néo pagfio nos portos da Suecia
¢ Noruega sendo os direitos que pagio 0s nacionaes,

Entretanto, pensando que poderia interessar a S, EX. o Sr, Bernardo de Souza Franco, ministro e secre-
tario de estado dos negocios estrangeiros do imperio do Brazil, Ler conhecimei das ord cas que esta-
belecem asvi 5 didas uo cio brazileiro, assim o faz por meio das traducgles que junto
remetle, aproveitando-se da occasido para ter a honra de reiterar a seguranga de sua mais alta consideragao,

L. G. MonsinG.

A S. Ex. 0 Sr. Bernardo de Souza Franco, etc., elc., etc.
T'raducgies a que se refere @ nota supra.

Publicagdo da junta real do commercio relativamente aos dircitos sobre os artigos importados na Suecia
por mavios brazileiros, — Feita em Stockholmo, em 21 de fevereiro d= 1848,

N6s presidente ¢ membros da junta real do commercio fazemos saber que S, M., tendo decretada, por or-
denanca de 5 de novembro de 1844, que os navios brazileiros serdo tratados nos portos da Suecia no mesmo
pé¢ de perfeila igualdade como os nacionaes quanto a direitos de qualquer natureza que sejio, dignous-
s¢ depois ordenar, por carta graciosa dirigida 4 junta real em 11 do corrente, que os artigos que {drem impor-
tados por navios brazileiros ndo pagardd dircitos mais elevados do que se fossem importados por navies
SUeCOS.

Gircular do ministerio real de finangas ¢ alfandegas de Noruega, Christiania, 25 de fevereiro de 1846.

O ministerio foi informado que os geheros importados no Brazil por navios da Noruega pagio 0s mesmos
direitos que os nacionaes. §

Por esle motivo, ¢ 4 vista do decreto de 6 de setembro de 1845 sobre 0s dircitos que do 1° de janeiro de
1846 até o 1° de julho de 1848 deverdd cobrar-se dos pavios e seus carregamentos, pela presente sc notifica
que, segundo a circular de 6 de novembro de 1844, o5 carregamentos dos navios brazileiros pagarid os mes-
mos dircitos a que cstd sujeita a importagio feita por navios da Noruega.

N. 2, — Rio de Janciro. — Ministerio dos ncgocios estrangeiros, em 23 de maio de 1849,

0 abaixo assignado, do conselho deS. M. o Imperador, presidente do consclho de ministros, ministro
¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de transmittir ao Sr. Lourengo Gustavo
Morsing, encarregado de negocios da Suecia e Noruega, o incluso cxemplar do decreto n. 608 de 4 do cor-
rente, cm virtude do qual foi revogado o do 4° de outnbro do 1847, que langon dircitos differenciaes sobre
os navios daquellas nagGes que ndo concederem aos do Brazil os mesmos {avores culorgados aos scus.

Nio obstante e<ta deliberagio do governo impetrial, continudo em inteiro vigor os decretos de 20 de julho
© 12 de agosto de 1844, que permitiem a0 mesmo governo, quando julgue conveniente, impdr aquelies direitos
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sobro 0s navios dos nagdos que nio equipararem om tudo os navios hrazileiros aos seus; ¢ adoptado pelo
Brazil om suas relagdes commerciaes o principio de uma o perfuita rociprocidade, que tambem o foi pela
Succiu o Norucga, flcad assogurados ns vontagens que m- procurava obter por meio do njuulu proposto polo
Sr, Morsing em sua nota de 19 do-malo do anno | ) om quencin do citado d do1* de ou-
tubro.

Fazondo osta communtcu¢ao ao Sr. Morsing, lho roitera o abaixo assignado as expressdes de sua estima
o consideragio.

VISCONDE DE OLINDA.

N. 20,

Legaglio de S. M. o rei da Suecia e Nort;cgn, 31 de maio de 1849,

0 abaixo assignado Leve a honra de receber a nota datada de 23 do corrente, pela qual S. Ex. o Sr. viscon-
de de Olinda, presidente do conselho dos ministros, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros,
communicando o decreto imperial n, 608 de 4 do mesmo mez, que revoga o do 1° de outubro de 1847 sobre
dircitos differenciacs , declarou que, nfo obstante esta decisio, 0 governo imperial conserva em inteiro vigor
os decretos de 20 de julho e 12 de agosto de 1844, que autorisio o imposto de direitos mais elevados sobre os
navios das nagles que nao equipararcm em tudo 0s navios brazileiros aos seus; e que estando adoptado pelo
Brazil nas suas relagdes commerciaes o principio de uma perfeita reciprocidade, o qual tambem o foi pela
Suecia e Noruega, 0 governo imperial considera asseguradas as vantagens que 0 abaixo assignado pela sua
nota de 49 de maio do anno preterito, ¢ de ordem do scu governo, referindo-se ao precitado decreto Yo 1° de
outubro, tinha proposto consolidar por uma convengio formal.

0 abaixo assignado, que ndo deixara de levar esta cc i ao conheci de sen governo, apro-
veila a occasido para renovar a S, Ex. o Sr. visconde de Olinda a seguranca de sua mais alea consideragio.

L. G. MonsixG.
A 8. Ex, o Sr. visconde de Olinda, ctc,, elc., etc.

N. 21,

Extracto do officio . 117 do efiviado exifaordinario 6 miinistro plenipotenciario do Brazil em Portugal ,
Aiitohib de Menezes Vasconcellos Drumond, de 6 de dezembro de 1847.

O governador geral de Angola, tendo sido autorisado_para por em cxecucﬂo nas alfandegas da sua
dependencia a pauta geral das allandcgas do reino com as modificacd que conveni , decre-
tou em 16 de julho do correnle anno que as mercadorias ¢ generos estrangeiros levados ali dircctamcnle
de paiz cstrangeiro em navios estrangeiros pagassem o total dos dircitos marcados na pauta geral, excep-
tuando alguns generos sobre 0s quaes langa outros direilos, e que as mercadorias ¢ generos estrangeiros
levados de portos estrangeiros em navios nacionaes paghssem duas ter¢as partes somente dos sobreditos
direitos. Quanto 4 cxportagdo dos generos provinciacs, decretou o mesmo gowrnadox‘ que, sendo feita em
navios estrangeiros, pagasse 50 p. c. mais do que fica estabelecido para os i

0 governo de 8. M. Fidelissima, appfovando a sobredita deliberz¢io do governador geral de Angola, vio
que os direitos differenciaes que ella estabelecia offendido o estipulado a essc respeito nos tratados com a
Inglaterra ¢ Estados-Unidos; ¢ assim cxpedio portaria pelo ministerio da marinha e ultramar em data de
2 de névembro, ordenando que, em atlencio a0s arts. 5°, 6* o §° do tratado e commercio concluido com a
Gria-Bretanha a0s 3 de julho de 1842, e av art. 5 do tratado celebrado com os Estados-Unidos aos 26 de
agoslo de 1840, o governador de Angola harmonisasse as disposigoes da pauta com o que sc acha consigna-
do nos supr ionados tratades, na intelli ia de que todo o favor que sc pretenda fazer & bnudelra
portugueza ndo pode deixar de ser extensivo 4s handeiras ingleza e americana,
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Isto posto, oenorme diffsrencial de 83 p. e, na importagfio, o 50 p. €. ha exportagho, estabelecldo na
panta do Angola contra a bandeirs estrangeira, flea sendo quasl exclusivamente lnnc.udo contra a handelra
brazileira, porque éella que malor commercio faz com aquella provinela ultramarina de Portugal, A pre-
valecer semelhante differencial, ha de forgosamente acabar o commeoreio licito o Brazil em navio brazileiro
para a Africa Portugueza. Eu entendl pois que devia reclumar contra tdo insolita pretenglo, ¢ nesto sentido
dlrigi a0 bardo da Luz a nota inclusa por copia em 30 do mez proximo passado. Espero que V.'Ex, approve
o seu contotdo, o que o governo fmperial tome us providencias que julgar convenicntes no caso de niio
ser attendida com brevidade a nossa reclamaglo.

Nota que acompanhow por copia o officio supra.

Legaciio imperial do Brazil. — Lishoa, 30 de novembro de 1847,

1lm, ¢ Exm. — Sr. Tendo o governo de S. M. Fidelissima approvado a portaria de 16 de julbo do corrente
anno, pela qual o governador geral da provincia de Angola, Pedro Alexandrino da Cunha, legislou que os ge-
neros e mercadorias importadas ¢ exportadas em navios das nagdcs com gquem Porlugal ndo tem Lratados em
vigor fiquem sujeitos nas alfandegas da sua dependencia ao pagamento de um direito aifferencial equivalen-
tede trinta ¢ tres a cincoenta por cenlo; ¢ sendo a nagdo brazlieira a que faz para aquella provincia o maior
¢ mais importante commercio, ¢ ndo tendo com Portugal tratados em vigor fica evidente que foi contra ella
especialmente que se creou esta pgao da legislagdo por com offensa flagrante dos principios de
igualdade de direitos tao recommendados em casos semelhantes; tenho por isso a honra de me dirigir a V. Ex.
para protestar contra uma medida, que, s¢ néo for de prompto annuilada,o governe imperial muito a seu pe-
zar s¢ verd na necessidade de retaliar do modo que lhe parecer mais conveniente contra a bandeira portu-
gueza nos portos do imperio.

Renovo a V. Ex. a seguranga da minha mais perfeila estima e subida consideragio,

IlIm. ¢ Exm. Sr. bardo da Luz. — Antonio de Menezes P asconcellos de Drummond.,

N. 22.

Extracto do despacho n. 4 dirigido 4 legagao do Brazil em Lishoa com data de 44 de feverciro de 1848,

0 governo imperial, pelo decreto de 1 de outubro proximo findo, j4 icado a essa legagio ¢ ao
ministro;portugucz residente nesta cbrte, creou, com o fim de proteger o seu pavilhdo, direitos differenciazs,
concedendo porém como excepgio depend da reciprocidade a igualdade de tratamento com os navios
brazileiros. E’ pois de esperar que o governo da rainha, para isentar a navegagio ¢ commercio de Portugal
daquelles dircitos differcnciaes, procure por qualguer dos meios indicados no citado decreto alcangar a igual-
dade de tratamento que elle concede; ¢ entio deverdd cessar os elfcitos das medidas decretadas pelo governa=
dor geral de Angola, de que V. Ex. trata no officio n. 117.

N, 23,

Extracto do officio n. 22 que com data de 2 de margo de 1848 dirigio a esta repartigio o ministro
do Brazil em Portugal.

Tenho a honra de informar a v, fx. que 0 Diario do Governo publica hojo uma portaria expedida pelo mi~
nisterio da fazenda em data de hontem, pelaqual o governo de S. M. Fidelissima manda queosnaviosbrazileiros
paguem 0s mesmos direitos de aucoragem que pagdo os navios das nagdes mais fovorecidas, isto em virinde
do art. 5° do tratado de 29 de agosto de 1825, diz a portaria.

) Fazendo csta participagdo, devo outrosim informar a V. EX. que cu sou completamento estranho a esta
déliberagio, ¢ que emquanto nfio receber outras instrucgtes hel de seguir aquellas que se derivao da letra e



(%)
espirito da nota que V. Ex. dirigio a0 Sr, José de Vasconcellosem 95 de Junho de 1847 soliro a subsistencla
o vigor do precltado art. 5* do tratado de 20 de ngosto de 1825, I
Em resposta ao referido oftlelo declarou-se em despacho n, 44 de 41 de malo de 1848 que o governo Impe-

rial sustontua opinlto cnuncladu na citada nota do 25 de junho de 1847, relativa ao tratado de 29 de agosto
do 1825,

N. 24

Legagdo portugueza no Rio de Janeiro, em 18 de malo _de 1848.

0 ubaixo assignado, enviado extracrdinario e ministro plenipotenciario de S. M. a Bainha do Portugal,
havendo em tempo I sallo recepgdo du circular da repartigio dos negocios estrangeiros deste
imperio, em data de 4 de outubro proximo preterito, acompanhada do decreto imperial n. 536 do 1° do mesmo
mez ¢ anno, dcerca de dircitos differenciaes, com declaragio pela sua parte de que ia levar ao conhecimento
do governo de sua “wgusta soberana o ido daquella i , acl hoje habilitado para res-
ponder-lhe definitivamente,, em virtude das ordens que acaba de receber do j4 mencionado governo de 5. M.
a Rainha Fidelissima.

Dirigindo~se pois 0 abaixo assignado ao Illm. e Exm, Sr. Antonio Paulino Limpo de Abreu, do conselho
de S. M. ‘o Imperador do Brazil, sen ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, tem'a honra
de declarar a S. Ex., em nome do governo de sua augusta soberana, em referencia a j4 citada circular de 4
de outubro do anno proximo findo e decreto que a hou, que do em plena ¢lo em Portugal
as convenientes ordens para que pelo que respeita a6 commercio directo sejao recebidos nos seus portos
0s navios brazileiros como os naci dcerca de quaesquer direitos ou despezas de porto pagavels ao esta-
do, ‘ou a particulares por sqrvigos necessarios a navegagio, bem como a respeito de direitos de alfandega;
espera o abaixo assignado que, dignando-se S, Ex. o Sr. ministro dos negocios.estrangeiros accusar recepgio
da presente rota, haja de determinar que assim se proceda com os navios portuguezes nos portos deste Im-
perio, em conformidade com o art. 3° do mencionado decreto ¢ declaragio acima consignada,

O abaixo assignado aproveita esta nova occasiio para offerecer a S. EX. o Sr. ministro dos negocios
eslrangeiros os protestos da sua alta estima e mui distincta consideragio.

Tlim, ¢ Exm.'Sr. Antonio Paulino Limpo de Abreu, elc. , elc., elc.

J. de Vasconcellos e Souza,

N. 14,~Rio de Janeiro.—Ministerio dos negocios estrangoiros, em 19 de maio de 1848,

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, ministro e secretario de estado dos negocios
estrangeiros, recebeu a nota com data de hontem que lhe dirigio o Sr. José de Vasconcellos e Souza, enviado
extraordinario ¢ ministro plenipotenciario de S. M. a Rainha Fidelissima, declarando em nome do governo
de sua augusta soberana, ¢ com referencia a circular desta secretaria de estado de 4 de outubro de anno
passado que acompanhou o decreto do 1° do dito mez, que estavdo ¢m plena execugdo em Portugal as ordens
expedidas para que, pelo que respeila a0 commiercio dirceto, fossem recebidos nos seus portos 0s n:\viqs
brazileiros como i deerca de quaesquer direitos ou despezas de porto pagaveis ao estado, ou a par-
ticulares por servigos necessarios & navegagio, bem como a respeitp de direitos da alfandega.

N vista da declaragio supra referida que faz o Sr. Vasconcellos o Souza, tem a honra de participar-.

Ihe o ahaixo nssignado, em resposta & sua precitada nota, ¢ em nome do governo imperial, que do mésmo
modo como os nacionacs serdo tratados no Imperio 08 navios portuguezes no que toca a0 commercio dis
resto, ¢ a respeito de q i
servicos necossarios & navegagio, bem como a respeito de direitos de olfandega, conforme o disposta no
decreto do 1° de ouu_lb'ro do anno passado, quando s¢ lhe dd execugtio. ' o T :

.0 ubaixo assignado tem s honru outrosim de unicar ao Sr. Vi llos e Souza que em virmde
desto accordo vai expedir hoje mestno ordem & répartigio da marinha para’ que os navios' poitugueses

: . 7

dircitos ¢ despe de porto pagaveis aoestado, ou a particulares por *
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paguom deade J4 ali pelos sous passaportos 0 mesmo que pagao 08 naclanacs, fieando dosto modo a elles

equipurados nosta parte.
0 abaixo assignado aproveita-so dests opporlunidade para reiterar ap Sr. Vnsconcullos [} Eouvu ]
oxpressoos do sun perfeln estima o distincla considoragfo,
ANTONIO PAVLINO LiMro DE ABREU,

N. 26.

N. 2%.—Rio de Janeiro.—Ministerio dos negocios estrangeiros, em 25 de maio de 1849,

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro
¢ secretario de estado dos negoclos estrangeiros, tem a honra de levar ao conhecimento do Sr. J. G. de 0.
¢S, Bandeira de Mello, encarregado de negocios de S. M. Fidelissima, para o transmittir a0 sen governo, o
incluso exemplar do decreto n. 608 de 4 do corrente, em virtude do qual fica revogado o do 4° de outubro
do 1847, que 'ancou direitos differcnciacs sobre os navios das nagdes que nio equiparassem a0s seus 0s
Dbrazileiros, tanto no que respeita a direitos de alfandega como de porto,

Nio obstante porém csla deliberagio, subsistem em vigor os decretos de 20 de julhy e 12 de agosto de
1844, que facultio ao governo imperial o impdr aquelles direitos quando julgue conveniente, mas sdbmente
sobre os navios daquellas nagbes que nio usarem da mais perfeila reciprocidade para com a navegag g
.commercio brazileiro.

0 abaixo assignado, aproveitando esta opportunidade, reitera ao Sr. Bandeira de Mello a seguranca de

sua estima ¢ consideragio.

VISCONDE DE OLINDA.

GEE A A R R D AT A .

N. 27.

Legacio britannics. —Rio de Janeiro, em 7 de fevereiro de 1848,

Exm. Sr.—Tendo os negociantes inglezes neste Imperio algumas duvidas sobre a interpretagio e a ap=
plicagio do decreto n. 536 do 1° dc outubro ultimo, tenho a honra do dirigir-me a V. Ex. afim de pedir lhe
me informe: 1°, se este decrcto affectard as mercadorias britannicas, e de que modo; 2°, se affectard as
mesmas mercadorias importades da Grda-Bretanha em navios brilannicos, e de que modo; 3°, se affectars as
mercadorias britannicas importadas da Grda-Bretanha cm navios daquellas nagges que 6 mesmo decrelo ex-
ceptuou; 4°, se, ¢ de quye modo, affectard os navios britannicos.

Creio nio precisar mostrar a V. Ex. quanto importa resolverem-se estas duvidas, e a vantagem quo
resultard aos interesses commiercizes deste Imperio ¢ da Graa-Bretanha, habilitando«me a transmitir para
a Inglaterra uma informagio correcta pelo paquete Seagull, que partira deste porto a 9 do corrente,

Aproveito-me da occasiio para renovar a V. Ex. a segurancga de mmhu alta estima e distincta cunsulo-

ragio.
HOWDEN,

A S, Ex. o Sr. Pimenta-Bueno, etc., ctc., cte,

N, 28, °

N. 8. —Rio de Janelro, —Ministerio dos negocios estrangeiros, em 10 de fevereiro de 4848, )

- 0 abaixo assignado, do conselhio deS. M. o Tmperador, ministro o secretario de estado dos negocios cs-
trapgeipgs, tom a honra de accusar a recepgdo da nota- que lord Howden, enviado extraordinarlo e ministro
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Dlenip fario de 8. M. Dritannica, diriglo-lho em data de 7 do corrente mo, Jprapurando informarsse, -4
vista de algumns duvidas que exlstem do parte dos.nogociantes britunnicos, ¢ a bem dos Anterosses .0ome
merciacs dos dous paizes, da intolligencla que 0.governo imperial dd wo decreto do 1° de outubro u}limn.
formulando, parn conh asua ppplienglio, os seg 4% 88 aquelle decreto affectord as.mer-
cadorias britonnicas, o de quo modo; 2°, se aflectard.as mercadorlas britannicas abordo de navios britanni-
cos vindos da Gras-Bretanhu, e de que modo; 8°, se affectard mercadorlas britannicas importadas da Graa-
Bretanha em navlos de nogbes nelle exc ptuados; 42, so, 6 do que modo, affectard 0s navios britannicos.

Satisf: do aos ltos de lord Howden, o abaixo assignado tom o honra de observar que em todas
u8 hypotheses figuradas ficio, em conformidade do decreto do 1° do outubro do anno proximo passado, .sujei-
tas aos direitos differencines nelle especificados todas aquallas nagbes que ntio houverem adherido, por:quas-
quer ojustes ou convengdes admittidas nos usos internacionacs, ao principlo de igualdade de tratamento.
ou que por suas leis nio seguirem csta doutrina, ¥ 8 '

Gomo o principio ¢ de summa razdo, ¢ de ifesta justia o estabelecido no i do Brazil ¢ de to-
das a3 nagdes, o governo imperial acredita que poder receber cm tempo communicagdo official e positiva
de que 08 navios o mercadorias brazileiras serfio considerados nos portos da Grada-Bretanha como 0s pro-
prios nacionaes; ¢ desde entio os navios -¢ mercadorias britannicas serdo a este respeito tratados no
Imperio no pé da mais perfeita igualdade.

Assim é que, ainda quando se demore a lusiio de col coes formacs e sol entre 0s dous
governos pelas ideragies ¢ difficuldades de que lord Howden esta informado, verificada a sobre-
dita communicagfo, poderd ter lugar aquelle tratamento incdiante um accordo puramente ministerial,
que ndo tira ao governo imperial o direito de prover no futuro convenienlemente sobre 08 interesses do
Imperio.

Taes sf0 o0s lermos em que algumas nagdes Jj4 tem sido contempladas para gozarem das excepgdes do
decreto do 1* de outubro, firmando a regra de igualdade de tratamento por virtude de informagdes oflictaes ;
e o abaixo assignado pode assegurar a lord Howden que no caso presupposto de adherir o governo de S.
M. Britannica a0 que favoravelmente| e no interesse real dos dous paizes dispoe o referido decrelo, sera elle
em sua applicacio observado sem a menor parcialidade, pois que a politica do governo imperial em suas re-
lagbes internacionaes esforga-se por nio contemplar nacio alguma como mais favorecida do que outras.

O abaixo assignado tem a salisfagdo de renovar a lord Howden as expressdes de sua perfeita estima e
distincta consideragdo.

JosE ANTONIO PIMENTA BUENQ.

N. 29,

Extracto do despacho dirigido 4 legagdo imperial em Londres em 17 de margo de 1848.

V. Ex, ja lem conhecimonto dos quesitos que formulou lord fowden em 7 de fevereiro do corrente anno,
de que fratou o yjtimo despacho reservado dirigido a cssa legagio cm o dia 9, para conhecer como operaria
o decreto do 1° de outubro do anno passado sobre 0s navios ¢ mercadorias britannicas.

A estes itos respondeu o meun ne dia 10, cowo V. Ex, verd da nota inclusa por copia,
que em todas as hypotheses figuradas ficio sujeitos a0s dircitos differenciaes dos arts. 1° ¢ 2° do referido
decreto todas aquetlas nacgdes que nio houverem adherido por quaesquer ajustes e convengoes admittidas
o5 usos internacionaes ao principio de igualdade de tratamento, ou que por suas leis nio seguirem esta
doutring; e entre estas ficars tambem comprehendida a Graas-Bretanha, se tambem nfo lhe aproveitarem
a5 excepgoes dos arts. 3¢ e 4°, '

Mais explicita ¢ geral foi a repr 40 levada ao ministerio da fazenda pela commissio da praga do
comunercio: propondo as duvidas em que labora o corpo do commercio sobre a verdadeira interpretagio
dos dous ultimos artigos , pede ella que se declare: 1°, quaes 28 nagocs que actualmente estfio no caso de
8ozar da isengdo dos diveitos differenciaes; 2°, s as mercadorias pertencentes a essas nagdes, importadas
directa ou indirectamente em navios do outras que ndo gozfio do indulto, fisdo por esté facto sujeltas ao-
tugmento; 3, s 08 navios das nagGes favorecidas soffrem augmento de direitos.pelo facto de conduzirem
mercadorias pertencentss a outras que nfio estdo no mesmo €aso. :

A V. Ex., por despacho reservado n. 31 do anno passado, fez-se ver as nagdes que tem de gozar no Impe-
rio da igualdade de tratamento, tendo sO de accr & peq que levou mquelie Acspacho
fue no mesmo pé se procederd com a Franga, em cujos portus, scgundo informacGes dn legagio impeurial ex




. V05 plenos poderes,
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Purls, os navios brazileiros s tratados como o3 proprios nacionavs, Com as nagdes quo em n‘xsnl:’u:ﬂ:lhulmp
acguem invarlavelmente este princlpio, on que Ja recobem o lrulllo' osl ?oss,ns‘nuvlo‘n no mesmo g ( i gra .;
do com o0s seus, (d-s0 o sou rospelto no Imperio como osty . ]t ‘ o ‘cl 0,
ignaldade de tratamento; se porém nfio & cssa n haso de sua po_llncn commercinl , multo convun.enlu 6
esse prévio accordo, que assegure de um modo mals permanento essa reclprocldn(:e: sobre o q.uodlurd_cfm
vistn 0 governo inperial as informagdes quo tem do systemn de cada paiz. Seja como fOr, o governo Ell.plo:
vi de suas hoas disposicdes parn com todos, contemplando-os d.csde j;n nos excepedes dos arts. 3° 6 4
do deerelo, e fazendo desapparecer a unica differenga que ainda havia na percepgdo dqu emolumentos com a
expediglio dos passaportes de seus navios, que om tudo ficfo equiparados aos naciondes.

Pelo mesmo modo serfio considerndos 0s navios de Lodos os ouLros estados, 4 proporgio que chegue ao

b das alfand » Por um modo positivo, que ¢m scus portos a mesma liberdade se pratica
com os navios brazileiros. o — )
0 decreto de 1° de outubro s6 tem em vista o cio directo ; q pulagbes amplintivas,

quanto ao commercio indirectu, $6 poderido ser consignadas em tratados. - )

Por nm accordo com os Lstados-Unidos, quo V. Ex. havia de ler na Gazeta Official de 7 de fevereiro
ultimo, foi lambem comprehendido o commercio indiresto; nio convindo porém llﬂ.S actues circamstan-
cias da nossa navegagio de longo curso dar um tal alcance ds franquezas conunerciacs, for¢oso serd re-
reduziv aquelle accordo ds concessdes feitas ds outras nagbes mais restrictivas, . )

Por cstas simples consideragdes ficdo vesolvidas as duas primeiras duvidas dos negocmn.tes désta
praga; ¢ quanto 4 ultima, basta attender ao espirito do decreto para de promplo s¢ perceher ‘que tees
embaracos ndo se preteade por o commercio,

N. 30.

N. 31. — Legacdo britannica no Rio de Janeiro, em 29 de novembro de 1848,

Exm. Sr. — O governo da rainha tomoun em consideragio o decreto do governo imperial com a data de
1 de outubro de 1847, pelo qual se impoe direitos differenciaes sobre as embarcagdes estrangeiras 3 eha-
vendo dado a devida attengfio ao teor do dito decreto, e aos termos em que ¢ concebido o seu art. 3, o qual
exceplua do pagamento de direitos differenciaes os navios daquellas nagdes que por ajusles ou convengdes
S¢ comprometterem por um tempo determinado a receber os navios brazileiros nos seus portos no mesmo pé
de igualdade perfeita que os seus proprios navios, ordenou-me que declarasse a V. Ex, estarelle prompto a
entrar em um ajuste com o governo imperial com aquelle fim ; para Oque Lransmittio-me um projecto de
convengio encarregando-me de a propor a V. Ex. » € autorisando-me minha soberana para o assignar,

Tenho portanto de rogar a V. Ex. haja de indicar-me o dia em que eu possa ter a honra de apresentar a
V. Ex, uma cépia da dita convengio,

Aproveito-me da occasiio para reiterar a V. Ex. 0s protestos de minha alta estima e consideragso.

James Hupson.
A 8. Ex, o Sr. visconde de Olinda, etc. , etc., ete.

Projecto de convengdao,

S. M. arainha do Reino-Unido da Grda-Bretanha e Irlanda, eS. M, o Imperador do Brazil, désejan_do facili-
tar as relagdes commerciaes enire seus respectivos subditos e dominios por meio da aboligfo reciproca de io-
dos os direitos differenciaes sobre os navios de uma das duas nagdes nos portos da outra, ou sobre as m_erczi-

dorias importadas on exportadas em taes navios, resolvérae concluir uma convengio com aduelle fim, e por
i550 nomedrio scus plenipotenciarios, a saber: ’ ' ’

S. M. a rainha do Reino Unido da Graa Bretanha e Irlanda, etc. , ete,
E S, M. o Imperador do Brazil, etc. , etc. ;05 quacs, depois. de se haverem comfnunicado seus respecti-
5 que fordo achados em boa ¢ devida forma, concorddrio e concluirio os seguintes
arligos : . ' :
Art, 1.° Nent oulros ou mai direitos de , de importagio ou exportagio, a titulo'depha-
roes, .pilotagem, despezas de porto, ou outros dircilos ou despezas, de qualguer natureza ou edpecic que se-
Jio, serdo impostos em qualquer dos portos do Brazil sobro navios britannicos, ou sobre artigos, gencros ou
mercado_rigs.imporlndus ou exportadas em navios-britannicos, do.que os quo jd 850 ou forem inpostos sobro,
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og novlns brazileiros, ou sobre Iguacs artigos, generos on mereadorlas importadas on exportados em navios
brazileiros; o do mesmo modo, nenhuns outros ou malores dlroitos de tonulogem, de jmportagdo ou expor-
tagfio, e phardes, pllotsgem, despezas de porto, on outros diveitos “ou d p do lquer ospecl
que sejdo, se fuipordo e quacsquer Gug portos do Relno-Unido da Gria Bretanha e Irlanda ou das outras pos-
seesiea britunnicas sobre navios braztleiros, on sohre artigos, generos ou mercadorias importadas ou expor-
tadas em navlos brazilelros, do que 0s que sdo ou forem impostos sobre navios britanicos, ou sobre iguues
artigos, generos ou mercadorias importadas ou exportadas em navios britannicos.

Arl 20 A prescnle convenglo continuard em vigor por ¢spago de sele annos adecorrerem dadatada tro-
ca das ralifiengdes, ¢ dahi em diante, até a expiragio de um anno depols que uma das partes intimar 4 outra
sua cessagio em qualquer tempo, findos sels annos a contar da troca das ratificagdes.

Arl. 3.° A presente convengio serd ratificada, ¢ as ratificagdes serdo trocadas dentro de,,.. mezes
depois de sua data,

En testemunhodo que, os respectivos pleni iarlos a assignirio e pozerdo o sellode suas armas.

Feita mo Rio de Janciro, a0s.... dias do Anno de Nosso Senhor Jesus Christo de mil oitocentos ¢
quarenta,. ..

N. 6. — Rio de Juneiro. — Ministerio dos negoclos estrangeiros, em 24 de margo de 4849,

Nio cabendo no tempo dar uma resposta definitiva sobre a convengdo proposta pelo Sr. James Hudson,
encarregado de negocios de S, M. Britannica, na nota que com data de 29 de novembro ultimo Ihe dirigio, de
ordem de sewgoverno, cumpre-me assegurar ao Sr. Hudsoa, para poder communicar ao governo de sua dita
Magestade, que o governo do Brazil em suas relagbes commcrciaes seguird sempre com as oulras nagoes a
politica da mais perfeita igualdade de tratamento, emquanto os navios do Brazil ¢ mercadorias nelles impor~
tadas forem recebidas nos portos daquellas nagdes, pelo que diz respeito aos direitos de navegagio, d2 porto,
¢ a0s de alfandega, como os seus proprios nacionacs.'

£ do 0 governo bri ico nessas disposiges, qualquer que sefa a resolugio do governo imperial
acerca da dita convenglio, nio poderad ellas em nada prejudicar a pavegagdo e commercio britannico.

Reitero ao Sr. Hudson as expressoes de minha estima ¢ consideragio,

ViscoNDE DE OLINDA.
Ao 5r. James Hudson, etc. , etc.

N. 32,

N. 6. — Legacg&o britannica. — Rio de Janeiro, margo 28 de 4849,

Exm. Sr. — Tenhoa honra de transmittir aV. Ex. o memorandum inc'uso, feito sob a direcgio do governo
da rainha, com o fim de mostrar a natureza das modificagdes que se propdz fazer nas leis de navegagio
da Grda-Bretanha, na scssdo passada, ¢ que serio novamente submettidas ao parlamento na presente
sessio, .

Como o governo de S. M. deseju que aquelles paizes com 03 quaes a Graa.Bretanha tem importantes
relagbes commerciaes, sejdo informados da sua politica dcerca desta questfio, tive ordem de apresentar a
V. Ex. este memorandum, ¢ dv informar-lhe também (que, apezar denfio st cenhecer o espirito do parlamento
quanto aos pormenores da medida, comtudo a camara dos na 58540 | da, r )} ‘por
graude majorid que cra chegado o lempo de rever o codigo bri i i sobre gacdo, afim de

fazer Ihe consideraveis alieragdes, ¢ que pelo Ihi to que tem geral tido o plano do governo de
S. M. ha'toda a razio de esperar-se que serd sdoptado no ial pelo parl na presente-sessdo.

Tenho a0 mesmo tempo de communicar a V. Ex. que, apezar do ter o bill de ser apresentado este anno
tal qual o foi na sessdo passada, quanto s suas princip lisposigd nlo serd impossivel que se fa-

¢d0 algumas alteragbes, moérmenle quantv 'ao prazo Gue tinha de decorrer da approvagio do bill 4 sua
execugao,
O objecto desta estipulagdo foi ganhar-se tempo a-fim do que o governo de S, M. podesse .avaliar

8
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por nogoolngllo soh quo pé sorido postos 08 navios britannicos om outros paizos, © 86 haverla algum motive
para o governo do §, M. Interferir com o proposito de impde direltos differenclacs ou roatrlcghos sohro a naves
gagfio do algumas nagdes em particular, .

0s inconvenlentes que uma tal delonga possa Ler oceasionado podem ser ovitados pelo proximo bill, o
pode dar-se-lho ums differente redacgfin, seo governo da rainha obtiver a informagfio solicitada sobro cstes
pontos antes de ser elle apresentado ao parlamento.

Tenho portanto a honra de pedir a V. Ex. que me informo se ha presentemente algumas restricgles
impostas aos barcos inglezes pelo governo imperial, quanto d4s viagens quo elles possfio emprehender, ou
quanlo 20s generos que possio cavregar, ¢ se ha algnm projecto de lei ou decreto do Brazil sujeitando-os
a quacsquer dircitos ou encargos dilferencines, dircctos on indirectos, 4os quacs os nacionacs estejio isentos,
ou se o governo imperial tenciona impdr-lhes restricgdes ou direitos differenciaes.

Tui encarregado de manifestar a'V. Ex. que, apezar de que o bill proposto nio intente fazer as modifi~
cagoes na lei britannica estrictamente dependentes da legislagho de outros paizes, comtudo a politica geral
de cada estado serd objecto de consideragfio quando se tratar de taes modificagdes ; € tonhd mais a pedie
a V. Ex. me informe, o mais breve possivel, s¢ o Brazil acvitara os offerccimentos que faz a Grda-Bretanha,
para pdr os navios dos dous paizes no pé de igualdade, com a unica reserva da navegaglio costeira;
ou s¢ o governo imperial preferitia reservar para o8 navies nacionaes alguns privilegios ou isengdes,
na intelligencia de que o governo imperial poders por csse modo tornar impossivel & Gria-Bretanha
conceder a0s brazileiros todas os vantagens que sob a medida projectada seapplicio a navegagdo daquel-
les estados que collocarem os navios britannicos ¢ nacionaes no pé da mais perfeita ignaldade; porque,
comquanto o governo da raitha descje remover quasi todas as restricges da Jei de navegagdo britan.
nica todas as vezes que umna tal medida encontre principios igualmente liberaes, ¢-lhe impossivel determinar
com precisio 6 procedimento que tenha por conveniente quando nio houver 0 mesmo espivito, até que seja
inteiramente informado de todas as circumstancias gue houverem de ser tomadas ¢m consideragio.

Aproveito a occasiio para reiterar ao Sr. visconde de Olinda as cxpressdes de minha alta estima ¢
distincta consideracio.

JAMES HUDSON.
A S, Ex. o Sr. visconde de Olinda, etc., etc., etc.

Memorandum sobre a actual lei de navegac@o do Reino-Unido, e sobre as alleragdes que se pretende fazer
ao bill da ultima sessdo.

As principaes feicbes do codigo actual de navegagio do Reino-Unido sfio as seguintes:

1% Certos ¢ delerminados arligos de producgfo da Europa poderdd ser importados no Reino-Unido
para consumo sdmente

Em navios hritannicos,
LEm navios dos paizes que os produzirem, on
Em navios dos paizes de onde pro:edqm.

2°, Nenhnm producto da Asia, Alrica ou America poderd, em qualquer navio, ser importado da Europa
para consumo no Reino-Unido; ¢ tacs productos s6 poderdd ser importados para consumo de outro qualquer
lngar

Em navios britannlcos, ou
Em navios dos paizes que os produzirem, ¢ daquelles donde procedem.

3, Nenhuns artigos poderad ser transportados de um porto para outro do Reéno-Unido senio em navios
britannicos.

4°. Nenhuns artigos poderdd scr exportades do Reino-Unido para quilquer das possessoes britannicas
na Asia, Africa ou Amcrica, corn algumas excepedes relativamente i India, senio ¢m navios Dbritannicos.

5% Nenhuns artigos poderdd ser levados de qualquer possessdo britannica na Asia, Africa ou America
para outra, nem d¢ uma para oulra parie destas possessdes sendo em navios britannicos.

6*. Nenhuns artigos poderdd ser importados em alguma possessio britannica na Asia, Africa ou
America senfio

Em navios britarnicos, ou g .
Em navios daquelles paizes que os produzirem, s¢ 05 trouxerem dos mesmos paizes.

7° A nenhum navio estrangeiro serd permiltido commerciar com alguma das possessies britannicas
sem ter tido especial autorisagio dads em consclho, para assim o fazer.

8, A rainha em conselho estd autorisada a impdr direitos differenciacs sobre 0s navios de qualquer
paiz cstrangeiro que imponha os mesmos direitos sobre 0s navios hritannicos, ¢ lambem para lmp(;r res-
wricgoes sobre as importagoes de qualquer paiz estrangeiro que imponha us mesmas restricehes nas impor-
tagoes da Graa-Bretanba, '
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Slo ostas s prohibledea o rostrlcgdos goracs do codign de navegagho. Aflm de as conhecor hem 6 o
suu verdadelra oxiensio, 6 tambem necessario ter om ntlengio 0s termos com que u lel da navogagdo do-
fine o0s navios hrltannicos ¢ ostrangelros,

1. Quanto aos navios hritannicos :

Nenhum navio serd admittido a gozar dos privileglos quo a lei confare aos navios britannicos sondo for

Inteiramente construido no Reino-Unido, ou em alguma de ruas possessdes.
Inteiramente possuido por subditos hritannicos, ¢
Tripolado por um numero especificado de marinheiros inglezes.
2.° Quanto a navios cstrangeiros:
Nenhum navio serd tido como de um puiz qualquer, a menos que ndo scja
Inteiramente construido nesse paiz, ou de construcgio britannica, ¢
Inteiramente possuido por subditos delle, ¢
Commandado por um mestre do mesmo, com a tripolagdo cuja terga parte pelo menos seja de
subditos seus, -

O bill apresentado na ultima sessdo do parlamento propunha-se em primeiro lugar a abolir todas as
restricgdes da presente lei, excepto as que dizem respeite ao commercio costeiro do Reino-Unido (art. 3%,
e a0 das possessdes britannicas (art. 5* em parte), deixando todo outro commercio franco para quaesquer
outros navios. Porém o bill deixou 4s possessdes hritannicas o direito de, ou franquear sen commercio cos-
teiro, se assim o julgassem acertado, ou de regula {o com o consentimento da rainha em conselho.

0 bill tambem deixou-lhes o direito de proceder do mesno modo quanto ac commercio de uma para ou-
tra colonia.

Amplos poderes porém forSio concedidos 4 corda para impor diveitos differenciaes, prohibigdes ou res-~
trigdes sobre os barcos de qualquer paiz, nos quacs os barcos britannicos fossem sujeitos a taes direitos,
restricgdes ou prohibigdes; e nio se tencionava executar o bill senfio alguns mezes depois do dia da sua
approvacio, afim de que o governo da rainha podesse ter tempo de conhecer as disposicdes das potencias
estrangeiras, e assim deliberar sobre quacsquer direitos differencfazs, etc., antes de principiarem a ter
effeito as projectadas modificagdes em favor dos navios daquelles paizes que quizessem tratar a navegagio
pritannica em um pé de perfeita reciprocidade.

Einalmente, por um lado, a definigdo de um navio britannico linha de ser alterada, de maneira que nio
se tornasse mais preciso que um barco fosze de construcgéio britannica para gozar dos privilegios de barco
britannico, mas tinha de se exigir ainda que um navio, para ser julgado britannico, fosse propricdade de um
subdito britannico, e tripolado na proporgao ora requerida de subditos britannicos; ¢ por outro lado, a
definigio de navios estrangeiros deixouse de parte inleiramente, de sorte que qualquer navio reconhecido
pela Jei de qualquer nagdo como a ella pertencents fosse lambem reconhecido por tal pela lei britannica.

Ne 14. — Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 12 de maio de 1849,

0 abaixo assignade, do conscllio de S. M. o Imperador, presidente do consclho de ministros, ministro e
secretario de estados dos negozios estrangeiros, em additamento a nota que dirigio em 24 de margo ultimg
a0 Sr. James Hudson, encarregado de negacios de 8. M. Britanaica, tem a honra de participar-1he que acha-se
revogado por novo decreto o do 1° de outubro de 1847, ficando subsistindo a legislagio anterier que offerece
us mesmas vanlagens que s¢ procuron obter pela convengao que ao governo imperial propdz o Sr. Hudson
por nota de 29 de novembro do anno passado, prevenindo o abaixo assignado ao Sr. liudson que pelo mesigQ
modo serfo reguladas as relages commerciaes com outros estados com quem ji existio ajustes, quo vio
cessar, sob o principio da igualdade Q¢ tratamento.

Assim, pois, contintia a doutrina dos direitos differenciaes, mas para com aquellas nagdes que ndo tra-
larem o Brazil no pé da mais perfeita reciprocidade pelo que diz respeito aos direitos de navegaglio e com-
mercio, reservando se porém o governo imperial o dircito de 0s impor nos termos da autorisagio que j4
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The fal eoncedida pelos decretos de 20 de Julbo ¢ 12 de agosto de 4844, 56 quando ussim o exijdo os interes.
ses L Tmperio.
0 abaiso assignado reitera o Sr, Hodson as expressies de sua estima ¢ distineta consideragdo,
ViscONBE DE QLI NDA,

N. 34
N. 16.-=Tio de Janciro, — Ministerio dos negocios est rangeiros, em 23 de maio de 1849,
0 abaixe assignado, do ¢ lho de S, M. o Tmperador, presidente do conselho de ministros, winistro

o seeretario de estado dos negycios estrangeires, tem a honra de accusar vecebida a nota ¢ memorandim
annexo, gue [y divigio ew 28 de margo ultimo, sob n. 6, 0 Se. James Hadson, encarregado de negocios
de 8. M. Britaunica, informando dus modilicagdes que pretendia f1zer o governo de sua dita Magestade na
sua actual lei de navegaciio, as quacs 0 mesmo governo esperava fossem peta maior parte adoptadas na
sessio (o parlamento deste anno,

Foi com « maior salisfagio que o governo imperial observou, comparando as restricgdes impostas &
navegagad estrangeira por aquella lek com o teor do acto que ji passou na segunda discussio da camara
dos communs nos aets, 10 ¢ 11, que proxima estd a ¢época em que a | direitos dilferenciacs, restric-
¢oes ou prohibicdes ficarad sujeitos nos portos da Graa-Bretanha os navios das nagdes que tralarem nos seus,
no mesmo pé dos nacionaes, ou da nacdo nais favorecida, os navios britannicos ; tanto mais que ndo ha no
Imperio lei on decreto que imponba aos navios estrangeiros despezas ou direitos de que eslejio isentos os
navios braziieivos, como terd visto o Sr, Hudson das disposicdes vigentes, comprehendidas nos decretos de
20 d julhio ¢ 12 de agosto de 1844, que cstabelecen como regra a igualdade de tratamento com a mesma
clausula daguelle projecte vm discussdo a respeito das nacdes que ndo obscrvarem para com o Brazil a mais
perfeita reciprocidade.

Com esta communicagdo ¢ as anleriores sobre ¢ mesmo asgnmplo, julga o abaixo ussfgn:ulo satisfeitas as
informagdes que solicita o Sr, Hudson pela sua referida nota, ¢ aproveita-se desta occasido para reiterar-lhe
as expressocs de sua estima ¢ consideragdo.

VIsCONDE DE OLINDA.

N. 37.

Legagdo britannica no Rio de Janeiro, 8 de outubro de 1847,

Exm. Sr. —"Tenho a lionra de transmittir a V. Ex. dous documentos que recebi do meu governo, um
apontando os artigos de producgao ingleza em que o governo brazileiro tem belecido direitos addici
desde 0 anno de 1840, ¢ 0 outro, em contraposi¢ao, os artigos de produceio brazileira em que os dircitos em
luglaterra tem sido ou reduzidos, on pela maior parte tolalmente supprimidos.

V. Ex. verd que o principio de altos dircitos protectores estd rapidamente declinando na Inglaterra, e
grandes esperangas nutro de que o illustrado e liberal juizo de v aproveitar-se-ha da experiencia de
outros paizes, onde o conhecimenlo dos verdadeiros ¢ simples axiomas de economia commercial mui caro
tem castado ¢ vagarosamente se tem applicado. Estou bem certo de que sio precisamente squelles es-
tadistas, cojo genio natural ¢ adquirida sciencia os torndo menos itados das d acoes dos
tral,alhos dos outros, 0s que estfo hastantemente livres de preoccupagoes para cvitar o que é mao e se-
guir 0 que ¢ bom nos outros paizes. Eu, portanto, confio em que poderei com o andar do lempo con-
cluir com V. Ex. algum arranjo que possa ser favoravel uos interesses commerciaes ¢ permanencia de
amigaveis relagdes entre o Brazil ¢ a Inglaterra,

Aproveilo-me desta occasifio para renovar a V. Ex. a scguranga da minka alla estima e distincta cone
sideragao.

HowbEN,
A 'S, Ex. 0 Sr. Saturnino de Souza ¢ Oliveira, cte., clc., clc.
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RELACAO mostrandy o atigmento de dircitos dp importacdo gue sc ton effectuado entre os annes de 1840 ¢ 1847 na
tarifie do Brazil subre artigos de produccdo ou manufactura brifannica.

GENEROS,

DIREITOS EM 1840,

DIREITOS EM 1847,

Drogas....euvvevine virnnnennn.,
Alkali mineral, a saber: soda
Roupa feita e fazendas de armariuho,
Armas e munigoes... ...,
Toucinho ¢ presuntos.. .
larne salgada de vacca e de porco,
Cerve

Liv impressos
Latio ¢ cobre m
Manteiga,, .

Carruagens de tod:
Carvao, . g
Cordoalh,
Manufacturas de alg
Fio de algodio......
Louca de toda a sort
acalbo.........
Vidros de toda a espec
Ferragens ¢ cutelaria
Chapéos de toda a so
Ferro ¢ a¢0...u.uu.n..
Manufacturas de linho,
Machinismo, ....... .
Instrumentos de musica, g
Toda a especie de oleo de linhag
‘Finlas para pintura

i 2
Sellas ¢ arreivs......
Salitre relinado na Grad-Bretanha
Menulacturas de seda. ......
Sabio ¢ velas .

Objeclos de
Estanho.
Folha d
Ghapéos de gol para homem
Mannficturas d

Direitos, segundo o estipuludo no tratado , timitados 15 p, °}, ad valorem.
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N. 36.

Ni 1 =~ Rio do Janeiro. — Ministorio dos negoclos estrangolres, em 3 de Janelro de 1848,

0 abaixo assignado, do consclho de S, M. o Imperador, ministro o secretario de estado dos negocios es-
trangeiros, tem a honra de accusar o recebi lo da communicagdo que lhe dirigio em 8 de outubro. ulti-
mo lord Howden enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario de S. M. Britannics, cobrindo dous
apontamentos: 1° dos artigos de producgio brazileira admittidos no Reino-Unido livres de direitos de im-
portagdo, ou sobre que tem sido estes reduzidos comparalivamente com 0s que pagavio em o anno de 1840 ;
2¢, dos artigos de producgiio britannica sobre que desde este anno tem sido carregados direitos addicionaes
nas tarifas brazileiras, acompanhando lord Howden essa communicagio de algumas reflexdes em que nutre
a esperanga de algum arranjo favoravel 20s interesses commerciacs ¢ & permanencia de amigasels relagbes
entre 0s dous paizes.

0 abaixo assignado tendo examinado e estudado attentumente as alteragdes feitas em annos anteriores
nas tarifas inglegas, tem tido occasifio de ohservar com satisfagio que o principio de altos direitos protecto-
res, tem ido em decadencia desde 0 auno de 1825, ¢ que modernamente ten clle soflrido importantes golpes
pelo triumpho dos verdadeiros ¢ simples axiomas de economia commercial, 0s quaes & para deplorar que-ha
mais tempo nio tenhdo sido applicados 4 legislagfio commercial na Graa Bretanha,

0 abaixo assignado, ji informado das reducgBes que lord Howden teve a hondade de trazer ao seu co-~
nhecimento, tem se vangloriado de que ellas viessem abonar e fortificar os principios que elle ha muito tem-
potem sustentado no seu paiz, ¢ que mesmo sc desvancee de ler annunciado que serifio breve ¢ infallivgl-
mente adoptados pelo illustrado governo britannico no interesse do scu proprio commercio ¢ navegago,
Se porém o0 abaixo assignado entendia que taes reducgdes nio devido ser solicitadas como um favor, em
troca do qual se devessem offerccer outros, por isso que o governo britannico tinha absoluta necessidade de
as fazer por seu proprio interesse, nem por isso contestava, nem hoje desconhece que taes reducgdes sio um
facto de maxima importancia para o Brazil, cujos interesses se allifo com os da Graa-Bretanha no triumpho
daquelles verdadeiros e simples axiomas ¢ maximas de economia commercial, e, como lord Howden, o abai-
x0 assignado confiadamente espera que Lacs medidas muito contribudio para a conclusio de algum arranjo
favoravel a0s interesses commerciaes dos dous paizes, ¢ & permanencia de amigaveis relages entre .0s seus
governos.

0 coatraste offerecido pelos dous apontamentos que lord Howden recebeu do seu governo, exige da parte
do abaixo assignado algumas reflexdes, remontando & causa ¢ origem delle, para remover alguma idéa de
incoherencia dos factos acluaes por parte do governo imperial com os principios a que acima allude, o ain-
da mais para remover qualquer impressio desagradavel que por ventura tenha produzido o augmento de di-
reitos adoptado na tarifa brazileira de 1844.

Se actualmente da-se a circumstancia de reducgo de direitos na tarifa britannica conjunctamente com a
de augmento de direitos na brazileira, nio ¢ porque 0s verdadeiros e simples axiomas de economia com-
mercial eslejio menos em credito entre nos do que na Gréa -Bretanha; ¢ sim porgue 2s circumstancias dos
dous paizes erdo muito diversas, porque ambos tinhio anteriormente seguido cam exageragio os syslemas op-
PoOstos, € por isso, para sc approximarem a0 termo medio exigido por scus interesses ¢ necessidade de aug-
mento de receila, tinhdo de caminhar por vias oppostas. A Gria-Bretanla, que por largos annos perseverou
no mais exagerado systema protector, quando se resolveu a abandona-lo, encetou a carreira das reducges;
€ como 0 excesso de alguns de sens direitos protectores vedavio o auginento de consumo, as reducgdes re-
clamadas pelos interesses da sua industria offerecido-lhe por um lado augmento de producgio ¢ por outro
augmento’ de receita. O Brazil, porque nos tratados celebrados com quasi todas as nagdes, tinha estabelecido
geralmente os direitos modicos de quinze por cento para todos os generos de importagdo, ¢ que em virtade
desses tratados csteve por muitos annos com as mios atadas, quer para aug

wmentar sua receita elevando os
direitos sobre alguns artigos que podessem comportar a elevagio, quer para proteger algumas industrias
nascentes, carregando mais, ¢ dentro dos limites das necessidades fiscaes,
estrangeiras, o Bri

productos de iguses industrias
azil, quando desligado de taes tratados, pide attender & necessidade de augmentar suas ren-
das, clevou sua tarifa, ¢ por cosnalidade a ¢época desta elevagdo coincidia com a das mais importantes reduc-
¢oes nalarifa ingleza ; antes de celebrar os tratados de 1825 com Portugal, de 1826 com a Franga, e de 1827 com
a Graa-Bretanha, 05 generos de importagio pagavio geralmente 24 p. c.; depois da celebragdo delles o corpo
legislativo, guiado pelo sfio principio de tratar a todas as nagdes com igualdade, de habilitar a todas a concor-
rerem nos nossos mercados como vendedores para poderem tambem concorrer como compradores, foi obri-
gado a promulgar a lei de 24 de setembro de 1828, que reduzio os dircitos deimport'aq&u geralmente a 15 p. c.
para todas as naciics, como eslava estipulado paracom as tres primeiras ; ¢ a longa duragio do tralado com a
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Gria-Bretanha até 1844 obrigou a conservaresta igualdade ainda mosmo por annos dopols do lindos os trata«
dos com as outras. A guerra do Ro da Prata, a guerra clvll no Rio Grande do Sul e varlas alteragdes nas insti-
tulgbes do paiz tinhio occastonado grandes accrescimos doidespezas ; ora 1o chamar os contrlbul a
concorrerem com malor somma para’ as despezas do estado, o entdo, combinand as Idades Nscacs
com a razoavel protecgto de algumag industrias do palz, fol promulgada a nova tarifa de 4844 ; por ¢lla 08 ge-
neros tributadoes com 25 p. ¢. ficdrdo na mesma condigfio que antes da lel do 24 do setembro de 1828 ; 05 tribu-
tados com 20 ¢ dahi para baixe fordo mais faverecidos; a taxa de 30 p. ¢ &, mais dominante, ¢ nio é excessiva
50 8¢ considerao as probabilidades ou meios de consumir dos nossos contribuintes na época actual ¢ antes de
1828 ; logo que find4rio os tratados com 2s nagdes que produzem vinhos, a clovagio dos direitos deste artigo
deu um augmento da receita annual de mais de 700 contos ; com anova larifa o augmento da receita excede
22,000 contos; se aquella cstipulago dos 45 p. ¢, nfo tivesse vedado haver para a renda das alfandegas um
angmento na receita ordinaria, a necessidade de supprir entfo deficits por meio de emprestimos, ¢ de ‘satis-
fazer hojo a0s scus juros, ndo traria cm 1844 a de adoptar-se a taxa de 30 p. ¢. como mais dominante, e de
conserva-la por algum tempo, assim como a de 40 p. c. sobre alguns generos mais tributaveis, on por serem
de luxo ou por jd haver iguaes produzidos no paiz. Os principi que regulirio a confecgfio da tarifa de
1844 forao os succintamente proclamados pelo sabio cconomista inglez Mac. Culloch nas seguintes palavras :

« Nations ought to regulate their tariffs in whatever mode they judge best for the promotion of their own
interests, without being shackled by engagements with others.

« I foreign powers be all treated alike, none of them has just grounds of complaint, and it can never be
for the interest of any people to show preferences 10 one over the olhers. »

Q. governo imperial conhece hem que o augmento de direitos da sua tarifa pesa sobre os seus contri=
bujntes como consumidores ¢ como productores, e por isso nada deseja mais anciosamente do que que 0 aug-
mento da populagdo, "da producgio ¢ do Ine permitta allivia-los por meio de reducgdes, sem que
lhe faltem os meios de salisfazer as despezas do estado, devendo principiar pela completa aboligio dos
direitos de exportagio para depois passar 4 reducgéio dos de importagdo, ¢ nesta terd duplo prazer c¢m alli-
viaros seus contribuintes alliando os scus interesses com os da Graa-Bretanha, como nas reducgdes da tarifa
britannica se allido os della com os dos productores brazileiros.

0 abaixo assignado aproveila-se desta opportunidade para renovar a lord Howden os protestos da sua
perfeita estima e distincta consideragio.

SATURNINO DE S0uUzA E QLIVEIRA.

N. 37.

TN 2% - Legagdo britannica no Rio de Janeiro, em 21 de julho de 1847,

Sr. Ministro, — O parlamento britannico dirigio uma peti¢io 4 rainbarequerendo esclarecimentos sobre as
alteragdes que se tenhdo feito desde o dia1° de janeiro de 1844 nas pautas das alfandegas dos estados estran-
geiros; ¢ bem assim sobre as clansulas e condigies com que saoimportados nos ditos estados, oudelles exporta-
dos, os productos brutos, fazendas ou mercadorias, com a indicagfio da data em que se hajio feilo as referi-
das alteragdes, e da época cm que comef;:lr:‘m ou hio de comegar a pir-se em execugio.

A mencionada petigio da camara dos communs requer tambem esclarecimentos dos governos de estados
estrangeiros que hajdo prohibido ouimposto direitos de exportagio addicionaes sobre o trigo, graos, faris
nhas de trigo, batatas ou outros generos, indicando a importancia ou augmento desses direitos, bem como
4 data da sobredita prohibigao ou imposicao de dircitos addicionaes de exportagio nos annos de 1844, 1845,
1846 ¢ 1847, respectivamente.

E como o governo da rainha deseja prestar as referidas informagoes, tenho ora a hogra de me dirigir a
V. Ex., econfia que alcangarei de V. Ex. quaesquer informagbes que possa ministrar-me sobre os pontos men”
cionados, na parle em que liverem relagfio com o imperio do Brazil. .

Prevalego-me desta occasido para reiterar a V. X, 0s protestos de minha alta estimae distincla conside- )
riagio.

%
5 ) s . JaMEs Hupson.
A 5, Ex. o Sr, Saturnino de Souza ¢ Oliveira Coulinho, etc., etc., elc.
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Yo 29 = Rio de Janciro, — Minsterlo dos negoclos estrangeiros, em 27 (o setembro do 1848,

O ahaixo assignado, do consellp de S, M, olmperador, ministro e secretario d." estado dos .l.ufgor‘..lin.s [N
trangeiros, tem a honra de transmiltir a0 Sr. James Mudson, ensare .,.,‘u]o de nngnums‘de S AL “'Illnllllllt‘:l, o;x;
consequencia do que requeréra de ordewn de s2u governo em 91 de julho do anno passado, ¢ instara lltl 2
de mauio do corrente, os esclarecimentos pedidos pelo parlamento hritannico na parte que tivessem relaglio
cmnl-'ijsfel;":l.tlm i comprehendem : 1%, s alieragies que se tenhio feito desde o f“i‘l' de janeiro de
1844 nas pautas das alfandegas dos estados estrangeiros, bem como nas (:lnu.sulus ¢ cox}dx({nes com que sfo
importados ou delles exportados os productos hrutos, fazendas ou me readorias, coma Indlcilci’lf) da data em
que se haja feito as referidas alteracdcs, ¢ da época em que comegirio on hio de comegar a pn'l'-sc em exe-
cuglo; 2, as disposigdes dos governos cstrangeiros (ue tenbio prohibido a exportagio do trlgo, {,'riiu, fa.
rinhas, ba 3 ou outros generos, ou imponhio direitos addicionacs na exportacio desses artigos, mdl(.:.'m-
do-se a importancia ou avgmento desses direitos, ebem assim a data da sobredita prohibigio ou imposicao
de direitos nos anuos de 1844, 1845, 1846 ¢ 1847 respeclivamente,

Quaute 10 primeiro quesito, informard o abaixo assignado ao Sr, Nudson que as alteragoes que lc{n ha-
vido no systema das imposicdes indirectas no Brazi sio as que constio danova pauta das alfandegas, lnim-
dada executar por decreto de 12 de agosto de 1844,

Posteriormente 4 publicagio deste decreto tem o Boverno autorisado os seguintes additamentos ¢ de-
claragbes:

10 Em 26 de setembro de 1843 forio admiltidos a despacho os apparelhos de pesca denominados
—~ Madragues -, pagando somente cinco por cento de consumo pela tarifa que ficon assim additady,

2. Em 29 de novembro domesmo anno se declaron que as perolas fossem consideradas como joias
ouro e prata para o despaclho nas alfandegas.

3.2 Ewm 29 de dezembro do dito auno se mandon addicionar 4 (arify 0s seguinles generos ; papel branco
on de céres, lizo, em rolos de qualquer largura, tendo mais de oito vuras de comprimento ; lda em po de
qualquer ¢or; pranchas ou formas de pao para estampar papel ou chitas, vs quaes ficarig sujeitas 4 taxa
de 5p. c.

de

4.2 Em 23 de outubro de 1847 ordenou-se que pagassem a taxa de 30 p. c.
de vapor por ja se construirem no paiz.
5.° Em 25 de agosto de 1848 foi incluida na tarifa a linta de impr
30p. e

Uma outra disposigio ha que tem de alterar a pratica actualmente scguida nos
qualé a do decreto do 1 de outubro de 1847, (que estabeleceu um direito addicional on differencial sobre us
mercadorias importadas em navios daquellas naghes que cobrarem sohre quaesquer gencros importados em
seusportos em navios hrazileiros maiores direitos de consumo doque se fossein importados cm seus proprios
navios ; mas esta disposigiio, como j4 foi participado 4 legagio de S, M, Britannica, s6 sera Pposta em vigor do
1°de janeiro de 1849 em diante, contra aquellas nagdes que por sua legislagio ou por accorde previo nao
seguirem para com o Imperio o principio de igualdade de Iratamento,

Quanto 4 fiscalisagiio das alfandegas do Imperio na entrada e despacho das mercadorias eslrangeiras,
observard o abaixo assignadoao Sr, Hudson que, permittindo o regulamenty de 22 de junho de 1836 a0s com-
mandantes dos navios apresentarem vinte ¢ quateo loras depois da sua entrada no porto a declaragao dos
objeclos ¢ mercadorias que trouxesscm de mais ou de menos no manifesto, esta disposigio foi posterior-
mente revogada pelo decreto de 22 de julho de 1842, que ordenon que taes declaragies fossem entregues logo
no acto davisita 44 alfandega, a bordo, conjunctamente €om o manifesto, sob pena de apprehensio e de pa-
gamento de uma multa de metade do valor das ditas mercadorias, na conformidade dos arts, 155 ¢ 156 do
citado regulamento.

A exacla observancia deste decrelo tem sido muito re
pela circular do 1¢ de maio de 1847, ord il a0s it es das alfandegas, para evitar-se a facilidade
com que admittem as declaragoes de taes acerescimos, que nfo as dém por justificadas sem provas cvidentes
de haverem sido molivadas por for¢a maior ¢ semn sombra de dolo.

Quanto ao segundo quesito, releva dizer ag Sr. Hulson que neahuma lei ha no Imperio que. prohiba a
sahida dos generos que nelie se menciondo, ¢ que alids nao 530 proprios deste Imperio, nem que sabre
elles estabolega direito algum addicional oy differencial.

Observard porén: o ahaixg assignado que

as caldeiras para machinas
imir, que tambem Paga a taxa de

direitos de importagdo,

comnierdada pelo governo, ¢ ainda ultimamente

as mercadorias esirangeivas que sedespachio dehaixo do Litu=
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lo de reoxporiagio ou baldungdo pagfio unica o indlstinctamente pela nova tarifa 4 p. c., & excopodo das que
40 despachfio para a Costa d"Afvica que pagfio 6 p. ¢, © da polvora estrangeira com o mesmo destino que
paga 20 p. c,

A exportagfio dos goneros do nossa producgfo tambera se nfo prohibe, o pagho om geral o dircito de
7p: ¢ do exportaglo, nlém de um outro para as rendos provinclacs que veriade 8 a 5. ¢, conforme a pro-
vinein a que pertencem, salvo o3 couros da provincia do Kio Grande do Sul gue paghio 15 p. ¢. e mais 2 p. c. de
exportaglio, o ouro ¢ a prata em havra, e a polvora fabricada no paiz qut'{inglo 2p. ¢, ¢ 0s diamantes e os
melnes amoedados que s6 paglio meio p. ¢, .

Taex sfio 05 esclarecimentos que o0 abaixo assignado tem o honra de ministrar ao Sr. Hudson, em vista
das pautas das alfandegas de 12 de agosto de 1844, das disposicoes em vigor sobre a recelta do Imperio, e
das que fordo decretadas por declsoes do governo imperial ; aproveitando -se da occasifio para reiterar-lhe as
expressoes de sua estima e consideragio. .

BenxAnDO DE Souza FRaNco.

N. 39.

N. 3. —Legagdo britannica, — Rio de Janeiro, 5 de fovereiro de 1849.

Exm. Sr. — Tendo tido a honra de expor a V. Ex, em uma ia os direitos pesados e quasi pro-
Libitivos que se langio nas alfandegas do Brazil sobre o peixe sulgado, um dos principaes artigos de -
cio de producgio das colonias hritannicas, limitar-me-hei agora a mostrar que c¢sses direitos, impedindo a
entrada’ de nn artigo de muito geral 10 Brazil, prejudicdo a industria brazileira, embaragando a per-
mulagio de outros artigos; que sio elles inteiramente oppostos ao verdadeiro espirito do commereio ; que o
dito artigo nfo entra em concurrencia com nenhum producto semelhante da industria brazileira, ¢ que a
egislagdo moderna brazileira sobre esle ponto cstd em completa 0pposi¢io com o espirito mais liberal que
animou o parlamento ¢ 0 governo da Gria-Bretanha a alliviar todos os productos brazileiros de dircitos pe-
sados de alfandegas. )

Autendendo portanto ao obstaculo que os direitos oppressivos das alfandegas brazileiras trazem a uma
troca mais livre dos productos incdustriaes dos subditos da Graa-Bretanha e do Brazil, cumpre observar
que no anno de 1839 a avaliagio nas alfandegas deste Imperio sobre o quintal de 128 libras de peixe salgado
britannico era de 6400 rs., sobre a qual o direito da alfandega, em virtude do tratado entdo existente entre
o0s dous paizes, era de 960 rs.

Em 1840 esta avaliagio foi elevada a 8000 rs., ¢ o3 direilos que se pag erdo por gui
de 15200 rs,

Em 1842 exigio se ainda 5 p. c. sobre esta avzliagdo, subindo ella a 85400 rs., sobre a qual os direitos
eriio de 19260 rs. ; ¢ quando a convengio commercial entre a Gria-Bretanha e o Brazil expirou, elevirio-se
logo os direitos até 4 ciiorme taxa de 23500 rs.

O resultado deste augmento constante de direitos sobre um artigo de commercio, em cuja pesca e prepa-
riGio se enmpregdo « se arriscio grandes capitaes e trabolho, tem sido tirar todo o lucro proveniente da sua
venda ao maior nuinero das pessoas que se occupfo desta parle do commercio com o Brazil, e apoiado n'uma
antoridade incontestavel , posso assegurar a V. Ex. que as cusas estabelecidas desde longa data e que se oc-
cupio deste commercio s30 as unicas que podem Lrazer este artigo util e nutritivo aos mercados do Brazil ,
onde ordinariamente elle s¢ vende com perda para o importador.

Comtudo, este commercio que tem um certo numero de individuos, navios ¢ capitavs nelle empe-
unhados, contintia na csperan¢a de que a legislagio se modifique em um sentido mais lberal.

Nio pode haver n menor duvida de que o5 pesados direitos das alfandegas do Imperio sobre o peixe
salgado afastio do mercado brazileiro avultado wumero de individuos, que de outro modo recorrerifo a
esta capital em procura dos produstos dos tropicos em troca de outros de uma zona mais friz; que clles fe-
chiio 0s mercados do Brazil a muitos « hons freguezes, ¢ prajudicio a prosperidade nascente da agricultura
no Brazil, obstando a plena exportagio dv seu café, assucar ¢ outris riquezas dos tropicos, as quacs seriio
com avidez procuradas por uma povoagdo ousada, emprehendedora e industriosa, cujos productos e traba-
Iho ndo entrdo em concurrencia, nem podem de modo algum affectar igual industria hrazileira, Mag, pelo
contrario, s¢ 50 lics offerecesse um accesso mais livre, isto estimularia a procura de pruductos agricolss
desto Imperio, ¢ crearia riqueza, commercio ¢ activilale onde agora reina estagnacio ¢ estevilidade poc
falta de profuctos que se possio perinutar, .

Permitts-me V. Ex.- aqui observar que 0 augmento gradual dos direitos de alfandegas no Brazil, tanlo
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sohro o artigo de que se trata , como sohro ontros de manufacturas o produceso hritannica, contraria intelra-
mente o espirito moderno de liberdade commerclal que tem ullimamente distinguido a logislagfio da Grfia~
Bretanha em relogfio ao Brazil.

V. Ex. nfo pode ignorar que durants os ullimos ofto annos tem-se consideravelmente diminuido os di-
reitos da alfandega na Grda Brotanha sobre mais de vinte e oito artigos de producgdo brazileira, o que des-
ses vinte oito arligos, vinte |4 sio admittidos livres de direitos nos portos britannicos , ¢ solre os oito que
restdo tom-se feito reducgbes na importancia, em alguns casos, até 200 por cento, ndo havendo excinplo
algum do se ler langado maiores direltos sobre esses arligos.

0 objecto da legislaturn britannlca fazendo estas r qdes foi evid factlitor a per clio dos
productos nacionacs, estimular o commercio e abrir as fontes naturacs de riqueza , de industria, ¢ de feli-
cidade que traz comsigo a permutagio illimitada dos productos de climas e paizes diversos, assentando so-
lidamente os alicerces da prosperidade, da riqueza, da industria ¢ das artes nacionaes,

Ndo fol portanto sem o maior pezar que vi passar em lei 0 acto da legislagio brazileira que eleva os
direitos das allandegas no Brazil a mais de cem por cento sobre varios artigos de manufactura européa , nio
por um sentimento mesquinho ¢ interesseiro de se excluir os artigos produzidos pela industria do meu proprio
paiz, mas pelo simples ¢ incontestavel facto d: que quanto maiores forem 0s direitos , menor ¢ 0 consu-~
mo, e como consequencia necessaria, menor a quantidade de productlos para se permutaren.

Espero pois com anxiedade que, considerando o prejuizo que os excessivos direitos actuacs sobreo
peixe salgado causiio 4s classes industriosas de ambos -0s paizes, V. Ex. ¢ scus collegas verio justos mo-
tivos para reduzir esses dircilos de um modo mais razoavel, ¢ limita los a uma taxa que, segurando uma
maior renda do Imperio, permiltio a0 mesmo tempo a mais livre permutagio dos productos do Brazil pelos
das_pescarias britannicas.

Chamando por ordem do meu governo a attengéio de V. Ex. sobre esta questio, aproveilo ao mesma

tempo a occasidio para reiterar a V. Ex. os proteslos de minha alta estima ¢ consideragio.
Jaxes Hupson.

A S. Ex. o Sr. visconde de Qlinda, etc., etc.

N. 40.

N. 7. — Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 30 de margo de 1849,

O abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do conselhe de ministros, ministro e
secretario de estado dos negocios estrangeiros, accusa recehida a nola que the dirigio em 5 de fevereiro
ultimo o Sr. James Hudson, encarregado dc negacios de S. M. Britannica, ponderando a convenlencia de
serem reduzidos, a bem dos interesses communs dos dous paizes, 05 direitos que, scgundo a pauta das
alfandegas do Imperio, pagio sobre o peixe salgado e outros artigos de produccao britannica; e em resposta
tem a Lonra de parlicipar-lhe que é intengdo do governo imperial fazer rever ¢ considerar de novo a dita
pauta, para o fim de ser convenientemente modificada.

0 abaixo assignado reilera ao Sr. Hudson as expressoes de sua eslima ¢ consideragdo.

VISCONDE DE OLINDA.

5SS T WP I T A .

N. 4l

Legagio de S, M. o Rei de Sardenhu. - Rio de Janciro, 22 de margo de 1848,

Tendo tido o cuidado de levar em tempo ao conhiecimento do seu governo o imperial decreto do 1° de
oulubro de 1847, estabelezendo no Brazii direitos differenciacs, nssim como a comnmunicagiio ministerial a
que clle deu lugar, ¢ que lhe era dirigida na data de 4 do mesmo mez, 0 ubaixo assignado, encarregado de

egocios de 5. M. o rei de Sardenhy, acaba de receber, em rosposta, do seu governo o tlespacho que Lem a



-

(%)
honra de transmittiv peta copla Junta a S, Ex. o Sr, conselhelro Antonio Paulino Limpo do Abrou, ministro o
secretario de estado dos negocios estrangeiros.

0 teor duste despacho testifica no mesmo tempo a adlicstio do govurno sardo a0 principio estabolecido
polo decreto imperlal supracitado, assim como a sua hoo vontado do acolher a proposta do governo imperial
tendento ® agsegurar n'um pé reciprocomente vantajoso, por meio de uma convengdo com prazo deter-
minado, as relagbes commerciaes entre a Sardenha ¢ o Brozil.

Em presenga das disposigdés manifestadas pelos dous governgs, :9‘ nenhuma difficuldade entrevendo
para a realisagio do proj implicl le proposto pelo decreto do 4° de outubro ultimo, e pela communi -
cagdo minislerial que o p , 0 abaixo assignado julga poder disy d lver aqui as
communs a0s dous paizes, que Ihe parccem dever resultar d¢ uma convenglio entre 0s seus governos
respeciivos, vantagens que elle se apraz do crer sdo sempro o igualmente apreciadas pelo gubineto imperial,

Justamente lisongeado de ser pela alta b olencia do rei ch do a pr her a honrosa misstio de
estreitar ainda mais 05 lagos de amizade e as relagd claes que ja existem entre o reino da Sardenha
© o imperio do Brazil, firmando-as sobre um pé ds estabilidade propria a dar-lhes um novo impulso, o abaixo
assignado particularmente se felicita do ter de tratar sobre tdo importante materia com S. Ex. o Sr. conse-
lheiro Antonio Paulino Limpo de Abreu, cujas grandes luzes ¢ disposiges conciliadoras nio podem deixar
de facilitar the o cumprimento de sua missdo, em idade dos intere: dos dous paizes.

No entanto o encarregado de negocios da Sardenha espera que a presente communicagdo serd julgada
por-5. Ex. 0 Sr. ministro dos negocios estrangeiros como tendo por objecto convidar a sabedoria do gabinete
imperial a que tome as medidas necessarias para que desde jd a bandeira sarda eutre no gozo dos bene-
ficios de que, em conformidade do decreto do 1° de outubro ultimo, gozio ji nos portos do Imperio outras,
bandeiras estrangeiras, .

Esperando emfim da obsequiosidade costumada de S. Ex. o Sr. ministro dos negocios estrangeiros. uma
resposta que 0 habilite a dar os passos ulteriores e a fazer chegar ao conhecimento do seu governo o resul-
tado de um projecto cuja reslisagio parece nfio dever encontrar obstaculo, o abaixo assignado tem a honra
de renovar a S. EX. 0s protestos de sua alta consideragio.

Rio de Janeiro, 22 de mar¢o de 1848.

MARQUEZ Donia.
A S, Ex. o Sr. Antonio Pauline Limpo de Abreu, etc., etc., etc.

Copia a que allude a nota supra de um despacho de 8. Ex. o Sr. ministro dos negocios
estrangeiros , datada de Turim aos 26 de dezembro de 1847.

Sr. Marquez. —Reczbi os vossos despachos ns. 250, 251 e 252, assim como as cOpias e traducgio do de-
creto imperial do 1° de outubro ultimo, que tivestes a attengio de transmiltir-me, e em virtude do qual os
direitos de navegacio, assim como os de alfandega, serdo augmentados com um tergo no-imperio do Brazil,
desde o 1° de jutho de 1848, a respeito de toda a handeira estrangeira do paiz em que existio direitos diffe-
renciaes em prejuizo dos navios brazileiros ¢ de seus carregamentos.

Muito a proposito vos aproveilastes da commmunicagio que vos fez nessa occasiio o Sr. Saturnino, para
entrar com css¢ ministro em explicagdes preliminares sobre os princiy pontos dec uma conveng¢io ou
tratado de navegagao, que convird concluir-sc entre as cortes da Sardenha e do Brazil, no interesse commum
das relagbes commerciaes dos dous paizes.

As disposigdes justas e concilizdoras que vos manifestou o Sr. ministro dos negocios estrangeiros
dao-me lugar a crer que sera lacil entender-se a este respeilo ; € eu apresso-me a transmittir-vos juntos o0s

plenos poderes pelos quaes S, M. vos conlia a negociacio do tratado em q ) € V08 { isa a lui-lo
¢ assigna-lo com o plenip iario que for ido de poderes por S. M. Brazileira.
Assim como 0 proj a0 Sr. Salurnind, a nossa co ¢do com os Estados-Unidos poderia perici-

tamente ser adoptada para a que se tiver de concluir com a corte do Brazil, ¢ todas as facilidades que se
possio descjar para o transito pelos estados de S. M., das procedencias do territorio brazileiro, achar-se-
hio garantidas pelo art. 14 da sobredita convengdo, Em summa, ou se conserve nesse novo tratado o
mesmo lexto da cilada convengdo, ou se sigdo disposicdes que clla encerra sem conservar textualmente
a mesma redacgio, convird der-se a respeito da época em que comece a vigorar, dc maneira que a
bandeira sarda nio fique sujeita aos direitos differenciaes creados pelo decreto do1° de outubro, quando
mesmo, em consequencia das demoras pi pveni das di ias, ndo pod a troca das ratificagoes
ter lugar sendo depois do 1¢ de julho proximo. Isto péde remediar-se por uma medida provisoria, devendo
nos por nossa yarto assegurar desde a mesma época & bandeira brazileira 0 gozo do tratamento da bandeira
nacional. Espero comtudo que, gragas 83 hoas disposighes que existem do ambas as parles, ¢ a0 zclo que
vos dislingue , 0s seis mezes que restio serdo suflicienles para a conclusio e execugio com as formas ordi-
narias do tratado de que se Lrata,
Dignai-vos, Sr. marquez, etc, Ne DE SAINT-MARSAN.




=Rio de Janeiro, —Ministerio dos negoclos estrangeiros, em 28 de margo de 1848,

O abaixo ;|s~'ignudn. do conselho de 8. M. o Imperador, ministro ¢ seerctario de estado dos negocios es-
trangeiros, accusa o recehimento da nota que com data de 22 do mez corvente 1he passou o Sr. m:u-qm.»f Do-
tia, encarregado do negocios de S. M. o rei de Sardenha, acompanhando copia do despacho da s.uu corte,
vamente a0 principio de igualdade de tratamento estabelecido no decreto do 1° de oululxro‘ ultimo, par-
ticipando estar prompto o sen gOYErno n asseyurar em uma convengdo, por win prazo ll(flcrmlll'dllo. us res
lagdes commerciacs entre o Brazil e a Sardenha, par que achava-se munido dos necessarios plenos poderes.

Em resposta a esta nota, tem o abaixo assignado a honra de significar ao Sr, marquez Dorla que, co.m-
quanto aprecic devidanente o governo imperial as boas disposigoes em que estd o de Sardenha de estreitar
wais as relagbes de commercio e amizade entre os dous paizes, ndo péde por o.mqua‘nlo dar a este .respello
it consideragio que solicita o Sr. marquez Doria por sua nota; ndo tendo porém duvida c‘m dclermm'nr por
um modo ministerial, em virtude de notss trocadas com a legagao de S. M. Sarda nesta cirte, que sejao os
navios sirdos, pelo que toca aos direitos de navegagdo e commercio, tralados nos portos do Imperio do mtfs-
mo modo por que sfio os proprios nscionaes, se o Sr. marquez Doria puder dar a segural}cn de q.uelm-
dependentemente da convengio proposta seriio igualmente tratados nos portos sardos os navios brazileiros
© Seus carregamentos.

Rio podendo inferir 0 abaixo assignado da nota a que responde, que desde ji se propde a legagio sarda
a adoptar para com o Brazil o principio da igualdade de tratamento , espera esclarecimentos do Sr. marquez
Doria para fixar-se aquelle accordo pelo mesmo modo por que tem sido regulado este assumpto com outros
muilos governos, ¢ entio serio desde logo expedidas & repartico da marinha as ordens necessarias para
que 0s navios da Sardenha paguem ali pelos seus passaporles o MESIMO (que Pagao os nayios nacionaes, fican-
do desta man a elles equiparados nessa parte.

Pur esta ozeasido renova o abaixo assignado ao Sr. marquez Doria 0s protestos de sua estima ¢ con -

+ide

ANTONI0 PACLINO LIMPO DE ABREC.

N. 43,

N. 1. —Rio de Janeiro, —Ministerio dos negocios estrangeiros, em 31 de marco de 1848,

Transmillo a V. S. a inclusa copia contendo a nota que o marquez Doria, encarregado de negocios de
5. M. orei de Sardenha, me dirigio em data de 22 do corrente, acompanhada do despacho de sua corte, re-
lativamente ao principio de ignaldade de tratamento estabelecida no decreto do 1° de outubro ultimo, parti-
cibundo estar prompio 0 seu governo a assegurar em uma conveng&o, por um prazo determinado, as relae
¢des commerciaes entre 0 Brazil ¢ esse reino, para o que achava-sec munido dos necessarios plenos poderes ;
¢ hem assim a resposta que Ihe dei, por onde V. S. verd quaes as vistas do governo imperial a respeito do
conteitdo da mesma nota ¢ documento annexo.

Depois desta correspondencia declarou o marquez Dorja em couletencia que nio podia assegurar a
igualdade de tratamento, de qne trata a minha resposta, por estar sémente autorisado por seu governo a
sjustar aquelle principio por uma convengdo ¢ por um modo provisorio emquanto se nfio concluisse ella.
Nio acreditava que o principio podesse ser admiltido em toda a sua generalidade pelo sen governo,
porque artigos ha, como o trigo, o azeite ¢ o vinho importados do Mar Negro, do Adriatico ¢ Mediterranco,
a respeito dos quaes ha direitos differenciaes em favor dos subditos sardos, que serido exceptuados na so-
bredita convengio com uma compensagdo equivalente para o Brazil, como foi » bor exemplo, estipulado em
0 tratado entre esse reino ¢ 0s Estados-Unidos de 26 de novembro de 1838, £’ verdade que para 0 commercio
daquelles artiges nio concorridio os navios br zileiras ; mas o principio, prescindindo-se dessa reserva, nio
seria menos atacado, ¢ daria lugar a justas reclamagies de ontros governos. O meio proposto & sem duvida
um dos consignados no decreto do 1° de outubro do anao passado; mas nfo podendo tomar-se por emquanto
em consideragfio Laes propostas a que tem elle dado occusiao, as quaes se ndo limitio unicamente a eslabe~
Lscer o principio, tem resolvido o governo imperial fixa-lo com 05 paize

$ (e 0 quizerem admittie por um



(i)

modo puramente ministerlal que da mosms sorte garantu a establlidade nas relagdes commerciacs dos res.
pectivos palzes naquelle pd, X

0 que communico a V. S, para que ostoja habilitado a trator dosta materia Junto a esse governo,

Deos guarde a V. 8,

; ANTONIO PAVLING Ly 1 A
Sr, Lulz Moutinho dc Lima Alvares o Silva, L

N. &b,

Legacio de S M. o rei de Sardenha. — Rio de Janeiro, 26 de julho de 1848.

O abaixo assignado, encarregado de negocios do S. M. o ret da Sardenha, acaba de receber do governo
do rel ordem de declarar ao governo imperial que d’ora avente os navios brazileiros ¢ as mercadorias que
clles importarem nos portos dos cstados de S. M. abi serdo admitidos ao gozo do mesmo tratamento que
0s navios nacionaes, tanto pelo que toca aos direitos de navegagdo, coma aos de alfandega, mediante uma
completa reciprocidade da parte do governo imperial a respeito dos navios surdos, assim como das merca-
dorias que importarem nos portos do imperio.

0O abaixo assignado upressa-se conscguintemente a levar esta declaragfio ao conhecimento de S. Ex. o
Sr. commendador Bernardo de Souza Franco, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, e
espera da obsequiosidade de S. Ex, se sirva por sua parte fazer-lhe chegar uma declaragdo analoga, afim de
habilita-lo a communicar a0 seu governo que um ajuste igualmente vantajoso para a navegagio do Brazil ¢
da Sardenha acaba de ser assim definitivamente concordado mediante a troca dessas pegas officiacs.

0.abaixo assignado aproveila-se desta occasifio para removar a S. Ex. o Sr. ministro dos negoclos

cslrangeiros os protestos de sua alta consideragio.
Manatez DORiA.
A S. Ex. o Sr, Bernardo de Souza Franco, etc., etc., etc.

N. 45.

Extrato da nota do ministerio dos negocios estrangeiros de 16 de sctembro de 4848, dirigida ao encarregado
de negocios da Sardenha.

Achando-se demorada por motivos que conhece 0 Sr. marquez Doria, encarregado de negocios de
S. M. o rei da Sardenha, a resposta a sua communicagio que contém a declaragio do seu governo de que
0s navios hrazileiros que forem aos portos do reino da Sardenba serdo ali tratados sob o mesmo pé de
ignaldade que os nacionaes, conforme o disposto no decreto do 1° de outubro do anno passado, deve
entretanto preveni-lo de que nesta data s: expedem as ordens convenientes ao ministerio da marinha para
que em consequencia daquella declaragio se ndo cobre a Litulo de emolumentos e scllo pelos passaportes
expedidos aos navios sardos por aquella reparti¢fio mais do que pagio os nayios brazileiros, ficundo a estes
desde ja equiparados nesta parte.

N. 46.

N. 5. — Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 24 de maio de 4849,

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do consclio de ministros, ministro ¢
seerelario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de levar ao conhecimento do Sr. barfio Picolet
@Nermillon, ministro residente da Sardenha, o incluso exemplar do decreto n. 608 de 4 do correnle revo-
gando o do 1° de outubro de 1847, que impunha dircitos differenciacs sobre os navios das nagdes que nio
concedessem aos 40 Brazil os mesmos favores outorgados a0s seus.

Nio obstanle esta deliberagio, subsiste a doutrina dos decretos de 20 de julho ¢ 12 de agosto de 4844,
que avtorisio o governo imperiaf, quando elle julgue conveniente, a langar aquelles direitos sobre os
navios das nagoes que ndo equipararem em Ludo os navios hrazileiros aos sens; e estando adoptado pelo
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Drazil om suas relagdos commorclaos aquelle horal principlo, quo a logago da Sardonha de ordem do sy
governo communicon om sua notn de 26 de Julho ulimo serla upplicado a0 commerclo € navegnglo
brazileira nos portos sardos, ficdo preenchidos os fins quo se pretendia alcangar com a declaragfio exiglda
na supracitada nota, n qual por esta maneira se deve considerar respondida,
0 ahaixo agsignado reltera a0 Sr. bardo as expressdes do sua perfeita estima ¢ consideragfio,

VISCONDE DE OLINDA

IR AT A

N. 47,

Gonsulado goral de S, M. o ltei da Prussia. — Rio de Janeiro, em 13 de novembro de 1847,

0 abaixo assignado, consul, encarregado do consulado geral de S. M. o Rei da Prussia no Brazil, tem a
honra de accusar recebida a nota que S, Ex. 0 Sr. Saturnino de Souza e Oliveira, ministro e secretario de
estado dos negocios estrangeiros de S. M. o Imperador, lhe dirigio em 9 do mez passado, remetiendo-lhe ds
decretos ns. 478 e 536, o 19 revogando o arl. 12 da lei n. 396 de 2 de setembro deste anno, €0 2° relativo aos
dircitos differenciacs que serdo impostos do 1° de julho de 1848 em diante sobre os navios estrangeiros ¢ so-
bre as mercadorias importadas pelos mesmos para consumo, uma vez que 0s navios brazilelros ndo sejdo
tratados nos portos estrangeiros no mesmo pé de igualdade queos proprios nacionaes, querem virtude de lels;
quer por convengdes especiaes. ’

0 abaixo assignado nito deixou de communicar ao governo do rei os mencionados decretos, e referindo-
se ao de 1° de outubro uitimo, sobn. 536, loma a liberdade de fazer a S, Ex. as scguintes observages :

A Prussia admittc em seus portos os navios cstrangeiros sem distincgdo de procedencia e sem difierenga
nos dircitos sobre as mercadorias importadas para consume 3 quanto aos direitos de ancoragem, ou que dizem
respeito & navegagio, 0s navios estrangeiros nfo sio igualados a0s prussianos, em virtude das disposigdes
da lei de 20 de junho de 1822, sendo em dous casos, a saber: 1.9, quando a Prussia e 0s governos respeclivos,
mediante convengao, concedem Lanto aos navios como aos carr olr de igualdade com 08
nacionacs ou o da na¢jo mais favorecida; 2.° quando por outros motivos as nages estrangeiros em seus
portos igualio a seus proprios navios os da Prussia.

Foéra destas duas cxcepedes os navios estrangeiros pagdo na Prussia um direito, chamado de bandeira,
de dous thalers por um lasto de 4,000 libras & entrada, ¢ dc um thaler por lasto & sahida, além do dobro dos
dircitos de ancoragem, hem como dos langados em benelicio geral da navegacio, fixados nas tarifas espe-
ciaes de cada porto.

Estas disposicdes coincidem assim perfeitamente com as estabelecidas no decreto do 1° de outubro e em
virtude dasleis actualmante emvigorno Brazil, o tralamento sob o mesmno pé de igualdade é reservado a qual-
quer navio brazileiro que se dirigir & Prussia, Mas em desvantagem para os navios prussianos que sahem desic
porto, ha no Brazil uma pequena diflerenga contra elles nos cmolumentos que pagao pelos seus passaportes ;
apezar do que julga o abaixo assignado dever reclamar, pois quc esti em opposi¢io ao principib da recipro-
cidade.

O abaixo assignadolisongéa-se de que S. Ex. tomard em consideragio as observagoes que toma a liberdade
de fazer, e que dard as necessarias ordens afim de que 0s navios prussianos sejio cquiparados em tudo aos na.
cionaes nos portos do Brazil ; ¢ aproveita a occasiio para reiterar a S, Ex. a seguranga de sua alta consideragdo,

¢ o Leo TiEREMIN.
AS. Ex. o Sr. Saturnino de Souza e Oliveira, cic., elc., clc.

N. 48,

N. 9. —Rio doJanciro. — Ministerio dos ncgocios eslrangeiros, cm 22 do novembro do 1847,

Na sua nota de 13 do corrente, depois de accusar o Sr. L. Theremin, consul cncarregado do consulado
gcrnl de 5. M. o rei da Prussia, o recehimento da de 9 de outubro passado, em que lho del conhecimento dos
ddcrotod hE.478 ¢ 536, resumindo o tmesmo Sr. Theremin cstes decretos, observa que a Prussia adinitté em




(49
sons portos gs navios ostrangeiros som distincgdo de procedondin ¢ sem differengn nos direltos sobre ns mer-
cadorins importadas para consumo, o que, quanto aos diraltos de ancoragem o u0s que rospoitio & nnvugncdo,

em virtudo da lol de 20 do junho de 1822, os navios ﬁstraﬁgelros 80 sfo igualados aos prussi i q
a Prussia o 08 governos respectivos, mediante convenglo, concedem tanlo 208 navios como aos carrega-
mentos o tr do ignaldudo com os naci ou 0 da.naglo mais favorecida ; 2% quando por outros

motivos as na¢hes estrangeiras em seus portos igualdo a seus proprios nuvios os da Prussia, Accrauccmn 0
Sr. Thoremin que, fora dostas duas excepgdes, os navios estrnngclros pngdo na Pruulu um dlreito'c nmndo
de pavilhao, de doas thalers por um laste de quatro mil libras 4 oulrudn o de um thaler por lasto 4 snhlda,
al6m do dobro dos direitos do ancoragem, bem como dos luncados a beneficlo geral da navogngﬂo, nxn
nas tarifas especiaos de cada porto. Conclue o Sr. Theremin que, colncidindo no assumpto vertento as dlspo-
sighes om vigor no seu paiz com as do decreto do 1* de outubro ultimo, estd por isso assegurado a qunlquer
navio brazilelro que aportar 4 Prussia 0 mesmo tratamento concedido ao pavilhdo prussiano; mas que en-
tretanto ha no Brazil em desvantagem do prussiano uma pequena differenga nos emolumentos pela expedigao
do passaporte que, comquanto scja de pouca importancla, niodeve deixar de ser reclamada como opposta
ao principlio de reciprocidade. .

Respondendo a esta icagfio do Sr, Tl , tenho a homn de participar-lne que, em conse-
quencia da certeza que da de que as estipulagies do seu p:uz em materia do direitos sobre 0s navios. ¢merca-
dorias estdo em perfeito accordo com o que foi estabelecido pelo decrato do 1° de oulubro, do anno corrente,
¢ de que consequentemente a bandeira brazileira sera tratada como a prussiana, para firmar de uma maneira
conveniento esta reciprocidade, vou expedir despacho ao cncarregado de negocios do Imperio em Berlim
para que promova a troca de reversaes no sentido desta communicagio, ¢ hoje mesmo me dirijo ao
Sr. ministro da marinha para que, em lugar de 10240 que alé agora pagavio na respectiva secrelaria de
estado os navios prassi de emolt pela expedigdo de passaporte, se receba desde ji 56 65720, a
que estdo sujeitos os nacionaes, como s¢ tem prauc.ulo com outras nacoes, pelo principio de lgualdnde de
tratamento.

Renovo ao Sr. L. Theremia a seguranga de minha estima e consideragio.

SATURNINO DE SOUZA E OLIVEIBA.

Ao Sr, L. Theremin, etc., etc.

N. 49.

N. h. ~Rio de Janeiro, — Ministerio dos negqcios estrangeiros, em 22 de novembro de 1847,

Pela copia inclusasob n. 1 da nota que em 13 do corrente me passou o consul, encarregade do consulado
geral da Prussia nesta cdrle, verd V. S. que, allegando elle haver perfeito accordo entre a legislagio respec-
tiva do sen paiz ¢ as estipulagdes do decreto do 1° de outubroultimo, que cstabeleceu os direitos differenciaes,
assegura que os navios brazileiros serio ahi tratados da mesma maneira que os nacionaes, e réclama que o
pavilhdo prussiano no Brazil goze da pedo depend dereciprocidade que foi firmada pelos arts. .':'etg'
do citade decreto.

Respondendo hojo a csla nota, assegurei, como V. S. ver& darespectiva copia tambem inclusa sob .2 qhe,
4 vista da certeza por elledada .de que os navios brazileiros serifo equiparados aos prussianos; ia desde- §4
cscrover ao ministerio da marinha para fazer cessar a dillerenga que hanos li pela expedigao dds
passaportes, 0s quacs passarido de 1046340 a 6720 que pigdo os nacionacs, o que a V. 8. ordenavu"n_em
data a troca de-notas reversacs com €sse governo no sentidd de firmar de uma nianeira convenierile a igual-
dade du tratamento, que até entdo s exislird em virtade do nucordo que 0 consul prusmno alléga haver H:l
legislagio dos dous paizes.

Gumpre pois que V. S, promova a troca de roversaes convoni bidas, declarande-sé que
08 dous g em (ratar recipr seus 0avios no mesmo pé de igualdade como OF pros
prios, estendendo tambem esta igualdade de tratamento 4s mercadorias; @ que se por venturw algutnh dod
dous governos resolver desviar-se deste accerdo, desde j& se compromettem ambos elles a nag fazdi lo !bm
que preceda uma intimagio, dando-so um prazo de scis mozes entre estd e n ¢o da quell prom

Deos guarde a V. S. . . ¢ g s e

SATURNINO DE SOUZA E QLIVEIRA:
A0'Sr. Pedro Carvallio de Moraes. i




)
N. §0.

Logngho imperfal na Prussta, = Berlim, em 30 da novembro de 1847,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o TImperador o Beal, lem a honra de communi-
car por traducgdo a 5. EX, 0 St hardo de Ganitz, minlstro dos negoclos estrangeicos de S, M. o rel da Prussio,
o decreto pelo qual o imperador seu Amo, impondo um augmento de direitos sobre 08 navios o procedenclas
das nagdes estrangelras que, pelo que toca a direltos de tonelagem ou outros quaesquer de navegaglo, nio
tratarem os navios hrazileiros no mesmo pé em que tratio s seus proprios, fazcomtudo uma excopgao o ress
peito dos navios daquellas nagdes que por um accordo oun ajuste s¢ obriguem a tratar os navios brazileiros
com igualdade aos seus.

Assim pois terd o Sr. hardo de Ganitz percebido pelo sentidoe alcance destas medidas que outro fim nio
tem ellas senido o de favorecer ¢ proteger a navegacdo brazileira. O principlo dos direitos differenciacs con-
sagrado neste decreto nio ¢ mais do que um meio de exigir das potncias estrangeirvas as mesmas facilidades
que o Brazil estid promplo a conceder 4s suas bandeiras.

0 governo imperial por maneira alguma pretende excluir dos portos brazileiros a concurrencia cstran-
geira. Muito pelo contrario, por um sentimento que estd de accordo com o espirilo do seculo, estd disposto a
abrir-Ih'os, mas com a condicdo da retribuigio que um interesse hem entendido ca equidade recl Assim
portanto s cllc tivesse de fazer a applicagdo do principio dos direitos differenciaes, s6 com pezar o faria, e
havia de ser s6 no caso de uma excepgo 4 regra geral, que, pretendendo observar, s6 della se afastaria quan-
do se 1he recusasse uma reciprocidade positiva,

E’ pois para propor ao governo de S, M. o rei da Prussia o comego da pralica desta regra para ambos 0s
paizes que o abaixo assignado recebeu ordem do seu governo para dirigirse ao Sr. barfio de Canitz ; e li-
songéa-se de antemdo de que S. Ex., apreciando devidamente as vantagens que dahi podem resultar para o
commercio e navegacio da Allemanha em geral ¢ da Prussia em particular, prestard a sua adhesfo, ¢ julgard
2 proposito alcangar o consentimento do rei para a conclusdo de um ajuste entre os dous governos.

0 abaixo assignado se felicita de ter esta occasido de renovar a S, EX, o Sr, bardo de Canilz 0s protestos
de sua alta consideragio.

PEDRO CARVALHO PE MORAES.
A 8. Ex. o Sr. bario de Canilz, etc., elc., etc

N. 5L

Legagdo imperial do Brazil na Prussia, — Berlim, em 25 de fevereiro de 1848.

S. Ex. 0 Sr. bardo de Canilz, ministro dos negocios estrangeiros, na sua nota de 27 de janeiro, responden-
@0 & que em data de 30 de novembro ultimo o abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o Jmpera-
dor do Brazil, teve a honra de dirigir-lhe, foi de oninifio que, em conscquencia da identidade das legislagoes
do Brazil e da Prussia em materia de impostos e de navegagio, aexcepgfio 4 regra dos direitos diﬂ'ere{nclaes,
prevista no Brazil pelos arts, 3 ¢ 4 do decreto imperial do 1° de ontubro de 1847, e na Prussia pelo decreto do
gabinete de 20 de junho do 1822, poderia ser estipulada em favor dos navios dos dous paizes mediante de~
claragbes ministeriaes ou troca, entre S, Ex. ¢ 0 abaixo assignado, de notas diplomaticas.

Em virtude das ultimas instrucgdes que recebeu do sen governo, o abaixo assignado estd devidamente
autorisado a preferir este ultimo meio para concluir, com satisfagdo das partes interossadas, o arranjo que
deve prestar-se a0 desenvolvimento e augmento das relagbes maritimas do Brazil e da Prussia.

Desta sorte, conlorme as suas instrucgbes e 0s poderes formaes que as mesmas contém, o abaixo assig -
nado pode subscrever a um ajuste, em nome de seu governo, por meio. do qual o tratamento nacional conce-
dido na Prussia aos navios brazileiros fosse por via de reciprocidade estabelecido no Brazil a favor dos navios
prussianos ; e parece-lhe que dous documentos, exactameate do mesmo teor e forma, um assigaado por
S. Ex. 0 Sr. ministro dos negocios estrangeiros, pelo que diz respeito aos navios brazileiros, o outro assigna-
do pelo abaixo assignado, pelo que diz respeito a0s navios prussi pr herdd o fim que de amb s as
partcs se tem cm vista, 3

Esperando uma resposta affirmativa 4 sua proposta, o ahaixo assignado aproveila esta occasifo para rei,
terar a S, Ex. 0 Sr. harfio de Canilz a seguranga de sua alta consideragio.

Pepro CanvALHO DE Monaks.
A S. Ex. 05r hardo de Canitz, cte., etc,, etc.
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REVERSAL.

Logaglo imporlal na Prussla, — Berlim, em 26 de foverelro do 1848,

S. M. oImperador do Brazil e S, M. o rel da Prussia, desejosos de favorecerem 0 commercio maritimo de
scus subditos, fazendo desapparecer toda a differenca no modo de tratar recipr sous respectivos
navios nos portos de sens dominios, o abaixo assignado, encarregado de negocios do S. M. o Imperador do
Brazil, declara pela presente nota em nome do sea governo:

Que 0s navios prussi 0 88us Carr que entrarem nos portos do imperlo do Brazil, ou delles
sahirem, ahi serdo tratados, qualquer que seja o porto de sua sahida ou o de seu destino, & sua entrada, du-
rante o tempo da demora no porto, o 4 sua sahida, absolutamente sob 0 mesmo pé que 0s navios brazileiros e
seus carregamentos vindos do mesmo porto ou partindo para o mesmo deslino ; -

Que os ditos navios prussianos ndo terdo de pagar outros nem mais elevados direitos, do qualquer natu-
reza ou denominagfio que sejao, do que o0s que forem imp 208 navios i que se acharem nas
mesmas circumstancias , quer a pefcepgdo de taes diveitos se faga em nome e nd interesse do governo bra-
2ileiro, querem nome ¢ nointeresse de particulures, ft 1 i0s publicos, inistragdes locaes, ou quaes~
quer outros estabelecimentos ; .

Que no caso de querer 0 governo brazileiro mudar de systema, a assimilhagio perfeita dos navios prus-
sianos a0s nacionaes, como fica dilo, n&o poderd cessar sendo depois de uma notificacio feita seis mezes
antes a0 gOVErno prussiano. '

A presente declaragdo nfio ¢ applicavel a0 commercio de cabotagem, isto ¢, ao transporte de productos
ou mercadorias carregadas n'um porto com destino a outro do mesmo territorio, o qual commercio continua-
rd a ser exclusivamente reservado 4 navegagio nacional.

Esta declaragio deve ser trocada por outra igual por parte do governo prussiano, assignada por S. Ex. 0
Sr. bardo de Ganilz ¢ Dallwitz, ministro de estado do gabinete e dos negocios estrangeiros de S. M. o rei da
Prussia, a quem o abaixo assignado tem a honra de offerecer a seguranga de sua consideragdo a mais dis.
tincta.

Berlim, 26 de fevereiro de 1848,

. PEDRO CARVALHO DE. MORAES,
A S. Ex. o S. bariio de Canitz, etc., etc., elc.

De igual teor e com a mesma data foi dirigida 4 legagdo em Berlim a nota reversal de S. M. o Rei da
Prussia.

N. 52.

N 5—Rio de Janeiro. —Ministerio dos negocios estrangeiros , em 29 de maio de 1849.

0- ahaixn assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro e
secretario de estado dos negocios estrangeiros, lem a honra de transmiltir ao Sr. W. Heymann, vice-consul
encarregado interinamente do consulado geral da Prussia, 0 incluso exemplar do decreto n. 608 de 4 do cor-
renle, revogando o do 1° de outubro de 1847, que impunha direitos diflzrenciaes sobre 0s navios das nagoes
que nio concedessem aos do Brazil os mesmos favores que aos seus.

Ndo obstante porém esta deliberagfio, subsistem em vigor os decretos de 20 de julho ¢ 12 de agosto de
1844, que faculldo ao governo imperial langar aquelles direitos, mas apenas sobre 0s navios das nagdes que
nio applicarem c¢m tudo a0 commercio e navegagdo brazileira o principio da mais perfeila reciprocidade.

Continuando desta maneira a prevalecer por parte do Brazil em suas relagbes commerciaes o principio
da igualdade de tratamento, ficdo asscguradas as vantagens que os dous governos tinhio em vista quando
entre si trocdrio as reversaes de 26 de feverciro de 1848, vantagens cancedidas nos termos da propria legis-
lagao do Imperio, sem dependencia daquelle ajuste, que cessard por isso findos os seis mezes depois que
chegue ao conhecimento do governo de S. M. 0 Rel da Prussia esta notificagdo.

O abaixo assignado cspera que o Sr. Hey levard ao conheci do seu governo esta resolugio
imperial, ¢ aproveita-se da occasifio para rciterar-lhe a reguranga de sua estima e consideragao.

VISCONDE DE QLINDA.
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CEIPAITDEDS A TSNS/ NG S

N. 53.

N, 87.~Legagdo do imperio do Brazil nas cidades ansoaticas, —Iamburgo , «os 17 de dezembro de 1844,

1llm. ¢ Exm. Sr.—Em cxecucilo do despacho circular com n. 11 e data de setembro ultimo, tenho a honra
de informar a V. Ex. que 0s navios brazileiros, nos palzes em que me acho acreditado, isto é, nas Cidades
Anscaticas, Hanover, Meccklemburgo Schwerin ¢ Oldenburgo, nfio pagio maiores direitos do que os seus
proprios navios, 4 excepgio todavia do Hanover que contimia a perceber o direito de Stade (90 francos por cada
navio), intitulado — dircito de passagem do Elba—dos nossos navios ¢ dos de algumas outras nagdes, 30 mesmio
tempo que 0s seus ¢ 0§ dos paizes que assignardo o tratado de Dresde, relativo & navegactio do Elba, sdo total-
mente isentos daquelle dircito: nos outros portos do llanover os dircitos sio iguacs tanto para os navios na
cionacs como para os cstrangeiros,

Quanto a0 que diz respeito aos artigos 20 ¢ 21 do regulamento de 12 de agosto ultimo, que acompanha
0 decrcto da mesma data, sobre a tarifa para as alfandegas do Imperio, cumpre-me informar que as mer-
cadorias brazileiras, nos paizes acima mencionados, nio pagio maiores dircitos do que os de igual nature-
za de outra qualquer nagio, ¢ que 0s direitos de consumo, cobrados pelas alfandegas do Hanovér, cidades
anseaticas, ¢ Oldenburgo, sio iguees para todos 0s generos, ou sejdo elles importados em seus proprios
navios, ou em navios ¢strangeiros: pelo contrario em 0 Grio-Ducado de Mecklemburgo-Schwerin as merca-
dorias brazileiras importadas no porto de Rostock, a bordo de navios brazileiros, ¢ outros nio privilegiados,
pagio um direito dilferencial de 50 p. ¢

Deos gaarde a V. EX, por muilos annos.

. Mancos ANTONIO DE ARAUIO.
Ao llim. ¢ Exm. Sr. Ernesto Ferreira Franga.

N, 13. —Rio de Janeiro. —Ministerio dos negocios estrangeiros , cm 21 de outubro de 1847.

Em consequencia da excepgfio ao principio sobre direitos differenciacs estabelecido no decreto do 1° de
outubro corrente, que acompanhiou  circular n. 14 deste anno, resolven o governo imperial que os navios
das nacdes que, sabe, traldo pela sua legislagio no mesmo pé de igualdade aos brazileiros, fossem desde ja
equiparados a estes, quanto ds despezis com 0s passaportes que s¢ expedem pelo ministerio da marinha, ¢
para este effeilo ja sc entendeu com o Sr. ministro daquella repartigio.

D’ora em diante devem portanto os navios do anover, Bremen, Lubeck, HNamburgo ¢ Oldenburgo pagar
pleos scus passaportes, em logar de 1035240 rs,, como até agora, somente 6$3720 r's., CCMO Pagio 05 na-
cionacs.

0 que communico a V. 5. para sua intelligencia, ¢ afim de que leve ao conhecimento de cada um dos go-
vernos das nagbes acima referidas esta resolugio do governo imperial.

Deos guarde a V. S,

SATURNINO DE Souza E OLIVEIRA
Ao Sr. Marcos Antonio de Araujo. ’ ’

N. 55.

Extracto do officio da legagio imperial em Hamburgo, de 28 de dezembro de 1847,

Em additamento ao meu officio n. 33 de %7 de novembro ultimo, tenho a honra de transmittir a V. Ex.
um cxemplar da traducgio ¢m lingua allemaa da resoluglio w478 de 24 de setembro, relaliva aos caixeiros
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estrangeiros, ¢ do deercto n, 536 dn 1° de outubro do corrento anno, sobre direitos differenclaes, sob letra A,
que mandei publicar ¢ notifitqued ans governos junto aos quaes me achio dcreditado, como V. Bx. verd da ind-
nha nota circular aqul inclusa por capln sob a letra B, ’ '

Passo igualmente s mios de V. Ex, os origlnacs annexos das notas que me forfio dirigidas pelos governos
de Nanover, Mecklemburgo Schwerin, Oldomburgo, Bremen o Htamburgo soh letras C, D, T, F. G,'dcerca do
supramonclonado decreto, ¢ rogo a V. Ex. so digne de indlcar-me as respostas quo devo dar ds referidas no-
tas, das quacs limitel-me a accusar recepeio, como V. Ex. verd das copias tambem aqui inclusas sob letras
I, LK. O governo de Lubeck ainda ndo respondeu 4 minha notificagio, mas tanto ali como no Hanover,
Mecklemburgo Schwerim, Oldemburgo, Hamburgo c Bremen, os navios braziloiros sio tratados como os
nacionaes.

A,

Sob esta letra acha-se a traducedo impressa em lingua allemda do decreto do 1° do outubro de 1847,

B.
Extracto da nota circular divigide em 29 de dezembro de 1847 pelo encarregado de negocios do Brazil nas
cidades anseaticas aos governos de 11 , Old g0, llembuargo Schwerim, llamburgo, Lubeck ¢
Dremen.

Sr. syndico. — O governo de S. M. o Imperador, meu augusto amo, acaba de promulgar sob a data do 1*
de outubro ultimo um decreto que interessa em alto grio a navegagio ¢ commercio tanto brazileiros como
estrangeiros. Ajunto aqui a traducgdo allemda desta lei, offerecendo 20 mesmo tempo 4 vossa magnificencia,
se for preciso, a communicagio do texto original, no caso que vos seja agradavel tomar delle conhecimento.

0 governo imperial resolveu adoptar como principio, a respeito dos paizes estrangeiros, em materia de
direitos de porto ¢ de navegagiio, bent como em materia de imposto sobre as mercadorias, as regras da mais
inteira e perfeita reciprocidade. Tenho pois a houra, Sr. syndico, em conformidade das ordens de meu go-
verno, de notilicar officialmente 1o veneravel senado da cidade livre e anseatica de Hamburgo as disposigoes
tomadas a este respeito pclo governo imperial. Semn catrar aqui nos pormenores praticos mencionados no
precitado decreto, creio dever chamar a attengdo de V. Magnilicencia para os meios ¢ conveniencia de man-
ter as relagoes entre os dous paizes sob 0 pé da mais perferta igualdade ¢ taes como tem existido até aqui.

C.
Nota dirigide ¢ legagio imperial em Hamburgo pelo governo de Manover.

0 abaixo assignado tem a honra de accusar a recepgio da nota que o Sr. cavalleiro de Arauvjo, encar-
regado de negocios de S. M. o Imperador do Brazil, teve a hondade de lhe dirigir em data de 29 de novembro
ultinlo, relativamente 4s resolugdes tomadas pelo governo imperial a favor de uma reciprocidade inteira em
materia de direitos de porto ¢ denavegagio, assim como ¢m materia de imposto sobre as marcadorias, que
tem de cstabelecer-se para 0 commercio ¢ para a navegagdo do Brazil com os paizes cstrangeirgs.

0 governo do rei Lomou conliecimento dos principios adoptados sobre csle assumpto pelo gabinete de
S. M. o Imperador, com inleresse tanlo mais vivo quanto pelo trataménto concedido & navegagio ¢ com-
mercio braziltiros no reino de Hanover as inteugdes que presidirdo ds disposicGes supramencionadas rece-
herdo nelle sua inteira execugio.

0 abaixo assignado toma a liberdade de referir-se a uma declaracdo official que a legagdo do rei, resi-
dente ¢m Hamburgo Leve a honra de dirigir a esie respeito ao Sr. de Araujo em 4 de janeiro de 1845
declaragiio cujo contetido posteriormente nenhuma alteragio soflreu.

0 governo do rei em consequencia julga entrever com certeza que os subdilos hanoverianos que com=
merciio e gdo no Brazil conti 40 a ser contados entre 08 estrangeiros no gozo das vantagens mar-
cadas pelo decreto imperial do 1° de outubro de 1847,

0 abaixo assignado roga ao Sr. cavalleiro do Araujo queira informa-lo officialmente se a precitada des
claragdo, a qual até o presente nio tem dado lugar a explicagio alguma da parte do Brazil, serd sufficiente ,
€omwo njo parece duvidoso, para assegurar aos navios ¢ a0 cio do II a reciprocidade de que se
trata, ou sc para este fim serd necessario dar outros passos ¢ quaes serdo elles,

0 abaixo assignado apressa-se cm aproyeilar esta occasifo para reiterar ao Sr. cavalleiro de Aravjo a
scguranga de sua alla consideragio.

Hanovor, em 21 de dezombro de 1847,

Banad' DE FALCKE.
Ao Sr. cavalleiro de Araujo, clc. , ctc.
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Declaragdo official de i do janeivo de 1845, a que se refere o nota supra, remettida ao governo imperial por
officio n, 2 da legagdo do Brazil em Hamburgo, com date de 23 do mesmo mez ¢ anno,

Senhor. — Segundo o regulameno para a cobranga do direito do tonelagem, publicado pelo governe do
Brazil em 20 de julho de 1844, 08 navios das nagdes que nos seus porlos Lratarem 0s navios hrnzllnlrns.soh 0
mesmo pé dos nacionaes, 1o serdo & rua entrada e um porlo brazileivo sujellos a direito algum mais cle-
vado do que o que pagio os navios brazileiros,

Esta estipulagdio assegura aos navios hanoverinnos que vio aos portos do Brazil a vantzgem .de serem
tratados do mesmo modo que os navios nacionaes, por nunca ter o governo hanoveriano por sua parte exigido
dos navios brazileiros sendo os direitos que pagdo os proprios navios do paiz.

Podendo todavia subsistir duvida se esta assemelhagio dos navios hrazileiros aos do paiz a respeito dos
dircitos de porto se extende tambem aos direitos de passagem pagos em Stade por Lodos o8 navios que entro
no rio Elba, S. M., meu augusto amo, julgou conveniente decretar que os navios brazileiros serdo d’ora em
diante, e até rova ordem, lratados tanto a respeito dos direitos de passagem pagos em Stade, como dos que
s¢ pagio nos mesmos portos do reino do Hanover, seja qual for a denominago, no mesmo pé dos ‘navios
hanoverian~s. .

Cumpro, senhor, as instrucgdes recehidas da parte de S. Ex. o Sr. ministro dos negocios estrangeiros em
Hanover, con do-vos official esla ordem de S. M., meu augusto amo, ¢ rogando-vos de a levar
a0 conhiecimento do vosso governo. communica¢io servird, como deseja 0 governo hanoveriano, de
assegurar uma perfeita reciprocidade quante ao tratamento dos navios bruzlleiros ou hanoverianos que
demandio os portos do Brazil ou do Hanover.

Aproveilo csla occasiio para vos reiterar a seguranga da alta consideragio com que tenho a honra de
ser, scnhor, ctc.

HAMBURY,
Ao Sr. conselheiro de Aranjo, clc., etc., ete.

D.
Nota dirigida d legagcd@o imperial em Hamburgo pelo governo de Mecklemburgo-Schwerim,

Sr. Gavalleiro. —Recebi a carta de 29 de novembro ultimo que me fizestes a honra de escrever commu-
nicando-me a nova lei promulgada pelo governo de S, M. o Imperador do Brazil com o fim de estabelecer
uma perfeila reciprocidade em materia de direitos de porto, de navegagio e de imposto sobre as mercadorias
por meio de dircitos differenciaes, a0s quaes serdo sujeitos os navios de todas as nagdes que nio concederem
a0s navios brazileiros as que aos naci

Agrad do-vos esta icagio, tenho a honra de lembi ar-vos, Sr. Gavalleiro, quejd ha tres annos,
em consequencia de uma ordem de S, A. real o grio-duque mcu augusto amo, de que vos dei conhecimento
por minha carta de 26 de outubro de 1844, os navios do Brazil sio tratados a respeito dos direitos de nave-
gacio nos portos de Mecklembugo do mesmo modo que 0s nacionaes. Por este motivo tenho a esperanga de
que mesmo em virtude do dito decrelo imperial do 1° de outubro os navios mecklemburguezes ndo deixarad
de gozar dus mesmas vantagens nos portos do Brazil. Além disso, o governo do grio-duque estd prompto
a adoptar est¢ systema de perfeita reciprocidade que forma a base do decreto imperial, supprimir em conse-
quencia quaesquer direitos differenciaes que se appliquem 4s mercadorias impertadas nos portos do
Mecklemburgo por navios brarileiros, ¢ concluir pela troca de declaragbes mutnas uma convengio expressa
sohre esta materia, hem como sobre o tratamento reciproco dos navios sobre o pé do pavilhdo nacional.

0 art. 3 do decreto imperial do 1° de outubro deixando cntrever a disposicio ¢m que ¢std o governo de
S. M. o Imperador do Brazil de fazer convengdes desta naturezs, venho recorrer a vossos bons oflicios,
rogando-vos, queirais dor-me della conhecimento ¢ communicar-me no caso que minhas esperangas sejio
fundadas, os projectos das declaragdes respectivas que julgaricis convenientes a este respeito.

Aproveito-me com prazer desta occasiio para vos renovar as cxpressdes da alta consideragio com que
tenho a honra de ser, etc.

i L pE LuTZOW,
Schwerim, em 19 de dezembro de 1847,

Ao Sr. Gavalleiro de Araujo, eté. , ctc.

Carta a que se refere a nota supra remettida ao governo imperial por officio n, 36 da legagdo do Brazil em
Hamburgo, de 27 de novembro de 1844,

Sr. Gavalleiro, — Tenho a honra de prevenir-vos que S. A, real o grio-duaue men augusto amo, anima-
do do descjo do facilitar ¢ promover as relagoes de navugacno ¢ de commercio entre scus estados ¢ o
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DBrazil, acaka do ordenar que d'ora om dlanto os navios brazileiros nfo sojdo sujeltas nos portos do Grdo.
Ducado a direlto algumn do porto, da pilotagem, de tonelagemn, e a nenhuns diveltos de navegaglo, qualquer
quo sefa & sua denominagfio, outros ou malores do que lles a que 840 sujoitos os navios naci

Espero, Sr. Cavalleiro, que recip! 0 governo imperial quorerd der aos navios klom-~
hurguezos, nos portos do Brazil, as mesmas vantagens ; e aproveito esta occasifio para vos relterar as expros-
sOcs da alta consideragio com que tenho a honra de sor, etc.

L. DE Lurzow,
Schwerim, em 26 de outubro de 1844, o

Ao Sr, Cavalleiro de Aravjo, etc., ¢lc.
E.
Nota dirigida a legagio imperial em Ilamburgo pelo governo de Oldemburgo.

Sr. Cavalleiro, ~ Tive a honra de receber a communicagio que vos servistes fazer-me em data do 20
do mez passado, ¢ que me informa do decreto promulgado pelo governo de S. M. o Imperador do Brazil,
datado do 1° de oulubro ultimo, pelo qual o dito governo adoptou como principio, n respeito dos paizes
estrangeiros em materia de dircitos de porto e de nnveg.ac‘lo, assim como em materia de imposto sobre as
mercadorias, ag regras da mais inteira e perfeila reciprocidad tahel do todavia um systema de
taxas differenciaes,

Apresso-me a vos parlicipar, Sr, Cavalleiro, a viva gratidio que o governo de S. A, real o griio-duque,
meu augusto amo, vos deve pela icagdo da ionada lei, assim como da outra que supprime
o0 imposto sobre os caixeiros estrangeicos que excedessem o numero de dous nas casas de commercio,
tanto nacionaes como esirangeiras.

Comg 0 estabeleci o do systema differencial como regra em nada mude as relagdes existentes
de navegacio ¢ de commercio entre 08 nossos rcspecllv}os paizes, por serem j& 0s seus navios recipro-
camente tratados como os nacionaes, em virtude da declaragdo que tive a honra de dirigir-vos em 14 de
oulubro de 1844 sobre este assumpto, solicitando de a fazer valer junte ao vosso governo; comtudo creio
util, segundo o téor dos arts. 3 e 4° do decreto imperial supracitado, reiterar formal te, em nome
do governo de . A. real 0 grio-duque de Oldemburgo, meu soberano: que emquanto o governo de S. M.
o Imperador do Brazil continuar a tratar 0s navios oldemburguezes em materia de direilos de porto e
navegagio, assim como em materia de imposto sobre as mercadorias, sob o mesmo pé que os navios bra-
zileiros, estes ullimos serdo ignalmente tratados a este respeilo nos portos do Grio Ducado de Oldemburgo
sob 0 mesmo pé dos navios oldemhurguezes. i

Agradecer-vos-hei pois extremamente, Sr. Gavalleiro, sc quizerdes certificar-me da parte, ¢ em nome do
governo imperial, que os navios oldemburguezes sio e serdo classificados entre os das nagdes, ds quacs 0
art, 3° do dito decreto imperial do 1° de outubro de 1747 concede a mais inteira reciprocidade, ¢ por conse-
quencia a mais perfeita isengio de qualquer direito, ou imposto diffcrencial, nos portos do imperio brazi-
leiro, afim de que as ordens necessarias para a execugdo deste ajuste possdo ser publicadas da parte do
governo do Grio-Duque.

Aproveito ¢sta occasizo para renovar a seguranga da mais alta consideragdo, com que tenho a honra

de ser, ctc.
DE BEAULIEU MARCONNAY,
Oldemburgo, 14 de dezembro de 1847,
Ao Sr, Cavalleiro de Araujo, etc,, etc.

Declaragio official de 14 de outubro de 184, a que se refere @ nota supra

Sr. Cavalleiro, — O governo de S. A. Real 0 Griio-Duque de Oldemburgo acaba de saber que o goyerno
imperial do Brzil resolveu reduzir os direitos de tonelagem nos portos do Imperio, mas que seriio exceptua-
dos desta reducgdo 0s navios daquellas nagdes que nio concedessem aos navios brazileiros 0s mesmos
favores de que gozio 03 nacionaes.

0 governo grio-dutal descjando nio interromper as relagdes maritimas ¢ commerciaes de seus sub-
ditos com o imperio do Brazil, ordcnou logo que os navios braziléiros fosscm tratados nos portes de Ol-
domburgo, desde logo e alé que fosse revogada esta ordem, no mesmo pé de ignaldade dos nacionaes.
0 governo de S. A. Real espera que o governo inperial vera nesta sua solicitude o desejo de nio affrou-
xar 0s lagos que felizmente subsistem catre 0s dous estados, ¢ que estenderd a reducgio dos ditos di-
reitos do tonclagem aos navios oldemburguezes.

Fazendo-vos, Sr. Gavalleiro, esta declaragio em nome do meu governo, tenho a honra de vos pedir que
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tonhaie o hondade do transmitti-la 00 vosso ; 0 no cnso do quorerdes oinda ontras explloagdos , pego=vos que
Nos entondals com o Sr. Schmidt , consul-geral em Hamburgo, a quom 8o fizerio as communicagdes necoss
sarlas n osle respeito.
Permitilmo ainda, Sr. Gavalleiro, que vos pergunto so entondels que serd attondido meu governo, ¢ quo
id ho a honra do ger, etc.
0 tompo vos gpresente n ecg ga da perfoita a¢llo com que ten do ger,
o e ' : DE BEAULIEU MARCONNAY,

Ao Sr. Cavalleiro de Aravjo, ete., ctc,
F,

Nota dirigida '@ logacao imperial em Hamburgo, pelo governo de Bremen,

Sr. Cavalleiro, — Tenho a honra de accusar a recepglio da curta do 29 de novembro ultimo, pela qual
V0s servistes notificar-me officialmente as disposigdes decretadas pelo governo brazileiro a respeito do com-
mercio ¢ navegagio inter-nacional. L )
o 0 senado vio com muita satisfagfo as regras de uma inteira ¢ perfeita reciprocidade, sanccionadas pelo
decreto do I° de outubro ultimo, de sorle que em verdade as relagoes entre o Brazil o a nossa republica po-
der-se-hiio manter sob o pé da mais inteira ignaldade, sem por isso ser necessaria entre nos uma mudanga
qualquer de systema ou de lels, Em conformidade deste estado de cousas, e guiado pek.) desejo de provar
a0 governo imperial o aprego em que tem a conservacdo desle statu qua, que se deseja corm o Brazi, o
senado apr em corresponder s intengies ¢ iadas no precitado decreto por uma declaragio
formal, datada de 8 de dezembro de 1847, de que tenho a honra de sjuntar aqui a copia. O original acaba de
ser expedido para o Rio de Janeiro, ditigido ao consul-geral de Bremen, o qual estd encarregado de dar
conhecimento &s autoridades competentes ¢ fazer valer o seu contendo no sentido do art, 4° do dito decreto
imperial.

Accitai, Sr. Cavalleiro, a seguran¢a reiterada da mais distincta consideragiio com que tenho a hon-
ra de ser, ctc.

Bremen, 47 de dezembro de 1847.

Ao Sr. Cavalleiro Marcos Antonio d¢ Araujo, etc., etc.

SMipT.

Declaracdo a que serefere o documento supra.

0 senado da cidade livre e anscatica de Bremen, tendo visto o decreto de S. M.
em data do 1° de outubro ullimo, em virtude do qual os pavios das nacdes estrangeiras, bem como seus
carreg tos, serio, a comegar do 1° de julho de 1848, sujeitos a direitos differenciaes , exceptuando
comtudo desta imposicdo addicional os navios ¢ carregamentos dos cstados que tratdo os navios brazileiros,
por convengio expressa, ou pelo proprio facto, sob 0 pé dos nacionaes: Gertifica ¢ daclara pela presente:

Que o systema em vigor na republica de Bremen, dcerca das imposi¢oes designadas pelo art. 3 do de-
creto imperial supramencionado , nio admitte direitos differenciacs SCR{o a titulo de represalia para com
05 estados que assim praticio com os navios bremenses d '

Que, conforme essc principio, os navios brazileiros com seus carreg
bremenses, quanto aos direitos que tem de pagar o5 navios ¢ mercadori
lares, com especialidade os de tonclagem, de porto
vios hremenses e as mercadorias a seu bordo;

E que os navios brazileiros continuardd a ser tratados des
de iguaes vantagens nos portos do Brazil,

Em ¢ do que a presente foi assignada pelo Dresidente do senado o munido do sello da republica. Feito
em Bremen,a0s 8 de dezembro de 1847.

0 presidente do senado, Smidt.
(L. S.)

G.

0 Imperador do Brazi!,

amentos sio tratados nos portos
as, quer ao estado, quer a particu-
» bilotagem, e alfandegas , sob o mesmg pé que 0s na-

ta maneira emquanto os bremenses gozarem

Nota dirigida a mesina legagao pelo governo de Humburgo,

Sr. Gavalleiro. —Njo me demorarei em leva

F 20 conhecimento do senado os dous decretos do governo
imperial do Brazil, cuja communicagio official i

ve a,honra de receher pela vossa nota de 29 deste mez; um
destes decretos regulando a applicago a respeitn dos paizes estrangeiros de um systema (e reciprocidage
de dircitos de porto ¢ de navegaghio, assim como de mercadorias; e o outro spppriminde q imppsto Jangago
sobre 0 caixeiros estrangeiros que excedessem o numero do 2 nas casas do commercio ng Brazil,
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Roservando-me, em conformidade e vossu nota, parn.uma disenssdo ultorior d0s-melos do'manter-as
rolaghos commorclaod entre 08 nossos dows paizes quo fellzmente nflo provooso a npplfou'qﬂo do difoltas
iferenciaes, rogulados pelo decreto Imperial do 4* de outubro do 1847, aproveito osta occasifo para vos
relterar, Sr. Cavalloiro, 08 protesto do minka distinctn consideragio.
Hamburgo 30 do novembro de 1847, RBanks, syndico da cidado livre de Hamburgo.
Ao Sr. Cavalleiro de Araujo, ete., etc.

H.
Nota dirvigide pela legagtio imperial em Ilamburgo ao governo de Oldemburgo,

Sr. Bardo,—Recebl a carta que V. Ex. me foz a honra dirigir no dia 14 do corrente em resposta 4
minha communicaglio de 29 de novembro ultimo.

Nio podeis duvidar, Sr. Bardo, do meu empenho em transmittir us observagdes quo clla vos suggerio,
assim como as segurangas do uma perleita reciprocidade, que contém a dita carta, ao goveano de S, M. 0
Imperador, meu augusto amo. : '

Terei igualmente o cuidado de fazer conb:ecer a V. EX. a maneira por que fordo acolhidas pelo mesmo
governo.

Aceitai, 5r. Parfio, a soguranga reiterada da mais alta consideragio com que tenho a honra de ser, etc,

Marcos i e

Hamburgo, 20 de dezembro de 1847, A e

A S, Ex. 0 Sr. Bardo de Beaulieu-Marconnay, ctc., elc., elc.
L

Nota dirigida pela mesma legagido ao governo de Bremen,

Sr. Burgomestre. —Acabo de receber, com a carta que V. magnificencia me fez a honra de dirigir no

dia 17 deste mez, a declaragio de reciprocidade de ¢io ¢ de navegacio entre o Brazil e a cidade
livre e anseatica de Bremen , que se achava junta.

Nio podeis duvidar, Sr. Burg ¢, do meu empenho cm tr ittir este importante documento ao
governo de S, M. o Imperador, meu augusto amo, Aceitai, etc. Marcos Antonio de Araujo,

go em 20 de d bro de 4847,
A Sua Magnificencia o Sr. Burgomestre Smidt, etc., etc.

K.
Nota da mesma legagdo ao governo de Hanover.

Sr, Barao.— Recebi a nota que V. Ex. me fez a honra de dirigiv em 2] do corrente, respondendo a
outra pela qual levava ao conhecimento do governo de S. M. o Rei do Hanover o decreto promulgado em 1°
de outubro deste anno pelo Imperador, mcu augusto amo, sobre as relagbes de navegagio e commercio
com os estados estrangeiros. .

V. Ex. péde contar com o meu empenho em informar ao meu governo das reflexdes que lhe suggerio a
communicagio do decreto imperial, e com a mesma exactidio lhe transmittirei a opiniio do meu governo.

Aceitai, etc. Marcos Antonio de Araujo.

burgo, cm 24 de d bro de 1847,

A S. Ex. o Sr, Bardo de Faleke, etc,, etc., elc.

N. 56.

Extracto do oficioda legagdo imperial em Hamburgo sobn. 3 ¢ com data de 28 dejanciro de 1848,

Em additamento ao § 2° do meu officio n. 37 de 28 de dezembro do anno do, cal u honra do re-
melter a V. Ex. o original annexo da nota que me foi dirigida pelo 5r. Dr. Elder, syndico de Lubeck, dcerca do
decreto n. 586 do 1° do outubro do anno findo sobre dircitos differenciaes, acompanhando uma declaragfio do
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sonado daquells republica, pola qual certifica quo s navios brazileiros sordn tratados nos seus portos como
0s nacionacs; ¢ rogo a v digne do indlear-mo a resposta que devo dar 4 reforida nota,

A,

Nota a que sevefere o officio supra.

Sr. Gavalleiro.—Tive a honra de receber anota de 29 de novembro de 1847, pela qual vos servistes notifl-
car ao senado & resoluglio que v0sso augusto governo acaba de tomar para com 0s paizes estrangeiros em
materia de direitos de porto e de navegagfio, assim como em materia do imposto sobre as mercadorias, reso-
lugfio que adopta como principio um systema de perfeita reciprocidade a cste respeito,

0 senado, aceitando com reconhecimento esta rotificagio importante, resolven assegurar por melo de
uma declaragio solemne que o5 navios brazileiros e seus carregamentos serdo tratados nos portos da cidade
livre ¢ anscatica de Lubeck, quanto acs diveitos que tem de pagar as cmburcagdes ¢ as mercadorias, quer ao
estado ou a particulares, especialinente os de tonelagem, de porto, de pilotagem ¢ de allfandegas, sob o mesmo
pé que os navios de Lubeck ¢ seus carregamentos, ¢ que conlinuardd a ser tratados desta maneira, emquanto ¢$
navios de Lubeck gozarem das mesmas vautagens nos portos do Brazil.

0 mesmo senado autorisou-me a ransimilic-ves csta declaragho, rogando-vos , Sr. Gavalleiro, de a fazer
cliegar a seu alto destino; ¢ encarregou-me outrosim de vos exprassar o seu desejo de receber por vossa in-
tercessio uwn acto correspondente da parte de vosso augusto governo. :

Agradecendo vos ignalmente, Sr. Cavalleiro, a communicagao do decreto de S, M. 4cerca da suppressfio
do imposto sobre os caixeiros estrangeiros nas casas de commercio estabelecidas no Brazil, rogo-vos de
aceitar as segurangas reiteradas da alta consideragtio com que tenho a honra de ser, cte.—P, L. Elder Dr,

Ao St. Cavalleiro de Araujo, encarregado de negocios de S. M. o Imperador do Brazil.

Declaracio que ucompanhou @ note supra.

0senado da cidade Tivee ¢ anseatica de Lubrck tendo visto o decreto de S. M. o Imperador do Brazil em
data de 1 de ontubro ultimo, em virtude do qual os navios dus nagies estrangeiras, bem como seus carrega-
mentos, serdo, 4 comegar do L. de julho de 1848, sujeitos a direitos differenciaes , exceptuando-se comtudo
desta imposicio addicional os navios ¢ carregamentos dos estados que tratdo os navios brazileiros por con-
ven expressa ou pelo proprio faclo, sob o pé dos nacionaes: .

Gertifica ¢ declara que os navios brazilciros com seus carregamentos sdo tratados nos portos de Lubeck
quanto 20s dircitos que tem de pagar o5 navios ¢ mercadorias , quer ao estado, quer a particulares, compre-
hendidos o0s de tonelagem, de porto, pilotagem ¢ alfandegas, sob o mesmo pé que os navios de Lubeck ¢ as
mercadorias a seu bordo;

E que 05 navios brazileiros continuard a ser tratados desta mancira emquanto os de Lubeck gozarem de
iguaes vantagens nos portos do Brazil,

Em fé do que a presente foi assignada pelo presidente do senado ¢ munida do sello da republica.

Feita em Lubeck, aos 29 de dezembro de 1847, (L. do S.)—0 presidente do senado, I. I, F. Forkuhl Dr,

N. 57.

Eztracto do officio n 6 da legagdo imperial em Hamburgo, de 26 de feverciro de 1848,

2.° Remetlo igualmente a V. Ex, o original annexo da nota que me foi dirigida a 18 do corrente pelo Sr.
Dr. Banks, syndico de Namburgo , dcerca do decreto n. 536 do 1° de outubro de 1847 sobre direitos differen-
ciaes, acompanhando um projecte de declaragio de reciprocidade de navegagio entre o Brazili e a republica
de Hamburgo; ¢ rogo a V. Ex. s» digne indicar-me a resposta que devo dar 4 referida nota,

3.° Tambem passo ds maos de V. Ex. a copia de uma outra nota do mesmo syndico, pedindo informagoes
dcerca dos navios favorecidos em os nossos portos em virtude do supracitado decreto do 1° de outnbro de
1847 ; ¢ supplico a V, Ex. haja por bem fazer-me remetter uma lista dos referidos navios, afim de, que cu fi-
que habilitado para responder com conhecimento de causa 4s conlinuadas perguntas que a este respeito me
sdo feitas pelos negociantes ¢ corretores desta praga.
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B . .' S S ;

1 nota a que se ro[are 4 a/[lcla supra.

Sr. Gavalleiro,~Pelo decreto do 4° de outubro de 1847 o governo brazileiro -regulon os direltos dlﬂ'mn-
ciaes que serfo cobrados nos portos hrazileiros dos navios estrangeiros e seus car I\
sp todavia os navios, com sous carregamentos, pertencentes a estados que, por uma- convoncuo qunlqutr, se
ohrigarém a tratar 0s navios brazilelros e scus carragamenms 50b 0 mesmo pé dos nacionaes, ou .que, .sem
convenglio expressa, ji tiverem helecido uma inteira reciprocidade entre os navios brazileiros e.0s seus
proprios. O mencionado decreto reserva comtudo a0 governo. brazileiro -a faculdade .de fazer:cessar uma
reciprocidade de facto emgq nfo se fundar sobre uma convengao, logo que isso the parega conveniente.

Nos portes hamburguezes 0s navios brazileiros e seus carr 08 50, como o sabeis, Sr. cavalleiro,
wratados exaclamente como 0s navios hamhurguezes de qualquer porto q‘ue heg ou para qualquer porto
que sdido. O senado, descjoso de se conformar is inlengdes expressadas no art, 3* do decreto imperial do
1° de outubro de 1847, assegurando ao commercio mutuo a continuagio de uma perfeita reciprocidade, ba-
seada om convengdo oxpress:, encarregou-me de transmiltir-vos o projecto aqui junto de uma declaragio
para trocar-se entre os dous governos.

Convido-vos, Sr. Cavalleiro,.a receber as ordens o v0sso governo sobre este projecto, ¢ informar-me se
0 v0ss0 governo julga conveniente inserir nelle ainda oulras csupul.xcucs commerciaes, ou traml‘ormn-lu em
uma declaraq'io. quer ministorial, quer da por p i0s, sujeita a uma ratificaglo dos gover-
nos, ou previamente munida dessa autorisagio; ¢ hem assim se o0 vosso governo prefere que a troca das:de-
claragies se faga no Rio de Janeiro, ou, para poupar lempo, em Hamburgo. % e

Observando que o da nossa io para a declaragio proposta, podena se
conseguir em mui pouco tempo, aproveito csta occasifo para reiterfr-vos a seguranca da perrula conside;
ragdo com que tenho a honra de ser,

Humburgo e¢m 18 de fevereiro de 1848, Banks,

Ao Sr. cavalleiro de Araujo, etc., ctc.

B.

Declaracio.

0 senado da cidade livre e anseatica de Hamburgo certifica e declara:

Que os navios brazileiros com scus carr sdo ¢ serdo tratados nos portos hamburguezes, qu.mlo
aos direitos que tem de pagar as embarcagdes ¢ mercadorias, com especialidade os de tonelagem, porto, pn-
lotagem ¢ de alfandegas, ou de qualquer outra denominagao , quer estes direitos sejo cobrados pelo governo
de burgo por ici s, OU por outras corporagdes, sob o mesmo pé que os navios hambv.lrgu(,zn
¢ as mercadorias a seu bordo. .

Esta declaragdo serd trocada por uma declaragdo conforme de S, M. 0 Imperador do Brazil, garantindo re
ciprocamente que serao 0s navios hamburguezes com seus carregamentos tratados nos portos braz:lnlres, a
respeito dos direilos que tem de pagar as embarcagdes ¢ mercadorias, com especialidade os de lag
porto, pilotagem e de alfand , ou de qualquer outra d i » quer estes direitos sejdo cobrados pelo
governo brazileiro, municipalidades, ou outras*corporagdes par ucularcs, sob o mesmo pé dos navios hrnzn-
leiros e das mercadorias a seu bordo.

As declaragbes trocadas ficarad em vigor durante dez annos, do 1° de julho de 1848 em diante, ¢ s2 doze
mezes antes da expiragio deste prazo ndo Liver um ou outro governo annunciado a sua intengio de fazer ces-
sar o effcito dellas, continuardd a ficar obrigatorias por mais um anno, ¢ assim por diante até a uplrnqao
dos doze mezes que seguirem a notilicagio official feita para que sejio annuladas.

Em ¢ do que foi esta declaracio assignada pelo Burg ¢ presid do senado e sellada com as
armas da republica.

Felta em Hamburgo, aos....

2 n0ta @ que se refere 0 officio supra da legagdo imperial em Hamburgo,

Sr, Gavalleiro.—O commercio reciproco do imperio brazileiro ¢ da republica de Hamburgo tem uma ex-
tensdo tal que nem todo se faz cxclusivamente por meio de navios i E por g ia de inte-

resse saber antecip quanto for possivel, quacs 03 navios estrangeiros que ndo exporiio
i
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08 onrregamentos destinados daqui para o Brozil aos dircitos differenclaes llo‘ decroto imporlal do 1* de
outubro de 1847, a principlar do 1° de julho do 1848,

Muito me obrigareis informando-me dos navios nsu».mselrus que, em virtude do tratamento que recebem
08 navios brazileiros nos portos de sous paizes, ado reciprocamente admittidos no Brazil sem imposto addi«
clonal de direitos, e s6 permittirdes a0 mesmd tompo que 0s negotiante's ¢ corretores, anles de annunciar
o caFtegamunto de um navio estrungulro para portos brazileiros, possio dirigir-se a vos para s informa-
¢00h necessarias.

Tenho a honra , Sr. Gavalleiro, de ser com as segurangas reitoradas de minha perfeita consldorncno f
V0350, €le. Danks,

Hamburgo, em 18 de feverciro de 1848. ;

Ao Sr, Cavalleiro de Araujo, encarregado de negocios: de S. M. o Imperador do Brazil.

N. §8.

Extracto do despacho n. 3 com data de 1, de abril de 1848 dirigido d legagao imperial em Hambatgo.

Pelos 4 que 0 seu officio de 28 de dezembro ultimo n. 37, sob as letras Ao B,
fico sciente do modo por que V. S. deu cumprimento & circular de 4 do outubro do anno passado, relativa aos
caixeiros estrangeiros ¢ ao decreto do 1. de outubro do mesmo anno. )

Examinei as declaragdes que & sua notificagfio sobre as disposicdes do dito decreto fizersio 0s governos do
Hanover, Mecklemburgo-Schwerin , Oldemburgo e Bremen, constantes dos documentos sob as letras G, D, E,
¢F ; e a cada uma dellas me vou referir para indicar-lhe 0s termos das respostas que tem V, S. de dirigir-lhes,

0 governo do Hanover tendo declarado a V. S, em 4 d¢ janciro de 4845 que os navios brazileiros serido
equiparados aos hanoverianos em seus portos, pelo que diz respeito aos direitos de porto e aos de. passagem
dos navios que entrio no Elba, nada entio prometten quanto aos direilos de alfandega : aquella declaragio
foi feita por occasido da publicagdo do decreto de 20 de julho de 1844 que no art. 7° determinou que as em-’
barcacbes das nagdes que carregarem sobre 0s navios brazileiros ancoragen, ou quaesquer direitos de porto
maiores do que pagio os seus proprios navios, ficariao sujeitas nos portos do Brazil a mais um tergo da anco=
ragem ali estabelecida; nio teve em vista o decreto de 12 de agosto que tambem determinou que um direito
differencial seria arrecadado nus alfandegas do imperio sobre ¢s mercadorias importadas em navios daquel-
las nagdes que cobrassem sobre quacsquer generos importados em seus portos em niivios brézileiros malores
direitos de consumo do que se fossem importados em seus proprios navios. O governo imperld! estd pébsua-
dido de que o mesmo principio adoptado naquelle anno para com o Brazil, em conformidade do 1° decreto, es«

.tende-se ao objecto do 2°; assim o deprehende da nota do barao Falcke ; mas o ultimo principio hab téndo

sido explicitumente declarado em contestagao a essa nota, deve V. S. exigir uma promessa de sua applicagio
nos termos da reciprocidade do decreto de 1° de outubro.

A reciprocidade jd admittida em data de 26 de outubro de 1844 pelo Gréo-Ducado de Mecklcmburgoﬁdhv.'oé
rim quaiito aos direitos de navegagio e de porto, ¢ a que ora se promette por nota de 19 de dezembro do
anno passado quanto aos dircilos sobre mercadorias importadas nos portos de Meckiembtirgo em navics
brazileirgs, podem assegurar-se sem convengio formal entre 6s dous governos, servindo de Barantia a legis-
laglio dos respectivos paizes apoiada das notrs que se trocarem entre essa tegagio ¢ aqueile'governo,

A’ vista das declaragoes do bardo de Beaulicu-Marconnay, ministro do Grio-Ducado d¢ Olderhburgb, em
20 do mez de dezembro ultimo, pode V. . assegurar-lhe que da mais perfeita reciprocidade sc wsarti rio Ims
perio, isto &, que serio isentos os navios oldembuiguezés de quaesquer direitos differenciacs; paFa o fim
de s¢ expedirem as ordens nédessarias para a cu,cuc. do ajuslc que assim se concluirs

A nota do Burgomestre dé Bremen, taniliem de 20 de dezembrb, ¢ a declaragdo firmal do seti sdusdo do
dia 8, estav intciramente conformes ao art. 4 do decreto do 1° de outubro; podendo nesta seftlido fortiular
V. 5. a sua resposta para assegurar que em sua conformidade serfio os navios Lréthtndes 6 merchdbrias
que vicrem a sou bordo equiparados inteiramente 4os nacionaes, tanto pelo que diz resputo aos direitos de
navegagdo e de porto, como aos de alfandega.

Iguaes declaragoes ¢ accordo espero que tenhio lugir com bssa ¢ a cidade 1ivré U6 Lilbeck.
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Extracto do despacho . & divigido d legapdo imperial em Hamburgo com a data de 13 de abrit de 18148,

Considerando a nota ¢ declaragio que n acom{ithholt, remettida a v, 8. pelo syndico dessa-cidade, para
regular a8 relagdes commerciaes dos dous paizes sol o pé da mais perfeita igualdade,, tenho a observar-lhe
que, conhccendo o governo imperi 1 que os navios hrazileiros sdo ahi equiparados 10s nacionaes, indepen-
dentemente de convén¢ao formil, win ja'contomplado 65 navios hamburguezes para gozarem do mesmo fa-
vor nos, portos do Imperio, e quando tenha de haver algum accordo, deverd ser este por uma forma pura-
mente minislcrin!, em que ge asscgure expressamente a applicagio daquellé principio quanto ao commercio
direclo, porque ndo ¢ da intengdo do governo imperial estendd-lo 20 commercio indirecto.

Ndo tendo iguacs ajustes jd concluidos pelo imperio, por meio de troca de notas, fixado o tempo de sua
duraglo, o que ¢ alifs desnecessario, convira que a declaragso desse governo scja por estc modo modificadas
assim estd V. 5. habilitado para entender so com o dito syndico; e 4 vista do que precede, cessa o motivo por
que pede ser informado das nagdes. que ja gozao das disposigoes do decreto do 1° de outubro do anno
passado, para responder & outra nota desse governo. Para seu conhecimento sob que pé estio as nossas re-
laghes commerciaes com outras potencias, terd V. S. aquelles esclarccimentos no relatorio que hei de
apresentar na proxima sessao legislativa,

N. 60.

N, 8.—Rio de Janeiro, —Mifiisterio dos necios estrangeiros , cm 1+ de junho de 1849,

O abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro
¢ secretatio de estado dos negocios estrangeiros, tem -a houra de transmittir 2o Sr. Arthur Guiguer, encar-
regudo interir do lado geral de Hamburgo, o incluso plar impresso do decreto n. 608 de 4
do iliez proximo passado, pelo qual foi revogado o do 1° de ontubro de 1847, que impunha direitos differen-
ciaes sobré os navios das nacles que hio equiparassen: em tudo os navios brazileiros aos seus.

O abaixo sssignado communica tambem ao Sr. Guiguer que, nio obstante aquela resolugzo imperial ,
continuio em vigor os decretos de 20 de julho ¢ 12 de agosto de 1844, que facultio ao governo imperial o
langar.aquelles direitos sobre os navios das nacoes que ndo applicarem ao commercio e navegagio brazileira
o principio da mais perfeita reciprocidade, .

0 ubaixo assignado renova ao Sr. Guiguer os protestos de sua estima ¢ consideragio.

ViscoNpE DE QLINDA

N. 61.

N. 12. —Rio de Janeiro, —Ministerio dos negocios estrangeiros, em 1 de junho de 1849,

Trahsmitto a V. S, 6 Inclusé exemplar do deereto n. 608 de & de maio proxino pissado, que revogou o
do 1° de outyhro de 1847, que impunha dircitos diferenciaes aos navios das nacbes que riio concedessem
a0s do Brazil os mesmos favores que a0s seus.

Ao consnlado-geral de Hamburgo nesta corle dou conbecimento, por nota datada de hoje, daquella reso-

.lugdio imperial, declarando-lhe que, nao obstante a mesma, ficao em vigor os decretos de 20 de julho ¢ 12 de
sgosto de 1844, que facultdo ao governo imperial o langar aquelles dircitos somente sobre os navios das na-
Ges que ndo applicarem a0 commercio ¢ navegagao brazileira o principio da mais perfeita reciprocidade,

Em virtude pois do que deixo dito, cumpre que V. S. faga chegar 1o conliecimento dos differentes go-
vernos, junto a0s quaes ¢ acreditado, ¢ com quem haja ajuste a tal respeito, a resolughio imperial que acabo
de communicar-lhe.

Dcos guarde a V. S,

. " VIsCONDE DE OLINDA.
Sr. Marcos Antonio de Araujo.
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N. 62

Consulado geral da Suissa, — Rio de Janeiro, em 6 de outubro de 1847,

0 ubaixo assignado, consul geral da Suissa, tendo lido no Jornal do Gommercio de § do corrente wm decre-
to de v, 536 do 1° de outubro deste anno, que estahelece direitos differencines sob as mercadorias estrangei-
ras importadas por navios das nagdes que nfio tralem ou nfo tratarem os navios hrazileiros sob o mesmo
pé de igualdade que os seus proprios, vem, apezar de que nenhuma notificagdo tenha recebido do governo de
S. M. L. para communicar a0 dircctorio federal da Suissa, rogar a V. Ex. que se digne dar-lhe algumas explica-
goes sobre a applicagio de uma medida que ameaga o gravemente o commercio suisso.

V. Ex. conhece perfeitamente & posigdo da Suissa, encravada no centro da Europa, néo possuindo por con-
sequencia nem portos de mar, new marinha: seu commercio com 0s paizes de além mar é consideravel, o
para o transporle das mercadorias gue exporta ¢ obrigada a recorrer a0s navios das nagbes maritimas.

A proximidade dos portos, as partidas regulares, a facilidade dos tranportes por terra, ¢ a economia de
despezas detertindo os exportadores a preferir certos pontos para o embarque de seus productos, e confiio
elles n'uma perfeita igualdade pelo que diz respeito aos direitos que tenhio de pagar. Este decreto pode pro-
duzir um grave mal sobre o commercio suisso, porque, por cxemplo, se a Franga fizer pagar a0s navios bra-
zileiros dircitos de ancoragem, ou despez»s de porto mais elevadas de que aos seus proprios navios, os direilos
dilferenciaes que o governo do Brazil estabelece recahirdd tanto sobre as mercadorias suissas como sobre as
francezas. A Suissa seria pois forgada, querendo exportar para 0 Brazil, a renunciar 4 facilidade do transporte
pela Franca, a essa economia de despezas, ¢ regularidade das sabidas dos navios, ¢ a dirigir as suas merca-
dorias para portos ondc as desp occasionarilo prejuizos i

0 governo de S. M. I nio teve sem duvida em vista sendo cstabelecer uma reciprocidade de procedi-
mento para com as nagdes estrangeiras por meio deste decrelo :—impér sobre os productos daquelles paizes
que nenj v dem aoBrazil, ¢ pelo contrario impoem sobre seus productos direitos prohibiti-
V0S—; ¢ por | i a Suissa indo uma grande quantidade de productos do Brazil sem fazer-lhes
pagar dircito algum de entrada, nem outro onus, péde reclamar alguns favores paraQ seu commercio, afim de
obter que suas mercadorias sejdo consideradas como productos suissos, € nio como os de outras nagdes nio
isentas de direitos differenciaes, admiltindo-se como um facto que a Suissa, a todos 0s respeilos, trata 0s pro-
ductos do Brazil como 0s da nagio a mais favorecida, pois que ella ndo pode ser responsavel pelas dilferengas
que sdo ou [orem estabelecidas por nagbes maritimas em desfavor do commercio brazileiro.

A’ vista do expendido acima, o abaixo assignado vem solicitar do governo imperial que por meig
de uma convengéo especial figue entendido que todas as mercadorias fabricadas na Suissa, e enviadas ao Bra-
zil debaixo de qualquer bandeira, .devidamente munidas de cerlificados de origem com attestados das alfan-
degas, da cntrada ¢ sahida dos paizes limitrophes, legalisados, e verificados pelos consules brazileiros, sejao
isentas dos dircilos diffarenciaes estabelecidos pelo decreto m. 536 do 4° de outubro corrente, e gozem das
vantagens concedidas ds nagdes mais favorecidas. -

O abaixo assignado espera que V. Ex. tomard ¢ seu pedidoem ideragdo, di do-se izualmenle com-
municar lhe quaes 550 asnagdes que actualmente estio no caso, salvo convengdes futuras, de supportar as
[= ias do decreto pagando direitos diflerenciacs desdeo 1= de juiho de 1848,

0 abaixo assignado aproveila com anxiedade esta occasido para lestemunhar a V. Ex. a expressio de sua
estima ¢ de sua distincla consideragdo,

i . C. PERRET GENTIL.
A S, IX. o Sr. Saturnino de Souza e Oliveira, etc. , etc. , etc,
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N. 63.

estr: om 11 de outubro de 1847.

N. 2. = Rlo do Janciro. — Ministerio dos

0 ahaixo assignade, do conselho de S. M. o Imnerador, ministro ¢ secretario de estado dos negoclos
estrangeiros, receben a nota que Ihe dirigio o Sr. Carlos Perret Gentil, consul geral da Sulssa, pedindo esclaro-
cimentos dcerca do decreto n. 536 do 1 do corrente.

Pondera o Sr. Perret Gentil que pela peculiar posi¢io geographica do seu paiz, ¢ em virtnde das dispo-
sigties do citado decreto, ficardd os gencros de producgdo suissa onerados com os direitos dilferencises do
art. 2 do decreto, se por ventura os paizes por onde sc alfectua sua exportagfio ndo gozarem das vantagens
concedidas pelos arts. 3° e 4° ; ¢ acereseenta que, ndo se achando na Suissa sujeitos a direito algum de entrada
o0s prqductos brazileiros, alids ali consumidos em grande escals, seria injusto que se submettesse os da Suissa
ao onus pelo Brazil imposto aquellas nagdes que 0 ndo tratarem no mesmno pé de igualdade, Conclue o
Sr. Perret Gentil solicitundo gue por uma convengiio especial s¢ concorde que, mediante certificados de
origem ¢ atlestados da alfandega, fiquem isentas dos direitos dilferenciaes as mercadorias suissas, qualquer
que scja o pavilhio que as cobrir, ¢ manifesta o desejo de saber quaes as nagoes que, na aclualidade, e
independentemente de convengoes futuras, eslio no caso de supportar os direitos differenciaes do decreto, do
10 de Julho de 1848 em diante. '

dendo a esta com ¢do, tem o abaixo assignado a honra de chamar a attengio do Sr. Perret
Gentil p.\ra a exposi¢io que precede aquelle decreto, donde se evidencia que, sendo as principaes vistas do
governo imperial proteger 3 marinha mercante brazileira, para o conseguir ndo lhe era possivel proceder de
uma maneira mais franca e liberal do que impondo sim os direitos differenciaes dos arts. 1° e 2°, 1nas adop=
tando desde logo a igualdade de tratamento como excep¢io dependente da reciprocidade,

Estas disposigbes forao adoptadas em relagfio aos dircilos ¢ despezas propriamente de navegagfio, bem
como aos direilos de alfandega que nos portos estrangeiros pasao os navios brazileiros ¢ mercadorias nelles
importadas para consumo, sem attengio 4 origem destas mercadoriag, o que inutilisaria o effeito que se teve
em vista com ¢s medidas adoptadas. Qualquer convengdo que se haja de fuzer a tal respeito sera concebida
ROS termos genericos ji consignados por este acto administrativo.

A vista do cxpendlido, 0 abaixo wssignado informard ao Sr. Perret Genlil que néo ¢ possivel ao governo
imperial remover 0s inconyenientes que indica em sua icagdo, a quer € 0 onus que diz
vird a pesar sobre o commercio da Suissa, que se faz em navios francezes, quando ndo devio estes gozar
do mesmo favor coucedido pelas leis de porto e pauta de alfandega aos subditos brazileiros, tendo s6 de
accrescentar que, quando acontega que a Franga se nio queira aproveilar desta igualdace de tratamento, nem
por isso a exportagio dos productos suissos por ali realizada soffreria as ¢ g ias da lci brazileira,
pois que, sendo os portos daquelle paiz frequentados por Lo variado numero de pavilhioes, natural é que
entre elles alguns figurem nas civcumstncias de dar essa ignaldade de tratamento que o Sr. Perret Gentil
reclama como reciprocidade devida ao scu paiz.

Pelo que diz respeito 20 disposto no art. 4° do decreto, 0 abaixo assignado so poderd satisfazer as infor-
magies que solicita o Sr. Perret Gentil, quando o governo imperial receber as precisas communicages,
ou venha por outro modo no conhecimento dos estados que ja por lei independentemente de tratados adoptio
o principio da igualdade de tratamento taes como os Estados-Unidos, Belgica, cte.

Offergcendo ao St Perret Gentil os inclusos dous exemplares do decreto n. 536 do 1° de outubro corrente,
0 abaixo assignado tem a honra de assegurar-lhe a sua estima e consideragdo.

SATURNINO DE S0UZA E OLIVEIRA.

N. 64

N. 1. —Rio de Janelro. ~ Minisierio dos negocios estrangeiros, em 25 de maio de 1849,

Havendo esta secretaria de estado por nota de 11 de ontubro de 1847, em resposta a outra de 5 do mesmo
mez do Sr.’ Perret Gentil, relativa no decreto do 1° de outubro daquelle anno sobre dircitos differenciaes,
dado conhecimeato ao consulado geral suisso da politica commercial do Brazil a semclhante respeito, o
abaixo assignado, do consclho de 8. M. o Imperador, presidente do eonsclho de ministros, ministro ¢ secre-
tario de estado dos negocios estrangeiros, tem hoje a honra de transmittir ao Sr. Guiguer, intcrinamente
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encarrogado daguelle consulado goral, o incluso oxemplar do deereto n, 608 do /4 do corrente, que revogou
0 ji citado do 1° de ontubro, continnando nao ehstante em vigor os de 20 de julho e 12 de agosto de 1844, que
autorisio o governo imy a langar aquelles direitos sobro os navios das nagdes quo ndo applicarem ao
commercio 6 navegagho hrazlleira em seus portos o principio da mais perfeita reciprocidade.
O abaixo assignado renovq ao Sr, Guiguer a scguranga de sua estima ¢ consideragto,
VISCONDE DE OLINDA.

IO N SS T S TW N A -

N. 65.

Legagdo de S. M. Catholica.~—Rio de Janeiro, em 20 de outubro de 1847,

O abaixo assignado, ministro residente de S. M. Gatholica, tem a honra de accusar a recepgio da circular
e decreto que aacompanha, relativos aos direitos differenciaes, que na data de 4 do corrente mez se servio
dirigir-lhe 0 Exm. ‘Sr. conselheiro Saturnino de Souza e Oliveira, ministro e secretario de estado dos nego-
Cios estrangeiros, com o fim de que transmittindo o abaixo assignado o dito decreto ao seu governo, podes-
se, querendo, aproveitar-se do art. 3° para o ajuste de convengdes fundadas no principlo de reciproci-
dade sobre a materia de que nelle se trata, e deixarem de ter applicagio a0 ¢io ¢ navegag da Hes-
panha o5 art. 1° ¢ 2* do referido decreto.

O abaixo assignado remetteu a0 seu governo esscs importantes documentos dando conta 20 mesmo
tempo das declaragdes verhaes que S. Ex. teve a bondade de fazer ao abaixo assignado, « de que as disposicd
do decreto erdo s0 relativas ao commercio ¢ navegygio directa do Brazil com as potencias com quem mantem
essas relagies, porém sem affeclar de 1 modo 0s regui: ou leis que os dilos estados tenhdo
sobre o commercio ¢ navegagio indirecta ou de frete, assim como os da metropole com suas colonias a res-
peito de ambos o0s objectos. » :

0 abaixo assignado aproveila csta occasido para reiterar a S, Ex. o Sr. ministro dos negocios estrangei-
T0s 0s sentimentos de sua mais alta ¢ distincta consideragio.

) Josi: DELAVAT Y RINCON.
Ao Exm. Sr. consclheiro , Saturnino de Souza ¢ Oliveira, etc, ete, etc.

N. €6.

N. 5.—Rio de Janeiro.~Ministerio dos negocios estrangeiros, em 16 de maio de 1849,
0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Tmperador, presid do lho do mini ini ]

,
secretario de estado dos negoclos estrangeiros, tem a honra de dirigir a0 Sr. D. Jos¢ Delavat y Rincon, minis-
tro residente de S. M. Catliolica nesta corte, copia do decreto n. 608 de i de maio corrente, pelo qual foi re-
vogado o de n. 536 do 1° de outubro de 1847, que estabelecen dircitos diflerenci

Levando esta deliberagio do governo imperial ao conliecimento do Sr. Delavat y Rincon, cumpre ao
abaixo assignado declarar-1he que fica subsistindo u legislago anterior, pela qual sereserva o meemo gover-
no a faculdade de impdr dircitos dillerenciacs sobro os navios daquellas nagdes que nio tralarem 03 navios

brazileiros com a mesma iguuldade que 05 seus proprios , tanto a respeito de dircitos de portos com dos de
alfandegas.

0 f'xhzfixo assignado prevalece-se desta occasido para reilerar 20 Sr. Delavat y Rincon as expressocs de
sua perfeita estima ¢ distincta considoragao.

VISCONDE DE OLINDA..
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. Extracto da nota da logagdo de S, M. Catholica de 12 de julho de 1849,

0 abaixo assignado, ministro resi de S, M. Oatholica, tem a honra do accusar recobida a nota quo-
em data de 46 de majo proximo passado lhe dirigio S. Ex. o Sr. visconde de Olinda, ministro e secretario de
estado dos negociog estrangeiros , cobrindo um exemplar do decreto n. 608 de 4 do dito mez, revogando o do 1°
de outubro de 1847 sob n. 536, que estabelecu direltos differenciaes, ficando comtudo subsistente a legisla-
cio anterior pela qual reserva-se 0 governo- imperial a faculdade de impor. direitos. differenciaes sobre os
navios daquellas ‘nagies gue ndo tratarom os brazileiros no mesmo pé de igualdade que os sous , tanto a.res.
peito dos direitgs. de porto como- dos de alfandega.

0 abaixo assignade.ndo deixou de communicar a seu governo as ditas. resalugtes do de S, M. imperial;;
bem como da declaragso verbal que S. Ex. o Sr, ministro teve a bondade de fazer a0 abaixo assignado na.
conferencia que teve a honra de entreter com S, Ex. sobre o assumpto.

GERETECE /A -«
N. 68,

» N. 3.~Rio de Janciro.—Ministerio dos negocios estrangeiros, em 1° de junho de 1849,

0 abaixo assignado , do conselho de S. M, o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro ¢
secretario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de remetter ao Sr. lenrique Riédy, consul da
Grecia nesta corte, o incluso exemplar do decreto n. 608 de 4 de maio proximo preterito, pelo qual foi re-
vogado o do 1° de outubro de 1847 , que impunha direitos diffcrenciaes sobre os navios das nagdes que nio
equiparassem em tudo, 0s navios brazileiros aos seus.

0 abaixo assignado communica tambem ao Sr. Riédy que, ndo obs aquella resolugdo imperial, con «
linudo em vigor os decretos de 20 de julho e 12 de agosto de 1844, que [acultio ao governo imperial o langar
aquelles direitos sobre os navios das nagdes que ndo applicarem ac commercio ¢ navegaglo brazileira o
principio da mais perfeita reciprocidade.

0 ahaixo assignado renova ao Sr. Riédy os protestos ce sua estima e consideragdo.

V1scONDE DE OLINDA,

N. 6.

Rio de Janciro, 28 de junho de 1849.

0 abaixo assignade, consul da Grecia, tem a honra de accusar recebida 2 nota que S, Ex. o Sr. ministro
dos negocios estrangeiros the divigio em data de 1° do corrente, cobrindo um exemplar do decreto de 4 de
maio ultimo, n. 608, que revoga o do1° de outubro de 4847, sobre direitos differenciaes de navegagao e de
alfandegas.

A reserya que faz o governo imperial de impar cstes dircitos aos navios das nagdes que nio applicarem
20 commercio 6 na7cgagdo brazileira o principio da mais perfeita reciprocidade , nio escapou ao abaixo as-

lo, que ap sea transmitlir a copia destas duas pegas ao governo de S, M. Hellpnica.

O absixo assignado reilera a S, Ex. o Sv. vinconde de Olinda a seguranca de seu respeito e partlcular
consideragio.

: HENRIQUE MEDY.
AS, Ex, o Sr. visconde de Olinda, etc,, etc., etc.



()

T A NS - N K DS,

N. 70.

N. %L —Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 1 de junho de 1849,

O abaixo assignado, do consellio de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros , ministro ¢
seeretario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honva de transmittir ao Sr. G J, Wylep, consul-geral
dos Paizes-Baixos, o incluso exemplar do tecreto n. 608 de 4 do mez proximo pascado, pelo qual foi revoga-
do o do 1° de outubro de 1847, que impunha direitos differenciacs aos navios das nagdes que ndo equiparas-
sem em tudo os navios hrazileiros aos seus.

0 abaixo assignhado communica tambem ao Sr. Wylep que, nio obstante aquella resolugdo imperial,
conlinudo ¢in vigor os decretos de 20 de julhio ¢ 12 de agosto de 1844, que facultdo ao governo imperial 0 lans
lar aquelles diveitos subre ¢s navios das naghes que niao applicarem ao commercio e nayegagio brazileira
principio da mais perfeita reciprocidade.

0 abaixo assignado reitera ao Se. Wylep os protestos de sua cstima ¢ consideragio.

VISCONDE DE OLINDA,

N. 71

Consul-Geral de S. M. o Rei dus Paizes-Baixos, —Rio de Janeiro, em 4 de junho de 1849,

0 abaixo assignado, consnl-geral de S. M. o Rei dos Paizes-Baixos, tem a honra de accusar recebida a
communicagio que S. Ex. o Sr. senador Visconde de Olinda, presidente do consclho de ministros , ministro
¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, Ihe fez em 1 do corrente dcerca da revogagao do decreto do
1¢ de owtubro de 1847, por outro de 4 de maio ultimo, o qual annullando as disposicies do primeiro sobre
dircitos differenciacs, conserva comtudo em vigor as reservas prescriptas pelos de 20°de julho e 12 de agos-
Lo de 1844, ;

Agradecendo a S, EX. o Sr. ministro pelo favor especial que se dignou fazer-lhe, ¢ pela remessa do exem-
plar do mencionado decreto, o abaixo assignado tem por dever assegurar a S. Ex. que o levari o co-
nliccimento de seu governo o mais breve possivel, ¢ aproveila a0 mesmo tempo a occasido para reiterar a
S. Fx. a seguranga de sua alta estima.

) . G, WyLED,
A S. Ex. o Sr. scnador Visconde de Olinda, etc. , ctc., vte.

NGRS A AW Ao

N. 72

Extracto do officio fla legagfio imperial do Brazil em Florencga de 19 de junho de 1847,

Com 0s ns. 10, 11, ¢ 12 tenho tambem a honra de transmittir a V.. Ex, as notificagbes do governador do
porto ¢ cidade de Leorne, declarando que os navios pertencentes aos Estados-Unidos da America, 4 Suecia, 4
Russia, Estado Romano, Franga ¢ Belgica, ficio inteiramente ignalados aos navios nacionacs em todos 03
portos do Grao-ducado, participando assim dos mesmos favores coucedidos a outras nagdes na notiflicagdo
de 17 de outubro de 1846, que remctti a essa seeretaria de estalo em devido tempo, e a qual roga a V. Ex.
fqueira fazer annexar estas novas nolificagies ampliatorias da primeira.
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Doverel por esta occasifo communicar a Vo Ex. que nenhuma dllﬂculdodn entendo haverd da parte do
governo LOSCANO em entrar com 0 governo imperlal om iguacs njullos a favor dos navios de handelra brozl-
lelra 100 quo S. M. o Impera‘lor se dignar dar<me a autorlsagio necossaria para esse Nim.

N. 73

Extracto do despacho n, 26 de 6 glc dezembro de 1847 diriglda 4 legagdo imperial em Toscana,

Com o seu officion. 3 vierdo as notificagdoes do porto e cidade de Leorne, declarando que 0s navios per-~
tencentes a0s Estados-Unidos, & Suecia, Russia, Estado-Romano, Franga e Belgica ficdo igualodos aos navios
nacionaes em lodos os portos do Grao-ducado de Toscana,

Na circular n. 14 de 4 de outubro p do que hou o plar do decreto do 1° do dito mez
achard V. Ex, disposi¢des que vio de accordo com o que V. l:x. ica; e por guinte se esse gover-
no quizer aproveitar-se do disposto naquelle decreto, nio tem mais que o declarar a V. S. para que se esta-
belegdo as relagdes entre os dous paizes no pé de perfeita igualdade de tratamento.

Portanto fica V. S. por este despacho autorisado a passar reversaes nesse sentido 20 governo da Toscana,
satisfeito assim o pedido no seu citado officio n. 3.

N. 74.

h

Extracto do desp do ministerio dos ios estrangeiros de 24 de maio de 1849 dingido.ﬂegncflo
: imperial em Toscana.

Aproveito a occasido para trunsmittir a V. 8., para seu devido conheci oincluso T
do decreto n, 608 de 4 deste mez, pelo qual fo revogado o do 4° de outubro de 1847 que autorisou o governo
imperial a langar direitos differenciacs sobre os navios daquelius nagdes, que nio concederem ao.pavi-
Ihio hrazileiro as mesmas vantagens com que {drem tratados os proprios.

Devo porém dizer a V. S, que, ndo obstante aquella resolugiio imperial, continudio em vigor os decretos
de 20 de julho e 12 de agosto de 1844 com a faculdade, que se reservou o governo, de impor direitos difleren-
ciaes s6 quando elle 0 entenda conveniente por falta de reciprocidade que da parte de alguma nagfo se possa
dar relativamente ao commercio ¢ navegagio brazileira.

O A DRSS -1 T AR OSS ..

N. 75.

N. 13. - Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 5 de julho de 4847.

0 acto legislativo do Congresso Americano de 31 de maio de 1830, que abolio completaments o0s direitos
de tonelagem sobre os navins americanos, autorisou o presid da Unifo a der a abolicio, nfo §6 aos
navios das na¢des que por tratados de reciprocidade fossem equiparados 208 nacionaes, como tambem aos
das nagdes que independenicmente de tratados abolissem quaesquer dircitos differenciaes sobre os navios
americanos, e por suas leis 03 equiparassem aos dellas em seus portes. Em virlude desta lei (que compre-
hendeu ndo s6 os diroitos differenciaes de porto, como lambem os de bandeira, scgundo se vé de uma circu-
lar do Comptroller aos collectores das alfandegas, datada de 15 de novembro de 1830, que cont¢m uma dig-~
posigio geral que parece estar em vigor), os navios hrazileiros nos portos da Unidlo devifo ser cquiparados
203 americanos, alnda que ndo existisso o tratado do 12 de dezembro de 4828 ; ¢ por isso, nfo obstante a ces-
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sagao doste, dovem os mosmos havios continuar’ a sor ahl tquipakados abe artorieanoy, viato que nos pdttos
do Brazil os navios americanos sfo em tudo equiparados hos brazlleleds viddds du poros estrangeird¥, nio
tendo nos direltos diffierenciacs nem do poitd nem do handedra.

Outro acto de 30 de agosto de 1842, na secgdo 11¢, consagrou ainda este principio de reciprocidade in-
dependente de tratados, ¢ parece referir-so ao de 31 de malo do 1830, quando, estabelecondo em geral os
direitos differenciacs de 10 p. ¢, sobro as mercadorias importadas em navios estrangeiros, exceptua 0s navios
daquellas nagbes, que por tratados de reciprocidade ou por q 1q acto ou aclos do Gongresso, deviio ser
equiparados aos americanos nos portos da Unifo; cado em que estio os navios brazileiros, por virtude do
citado acto de 31 de maio de 1830; ¢ por isso, posto que em consequencia da disposigio final do n. 6 da secfio
9, ¢ pela da secgdo 10, o café importado em navios estrangeiros ficasse sujeito a um direito de 20 p. c., nio
pode esta imposicao recahir sobre o café importado em navios brazileiros ; estes aclos mand4rdo observar u
reciprocidade niio s6 com as nagdes com quem clla fosse estipulada ém tratados, mas alnda com aquellas que
por suns leis cc d espont aquitlomesmo que nos tratados so podcnn estipular, e emquan~
to o concedessem.

0 acto mais recente de 30 do julho do anno passado, na secclio 28, determina que © café dcja livre de
dircito, quando importado em navios americanos ou em navies estrangeiros equiparados aos nacionaes por
tratados de reciprocidade, e pela disposigio da secgdo 3* ficou sujelto ao dircito de 20 p. ¢. o caf4 importado
cm navios estrangeiros uio comprehendidos na excepedo,

Ainda que esta lei 5o falle dos navios estrangeiros equiparados a0s americanos por tratados de reciproci-
dade, parece que clla nio derogou a de 31 de m.uo de 1830, qie nulorlsn 0 presid a der o princi
de reciprocidade 4s nagdes que estabelecerem a igualdade ind de tratado, e por xsso [] café
que ahi for importado em navios brazileiros devera gozar da 1senqﬂo de direitos, como se¢ fora importado em
navios americanos ; ¢ como nesta occasiio partem para differcntes porlos dos Estados-Unidos alguns navios
brazileiros carregados de caf¢ de producgao brazileira, Vm. procurar: immediatamente informar-se se esses
carr 530 iderados livres ou sujeitos ao direit de 20 p, ¢. ; e quando se lhes recuse a admissio
livre, dirigird ao secretario de estado uma reclamagio pela isengo, fundada no que acima deixo cxposto,
assegurando que 05 navios americanos sio em tudo equiparados aos brazileiros nos portos do Brazil, e que
nem a titulo de ancoragem, pilotagem, phardes, nem de Liandeira, pela qualidade de estraigeiros, clles, nein
suacarga pagdo direitos alguns maiores do quo 03 que pagio os nacionaes ; podendo Vm. assegurar a conlinua-
¢70 deste syslema em uma notareversal em troca de outra, em que se assegure a admissio livre de direitos do
café¢ importado em navios brazileiros. Ainda que o governo da Unifo nio considere em vigor a autorisagfio am-
plae generica conferida a0 presidente pelo acto de 31 de maio de 1830, parece que a expressdo — reciprocal
treaties — de que se usa no de 30 de julho de 1846, nio comprehende s6 o restrictamente os tratados solem-
nes, mas tambem os ajustes que 0s governos costumdo fuzer por meio de nolus reversaos; ¢ autorisado Vm.
para as trocar neste sentido, fica removida qualquer difficuldade que se offercga fundada na limitagio do
acto de 30 de julho de 1846, Quando porém, o que ndn ¢ de esperar, esla justa reclamagio nio seja atten~
dida, Ym. dard conhecimento ao sccretario de estado das disposicoes dos arts. 20 e 21 do decreto de 12 de
agosto de 1844, que aqui lhe envio, ¢ lhe fard ver que, devendo por elles o governo imperial langar sobre
os generos daquellas nagdes que cobrarem sobre quaesquer generos importados em seus portos em navios
brazileiros maiores direitos de consumo do que sobre, 0§, lmportadOs em seus navios um direito diflerencial
que contrabalance o mio effeito da desigualdade, se com effeito o café de origem brazilcira importado do
lugar de sua producgio nos portos da Unido em navios brazileiros for sujeito aos direitos de 20 p. ¢., ou nio
for admittido livre, como se fora importado em navios americanos, ver-se- ha 0 governe imperial na rigorosa
necessidade de langar um igadl diveitd diffebencidl e 20 i e ¥6bre a8 FaNiliSE Wmericanas importadas ¢em
navios americanos, conservando os actuaes da tarifa sobre as farinhas importadas em navios brazileiros,
accrescentando entdo V. que teve ordemn expressa do g,ou:rno imperial para fazer esta declaragio no caso
de ndo ser atiendida a reclamacfo de que o encnrmgo, & logo me communicard a resolugio que tiver, para
que o governo imperial possa deliberar como convem a0s interesses do imperio,

Dcos guarde a ¥m,

SATULNING DE Souza k OLviina,
Ao Sr. Felippe José Pereira Leal .
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N. 76.

N. 14, —Rlo de Janeiro, ~ ministcrio dos negocios estrangeiros, em G de julho do 1847,

Em additamento 20 despacho n, 43, quo Ibe dirigi em data de 5 do corrento, tenho a observar-1he quo,
nao mo constando quo houvesse nesse paiz outra lei posterior 4 de 31 de maio de 1830 que regulasse os di-
reitos: de‘ancoragem, como essa dulorison o pr a der a aboligio decretada para 08 navios ameri-
canos 008 navios des nagdes que dbolissem quaesquer diveitos differenciacs em desvantagem dos navios
dos Estados:Unidos, isto &, a cquiparar nes portos da Unifio aos navlos della 0s das naghes que em seus por-
tos cquiparassem os navios americanos aos seus proprios relalivamente aos direitos de porto; como no Bra-
zir o8 navios dos Estados-Unidos sio completamente equiparados aos nossos vindos de portos estrangeiros,
deverd Vm. igualmente informar-s¢ s¢ 0s navios brazileiros que para ahi partem sio obrigados a pagar a an-
coragem do'1 dolat' por tonelada, ¢ reclamar a isengio deste imposto pelo principio de reciprocidade esta~
belecido na dita lei de 31 de maio de 1830 ; ¢ quando nio seja attendido, por dar o governo outra intelligencia
a esla lei, Ym. me communicard logo qual ella seja, e qual o resultado da sua reclamagio sobre este objecto,
podendo tambem inclui-lo na reversal, que deverd ser redigida no seatido da cOpia inclusa, se para a equi-
paragio dos navios das duas nagbes nos respectivos portos quanto aos direitos de ancoragem ou tonclagem
assim lhe for exigido.

Deos gnarde a Vm.

. i SATURNINO DE S0vzA E OLIVEIRA.
Ao St Fdlippe José Pereira Leal. =

N. 77.

Extracto do officio da legagdo imperial do Brazil nos Estados-Unidos da America, de 13 de setembro de
1847, sob n. 26.

amente que tive do que V. Ex. me ordena em seus despachos ns. 13 e 14, escrevi
ao consul geral do imperio o officio da cdpia junta sob n. 1, que foi respondido pelo da copia sob n. 2, o qual
me fez ver que nio me achava no caso de fazer a reclamaciio que V. Ex. me determina, nem de propor a troca
das notas reversaes ; como porém V. Ex. se dignou aulorisar-me para reclamar nesse sentido, dirigi 20 mes=
mo consul o officio da copia n. 3, recommendando-lhe gue prosiga em informar a esta legagio se os navios
brazileiros que no suocessivo vierem aos portos da Unidocontinuso a ser tratados como os das nagies mais fa-
vorecidas ou proprios, para no caso contrario apresentar a minha reclamagéo, sc antes disso V. Ex. nio me
ordenar que sem embargo dessa circumstancia proponha a troca das reversaes.

Cdpia n. 1 a que sc referc o extracto supra.
Legagdo imperial do Brazil, — Washington, 6 de setembro de 1847,

Para poder cumprir as ordens que acabo de receber de S. Ex. 0 Sr. ministro ¢ secretario de estado dos
negocios &stritizeitos Hutessine qub Vi, me informe, com trgencis, se 08 navids btazileiros ultimamente che-
gados a esse porto, ¢ 20s dos vice-consulidos de sub jurisdicgdo, lem sido equiparados aos norte americanos
no pagamento dos diveitos de tonelagem, ancoragew, phardes, elc.; ¢ hem assim sc o café nelles importado
foi iseuto de direitos de entrada, ¢ no caso contrario, qual o direito que pagou.

Deos guarde a Vm, Filippe José Pereira Leal

Ao Sr. Luiz Henrigue Ferreira de Aguiar.

Cdpian, 2 a que screfere o dito extracto.
N, 16, — Consulado geral do Imperio do Brazil. — New-York, 10 de setembro de 4847,
Illm. Sr. — Em rosposta ao officio dessa legagdo imporial sob data de6do corrente, tenho a satisfagio de

informar a V. S. que 08 navios brazileiros continudo a ser equiparados aos navios norte-americanos, ¢ quo 0
café importado debaixo da bandeira nacional conlinva aser admittido livre de direitos ; tondo 0s carrega~
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mentos do mesmo artiga importados pelas hareas Lembranga, Albing o brigno Pureza sido recebldos €omo se
tivessom sido importndos debalxe do pavilhfio americano.
Doos guarde a V. 8. Lule Henrique Perveiva de Agular,
Ao Illm. Sr. Filippe Joso Pereira Leal, encarregado do negoclos do Brazil,

Coplan, 3 « que serefere o dito extracto,
Legagho imporial do Brazil, — Washington, 12 de setembro de 1847,

Accusando a recepelio do officio que Vm. me dirigio sob n, 16 datado de 10 do corrente mez, tenho de re-
dara Vm. q tinne a informara esta legaglo se 0s navios hrazileiros que no successivo chegarem

a0s portos da Unilo sdo equiparados aos norie-americanos tanto nos dircitos de lonelagem, ancoragem, pho-
roes, ete., como nos impostos sobre os generos nelles importados ; ¢ que ordene a0s vice-consules do sua
Juristicgo que officialmente pirticipem a esse consulado geral qualquer alteragio que se faga na praxe até
agora seguida,

Deos guarde a Vm. Felippe Jos¢ Pereita Leal,

Ao Sr. Luiz Henrique Ferreira de Aguiar.

N. 78.

N. 3, = Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 25 de setembro de 1847,

Tendo chegado ao conhecimento do governo imperial que um navio brazileiro, que partira deste porto
para 0s Estados-Unidos com carregamento de café, fora tratado no mesmo pé que os navios americanos, por
is50 que 0s americanos sfo tratados nos nossos Pportos No mesmo pé que os brazileiros, quanto a despezas de
porto ¢ adireitos de allandegas, sem distincgdo de bandeira, julgou o mesmo governo imperial dover ces-
sar a unica differenga que existia nas despezas feitas por um navio americano e por um navio brazileiro, a
qual consislia nos 1 Ppagos aos officiaes da secretaria da marinha pela expedicdo do passaporte, e
que ¢ de 65720 pelo passaporte ¢ sellode um barco brazileiro, e de 10240 pelos de um barco estrangeiro ;
em consequencia do que o abaixo assignado, ministro ¢ secreterio de estado dos negocios estrangeiros, tem a
honra de communicar ao Sr. David Tod, enviado extraordinario e ministro plenip iario dos Estados-Uni
dos, que em data de 23 do corrente lhe participou o Sr. ministro da marinha estarem dadas as precisas or-
dens para que d’ora em diante s6 sc cobre na secretaria da marinha pelo passaporte e sello de um barco nor-
te-americano os mesmos 65720 que se cobrdo de um barco brazileiro, ficando assim destrulda esta differenca
que existia nas despezas de porto em razio da nacionalidade.

Fazendo esta communicagdo ao Sr. Tod, para que possa constar aos interessados e ao seu governo, o
abaixo assignado tem a honra de renovar-lhe a seguranga de sua perfeita estima ¢ distincta consideragio.
SATURNINO DE Souza E OLIVEIRA.

Ao Sr, David Tod, etc. , etc, ete.

. N. 79.

Docamentos remettidos com o officio da legagao imperlal do Brazil nos EstadoseUnidos da America,
de 14 de outubro de 1847, sob n, 27,

a.

Legagdo imperial do Brazil. ~ Washington, 6 de outubro de 1847,

O abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o Imperador do Brazil, tendo visto publicado em
algamas folhas periodicas que o governo dos Estados-Unidos ordendra aos collectores das suas alfandegas
que cobrassem direitos de tonelagem , ancoragem, etc,, dos navios brazileiros que d'ora em diante vierem
aos portos da Unido, ¢ hem assim o de 20 p. ¢ ad valorem do café nelles importado, ¢ nfo pedendo perstua-
dir-se de que o gabinete de Washington queira introduzir uma innovacio, que até lhe parece nio cstar em
harmonia com a legislagio norle amcricana, tem a honra de dirigir-se ao Sr. James Buchanan, secre-
tario de estado, para rogar a S, Bx. que se digne informa-lo do credito que o ahaixo assaignn'do dove dar 6
publicagio de uma medida dcerca da qual, a ser exacta, tem ordens do seu governo a cumjrir,
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. 0 uboixo assignado so aproveiln desta opportunidade para reltorar a 8. Ex. a seguridade da sna mulip

alta ¢ multo distineta consideragfo, Lo
’ Ferieer Jost. Peneina LeaL, -
A S, EX. 0 Sr. James Buchanan , sccretario de estado dos Estados-Unidos. d

Departamento e estado. — Washington, em 12 de outubro de 1847.

0 abaixo assignado, secretario de estado dos Estados Unidos, tem a honra de accusar a recepgio da no-
ta do Sr. Leal, encarregado de negocios de S. M. o Tmperador do Brazil, dalada de 6 do corrente, pedindo ser
informado sobre a exactiddo de uma assersao que appareceu em alguns periodicos, de que era Inlengdo deste
governo impdr direitos diflerenciaes sobre os navios brazileiros e seus carregamentos, que para o futuro
entrassem nos portos desle puiz.

Em resposta o abaixo assignado tem a honra de informar ao Sr. Leal que uma copia da sua nota foi com-
municada a0 secretario do thesouro, cuja resposta & communicagio deste depurtamento que a acompa-
nhava val aqui inclusa para conhecimento do Sr. Leal,

O aobaixo assignado uproveita estu occasido para oflerecer ao Sr, Leal relteradas segurancas da sua dis-

tincta consideragdo.
JaMES BUCHANAN.
Ao Sr. Felippe José Peroira Leal.

C.
M. Walker @ M. Buchanan.,

Repartigdo do thesouro , 41 de outubro de 1847,

Senhor. — Tenho a honra de accusar a recepglo da vossa icacdo de 8 do corrente com a traduc-
¢40 que a acompanhou de uma nota dirigida ao departamento de estado pelo Sr. Leal,, encarregado de nego-
cios do Brazil, relitivamente & imposi¢do de direitos differenciacs sobre a tonelagem e carregamentos
dos navios daquella fhagdo que entrarem nos portos dos Estados-Unidos.

Tenho respeitosamente de participar-vos que considerando a vossa communicagio e a do Sr. Leal como
prova em forma official de que o governo brazileiro tem continuado a proceder como se o tratado de 12
de dezembro de 1828 estivesse ainda em vigor , 0 mesmo procedi serd por guido da nossa
parte, parecendo comtudo conveniente que as disposigles dotratado a esse respeito sejio renovadas de,
um modo mais formal.

As instrusgies ias serdo immedi dalas por este depar a0s empregados das al-
fandegas dos respectivos portos para a livre admi do café de produccio do Brazil, importado directamente .
daquelle paiz em navios brazileiros, e outro sim para isentar 08 ditos navios e seus carregamentos do cnus
de direitos differenciaes de imp ou 1 de quulquer especie que seja.

Tenho a honra de ser R. J. Walker.

Ao honrado James Buchanan, secretario de estado.

D.

Legagdo imperlal do Brazil. — Washington, 13 de outubro de 1847.

0 encarregado de negocios deS. M. o Imperador do Brazil, abaixo assignado, teve a honra da receber a
nota que S. Ex. o Sr. James Buchanan, secretario de estado dos Estados-Unidos, lhe dirigio, com data de 12
do corrente mez, acompanhada da copia da communicagio em que S.Ex. o Sr. R. J, Wa.lkgr. secrelari(? do the-
souro, communica a0 departamento de estado que, considerando (!ue [ gover_no brazileiro lel.n _conuuuadq a
receber nos portos do imperio 0s navios ¢ mercadorias nonc-nmen.canas so}l 9 mesmas condlques.que antes
da expiragdo do tratado de 12 de dezembro d2 1898, S. Ex, immediatamente expediria as necessarias ordens
08 officiaes dos alfandegas da Unifo para receberem livre de direitos do entrada o (-:nré importado direc-
tamente do lugar da sua produceio cm navios brazileiros, 0s quaes tambem serdo isentos doimposto de
tonelagem e outros de qualquer natureza. , )

Adnda que o abaixo assignado, depois de haver enderegado a S. Ex, o Sr. James Buchanan a sua nota do
6 do corrents mez, fosse officialmente informsdo pelo consul geral do lmpe_rlo em New-York que a alfandega
daquollu cidado havia recehido as ordens que em data do 21 de setembro ultimo e 1° do corrente mes lkie ti-,
nhao sido expedidas pela reparticsio do thesouro para cobrar 20 p. ¢. ad valorem sobre o café importado em
navios brazileiros, ¢ um dollar 4 titulo do )| o phardes por cada lada dos navios;‘ comtu-
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do, dopols da recopefo da nota do 8, Ex. ficou o ahalxo-assignade -habilitado para levar ao conhocimonto
do seu governo (uo ossas ordens, cnjo alcance potitico o commerelal por certo nfio cscaparin & lilustrada
penetragdo do S, Ex., serfo rovogadus, e quo 08 navios hrazileivos continuardd a sor recebldos nos’portos
(los Estados-Unidos sob umu condi¢fo .que poupard ao governo do seu augustd soherano d desigradavel now
cossidado do executar nos navios ¢ mercadorias norle-americanas as disposigdes dos arts. 20 ¢ 21 do dew
creto n. 376 do 12 de agosto do 4844, quu o abaixo assignado tem a honra de juntar por copla,

0 abaixo assignado sc aproveita desta occasito para renovar a S. Ex. os protestos da sun alta ¢ mui dis-
tincta consideragao. Felippe Jos¢ Pereira Leal,

A S. Ex. 0 Sr. James Buchanan, sccretario de estado dos Estados-Unidos. :

E.
Gonsnlado geral do imperio do Brazil. —~ New-York, em 12 de outubro de 1847,

Im, Sr. — Inclusa tenho a lionra de remetter a V. S. copia de um oflicio que dirigi a0 Exin. Sr. minisiro
dos negocios cstrangeiros em data de 29 de sctembro findo, ¢ em continuagio tenho a levar ao conhécimen-
to de V. S. que, tendo honlem uma nova entrevista com o collector da alfandega desta cidade, elle se dignou
pessoalmente mostrar-me as cOpias das ordens emanadas do secretario de finangas, que vem a ser uma
com data de 21 de sctembro ordenando a imposigio de 20 p. c. sobre o arligo café importado de entfio em
diante em navios brazileiros, ¢ outra do 1° do corrente estabelecendo a taxa de 50 centos de tonelagem e 50
centos de pharol, ou um dollar por cada tonclada sobre os navies do imperio que entrarent daqui em diante
nos portos da Unido, em consequencia de haver finalisado 9 tratado catre os dous paizes; cumprindo-me
demais informar que até a data de 2 do corrente taes ordens ainda n#o tinhdo sido recebidas em Boston, e
nem na alfandega de Philadelphia até o dia 8 do cotrente, ségundo informagoes dos referidos vice-consules ;
assim como gue dous navios nacionaes meste porlo entrados, anteriormente, jd seguirio sem a menor diffi-
culdade.

Dees guarde a V. S. Luiz Henrique Ferreira de Aguiar,

Ao Illm. Sr. Felippe José Pereira Leal, encarregado de negocios do Brazil.

F.

Legagio imperial do Brazil. — Washington, 1% de outubro de 1847.

Accusando a recepgio do officio que sob n, 17 Vm, dirigio a esta legagio com data de 12 do corrente mez,
transmiitto @ Vm. uma copia da carta em que 0 secretario do thesouro communica ao departamento de es-
tado que, & vista da minha reclamagio, vai expedir as necessarias ordens «os officiacs das alfandegas da
Unifio para que recebdio nos seus respeclivos portos 0s navios brazileiros e seus carregamentos na forma nella
mencionada; e ac mesmo tempo recommendo a Ym. que della dé conheci aos vi les de’ sua
jurisdicgdo.” Convem ao servico de S. M: oImperador, nosso augusto soberano, que Vm. requeira ao collec-
tor da alfandega dessa cidade uma certidio das ordens emanadas do secretario das finangas com datas de 21
de setedbro ultimo e 1° do corrente mez, por V. mencionadas no seu officio a que respondo ; ¢ quando elle
aisso se negue, Vm, cxigird que por escripto indefira o seu requerimento, transmitlindo-o0 de qualquer modo
a esta legagao. '

‘Deos guarde a Vm. Felippe Jos¢ Pereira Leal,

Ao Sr. Luiz Henrique Ferreira de Aguiar,

N. 80.

Circular expedida aos collectares ¢ mais empregados das alfandegas pelo secretario do thesouro R, J. Walker,
Reparti¢do do thesouro, 41 de outubro de 1847.

Temlo-mc mrormmlo o departamento de estado que estd convencido de que depois da tcrmmac’lo do tratado
de 12 dé dczembru de 4898 entrc os Estados-Unidos ¢ o Brazil que expirou em 12 do dczembro dé 1841, o
BOverno | |]0 Brazil lem procedido da mesma [orma em relagio ao nosso commercio ¢ navegagio como s¢ o
mmuasse aindi- a existir ; ¢ nfo tendo ¢chegado ao do mesmo depar repre-~

g0 nl dmns em senlido contratlo, jilgou-se convealente que setenha por cmquanto igual procedi-
. menlo por parle do governo dos Estados-Unidos.

Sms pbrtnnto autorisado & admiltir fivie de dircitos, conforme as disposi¢hes I da larifa de 30 de
ju“lo i) 1846 o café de produc¢ao brazileira lmpurtado directamente daquelle paiz em navios perten-
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contes:& mosma na¢llo, @ tamhom isentarels.os dios navios o seus currogamentos do-onus -da direitds,
diMferenciaes de i ou 1 de qualquor natureza que seja, . s

‘

N. 81

Extracto do officlo da legagtio imperlal do Brazll nos Estados-Unidos da Amerlca do 26 de guiubro de 1847,

Tenho 2 honra de levar ao conheclmento de V. Ex, que na entrevista quo tive com o secretario de estido
no dia 20 do corrente mez, perguntou-me elle se cu me achava satisfcito com a resol ¢ao que havia do o
governo americano, equiparando 03 navios brazileiros ¢ seus carregamentos a0s nacionaes ? Respondi-lhe que
considerando a justica da minha reclamagdio, cu jamais havia duvidado do quo esse fosse 0 seu procedimento :
eutdo ponderou-me M. Buchanan que as ovdens dadas pela ropartigdo da fazenda ndo podido, em vista da lei
de 30 de julho de 1846, deixar de ser provisorias,porque o presidents ndo tinha uma informacfio ofMcial de que
05 navios norte-americanos erio no Brazil equiparados aos nacionaes, mas que se eu quizesse dirigir-lke uma
notaem que lhe désse essa scguranga, o presidente, autorisado pelo‘acto legislativo do 2 de maio de 1828, pu-
Dlicaria uma proclamagio que tornaria essa medida tao-duradoura como o mesmo acto do CONGresso ou como
areciprocidade 'dc que usava 0 governo imperial ; a0 que i que I a difficuldade teria em daressa
informagdo se'S. Ex., respondendo & minha nota de 13 do corrente mez, meindicasse a necessidade que della
havia para que 05 navios brazileiros fossem nos Estados Unidos equiparados a0s norte-americanos. M. Bucha-
nan replicou-me que ainda que o acto de 24 de maio de 1898 dizia — dovia proclamar quando essa seguranga
Ihe fosse offerccida —, comtudo elie estava persuadido de que M. Polk nio hesitaria em fazé-lo, sem se fixap
no modo por que obtinha essa informagio, e que por isso me escreveria nessc sentido; e com efleito no dia 2
recebi a.nota de copia junta sob letra A, a que respondi com a de copia sob letra B, que julguci ser a execugio
do queV. Ex. me determinou em seus despachos de ns. 13 e 14, .

Documentos a que sc refere o officio Supra,

A,

Depar @'Estado. — Washi ,22 de Gutubro de 1847.

0 abaixo assignado, secretario de estado dos Estados-Unidos,
datada de 13 do corrente do Sr, Leal, encarregado de negocios de S, M. o Imperador do Brazil, acompanhada dos
arts, 20 e 21 do decreto do governo brazileiro de 12 de agosto de 4844, que autorisa-aimposic4o de direitos dif-
ferenciaes sobre 0s navios e seus carregamentos que cntrarem nos portos do Brazil dos paizes que cobrarem
em seus portos dos Ravios brazileiros ¢ scus carregamentos iguaes direitos,

0 Sr. Leal observa que a informagao que pelo abaixo assignado lhe foi communicada em sua nota de 12 do
corrente dispensard o governo brazileiro da idade de fazer applicago daquellas disposides aos navios
dos Estados-Unidos e seus carregamentos. O Sr. Leal deve entretanto 1 se que 0 io da fazend
na carta que dirigio a esta reparti¢io em 41 do corrente suggerio-o expediente de rcnovar se as estipulagoes
do tratado de 12 de dezembro de 1828 de um modo mais formal.

. [Esta suggestdo foi sem duvida motivada pelo acto do congresso de 30 de julbo de 4846, segundo. o qual o
café importado nos Estados-Uuidos « em navios estrangeiros, que por tratados reciprocos nio estiverem isen-
tos de pagar: djreitos differenciaes por tonel € outros imp » estd sujeito a pagar 20 p. c. de direitos
sobre o seu valor. O tratado acima réferido ém todas as suas partestelativas ao com: 1o’ e navegag4o tendo
expirado em 12 de dezembro de 1841, por acto do Brazil, as relagbes commerciaes dos dous paizes devem pre-

ser reguladas por suas respectivas leig, . .

Pelo acto do congresso, approvado em 24 de maio de 4828, o presidente ¢ autorisado, dando-se-lhe provas
satisfactorias da parte do governo de qualg; paiz de que neab dircitos differenciaes de tonelagem ou im-
portaglo se impde ¢ cobra nos portos do dito paiz dos navios pertencentes a cidadaos dos Estados-Unidos, ou
dos productos, manufacturas ou mercadorias importadas nos mesmos dos Estados-Unidos, ou de qualquer

tem a hoora de accusara recepgio da nota

paiz esirangeird, d promulgar 2 $ua proclamagio declarando que o3 dircitos differenciaes estratigeiros do to-
nelagem e importagio nos Estados Unidos ficdo ou ficard suspensos 0 cessardd pelo que diz respeito aos na<
vios da nagdo estrangeira, ¢ a0s prod f: as ou mercadorias que importarem nos EBstadas-

Unido ita naglo estrangeira, ou de qualquer outro paiz-estrangeiro, devendo ossa suspensio comdgar a
ter effeito logo quo so fizer essa notificagfio ao presidento dos Estadus-Unidos, e tendo do continpar por
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tolloo lempo ¢ emauanto durar a isengho reciprocn dos navios pertencentos uos cidadnos dos Estados-Unldos
o de sens carregamentos, come aclma fica dlito,

0 presldente Lem ¢n nuitos casos pr | sua proclumagio em virlude desse acto em favor dos
navlos o carregainentos de onlras naghes com as quacs o5 Estndos-Unidos nito tinhfio tratados, ¢ com prazor
promulgard umu a respelto do Brazil quando o governo do Brazil satlsflzor a condiglo exigida.

Se portanto o Sr. Leal puder declarar, por parte de aeu governo, que nenhiuns direltos differeuciacs, do to~
nelagem ou importagdo, s¢ impord ou cobrard nos portos do Brazil dos navios intelramento pertencentes aos
cidados dos Estados-Unidos, ou dos productos, manufacturas oty mercadorias importadas nos mesmos portos,
dos Estados-Unidos ou de qualquer palz estrangeiro, esta declaragfio serd aceita como sufficiente garantia
para o presidento promulgar a sua proclamagfio a favor dos navios brazileivos e seus carregamentos, so
gando o acto do 1838,

Este arranjo, quando elfectuado, serd equivalento a um tratado, ¢ continnard em vigor até que o acto de
1828 seja revogado, ou queo governo do Brazil deixe de tratar os navios dos Estados-Unidos e seus carregi=
mentos sob 0 mesmo pé de igualdade dos seus,

0 abalxo assignado prevalece-ge da ido para renovar aoSr. Leal os protestos de sua distincta consi-
deragdo.

JAMES BUGIANAN,
Ao Sr. Felippe José Pereira Leal, etc., elc.

Legagfio imperial do Brazil nos Estados-Unidos. ~ Washington , 25 de outubro do 1847,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o Imperador, tem a honra do accusar a recep¢io
da nota que S. Ex o Sr. James Buchanan, secretavio de estado dos Estados-Untdos, lhe dirigio com data de
22 do corrente mez, na qual S, Ex., depois de transcrever o texto do acto do congresso americano de 2% de
maio de 1828, diz que se o abaixo assignado « podde estabel em nome do seu governo quenem um im-
posto ou direito diflerencial & nos portos do Brazil cobrado dos navios pertencentes aos cidadios norte-ame-
ricanos, ou dos productos, manufacturas ou mercadorias nos mesmos importados dos Estados-Unidos ou de
qualquer paiz estrangeiro », ¢ssa affirmativa serd repulada suflicicnte garantia para que S, Ex. o presidente
publique a sua proclnmuc.a‘lo em favor dos navios brazileiros, e que esse arranjo, quando feito, serd cquiva-
lente a um tratado, que tera vigor até quoe seja revogado o citado acto legislativo de 24 de maio de 1828, ou 0
governo brazileiro cesse de reeeber os navios norle-americanns e suas cargas no mesmo pé dos nacionacs.

Em resposta 0 abaixo assignado se impde o dever de declarar a S. Ex. que, quando lhe enderegou a sua nota
de 6 do corrente mez, foi na persuacdo de gue o gabinete de Washington estava informado de que pelas leis do
Brazil ndo sfio impostos aos navios norte-americanos e generos nelles de qualquer parte importados, dircilos a
que ndo estejio snjeilos os nacionaes vindos de portos estrangeiros, nem a titulo de ancoragem, pilotagem e
pharoes, nem de bandeira, pela sna qualidade de estrangeiros; persuasio que era corroborada pela pratica se-
guida pelas alfandegas da Unido desde a expiragdo do tratado de 12 de dezembro de 1828 até entfo. Porém
eomo S, Ex na sua nota de 22 do corrente mez indica que, para a continuago dessa pratiza (que ao abaixo as-
signado parece tambem autorisada pelos actos legislativos de 31 de maio de 1830 e 30 de agosto de 1842, e nio
derrogada pelo de 30 de junho de 1846), 0 governo norte americano necessita que o abaixo assignado affirme a
existencia de um facto que se acha tacitamente consignado nas suas notas de 6 e13 do corrente mez, 0 abai-
x0 assignado nenhuma difficuldade tem em explicitamente assegurar a S. Ex. que pelas leis brazileiras os
navios norte-americanos c generos de qualquer paiz nelles importados no Imperio sio em tudo equiparados
208 nacionaes que vem de portos estrangeiros.

0O abaixo assignado se prevalece desta opportunidade para reiterar a S. Ex. a seguridade de sua muilo
alla ¢ destincta consideragio.

FELIPPE JOSE PEREIRA LEAL.
A 5. EX. o Sr, James Buchanan, secretario de estado dos Estados-Unidos.

N. 82,

Extracto do officio da legagdo imperial do Brazil nos Estados-Unidos da America de 8 de novembro de 1847,

Aproveito ests occasido para (ransmittir a V. Ex, 0 extracto do Daily Union, em que se publicon a procla-
magio do presidente dos Estados Unidos para que os navios brazileiros que vierem aos portos da Unido
scjdo equiparados aos nacivnaes emquanto ndo for derogado o acto legislativo de 24 de maio de 1828, o1 08
navios norle-ainericanos (rem tratados no Brazil como vs proprios.
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Proclamagdo @ que sa refere o officio supras

Porquanto, por um acto do congresso dos Estados-Unidos de 24 de maio do 1828, intitulado « Acto em
additamento a outro relativo aos direilos differenciacs de tonelagem e taxa v para igualar os diroitos
dos navios prussianos ¢ seus carr 3, s¢ estabelece que, mediante uma prova satisfactoris dada
1o presidente dos Estados-Unidos pelo governo de qualquer nagfio estrangelea de que nenhuns diveitos
difflerenciacsde tonclagem ou taxa sa0 impostos nos portos da dila nagdo sobre navios inteiramente perten-
centes a cidaddos dos Estados-Unidps, ou sobire scus productos, manufacturas ¢ mercadorias que na mesma
se importio dos Estados-Unidos ou de qualquer paiz estrangeiro, o presidente ¢ autorisado a promulgar
uma proctamagio declarando que os dircitos differenciaes estrangeiros de tonclagem e taxa dentro dos
Estados Unidos sfio ¢ scrio suspensos e cussavdd pelo que respeita aos navios da dita nagdo estrangeira,
¢ a0 productos, manufacturas ou mercadorias importadas nos Estados-Unidos nos mesmos navios da dita
nagiio estrangeira ou de qualquer outro paiz esirangeiro; e a dita suspensdo terd efleito desde que se fizer
vssa notificagio ao presidente dos Estados-Unidos, ¢ continuard emquanto as isences reciprocas Cos na-
vios pertencentes a cidaddos des Estados-Unidos ¢ seus carregamentos, como fica dito, continuarem

E porquanto uma satisfactoriaprovatenha sido ultimamente recebida daparte de 5. M. o Imperador do Brazil
por meio de uma communicagho official do Sr. Felippe José Pereira Leal, seu encarregado de negoeios nos
Estados.Unidos, com data de 25 de outubro de 1847, que nenhum outro ou mais alto direito de tonelagem
¢ 1axa se cobra nos portos do Brazil de navios pertencentes a cidaddos dos Estados-Udidos, e de seus pro-
ductos, manufacturas ou mercadorias importadas nos mesmos ¢ de qualquer paiz estrangeiro, do que 08'que
se impde aos navios brazileiros ¢ seus carregamentos nos mesmos portos emi identicas circumstancias.

Portunto cu James K. Polk, presidente <dos Estados Unidos da America, declaro e proclamo que aquella
parte dos differentes actos que impoe direitos differencises de tonelagem ¢ Laxa.dentro dos Estados-Unidos
esta ¢ ficard suspensa, e eessara pelo que diz respeito aos navios brazileiros, e aos productos, manufacturas
¢ mercadorias nelles importadas nos Estados Unidos, do Brazil, ou de qualquer paiz cstrangeiro; devendo
a dita suspensao ter effeitd do dia acima mencionado, ¢ continuando dahi em diante emquanto a isengdo re-
ciproca dos uavios dos Estados-Uuidos, ¢ de seus productos, manufacturas ¢ mercadoriss importadas no
Brazil nos mesmo-, como fica dito, continuar por parte do governo brazileiro.

Dada sob minha mao na cidade de Washington, a0s 4 do mez de novembro do anno de Nosso Senhor de
1847 ¢ 72° da independencia dos Estados-Unidos.

Jaues K. PoLK,
Pelo presidente, James Buchanan, sceretario de estado.

Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 2 de junbo de 1849.

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, ministro e secretario de estado dos negocios es~
trangeiros, tem a honra de transmitlir ao Sr. David Tod, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario
dos Estados-Unidos da Amcerica, o incluso exemplar impresso do decreto n. 608, de 4 de maio proximo pre-
terito, revogando o 1° de outubro de 1847, que estabeleceu direitos differenciaes sobre os navios das nagoes
ue ndo concedessem aos navios brazileiros 05 mesmios favores que a0s seus.

O abaixo assi do, dando conhecimento ao Sr. Tod desta resolugio imperial, tem de declarar-lhe que,
nio obslante a mesma, continuio em vigor os decretos de 20 de julho ¢ 12 de agosto de 1844, que facultio
a0 governo imperial langar aquelles direitos, mas somente sobre 08 navios das nagdes que ndo applicarem
em tudo a0 commercio ¢ navegagdo brazileiva o principio da mais perleita reciprocidade.

Continuando pois desta maneira a prevalecer por parte do Brazil em suas relagdes commerciaes com ou-
tras nagoes o principio da igunldade]lu tratamento pela propria legislagio do imperio sem dependencia de ajus-
tes parciaes, mormente se has ditas nagdes su observar para con ¢ commercio ¢ navegago brazileira a mais
perfeita reciprocidade ; ¢ sendo da maior importancia a applicacfio daquelle systema entre o Brazil cos
Estados-Unidos pelvs muilos interesses commerciaes que 0s liglo; por esses motives confia o governo im-
perial que o governo dos mesmos estados em tempo opportuno, depois de receber a presente notificagio da
revogagio do decreto do 1° de ontubro de 1847, ¢ da cessagio o accordo de 25 do supradito mez ¢ anno,
celebrado entre os dous paizes, em conformidade do art. 3* do referido decreto,” confirmard por acto seu
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proprio o prineipio consagrado no menclonado accordo, © quo nosso sentido so expedirdo, e de um modo
permanente as precisas ordens 4s antorldades competentes,
0 abaixo assignado reitera a0 Sr. Tod 08 protestos de sua perfeita estima e distincta consideragdo,
VISCONDE DE OLINDA,

IBIEN. G- XC A

N. 84,

Extracto do offiio n. 9 da legagio imperial na Belgica, de 29 de junho do 1847,

No paragrapho primeiro deste oflicio referi a V. Ex. o dito do Sr. Deschamps, ministro dos
trangeiros, a respeito do favor concedido pelo governo belga ao pavilh
Agora transcrevo aqui o decreto {drreté
V. Ex. algumas observagoes a respeito,

« Visto o art. 6da lei de 2t do julho de 1844 sobre os direitos dilferenciaes, que ¢ concebido nestes ter-
= Mos: — Os productos da Asia, da Africa ¢ da America, que chegarem directamente & Belgica debaixo do
« pavilhdo do paiz de que sio originarios, e donde sdo importados, poderdd ser admittidos pelo mesmo modo
* Como se estivessem debaixo do pavilhdo belga, quanio cste nao for submettido nesse paiz a putros ou mais .
« pesados direitos do que o pavilhdo nacional ; considerando que o pavilkio belga nio & submettido no Bra-
« zil 2 outros nem a mais pesados direitos do que o ¢ o pavilhgo nacional; sob proposta de nossos ministros
« dos negocios estrangeiros e das finangas : Havemos resolvido ¢ resolvemos ¢

« Art. L.* As mercadorias originarias do Brazil que forem importadas direct por mar; del
« do pavilhdo desse paiz, serao admittidas com 0s mesmos direitos fixados para o pavilhdo belgo.

« Art. 2.° A presente resolugao serd obrigatoria desde o dia seguinte ao de sua inser¢do no Monitor, »

o5+
40 brazileiro cm materia commercial.
loyal) que nos outorga tal favor, ¢ em outra occasiso transmittirei a

Extracto do despacho dirigido & legacgo imperial na Belgica em 10 de julho de 1847,

Pelas copias inclusas vera Vm. os despachos que cxpedi ao encarregado de negocios do Brazil nos Esla-
dos-Unidos, para exigir para alguns navios brazileiros, .quc para ali partirdo com carregamenlos de café, a
reciprocidade do tratamento de igualdade com os nacionaes, que anossa legislagio concede espontaneas
menle 20s navios estrangeiros; ¢ como a legislagio belga que estabelecen direitos differenciaes de porto, e
de bundeira ¢m favor da navegagio belga, aulorisa o rei para por um decreto real isentar desses direitos aos
mavios das nagdes que quizerem admittir o principio da reprocidade, ¢ ha pouco partio para Antuerpia um
navio brazilciro, ¢ estd a partir outro com carregamento de calé; cumpre que Ym, reclame a isengia para
esses carregamentos dos direitos diflerencines, ¢ que clles figuem sujeitos a0s mesmos direitos que pagarido

se fossem importados em navios belgas, offerccendo a troca das mesmas notas raversacs que recommende j
a0 encarregado de negocios nos Estados-Unidos. . .

N. 86.

Extracto do despacho dirigido 4 legagdo imperial na Belgica em 12 de agosto de 1847,
Com este meu despacho vai respondido o seu officio n,

Os favores com que procura €s6C governo receher o tratar o pavilho hrazileiro, nos portos belges, jé
620, como o reconhece clle, estendidos 20 pavilhio belga nos portos do Brazil, ¢ foi para estabelecer-se a reci~
procidade que em data de 10 do julho ullimo wme dirigi a Vi, a este respeito autorisando-0 a Lrocar reversues

9, de 29 de junho ultimo,
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que a nssogurem, hoje d 1as .pelos intengd duzldas a acto dugso governo, em virtudo do paplritn
dos respectivas logislagdes, prevenindo a Vin, que sob 2 mesma Jase procuco manter as relagdes commerciaos
com 05 oulros estados, nlo me servindo dos dircitos diflerenclaes sendo como reprosalia para contrabalangar
o desfavor que pese sohre o nosso commercio ¢ navogagdo, ndo dovendo porém com Isto entendgr-se que ne.
nhuma protecgdo accidental terd a producgfo ou algum ramo do industria, como melo de anima-lu pa cons
curroncia com igual producgde ou industria cstrangeira.

N. 87.

Legagio da Belgica. — Rio de Janeiro, 22 de setembro de 1847,

0 abaixo assignado, cncarregado de negocios do governode S. M. o Rei dos Belgas junto a0 governo de
S. M. o Imperador do Brazil, tendo sido recentemente informado de que alsuns commerciantes estabelecidos
na Belgica conservio algumas davidas dcerza da maneira por que serdo tratados 0s navios belgas nos portos
do Imperio, recorre aos bons officios de S. Ex. o Sr. consclheiro Saturnino de Souza e Oliveira, do conselho de
S. M. o Imperador, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, para fazer cessar qualquer in-
certeza em objecto de tanta importancia.

0 abaixo assignado pensa que segundoa relagdo junta, os direitos de navegagio que sc cobrio de um na=
vio belga ou estrangeiro da lotagio de duzentas toncladas, com oite homens de tripulagiio, exceptuando-se a
capiliio, piloto, sobrecarga ¢ cirurgido, sobem ncs portos do Imperio 4 quantia de 2219160 rs. 5 ¢ que o unico
favor de que goza o pavilhiohrazilciro consiste na differenga do custo do passaporte maritimo, que para o0 na-
vio nacional ¢ de 63720 rs. ¢ de 102240 para o navio belga ou estrangeiro,

0 abaixo abaixo assignado agradecerd surnmamente a S. Ex o Sr. ministro dos negocios estrangeiros a
sua resposta confirmando a exzetiddio da relagdo que vai annexa, ou indicando os erros que acaso nella exis-
Lo ; e aproveita esta occasido para ter a honra de reiterar a 5. Ex. 2 seguranga dos seus sentimentos da mais
alta consideragio.

CONDE AtGUSTO VANDER STRATEN PoNTUOZ,
A S, EX. o Sr. consclhciro Saturnino de Souza ¢ Oliveira, etc. , etc., etc.

Relagdo das despezas que se facem com o despacho de um briguc de duzentas toneladas com oito homens
de tripolagdo.

Ancoragem a 900 rs. porton:lada.....

1803000
Carta de saude (& vontade do capitio).. 4000
Despachante geral cooveisn s ivsaminssvmsanse 225000
Hospital, a 640 rs. por cada pessoa da equipagem. 53120
Dito, casco do NAFI0...viivuerriuieiirienisnenens " 433000 (A)
Pclo passaporte, i sccretaria de marinha. , < 10240 (B)
Sello dos A eoutras despezas.. . 51800 (C)
COPFELEEIN v snwonarsnmssn s AR . 105000

veeres 2213160

Reeereriarene

{A) Se ¢ de tres mastros o navio paga 64 rs. para o hospital.
{B) O passaporte do navio nacional custa 65720 rs.
(C) O sello fixo & de 15600 a 472920 rs., porem com as outras despezas monta tudo a 5§800 ou 6y re.

N. B. Quando o navio entra carregado ¢ sahe em lastro, paga somente a metade do direilo de ancora-
gem; e ¢ 0 mesmo »¢ eutra cm lastro ¢ sahe carregado. Se entrar ¢ sahir em lastro ou fizer arribada forgada,
ndo paga ancoragem.

N. 88.

N. 5. —Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 24 de setembro de 1847,

0 ahaixo assignado, do lho de 5. M. o Imperador, ministro e secretario de estado dos negocios
estrangeiros, iccusa a recepgio da nota que lhe passou em data de 22 do mez corrente o Sr. conde A. Vander
Straten Ponthog, encarrezado de negocios de S, M. o vei dos Belgas nesta corte, versando sobre duvidas que
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diz existirem do parte dos negoclantos estabelocldos na Bolgl~a, o respeito do tratamento dos navios daquella
naglo nos portos do Impoerlo, o solleltundo quo 8o fagn cessur toda incertezn sobre um assumpto Lo impor.
tante,

Em resposta pois aquella nota, tem o abaixo assignudo o honra de significar ao Sr. conde Ponthoz que o8
navlos belgas sdo actnalmento equiparados inteiramente asos brazilelros quanto o quaesquer desporas de
parto, o a diveitos de importugdo on exportagdo ; quo o differenga quo existia na despeza do Ppassaporte, que
era emolumento para os officiacs da secretaria da marinha, j4 deixou de existir, como communicou ao
abaixo assignado o Sr. ministro daquetla repartigio em data de hontom, devendo em conscquencia o pussa-
porte de um navio belga eu 6720, como e de um navio brazilciro ; cumprindo ao abaixo assignado
declarar ao Sr. conde Ponthoz que em tudo o mais a conta de despezas que acompanhou a sua referida nola,
© que nesta occasido o abaixo assignado lhe devolve, esta exactu; advertindo porém que dessas despezas
50 0 imposto de novecentos rs, por tonelada ¢ os scllos pertencem uo estado.

Por este motivo reitera o abaixo assignado ao Sr. conde Ponthoz os protestos de sua estima e conside-
raglo,

SATURKINO DE S0UzA E OLIVEIA.

N. 89.

N. 7 — Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios cstrangeiros, em 21 de maio de 1849,

0 abaixo assignado, do conselho deS. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro e
secretario de estado dos negocios estrangeiros, iem a honra de transmittic ao Sr. J. Lannoy, eucarregado de
negocios de 8. M. o rei dos Belgas, 0 incluso exemplar impresso do decreto n. 608 de 4 do corrente, pelo qual
foi revogado o de 1 de outubro dz 1847, que estabelecen direitos differenciaes.

Nio obstante esta deliberagio do governo imperial, ficfio subsistentes os decretos de 20 de julho e 12 de
agosto de 1844, com a faculdade que clies ddo a0 mesmo governo de poder langar aquelles direitos sohre os
navios das nacdes que ndo concederem aos navios brazileiros os mesmos favores outorgados aos seus,
tanto a respeito dos dircilos de porto, como dos da alfandega, nio affectando de nenhum modo as rélan;ﬁes
com.merciacs que mantém o Imperio com o reino da Belgica, ¢ que 0 abaixo assignado ve
apoiadas no pé da mais perfeita igualdade, segundo a legislagdo de cada um dos dous. paizea.

0 abaixo assignado reitera 20 Sr. Lannoy as expressoes de sua estima e consideragio,

VISCONDE DE OLINDA.

com prazer

N. 80.

Legacdio da Belgica. — Rio de Janeiro, 23 de maio de 1849.

O abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o rei dos Belgas junto ao governo imperial do
Brazil, tem a'honra de accusar a recepglio da nota de 21 do mez corrento com que S. Ex. o Sr. visconde de
Olinda, presidente do conselho de ministros, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, lhe
transmitte um exemplar do detreto n. 608 com data de 4 de maio, revogando o de 1 de outubro do anno de
1847, relativo aos direitos differenciaes .

0 abaixo assignado, inteirado desta notificagio, se apressard a leva-la ao conhecimento do seu governo.

O abaixo assignado aproveita a occasido para reiterar a S. Ex. o Sr. visconde de Olinda os protestos de
sua alta consideragio.

J. Lanxoy

TR W TSRS A -

N. 91.

Legacio de S. M. o Imperador de Todus as Russias. — Rio de Juneiro, 13 de novembro de 1845,

5. M. o Imperador, querendo proteger ¢

; fcazmente a marinha mercante nacional, ¢ dar-lhe todo o desen-
volvimento de que & susceplivel

L, assignou em 44 de junho deste anno um oukase para o senado.
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Aqui Junto achard V. Ex. a traduegdo desto documento, As disposigbos nelle contidas ndo -se hao.de por
om execugllo sendo na ubertura da proxima navesaglo. Crolo dever-vos observar ao-mesmo tempo, Sr, minis.
tro, que o governo imperial de hom grado comprelienderia 0s navios brazilelros no numero daquelles que o
§ 5 luenton da applicagio dus clansulas onerosas, logo que recebn a soguranga formal de que os navios com
handeira russa que vierem aos portos do Brazil, ou sahirem dos mesmos, ndo sorfo mals nohracnrregndou de
direilos que 0s nucionacs, Lente a respeito de direitos de navegugao (direitos do ancoragem, de lonelsgem, de
porto, ot oulros quaesquer), como a respeilo dos de alfandega sobra 08 mercadorlas que elles importarem.
0 principio de uma justa reciprocidnde tendo sido consagrado no Brazil pelo teor e esplirito do regula-
monto de 20 dejulho de 1844 sobre os direitos e tonelagem, de ancoragem, etc., assim como pelo do decreto de
12 de agosto do mesmo rnno, que acompanhou a ultima tarifa das alfandegas do Imperio, confio que o go-
verno do Brazil se conformard com as vistas razoaveis de'meu augusto amo, ¢ que, por uma declaragiio formal,
assegurard a navegnedo mercante russa um tratamento analogo :iqut,lle que 08 navios do Brazll encontrarid
na Russia,

Aceitai, Sr. ministro, a seguranga de minha alta congideragio. =
. S. LOMONOSOFF. -
A S. Ex. 0 Sr, Limpo de abreu, cte., etc., etc. 0

Oukase para o senado director, escripto em Petterhoff aos 11 de junho de 1843,

Considerando que os navios que navegio sob a bandeira russa, bem como 4is mercadorias que 0s mes-
mos carregio, 540 em muilos portos estrangeiros sujeitos a taxas addicionaes mais ou menos pesadas; entre-
tanto que nos portos do Imperio nenhuma distincgdo tem lugar entre o0s direitos de alfandega que pagio os
navios russos ¢ 0s estrangeiros, ¢ que mesmo (uanto aos direilos de navegagao ndo ha sendo poucos. cagos, nos
quaes a bandeira estrangeira seja mais sobrecarregada que a russa; querendo, 4 vista de um senielhante es-
tado de cousas que alé a0 presente se tem 0pposto 20 mais completo desenvolvimento da navegagio mercante
Tussa, 0CCOrrer ¢ proteger quanto seja possivel aquelles de nossos fieis subditos que empregao scus capilaes
na construcg¢do e armamento de navios mercantes, ordenamos o seguinte :

1. Em conformidade do art. 722 da collecgao dos estatutos ¢ regulamentos da alfandega, a cahotagem,
isto ¢, o transporte de mercadorias de um porto russo para outro, sitnuado no mesmo mar, ¢, e fica sendo,
como até aqui, reservada para 0s subditos russos e para os navios que navegarem sob a bandeira russa:

9,° As mercagorias importadas sob bandeira estrangeira, seja qual for sua procedencia, pagardd um
direito :ddicional de 50 p. ¢. além daquelles a que e¢stas mesmas mercadorias estio sujeitas em virtude das
disposigdes da tarifa, ¢

3.° Os navios cstrangeiros pagardd nos nossos porlos o direito de lonelagem de um rublo de prata por
lasto (2 toncladas) na sua entrada, ¢ outro tanto na sahida.

40 As disposigdes dos §§ 2¢ ¢ 5 terfio vigor desde.a abertura da navegagio de 1846, e durardd tanto
quanto durarem as circumslancius que as torndrdo necessarias, Gomtudo o auginento dos direitos de alfan-
dega, prescripto pelo § 2°, ndo serd applicavel 4s mercadorias impi)rludas antes do fim de 1845, as' quaes, nos
termos dos regulamentos vigentes, poderdd nio ser admittidas ao pagamento dos direitos sendo no decurso
do anno proxiwo. .

50 Excepludo-se das disposi¢bes contidas nos §§ 2° e 3° os navios das-nagoes nas quaes o pavithao russo
jd encontra, quer em consequencia de outros ajustes, quer por virtude de tratados formaes, v tratamento
igual ao da bandeira nacional ou das nagdes as mals favorecidas, sendo nossa intengio que os navios de
taes nagdes scjdo tratados nvs portos do imperio ¢ nos do grio-ducado da Finlandia absolutamente como os
navios russos, tanto a respeito do pagamento dos direitos dv alfandega, como dos de navegagfio.

6.° Em consequencia do principio expresso no § precedente, qualquer differenca que ainda subsista ou
possa subsislir, em virtude do presente ouksse, nos portos do imperio e do grio ducado de Finlandia, entre os
navios russos € 0s estrangdros, no pagamentio dos direitos de alfandega ¢ de navegagdo, serd supprimida em
favor das nagdes cujos governos conccderem uma perfeita reciprocidade 4 bandeira russa. -—0 senado
director fica encarregado da execugdo do presente oukase.

N. 92
N. 8. — Rio de Janeiro.~Ministerio dos negocios ostrangeiros, em.-22 de setembro de 1846..

O abiixo nssh?nado, dv conselho de S, M. o Imperador, ministro. ¢ secretario de estado dos negocios
estrangoiros, Ja teve a honra de accusar e 5-do mez passado o oflicio quo oSr. Lomonosoﬂ” anlado $X-
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traordinario ¢ minlstro plonlpotenciurin de 8. M. 0 Imperador ,de todas, ns Musstas, 1ho. diriglo .om.48/25 do
Julho, reitorando as sups instancius para so e dar uma resposta d nota que em 4/8, da novembro do,anno
proterito enderecon a0 antecessor do abuixo assiguado, na qual o Sr, Lomonosof, citando 0 oukase..qus, sou
augusto soberano dirigio so senado divcetor em 11 do junho de 1845, declara que o scu governp. »ao delya-
ria do comprehendor os navios brazilsiros no numero dos que o § §° do meemo oukase exceptuou,da appli-
cagio das clausulas onerosas, logo. quo recehossse uma seguranga official de que os navios com bapdelra
russa, quo chegassem a0s portos do Brazil ¢ nelles entrassem, nio pagarifio majores dircitos do que 08 navlos
nacionues, tanto pelo que diz respeito aos de navegagfo (a saber : direitos de ancoragem, tonelagem, de porto,
ou outros quaesquer), como aos de alfandega pelas mercadorias que ge transportassem,

0 abaixo nssignado tendo levado no conliecimento do Sr. ministro da fazenda o, contetido da nota do
Sr. Lomonosofl, tem a honra de participar-lhe que aquelle ministro lhe acaba de declarar que 0s navios rus=
808 ¢ ag mercaderias nelles importadas ndo pagao nus alfandegas do Brazil direitos maiores do qug 08, dus
nagdes mais favorecidas, ¢ mesmo sfio tratados como os navios nacionaes a respeito dos direitos.de ancora=
gem ¢ dos das mercadorias que importio quando vindas do fora_do Imperie, ¢ que por. isso estd j4 o Brazil
comprehendido na excepeiio do §5° do oukase acima citado, por tratar os navios desta procedencia ¢ as
mercadorias que trazem, no mesmo pé de igualdade com os proprios navios e carga,

0 abaixo assignado transmittindo csta resposta 20 Sr. Lomonosoff, tem a satisfago de manifestar-lhe que
0 governo de S. M. o Imperador do Brazil apreciou summamente as vistas ‘com (ue s¢ promulgou o sobre-
dito oukase, todas encaminhadas a proteger o commercio nacional ¢ estrangeiro.

0 abaixo assignado renova ao Sr. Lomonosoff os protestos da perfeita estima e distincta consideragio
que lhe consagra.

BARAD DE CAYRU’s
Ao Sr, Lomonosof, etc. , etc., etc. "

N. 93.

Legagdo de S. M. o Imperador de Todas as Russias. — Rio d¢ Janeiro, 6/18 de abril de 1847,

. Em consequencia da aota queS. Ex. o Sr. kardo de Cayrii, ministro ¢ secretario de estado dos negoeios
estrangeiros, teve a hondade. de dirigir ao Sr. de L ffem 22 de bro ultimo, relativa ao trata-
mento que enconlrava a bandeira russa nos portos do Brazil, o abaixo assignado, encarregado de negocios de
S. M. o Imperador de todas a8 Russias, acaba de receber ordem de scu governo para prevenir a‘S,'Ex. -de
que, como_clle'ol_)serva_ﬂo teor de sua precitada nota que os navios russos ¢ as mercadorias que clles im-
portio nio pago nas aifandegas do Brazil dircitos mais elevados do que 0s que pagio as nagdes mais favores
cidas, e qu2 sio mesmo igualados a0s nacionaes, relalivamente aos dircitos de ancoragem e de alfandega so-
bre as mercadorias quc 0s mesmos importdo, fordo expedidas as necessarias ordens atodas as alfandegas
nos portos do Imperio, para que Q'ora em diante a bandeira brazileira scja comprehendida no numero
daquellas que, em virtude d_o_ouk:ise imperial de 11 de ju'n}io de 1845, sdo isentas, na Russia, de lodas as
taxas addicionaes tanto a ré:spgil.o dos direitos de pavegacio, como dos de alfandega.

Levando estas disposi¢des ao c_onheciincnlo do Sr. ministro dos Inegocios cstrangeiros, o abaixo assignatlo
tem a satisfagiio do acc'rcsc,eril;_nrvque clle tambem sc acha encarregado de exprimir por esta occasiio a S. Ex.
quanto o governo de seu augusto amo se felicita por ver bstabqleciﬂas assim as rclacdes commerciaes en-
tre 0s dous paizes sobre 0 pé de uma justa recifrocidade. '

0 ahaixo assignado aproveila a occasidio pgra renovar 20 Sr, bardo de Gayrd a seguranga dc sua alta con-
sideragio, . '

A 8, Ex. o Sr. bardo de Cayru, elc., etc., clc.

FREYTAG LOBINGHOVEN.

. 9k

N. 4 —Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios €sirangoiros, am 7 do julho.de 1847,

0 abaixo assignado, do ‘conselho de 5. M. o Imperador, ministro e secretario de estado dos negocios es~-

trangeitos, letiii"hativa ‘de”atiishé 6 recebimento da nota que em data de 6/18 de abril do corrente anno



i)
dirigio no scu antecessor o Sr. Froytog Lorlnghoven, encarregndo do nogocios do 8, M. o Imperador do Todas
18 Tiusslas, communicando-lhe que o governo de s_.‘ dlta M, havia dado as ordens necessarias a todas as alfan.
degas nos portos do Imperio para comprehenderem*d’ora om diante 08 navios brazllelros no numero daquel.
les que, em virtwde do oukase do 11 de junho de 1843, sto exceptuados na Ruesla do todos os impostos
supplementares tanto.de navegagao, como de alf degns. Em 1 Ta desla unicagio official, o
ahaixo assignado ratificando as declaragbos feitas por seu antecessor do que 08 navios russos nos portos do
Brazil sfio equiparados eos bragileiros, nio s6 quanto’ aos direitos de navegagdo, como’ a0s de importagao ¢
exportaglo- das mercndorias nelles carregadas por entrada ou sahlda, assegura’ a0 Sr. Frejtag que nssiim
continuard a ser tratados. 08 navios russos; emquanto os' brazileiros fdrem tratados' no mesmo pé de fgual
dade nos portos daRussa, ¢ emquanto convier aos dons governos persovérar nesto systema de réciprocidade,
do qual fica entendido que nenhum dos dous se afastard sem’ fazer ao outro prévia communicagdo, com de-
signacdo do prazo razoavel emque deve cessar este mutno accordo, ) )
0 ubaixo assignado por esta occaslao reitera ao Sr, Froytag Loringhoven as expressoes de seu obsc-

quio e estima. ' '

; ] ” 'SATURNINO DB S0vzA E OLIVEIRA.
Ao Sr. Freylag Loringhoven, etc., ete.

+ N. 95,

Legagdo de S. M. o Imperador de Todas as Russias. — Rio de Janeiro, 8 de outubro de 1847.

0 abaixo assignado, encarregado de negocios.de S. M. o Imperador de Todas as Russias, recebeu a cir-
culnr de 4 do corrente, pela qual S. Ex. o Sr. Saturnine 'de Souza e Oliveira, ministro e secretario de estado
dos negoclos estrangeiros, lhe transmittio o decreto do 1° de outubro do corrente anno sobre direitos diffe-
renciaes, solicitando que -0 fizesse chegar ao conhecimento do seu governo, para que elle podesse apro-
veitar-se, querendo, das disposicoes do art. 3° do citado decreto, :

Como em virtude do ajuste feito ullimamente entre os dous governos imperiaes;é fora de duvida que os
navios russos achfo-se j& comprehendidos ‘no numero daquelles que o art, 3° do decreto em queslio isenta
do pagamento de direitos differenciaes no Brazil, o abaixo assignado, para prevenir qualquer equivoco, muito
agradeceria a9 Sr. minisiro dos negocios estrangeiros , se S. Ex. lhe quizesse declarar mais explicitaniente
as disposicdes que ¢ gabinete imperial desejaria ver adoptadas entre os dous governos. ’

0 abaixo assignado aproveita esta occasiio para reiterar ao Sr. Saturnino de Souza e Oliveira a se-
guranga de sua alta consideragio, - :

. - - FREYTAG LORINGHOVEN,
A S EX, 0 Sr Satrnino de Souza e Oliveira, ete.,.ete., ctc.

N. 96.

N. 8 —Rio dc Janciro, — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 13 de outubro de 1847.

0 abaixo assignado, do consetho de S. M. o Imperador, winistro ¢ secretario de estado dos negocios
estrangeiros, tem presente a nota que lhe dirigio, com data de § deste mez, o Sr. Freytag Loringhoven, en-
carregado de negocios de S. M. o Imperador de Todas as Russias nesta corte, -e na qual, depois de accusar o
recebimento da circular de 4 do corrente, que acompanhou o decreto do 1° de outuro sobre dircitos differen-
ciaes, solicita que o abaixo assignado ihe manifeste mais explicitamente as disposicdes que o gabinele impe-~
rial desejaria-ver adoptadas-entre os dous governos com relagio dquolles mesmos direitos.

Em resposta o abaixo assignado tem a honra de declarar ao Sr. Loringhoven quo as disposigoes que o
govetho'imperidl deséa ver lloptadas sdo as gue constio do decroto supra-referido, o qual a respeito da
‘Bhssin nada altera do estitd dctual senso quanto 4 nceessidade de assegurar por tempo determinado, e por

" convéngdo formal, o qus agord estd apenas declarado e notas ¢ som fixagdo de tempo de duragdo, depen-
deriddrestn do ivro arbitrio dos dous governos em contiuar o que estd declarado. )

0 dbilxo assignado ronova por Gsta occasido ao Sr. Loringhoven 0s protestos de sua estima e con-
sideraggo.

. SaTunmiio bE Souza & Orivemi.
Ao Sr. Loringhoven, ctc., otc, Farh .
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N. 97.

N. 9 — Rio de Janciro, — Ministerio dos negoclos estrangeiros, em 46 de outubro de 1847,

Em additumento 4 nota que o abaixo assignado, do conselho de . M. o Imperador, ministro e sccretario
de estado dos negocios estrangeiros, dirigio em 43 do mez corcente a0 Sr. Freytag Loringhoven, oncarregado
denegocios de S, M. o Tmperador de todas as Russias, plicando qiaes as disposigdes que o governo imperial
deseja ver adoptadas com relago aos direitos dilferenciacs, tem a honra de declarar-lhs que se ontendeu
com o Sr. ministro da warinha para que fizesse desapparccer a unica dillerenga, que ainda existia quanto 4s
despezas com a expedigio de passapories na respectiva secretaria de estado entee 0s navios brazileivos ¢ os
rass0s, por jd estarem estes equiparados aos brazileiros dcerca de quacsquer despezas de porto, ¢ dcorca de
direitos de importagio ¢ exportagio, em conformidade de ajustes auterioves. Assim, daqui em diumel 0 pas~
saporte do navio russo custard na secretaria de estado dos negocios da marinha, em lugar de 1085240 que se
receba pela sua qualidade (e estrangeiro, sémente 63720 como paga um navio brazileiro.

0 abaixo assignado communicando ao Sr. Freytag Loringhoven esta resolugdo do governo imperial, que
se acha de perfeito accordo com o art, & do decreto o 1¢ do mez presente, de que ji lem conhecimento, lhe
renova os protestos de sua estina ¢ considerio,

SATURNINO DE SOUZA K OLIVEIRA.
Ao Sr. Freytag Loringhoven, ete., etc.

N. 98.

Legacio de S. M. o Imperador de Todas as Russias 8/20 de outubro de 1847,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de S, M. o Imperador de Todas as Russias, tem a honra de
accusar a recepedo da nota que S. Ex. o Sr. Salurnind de Souza ¢ Oliveira, ministro ¢ secretario de esta-
do dos negocios estrangeitos, lhe dirigio em data de 16 do corrente, icando-lhe que em it
cia do art, 3.° do decreto do 1° do correnle, o governon imperial acabava dv ordenar que dahi em diante os na-
vios russos s0 pagarido pelo Passaporte a quantia de 643720 como os hrazileiros, em lugar de 108240 rs. co-
brados dos navios estrangeiros, fazendo assim desapparecer a unica differenca, que existia entre as han-
deiras brazileita ¢ russa, ja igualada a nacional quanto ao direitos de navegacio e aos de alfandega, e
virtude do ajuste anterier.

Beservando-se a levar esta medida ao conbecimento de seu governo, o abaixo assignado terd por dever
escrupuloso de manifestar nessa occasiao a hoa vontade e fidelidade conscienciosa com que o gabinete imperial
PO em execugdo 0s principios de uma Justa reciprocidade, recentemente estahelecida entre os dous paizes,
relativaments 4s suas relagoes commerciaes.

0 abaixo assignado aproveila a occasido para renovar a0 Sr. ministro dos negocios estrangeiros a segu-
ranga de sua alta consideraghio. .

) . Frevrac Lonivaioves.
A 5. EX. 0 Sr, Saturnino de Souza e Oliveira, etc. , elc., elc. *

N. 99. '

B. 2. — Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 21 de maio de 1849,

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro ¢
secretario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de levar ao conhecimento do Sr. Freytag de Lo-
ringhoven, encarregado de negocios de S. M. o Imperador de Todas as Russias, o incluso exemplar impresso
do decreton. 608, de 4 do corrente, em virtude do qual foi revogado o do 1° de outubro de 1847, que autorisou
a0 governo imperial a langar dircitos differenciaes sobre 0s navios daquellas nagdes que ndo concedessern ao
pavilhdo brazileiro os mesmos favores com que fossem tratados os proprios.

Nio obstante esta deliberagao do governo imperial, continuao em inteiro vigor os decretos de 20 de julho
¢ 12 de agosto de 18h4; mas, comn ¢ evidente, afaculdade que elles concedem de impoOr direitos differen-




@GP
claes 86 sord oxercida polo mosmo governo quando csta o entender convenlente. por.falta de reclprocmaqo
que da parts de alguma nago so possa vir a dar relativamente ae commercio o, navegagio brazil
0 abaixo sssignado relteraao Sr, Lorlnghovon a8 expressdos de sua estima e conoldernoﬂ ",
ViscoNDE DE Oumm.

N. 100.

. Legugdo de S. M. o Imperador de Todas as Russias, em 23 de maio de 1849, .

0 abalxo assignado, encarregado de negocios de S, M, o Imperador de Todas as Russias, tem a honra de*
accusar recebida a nota que S. Ex. o Sr. visconde de Olinda, presidente do conselho de ministros, ministro
secretario de estado dos negocios cstrangeiros, lhe dirigio em data de 21 do corrente, cobrindo um exemplar
impresso do decreto de 4 deste mez, pelo qual aquelle do 4° de outubro de 4847, sobre direitos dlﬂerencmeu,
fot revogado.

0 abaixo assignado nio deixard dc levar o teor deste decreto ao conhecimento de seu governo, e npro-
veitaa occasido para renovar ao Sr. v de de Olinda a ca de sua alta consideracfo.

FReEYTAG LORINGAOVEN.

A S, Ex, 0 Sr. visconde de Olinda, etc., olc., elc,

FPETOW. A MEA BRC A -

N. 101

Legacao de S. M. orei de Di:{amnrca. ~— Rio de Janeiro, em 29 de oulubro de 1847.

0 abaixo assignado, encarrcgado de negocios deS. M. o rei de Dinamarca, tem a honra de dirigir-se 2 S. Ex.
0Sr. Saturnino de Souza e Oliveira, do conselho d3 S, M. o Imperador do Brazil, scnador do imperio, minis-
tro e secrelario de estado dos negocios eslrangeiros, sobre as ordens que o governo imperial expedio para que
08 navios russos, hanoverianos, das cidades livres da Allemanha, de Oldemburgo, Suecia ¢ Noruega sejio con-
siderados como 0s navios nacionacs, do mesmo modo que o sdo 0s da Belgica ¢ os dos Estados-Unidos, quan-
to 30 pagamento dos emolumentos que a secretaria da marinha recebe pelos seus passaportes.

Em conformidade da nota que o abaixo assignado teve a honra em data de 4 de dezembro de 1840 de diri-
gir ao governo imperial, e da resposta que teve a honra de receber do imperial ministerio dosnegocios estran-
geiros com a data de 29 de dezembro de 1840, o abaixo assignado persuade-sc que que 0s navios (lmamnrquc
zes, segundo o art. 4° do decreto imperial do 1* de outubro do corrente anno, devem ser_lratados_ nos portos
do Brazil sob 0 mesmo pé que o5 navios nacionaes, & vista da reciprocidade que o governo dinamarquez ji
offerecen ao governo imperial para 0s navios brazileiros nos porlos da Dinamarca.

A notllicagio que o abaixo assignado por ordem do seu governo deu ao do Brazil em sua nota dc 4 de de-
zembro do 1840, de que os navios brazileiros, os productos e mercadorias do Brazil continuarad, mesmo de-
pois de finalisado o tratado do 26 de abril de 1828, a ser considerados na Dinamarca como 0s da nnaglio mais
favorecida, refere-se igualmente a que 0s navios brazileiros e as mercadorias nello importadas serfo ali tra-
tados ¢ recebidos sob 0 mesmo pé dos navios nacionaes, ¢ COmO s as morcadorias fossem por ellés i
portadas.

Os tratailos ¢ convengdes de nayegagio que a Dinamarca lem ciincluido com muitas outras nagdes pres-
crevem uma reciprocidade perfeita no tratamento do seus rnspecuvos navios no mesmo.pé dos nacionaes’; ¢
por conseguinte as nacdes que na Di 8o ideradas como a8, mais favorecidas gozardd, de
t0dos ‘08 privilegios concedidos a qualquer outra naglo; e deste modo 0s navios brazileiros 810 lamheln na
Dinamarca equiparados aos navios dinamarquezes.

. O'abaixo assignado tem a honra do ajuntar varios artigos dos tratados e cnnvenwea exlslentes entre a
mnnmarca e differentes nagdes estrangeiras, que bem provio que o priucipio adoplndo pv.lo govcrno dina-
marquez, pelo que diz respeito 4 navegagio e commercio, so fanda nas mosmas regras de, reclpr it .‘¥°
adoptadas pelo govorno imperial, ¢ por 1550 0 abaixo assignado toma a hbordado de reclamnr que 08 avlm

20




(1)
Aldtmarguezns nio pug pelos seus | | ‘8000 08 cmolumentos que pagldo os navlos hrazllelvas.
0 abaixo assignado tev: n honra de renovur a'8, Bx. o:Sr. Saturnino de Sonza o Olivelro; ministoo: o: saw:
cretarlo do estado-dos nogocios cstrangeiros, n seguranga do sua alta considoragao e ostimas
CAnLos Pryrz,

A S, Ex. o Sr. Saturnino do Souza ¢ Oliveira, ete., ctc., etc.

ARTIGOS DE TRATADOS A QUE SE NEPERE A NOTA SUPRA.

Convengiio de navegagdo entre S, M. o rei da Dinamarca e 8. M, o rei dos Delgas, concluida em Copenhague
aos 13 de junio de 1841,

Art. 4.° A datar-da troca das ratificacdes de presente convenglio, os nmavios-helgas que cnlrnrom carre-
gados ou em lastro nos portos, rios, enscadas, ancoradouros ou outros q quer lugares da D ,.0U
que ahi exercerem a cabotagem do porto a porto, serfo, qualquer que seja a sua procedencia ou o seu destino
tratados & cntrada, 4 sahida ¢ durante a sua estada, sob o mesmo pé dos navios nacionaes, em tndo quarito diz
respeito aos direitos de tonelagem, pilotagem, balizas, caes. porte, ancoradouro, diques, quarentena, dcspn.
chos de ministerio publico, de patente, ar I posilo, ¢ geralmente dcerca de todos os direitos ou
eneargos que aflectio o navin ou a tripolagdo, guer estes direnos sejio cobrados pelas provincias, disitictos ou
municipalidades, ou o sejio por estabelecimentos publicos ou particulares ou por corporagdes. )

Por via de reciprocidado scrdo tratados do mesmo modo os navios dinamarquezes que ravegarein ou
exercerem a cabotagem nos portos, bahias, das, rios, d ou quer outros lugares da
Belgica.

A faculdade reciproca de exercerem a cabotagem de porto a porto regular-se-ha segundo as leis e orde-
nangas em vigor nos estados das altas partes contractantes respectivamente.

Arl. 3.* Em tudo que diz respeito a0 ancoradouro dos navios, ceu carregamento ¢ descarga nos portos,
bahias, ancoradouros e enseadas de um dos dous estados, ¢ geralmente a todas as formalidades e dispo-
su;i)es quaesquer a que podem ser smcnos os navios de COmeI‘CIO, sua lrlpolacau e carregamento, conveio-
se igualmente que nenhum privilegio ot favor serd ‘concedlia dos mavios maionaes que nio o sejaigualmente
aos do outro cstado, sendo a vontade dos dous soberanos que a csle respeito tambem sejdo os navios de ambos
os estados tratados sob o pé de uma perfeita igualdade.

w
Tratado de navegacdo e de commercio entre S. M. o rei da Dinamarca ¢ 8. ). o r¢i de Sardenha, celebrado em 14
de agosto de 1843,

Art, 1°,  Os navios dinamarquezes que chegarem carregados ou em lastro nos portos do reino de Sarde-
nha, e reciprocamente 0s navios sardos que chegarem carregados ou em lasiro nos portos do reino da Dina-
marca, serdo ahi equiparados, qualquer que seja o lugar de sua partida ou o de seu destino, aos navios nacio-
nacs, por tude quanto diz respeito aos dircitos de tonelagem, de pharol, de pilotagem, de balizas, de cdes,
de porto, de transito, quarentena, d hos e outros, e geral dcerca de quaesquer direitos ou en=
cargos que aflectio o navio, quer scjao estes direitos percebidos em proveito da corda, quer o sejio em
proveito das autoridades locaes, de estabelecimentos publicos ou paruculare.q. ou de corporagdes,

Art. 6.° Toda especie de mercadorias ¢ obj de €io pr i do solo ou da industria dos
estados deS. M. orei da Didamarca, ou de qualquer outro paiz que poderem ser legalmente importadas nos
estados de S. M. o rei de Sardenha em navios sardos, e reciprocamente toda a especie de mercadorias e 0b-
jectos de commercio provenientes do solo ou da industria dos estados de S. M. o rei de Sardenha, ou de
qualgier outro paiz que poderem ser legalmente Zimportados nos estados de S, M. o reida Dinamarca em
navios dinamarquezes, quer estes navios venhio diractamente dos portos do paiz de que trazem a ban-
deira, quer venhlo de qualquer outro paiz éstrabgeiro, poderd igualmente ser ali importados em navios da
outrd parte coniractante, sein serem obrigados a pagar outros ou mai direitos de qualgl especle, ou
dcnommaqao que se)a, percebidos by ndb em proveito do governo, das autoridades locaes on de guaesquer

i particul do que os quepagarlao as mesmas mercadorias ou productos se fossem impor-
tadod eiti fiavios nacionaes. .

Do mésma modo toda’ especie de mercndorm e ohjcctos de commercio que poderem ser legalmenle £X=~

portados dosportos de 8. M. orel da Dinomarcu em navios d ‘quezes, poderad igual serdahi exe

portados cin navios sardos, o recipt toda especie de. dorias ¢ obj de cio que.po-
derem ger legalmente ¢xportados dos portos de S. M. o rei doSardenha em navios sardos, poderdd igualmente
ser exportados omi navios dinamarquezes sem pagar outros ou maiores dirsitos ou despezas. de qualquor cs-
pccm ¢ dominagdo que seja, percebidos ¢m nome ou em proveito do governo, das autoridades locaes.on
de quaeiqiier cstabicleelhentos particulares, do que os que seriao pagos pelas mesmas morcadorlas ou 0\)]06!0!
dé cominetélo st fossern ¢xportddos em navios haclonaes. .
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Tratado.dgicommeralo.o-ds. navogagdo'entre S:. M, o.vol da Dinamaéa. S, M. 0 rel da Greeln, colabrado em: 8% .do
outubro-de 1846;

Art, 2° Osnavios e embarcagdos respectivas do qualquer capacidade. on construceio que sojn, que ches
Barern'nos porios ousoutroa lugares de desembarque de uma das. dues altos partos.contenotanies, en lastro, ou
cazregados, sordoitratados.tanto. i sun entrada, como, & sua.sehids, sob.o, mesmo D6 dos naglonaes qyanto,ags

direltos de; ponto, tonelagem;. pharol; pil o.s0lvamento,. assi & quaasquer outros diceitoa ou,
despezas , 8eja qual fOr a sua espocie ou denominagio em proveito do estado, municipalidades , aorparagdes,
fedades, ow.de q bl ey .
Art, 4°, Todas a9, dorias.c artigos, de. lo, producto do solo ou da industria dos respectivos

cstzdos, ou de qualquer oulro paiz, cuja importagdio ou exportagdo 6 permittida aos navios nacionaes de uma
das altas partes conlractantes, poderdd ignalmente ser importados ou exportados em navios da outrs, scja
qual for o lugar do sua partida ou de seu destino, sem serem sujeitos a outros on maiores direitos de entrada

ou sahida, de qualguer denominagdo que scjdo, como se as mesmas mercadorias ¢ artigos fossem importados
ou cxportados em navios nacionaes.

N. 102.

Legaglo de 5. M. o rei de Dinamarca — Rio de Janeiro, & de. dezembro de 1840,

O abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. o rei da Dinamarca, tem a honra de communicar
a S Ex, 0 Sr. Aureliano de Souza ¢ Oliveira Coutinho, do 1ho dg S. M, 0 Im, , Iinistro e secreta-
rio de estado dos negocios estrangeiros, que se acha autorisado por parte do sea governo a nqtjﬂd:_n_- ofi~
cialmente a0 governo imperial do Brazil que o governo dinamarquez , em consideragio da boa harmonia
que fellzmente existe entre ambios os estados, ¢ para manter e augmentar as relagdes entre a Dinamarca e 0
Brazil, tem determinado qos os navios brazilejros, e os productos e mercadorias do Brazil contjnuem, mesmqi,'
depois 'de terminado o tratado de 26 de abril de 4828, a ser considerados na Dinamarca como 0s da gadg
mais favorceida, emquanto os subditos dinamarquezes, suas propriedades , seus navios ¢ commercio cone
tinuarem a gozar das prerogativas que o ministerio brazileiro garantio por notas officiaes de 14 ¢ 28 da mez
de margo ullimo, em resposta as fidenciaes do abaixo %ssignado datadas de 3 e 21 do mesmo. mez; na per-
suasdo de que as vantagens que fordo concedidas para a importagio do vinho ¢ das bebidas esperituosas a
nagdes que ainda tem tratados em vigor com o Brazil cessarad com a expiragao de seus tratados,

0 abaixo assignado roga a S. Ex. o Sr. miuistro dos negocios estrangeiros de aceitar a seguranca de sua
alta considerago e perfeita estima. b

. . CABLOS Pryrz,
A 5. Ex. 0 Sr. Aureliano de Souza e Oliveira Coutinho , ete., elc,, ete.

N. 103.

Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios eatrangeiras, em 22 de dezambre de 1840,

O abaixo assignado, do consellio de S. M. o Imperador, ministro o secretario de estado dos negocios es-
trangeiros, accusa a recepgio danola que em 4 do mez corrente Ihie dirigio 0 Sr. commendador Pryiz, ene
carregado de negocios de S. M. o rel de Dinamarca, communicando-lhe quo se acha autorisado por parte do
seu governo para noticiar officialmente ao-governo imperial, que em considera¢fio da boa harmonia que fe-
llzme.te subsisto entro 03 dous cstados, ¢ aflm de canservar ¢ augmentar as reciprocas relagoes, se decretou

que as ambarcagdes brazileiras e as producgoes ¢ gencros do imperio i 40 a ser bidos ¢ id
rados nos portos dinamarquezes, mesma depois de terminado o tratado de 26 de abril de 1828, como os da
nago mais favorecida,, emguanto os navios ¢ subdilos da sua nagdo g das galivas quo o g
irhperial lhos garantio pelas natas de 14 6 98 de margo do corrente anno.

0 ‘abaixo inteirado do qua de o Sr. Bryta, e li do pelas baas disposigbes do seu goe

Yerho -para com o: do imperio, Jimitar-so-ha npsta resposta a sua dilg nota a repetir aque 0 seu antecogsor
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i Ihe significou na menclonada de 14 de marg¢o, corrohoradn pola de 28 do mestho mez, isto 6, que 03 sub.
ditos de S M. o Bel da Dinamarca, assim como de todns as mals nagdes, alnda que ndo tenhio tratados, contls-
nudlo a gozar neste imporio, tanto a rospelto de suas pessoas o propricdades , como do seu commercio ¢ nn~
vegagdo, nfio somente da mesma protecglio quo 0s subditos de S, M. o Imperador, mas ainda de muitos favo.
res o isengdes que s10 communs a estes.

O abaixo assignado satisfazendo assim ao Sr. Prytz, na reiteracfo do que ji lhe fora garantido pelo go-
verno imperlal, espera que levando o expendido ao conhecimento do sou governo, reconhega elle quanto
se anhela estreitar as relagbes do amizade existentes entre as duas nagdes, tratando-se a dinamarqueza com
perfeita reciprocidade.

0 abaixo assignado reitera ao Sr, dador Prytz as exp do seu obsequio o cstima.

AURELIANO DE S0UzA & OLIVEIRA COUTINIO.

N. 104

Legaglio de S. M. o rei de Dinomarca. — Rio de Janeiro, em § de margo de 1840,

Senhor. — O governo di quez, sempre disp a a todas as na¢des amigas para 0s seus
subditos ¢ scu commercio privilegios iguaes aos das nagdes mais favorecidas, por tratados fundados sobre
o principio do reciprocidade, deseja tambem assegurar para scus proprios subditos e commercio um direito
semelhante nos paizes estrangeiros. t

A navegagio ¢ o commercio entre a Dinamarca e o Brazil ¢ de tio grande importancia para ambas as
nagbes, que csperci que 0 meu governo, depois de ter o do Brazil annunciado a cessagdo do tratado de com -
mercio ¢ de navegago, celebrado em 26 de abril de 1828.entre a Dinamarca ¢ o Brazil, tivesse a inten¢io de
celebrar novo tratado logo que findasse o actual; tendo porém informado a meu governo do estado dos
negocios ¢ dos obstaculos ultimamente encontrados pelas nagbes que encetavio negociagdes para concluir
semelhantes tratados com o Brazil, limitou-se elle a ordenar-me que fizesse meus esforgos para effectuar
junto ao ministerio brazileiro uma ¢onvengdo com o governo imperial, com as mesmas condiges do nosso
tratado ainda em vigor, emquanto subsistirem tratados de navegagio e commercio entre o Brazil e outras
nagoes. "

E’ por este molive que me apresso a dirigirame confidencialmente a V. Ex. solicitando com instancia
seus bons officios afim de concluir uma tal convengdo, e vos me permittireis, senhor, de observar que
0 rmcu governo tem muita razio de tratar desle Plo para nio prejudicar o interesse da navegagio e do
commercio dinamarquez no Brazil; porquanto, nio se tomando esta medida, ficaria 0 nosso commercio e
navegacio muito arviscado depois do decreto de 6 de maio do anno passade que desgrag tem causad,
perdas a todas as nagdes nio privilegiadas no Brazil, por tratados, sem produzir para o imperio o beneficio
que o governo imperial esperava, E uma vez que o governo do Brazil desvion-se do antigo principio adoptado,
de nunca dar privilegio e prerogativas mais favoraveis a uma nagio do que a outra, concedendo agora uma
vantagem immensa as nagbes privilegiadas, ¢ da maior importancia ser koje nagio privilegiada no Brazil,

Em conformidade da boa harmonia ¢ das relagbes amigaveis que felizmente existem entre 0 governo
dinamarquez ¢ o do Brazil, ndo duvido de reccher, logo que f0r possivel, de V. Ex. uma resposta satislactoria
para a conclusdo da convengio proposta, e nesta esperanga tenho a honra de ser com perfeita consideragio,
senhior, do V. Ex, muito humilde ¢ obedicnte servo.

GAnLOS PRYTZ
A S, EX. 0 Sr, Cactano Maria Lopes Gama, etc., etc. , etc,

N. 105. .

Rio de Janciro. — Ministerio dos negoclos esh_'nngelros, em 14 de margo de 1840,

0 abaixo assignado, do lho de S. M., o Imperador, dor do imperio, ministro e io de
estado dos negocios estrangeiros, apressa-se a accusar a recepgdo da communicagio confidencial que lhie

dirigio o Sr. commendador Carlos Prytz, encarregado de negocios de 8. M. o rei do Dinamarca em data de 3
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do corronte, propondo om nome do seu governo a conolusio do uma convenglo commeroclal com 0 Imperlo
do Brazil, basoada sobre o principlo de reciprocidado, e que serla destinada a ficar em vigor atéa expirago’
do tratado com a Graa-Drotanha, * . . . . S

Nto podendo o abaixo nssignado admittir o exuctidfio das observacBes em que 0 8r. commendador Prytz
s opola, Himitar-so-ha esta regposta a lembrar-lho quo os subditos de § M. o rei da Dinamarca, assim como
do todos as mais na¢bes, ainda que nfio tonhfo tratados, continudo a gozar neste Imperio, tanto a respoito de

suns pessoas o propriedades, como de seu ¢ i0 e navegagdo, niio da mesma p ¢do que
. 08 subditos de S. M. o Imperador, mas tamhem de muitos favores o isengdes que ndo sio communs a esles.
A importagio ds vinhos estrangeiros debaixo da bandeira di queza era sul 1da a multas r

cssenciacs, como se vé pelo art. 2° do tratado de 26 de abril de 1828, ¢ o decreto de 6 do malo em nada fere
o0s cspeciaes interesses da Dinamacca, ainda que aquelle tratado continuasse a estar em vigor ; mas a pro-
tengdo, tio claramente manifestada pelo Sr. commendador Prylz, de uma isengdo que se negaa todas as
demais nagdes, seria um sufticiento obstaculo para a negociagdo proposta; ¢ ainda que o governo imperial
sento ndo poder dar nesta occasido uma nova prova de seus inalteravels senti de estima e consideragfo
por S. M, o rei da Dinamarca, se persuade que 5. M, r b 4 estes senti no modo por que si0
tratados no Brazil os seus subditos, Este Imperio, que nio pede em troca nenhum favor especial, nem
nenhuma garantia expressa, contenta-se em d sobre a lealdade bem conhecida da corte de Copenl
gue, assim como sobre todos 0s motivos evid para um perfeito e accordo entre duas naghes
cujos interesses sio felizmente de natureza a estabelecer entre ellas uma reciproca amizade, Em consequencia
desta intima convicgdo, o governo imperial espera que o governo dinamarquez nio negard aos Brazileiros
a reciprocidade commercial a que tem direito pelas numerosas vantagens de que continudo a gozar debaixo
da protecgdo de S. M. o Imperador do Brazil os subditos de S. M. o rei de Dinamarca.

0 aixo assignado renova ao Sr. Carlos Prytz as expressies do seu obsequio e estima.

CARTANO MaAnA LOPES GAMA.

- N. 106.

Legagao do S. M. o rei de Dinamarca,—Rio de Janeiro, 21 de margo de 1840.

Senhor.—Tenho a honra de accusar a recepgio da nota de V. Ex. datada de 14 do corrente mez, em res-
posta & minha confidencial que tive a honra de dirigir-vds com data de 3 do mesmo mez; mas observando que
v. Ex. me indica, « que a pretengio t4o claramente manifestada por mim de uma isenglo, que se nega a to-
« das as demais nagaes, seria um sufficicnte obstaculo para a negociagdo proposta, » apresso-me a explicar a
V. Ex. que ndo fiz, nem live a intengdo de fazer tal proposta, tendo em muita consideragio a sabedoria do go-

verno imperial, para atrever-me a suspeitar que 14 11 cousa.
0 que tive a honra de propor em nome do meu governo, solicitando os bons officios de V. Ex., foi unica-
mente concluir uma convengio cial fundada nos principios de reciprocidade, ¢ pouce mais on menos

sob as mesmas condigbes definidas no tratado de 96 de abril de 1828, para a continuagfio no Brazil dos mesmos
privilegios de que gozdmos , ¢ que ainda sao concedidos a varias outras nagdes; por conseguinte nio podem
elles ser considerados como cxcepgio, mérmente quando 0 meu governg, ndo pede uma tal convengao sc-
nio pelo tempo em que tiverem do durar os tratados ainda em vigor entro o Imperio do Brazil e outras
nagbes. Esta convengio poderd facilmente ser concebida em um so artigo do teor scguinte:

« S. M. o rei da Dinamarca ¢ S. M. o Imperador do Brazil tendo a peito estreitar cada vez mais os lagos
« do amizade que feli bsi entre clles, ¢ desejando mui sinceramente dar toda a liberdade possi=-
« vel io commercio pela adopgio de um systema de perfeita reciprocidade fundada em principios de justica,
o com o fim de manter inalteravel a prosperidade entre a Dinamarca ¢ 0 Brazil, de reciproca vantagem para
« ambas as nagdes; tem concordado por esta conv_(!nqao commercial em que todas as vantagens de navega-
u'¢lio ¢ de commercio que sfio ou vierem a scr concedidas, por uma das altas partes contractantes, a uma ci-
« dade, nagfio ou estado qualquer, scrsio de facto e de direito concedidas aos subditos, a0 commercio e 4 na~
« vegagdo da outra. » . e :

Esta convenglo 6 terd vigor pelo lempo em que durarem tratados do commercio ainda em vigor éntre
o Brazil ¢ outras nagdes.:

Quanto 4 observagdo que V. Ex. s¢ dignou fazer-me, do que aimportagdo do vinho estrangeiro debaixo do
pavilhaé dinamarquez 6 submettida a muilas restriceGes essenciaes, e que o decreto de 6 de maio nio affecta
os fntorosses especiacs da Dinamarca, ainda que v nosso tratado continuasse a estar em vigor , -confesso quo

o1 i ™
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isto & vordado omquanto o vinho, artige que nfo: 6 produsitlo om Dinamaron; mas V» Ex. me parmiiting
observar que o decreto do 6 de malo affecta gravomento os Interesses ospecjocs. dn D) n » d.rospaito: de
outras hebidas esplrituosns o da cerveja, porquanto estes dous artigos sfio produeidos fagquello. rolno;, e.tos.
mos exportado grandes quantidades parn o Brazll: exportagdo esta., que 1 tem. d ar, go.
nfo concluirmos a convengfio commercial proposta, sendo impossivel que possamos concorrer com. as:na-
¢008 que tem 33 4/2 por cento menos de diveitos a pagar quando importfio estos productos no Bragil,

Em nome do meu governo, de quem tenho a honra de ser 0 orgao, posso assegurar a V, Ex, (te- meu au-
gusto soberano reconhece com grando satisfago os senti de ostima o ideraghio que 0. im=
perial lho consagra; a maneira tdo liberal e tdo amigavel por quo-scus subditos sompre tem sido. tratados
neste imperlo, debaixo da protecgdo de'S. M. o Imperador, ¢ a grande conflanga que o governo do Brazil ous
torga 4 cdrte de Copenhague, um tal proceder, estou persuadido serd recebido por S, M. meu augusto amo com
muita gratidfio, pois que por sua parte nada deseja tanto como mostrar em todas as occasibes  sua ver~
dadeira estima, perfeita amizade ¢ alta consideragdo, tanto por S. M. o Ymperador, como pelo seu governo, o
conservar 0s mesmos sentimentos de intelligencia ¢ de constante amizade entre a Dinamarca e 0 Brazil ; e para
obter este fim o governo brazileiro pode estar certo que S. M. el-rei de Dinamarca concederd ‘sempre a re-
ciprocidade commercial em loda a sua cxtensdo aos Brazileiros,

Aguardando que V. Ex. se digne tomar em consideragdo 0s justos motivos que wn]xo para sustentar a
minha proposta , lisongeio-me que receberei uma resposta favoravel , e rogando-vos de ‘aceitar a seguranga
deminha alta consideraglo, tenho a honra de ser, senhor, de V. Ex. muito humilde e muito obediente scrva.

CanLos Prite,

A S. Ex. 0 Sr. Gactano Maria Lopes Gama , etc, ete., ete.

N. 107.

Rio de Janeiro. — Ministerio dos nego¢ios estrangeiros, em 28 de margo de 1840,

0 abaixo assignado, do conselho de S. ¥, o Imperador, senador do imperio, ministro ¢ sccretario do es-
tado dos negocios estrangeiros, accusa a recep¢io da nota do Sr. commendador Carlos Prytz, encarregado
de negocios ¢ consul-geral de S. M. o Rei de Dinamarca, com data de 91 deste mez, e em resposta aella
cumpre-the dizer que a pretendida excepgio do decreto relativo ao augmento dos direitos sobre os vinhos e
as bebidas esperiluosas em geral ndo foi para o abaixo assignado o unico motivo por ' que em sua anteriop
resposta se esquivdra a negociaghes para um novo acto convencional entre o Brazil e a Dinamarca; e achandg,
agora reproduzida na nota do Sr. commendador Prylz essa pretengio sobre mais outras bebidas espirituosas
¢ a cerveja, elle nfio se aproveitard da confirmago que ahi encontrio as suas anteriores expressdes para dar
a mesma resposta, mas funda-la-ha principalmente nas razies com que se persuade ter n3o sé provado a ne-
nhuma necessidade do arranjo proposto para fazer prosperar as relaghes tio felizmente estabelesidas ontre 0s
dous paizes, como tambem mostrado quanto o governo imperial tem direito de esperar uma justa reciproci-
dade em Lrocn da protecgdo ¢ das vantagens que elle concede a0 commercio e i navegagdo dos subditos de S,
M, 0 Rei da Dinamarca, )

Relerindo-s» finalmente 4 sua nota de 14 do corrente, o abaixo assignado reitera ao Sr. commendador
Prylz as expressdes de sew obsequio ¢ estima,

GAETANO MARIA LOPES GAMA,

N. 108.

Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estr iros, em 3 do noyombro de 1847,

-0 abaixo assignado, do consciho deS. M. o Imperador, ministro ¢ secrétario de estado dos negocios es-
trangeiros, accusa o recebimento da nota que em data de 29 do mez proximo passado lbe dirigio o Sr, Carlos
Prytz, encarregado, de negocios de S. M, o Rei de Dintmarca, por occasido de che'kn'r a0 seu conhiecimento
as ordens que o governo imperial havia expedido, para que 0s navios helgas, americanos, Tuss08, hnnév,eljiu_-
nos,-das Cidade Livres e Anscalicas, de Oldemburgo, da Suecia e Noruega fogsem considerados coma 0s

_macionacs, giianlo a0 pagamento de emoluuentos Da secretaria de estado dos negocios da marinha.
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0 nbaixo assignado tem a honra do significar o Sr Prytz, em resposta, quo, om vista das decla-
ragbes feitas no nota que o mesmo Sr. Prytz diriglo a oata reparti¢io om 4 do dezembro do 1840, do que
o0 sou governo, om considoragio 4 boa harmonia’que falizmonte existo entre a3 duns nagdes, o para
conservar ¢ augmentar a8 relagdes entre o Brazil e a DI ca, Unhy determinado quo os navios brazilel-
ros, as producgbes’e dorias do 1 § ido, mesmo depois de finalisado o lrulnﬂo_de 1898, a .

di quezos fgssom trato-

ser. conejderados all como 0s da nagio mais favorecida, emquanto os hilitos 0 ]
dos nos termos das notas de 14 o 28 do mez de margo do 1840 deste ministerlo, ¢ cm vista tambem das dis-
posi¢des contidas nas, convengdes celehradas pelo’ ic!no da Dinamarca com varias nagdes, entre as quics
se estipulou a majs perfeita igualdade de tratamonto para os sous respectivos subdites no quo diz respelto a
navegagio e commerclo, nio terd o governo imperial duvida alguma em adoptar igual prifcipio para com
a Dingmarga, em conformidade do disposto no decreto do 1° de outubro ultimo, no prazo, ¢ pelo modo
sl morcado. No entrelanto cumpro-ao abaixo assignado participar ao Sr. Prytz que se entendeu com o
sr. ministro da marinta, para que 0s navios dinamarquezes paguem desde j4 pela expediglo dos sous
pagsaportes 0 mesmo gue paglo os nacionacs, isto ¢, em lugar de 104240 rs. como até agora, sémen-
63720 rs. g s
O abaixo assignadg renova ao Sr. Carlos Prytz os protestos da sua estima e consideragao,
' * SATURNINO DE S0UZA E OLIVEIRA,

N, 109,

Legagfio de Dinamarca.— Rio de Janeiro, em 22 de margo de 1843,

Senhor, — Em consequencia da nota do ministerio imperial dgs negocios estrangeiros datada de 2 de
outubro ultimo, tive a honra de informar ao meu governo 10 contetido do decreto imperial do 1* de ‘omtubro
do anno passado. T

Recebi ora a ordem de participar officialmente 20 governo imperial que 0s navios brazileiros, assim como
seus carregamentos, 8i0 e serdo tratados nos portos do reino dd Dinamarca e dos ducados de Schleswig e
de Hohlcln,'tanlo 4sua entrada, como 4 sua s:glxiﬂh. absolutamente no mesmo pé dos navios dinamarquezes ;
em virtude do que acho-me autorisado a remetter officiulmente ao governo imperial a declaragio inclusa,
segundo a qual ndo duvida 0 meu governo de que 05 navios dinumarquezes e seus carregamentos gozardd no
DBrazil de uma perfeita reciprocidade. ’ ' . .

Aguardando a resposta do ministerio imperial, rogo a V. Ex. de aceitar a seguranga de minha alta con»
sideragdo ¢ estima. ¢ § o T

i 4 . CanLos PRYTZ.
A S. Ex. 0 Sr. Antonio Paylino Limpo de Abrey, eic., etc., etc.

Declaragdo,

O abaixq assignalo, encarregado dos nezocios de S, M. o rei de Dinamarca junto 4:corte imperial do
Brazil, tendo levado ao conhecimento do seu governo o contcude do decreto de S. M, o Imperador do Brazil,
cmanado em data doi° de outpbro do anno passado, em virtude do qual os navios das nagdes estrangeiras, .
bem como o0s seus carr 1 serdo, a contegar do 1° de janeiro de 1'8119, sujeilos a direilos differenciaes,
excepluando-se todavia deta imposi¢io addicional os navios e seus carregamcenios perlencentes aos estados
que traldo os navios brazileiros, quer em consequencia de uma convengao cspecial, au, ipso facto, no pé dos
nacionaes : cerlifica ¢ declara, em virtude da autorisagdo que lhe foi conferida pelo governo do rei, scu au-
gusto amo:

Que o0s navios brazlleiros, assim como seus carregamentos, sao tratados nos portos do reino da Dina-
marca ¢ dos ducados de Holstein e de Schleswig, tanto & sua entrada, como 4 sua sahida, absolutamente no
mesmo fié que o0s navios din quezes e seus carr » ¢m tudo quanto diz respeito aos direitos de
alfandega, tonelagem, porto, pharoes, pilotageit, ot dutros da Mesra natureza, . E

Em [¢ do que o abaixo assignado assignou a presente declaragdo o sellou com o sello da legagdo do S, M,
0 rei de Dina.m arca junto 4 cdrte imperial do Brazil,

. . Carlo
Foita no Rig de Janciro, aos 22 de-margo de 1848. (Lugar do sello.) e Prytz..
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~ Rio de Janciro,— Ministerlo dos uegoclos estrangeiros , em 27 de margo do 1848,

Accuso o recehimonto do officlo datado do 22 do corrente, que me dirlgio 0 Sr. Carlos Prytz, encarregndo
de negoclos de S, M. orel de Dinamarca, e em que confirma, de ordem do scu governo, u declaragfio, jé an-
teriormente feita em nota de 29 do outubro do anno passado, de que os navios brazileiros, assim como seus
carregamentos, serido tratados nos portos do reino de Dinamarca e dos ducados de Schleswig e de Holstein,
tanto 4 sua entrada, como 4 sua sahida, absolutamente no mesmo pé que 0s navios dinamarquezes.

A" vista da scguranga que d4 o Sr. Garlos Prytz de que o8 subditos brazileiros gozardd em DI a,
pelo que diz respeito & navegagfio ¢ commercio, de igusldade do tratamento, tenho a honra de participar-
Ihe, em resposta ao supracitado officio, e em nome do governo imperial, que tambem se usard no Imperio
para com os navios di quezes ¢ seus carr da mais perfeita recipr quando a
cobranga dos direitos differenci conforme o disp no decreto do1° de outubro ultimo.

Por ¢sta occasido renovo ao Sr. Carlos Prytz as expressoes de minha estima e colﬁiderncﬁo.

ANTONIO PAULINO LIMPO DE ABREU.

Ao Sr. Carlos Prytz, etc., etc.

N. 111

Rio do Janeiro. ~ Ministerio dos negoclos estrangeiros, em 23 de maio de 1849,

Pelos despachos desta secretaria de estado ns. 10 e 14, de 29 de outubro e 3 de ndvemhrovdo 1847
en 2dedl de margo do anno passado, acompanhados das copias da correspondencia aqui da.com
as legagdes da Suecia, Noruega ¢ Dinamarca, fol Vm. instruido de tudo o que occorren em consequencia
da promulgagio do decreto do 4° de outubro de 1847, e de que em virtude da declaragio formalmente feita
pelo commendador Prytz em 22 demargo de 1848 ficou convencionado que 0s dous paizes continuariio a
adoplar em suas relagdes commerciaes o priacipio da mais perfeita reciprocidade na igualdade detr
tendo-se com a legagdo da Suecia ¢ Noruega concordado no mesmo sentido, sem que houvesse aquella de-
claragfo tio formal, ¢ pendendo até agora de solugio do governo imperial a proposta que lhe fora apresen-
tada pelo Sr. Morsing em 19 de maio de 1848, para firmar um ajuste sob a mesma base.

Pelo decreto n. 608 de 4 do corrente foi revogado o do 1° de outubro de 4847, que langou direitos diffe-
renciaes sobre 0s navios das nag¢des que ndo concedessem aos do Brazil 0s mesmos favores outorgados aos
seus ; mas, nio obstante esta deliberagdo; continuio em vigor os decretos de 20 de julho ¢ 12 de agosto de
1844, que facultdo a0 governo imperial, quando o julgar conveni 0 impoOr aquelles dircitos sobre os
navios das nagdes que nfo applicarem ao Brazil o principio da mais perfeita reciprocidade ; e como igual
doutrina foi adoptada pela Dinamarca, e pela Suecia e Noruega, em nada affectard o decreto de 4 do corrente
a0 ajuste feito com aquelle reino, e ficdo tambem asseguradas as vantagens que procurava obler o encarre-
gado de negocios, 0 Sr. Morsing.

Tendo cu dado dislo conhecimento diquelle agente, como Vm. verd da cbpm inclusa, cumpre que, na
conformidede deste despacho, faga as devidas icagdes a0 governo d

Deos guarde a Vm,

quez.

. X VISCONDE DE OLINDA.
Ao Ss. José Sebastiio Alfonso de Garvalho. :

e A MR e
ECIS. AA TO M.

N. 112,

N. 2. — Legacgio do imperio do Brazil em Franga.~Parls, aos7 de janeiro de 1845.

Tllm. ¢ Exm. 5r.— Tenho nesta occasiio a honra de responder 4 circular de V. Ex. n. 11 e do fornecer as
informacGes que exigio csse d ho, o de que itaa Igo da fazenda, para pOr em execugao o art,
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7¢ do regulamento sobro o impoato do ancoragom e o8 urts, 20 ¢ 21 do outro regulamento sobro o tnrlm das
alfandegas.

Pelo quo respeita & materla do art, 70 do primelro destes regul para o ¢fio do qual se trata
aqui de sabier se os navios hrazileiros cstdo sujeitos em Franga a pagar malores direitos de porto do que 08
navios l'-unccu,s. tenho a honra de informar a V. Ex. que, em virtude da legislagdo actualmente em vigor
neste reino , 08 navios brazileiros sio assimilados 10s francezes, ¢ nfo pugao nestes portos dircito algum
malor do que pagdo 08 navios nacionaes. Em 1827, ¢ por occastio de um navio brazlleiro quo veio ao Havre
(0 S. Domingos), suslcmuu 0 govcrnu Irancez que 03 nossos navios devido ser equiparados aos americanos,
¢ ser su]ultos u0 imy do ipulado para esses vasos, ¢ de nenhum moio assimilados aos Nes
panhoes, que estavio como os francezes , isentos (lz\qucllu imposto. Pretendia elle que assim era que se de-
vido entender 0s favores da nagdo mais favorecida, recipr on ionados no nosso tratado de
commercio. Posteriormente porém, tendo a Franca celebrado outros tratados , e assimilado por elles 0s na-
vios de outras nagbes uos navios francezes, estendeu-se tambem essa vantagem ds embarcagOes brazileiras, ¢
isso conlinta ainda a estar determinado nas tarifas das alfandegas deste reino, nio obstante haverem expi-
rado as estipulages temporarias do nosso tratado,

Os direitos de porto ¢m Franga siio aqui conhecidos pelo nome de dircitos de navegugio, e sdo arrecada-
dos pela alfand Elles se red asete, ¢ se d infio l pedicdo, congd, | porte, acyuit,
permis, e certificado. *

0 direito de tonclagem affecta o navio ¢ nio o seu carregamento, ¢ o navio o deve desde que entra no
porto, venha ou nfo, com carga. Alei o manda cobrar dentro de vinte dias depois da chegada, e em todo o
caso untes da sahida. A sua importancia se rezula pela capacidade do navio em toneladas, ¢ essa capacidade
se mede maltiplicando-se 0 maior comprimento do navio pela sua maior largura, ao depois pela sua maior
altura on profundidade, e dividindo-se o total dessas duas maultiplicagdes pelo numero 9. As tarifas dos di-
reitos de tonelagem que se achfio em vigor nestc reino para os navios francezes e cslr.m;,exros se encontrio
nas paginas 381 e 382 do cxemplar da tarifa official dag alfandegas de Franga, que remetto com o presente
officio.’

O direito de expedigdo 6 o seguinte direito de navegacio. Ellese cobra a titulo de servigos prestados no
expediente da entrada o sahida dos navios, e, assim como o precedente, se deve dentro de vinte dias de-
pois que 0 navio entra no porto, ¢ em todo o caso antes que delle ssia. Este imposto tambem affecta o navio,
¢ nflo o seu carregamento; deve-s¢ pelo simples facto da sua entrada no porto, ¢ ndo & exigivel em todos
aquelles casos em que tambem o ndo ¢ o direito de tonelagem. A tarifa do dircito de expedicio se encontra
no mesmo lugar citado da tarifa officizl das alfandegas de Franga.

O direito de congd nio affecta sende os navios francezes, para com 05 quaes o aclo de congé ou
permissao de sahida, sobre que se clle cobra, substitue o passaporte , de que devem andar munidos os
navios estrangeiros. Este imposto varia, por cada acto, de um a seis francos , segundo a lotagio do navio.

Em lugar do congd sdo0 0s navios estrangeiros obrigados a tivar passapurte, pelo qual porém ndo pagio
mais de um franco, que ignalmente se deve pelo simples visto no antigo passaporte, quando se lhes nio da
novo. Este direilo ndo varia segundo a lotagdo do navio,

O direito de acquit nfio s deve senio quando s pagio os direitos de lonclagem e de expedicdo, porque
elle nio ¢ outra cousa ais do que o custo da quitagio gue a alfancega dé pelo pagamento dos ditos direitos,
Em regra geral 0s navios cstrangeirds pagio umn frdnco por essa quilagio, mas os francezes ¢ 0s quc lhes
$d0 equiparados sb paghio

O direito de permis ¢ tambem o custo dos actos de licenga passados pela alfandega para o embarque ou
desembarque de mercadorias; porém ndo dizendo respeito ao navio, ¢ sim ao scu carregamento, parece que
com alguma impropriedado s¢ enumera entre os dircitos de navegagdo. O negociante que quer embarcar ou
desembarcar mercadorias, ndo o pode fazer scm um permis, on permissio da alfandega, que lhe serve para
todo o embarque ou desembarque, dure elle o tempo que durar ; mas 0 MESMO perniis N0 s€rve sendo para
um negociante. Devem haver tantos quantos fdrém os carregadores ou despachantes. Quando se trata de
navios uhl.rarigciros 0 permis custa um franco, mas a respeito dos navios francezes, e dos que lhes 530 equi-
parados o scu preg¢o ¢ de 50 centesimos,

Todas as vezes que um negociante precisa attestar quo pagou os direitos de certas mercadorias importa-
das em tal navio, ou que certas outras que exporia se embarcardo ou chegdrdo a tal porto, dé-lhe a.alfan.
dega um certificado , pelo qual cllo paga o que se chama direito de certificado, isto ¢, um franco guando se
trata de navios estrangeiros, ¢ 50 centesimos quando de navins francezes.ou daguelles estrangeiros que lhes
580 equiparados, Este dircito bem como o de permis, ndo affecta o navio, mas como varia segundo a sua
nacionalidade, e se percebo ¢ s regista pelo mesmo modo que 0s principaes direitos do nnvc.gaqao. tem-se
igualmente classificado no numero desses impostos. +

Emfim; tambem 36 enumera entte os direitos de navegagio o imp 1 do de francisation, que so
paga pelo acto dv nacionalisagio, passado pela alfandega , para contestar que o navio ¢ francez Esto docue
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mento, om quo a¢ declara o dono, aclasso o ajolagio do pavio, corrosponflo ao register dos navies inglozes
¢ amerleanos, ¢ toda a emharcaglio franceza deve delle andar munlida,

Taes s40 a8 explicagdes quo julguel conveniente fazer neste lugar para facilitar a intelligencia do que so.
Ao direitos de navegagio em Franga, ou do quacs scjdo os impostos a que aqui esto sujeilos os navios tanto
nacionacs como estrangeiros. Nao s pela tarifa oftieial, que remetto com esto oflicio, como pela copia junta
da resposta que me deu sobre esta nateria o insp geral das alfand ficurd o governo imperial.intoiraw
do de que 05 navios hrazileiros no pagfio nos portos de Franga nenhuns outros, nem maiores dircitos do.que
pagfio 0s navios francezes.

Pelo que toca ao art. 20 do regnlamento sobre a nova tarifa, para execugio do qual se trata de gpber. so
nos portos de Franga se carregio as mercadorias brazileiras de maiores direitos do que as de igupl naturezp
de outra qualquer nagfio, eu responderei a V. Ex. que na tarifa das alfandegas francezas nfo se encontrdo s~
ses impostos parciaes ou direitos dillerencizes estabelecidos em favor ou odlo dos generos de nagfig alguma
determinada; ella encerra inflnitas desigualdades, favorece ou repelle uns ou outros generos, mas busca
sempre tomar por bases dessas diflerengas a natureza ou classe dos mesmos gencros, € em nenhum
caso as nagoes que os produzem. Assim, os dircitos de importagdo que aqui estio estabelecidos para os
gel coloniacs estrangeiros, que si9 os que o Brazil produz, ndio sio os mesmos para todos csses generos,
mas achao-se geralmente divididos em tres categorias, que vem a ser: a primeira, para os generos da India
ou de cabos a flentro, 0s quaes sio os mais favorecidos ; a segunda, para esses mesmos generos dos outros
paizes fora da Europa {nesta categoria estdo comprehendidos os do Brazil); ¢ a terceira, para 05 dilos mes-
mos generos gue ji nio vem dos paizes de sua prod , mas 40s entref ou portos da Europa. Esta
classificagdo ¢ fundada na maior ou menor distancia dos lugares de que procedem as morcadorias, e
Parece nfio <6 justa, como propria para proteger a navegacio, por isso que os fretes dos carregamentos
que vem do Oriente ou do Mar Pacifico sio muilo mais custosos do que os dos que vem da America, e estes
05 5o tambem mais do que 0s curtos transportes dos portos da Europa para os de Franga.

Além destas tres calegorias ou classes de generos coloniaes estrangeiros, para os quaes estdo tambem es-
tabelecidas tres differentes classes de direitos com o mesmo intuito de favorecer a navegacio, as leis france-
2as introduzirdo mais uma quarta categoria 2inda muais protcgila do que a primeira dessas tres, e. vem
aserados productos naturaes (i exepeio do assucar) dos paizes situados além das Ilhas ¢ passagens da
Sonda ne Oriente. Esles generos pagio menos um quinto de direitos do que pagio os mesmos generas que
vem dos outros paizes de cabos a dentro.

Taes sfi0 0s principios geraes que a tarifa franccza seguc na imposicio dos direitos de entrada sobre as
* mercadorias estrangeiras, ndo so colonizes, camo de toda outra natureza; as suas disposicbes sfo indistine-
tamente applicaveis a todo o mundo, ¢ ella resalva assim loda a odiosidade que resulta commummente
de medidas applicaveis sémenle aos productos desta ou daquella na¢fio. Se por virtude de convengies ou de
interesse nacional o governo francez se decide ds vezes a proleger 0s generos ou certa classe de generos de
uma nz¢io determinada, elle acha sempre meio de o fazer sem se afastar abertamente daquelles principios.
Assim, pela convencio de 26 de jullo de 1842 que celebron com a Belgica, a Franca se compromeltcn i con-
ceder um favor especial aos fios de linho ¢ canhamo daquelle reino, mas, para se isso fazer de uma maneira
que fosse realmente applicavel a toda ¢ qualquer nagio, seni que se podesse realisar sendo a favor da Belgica,
0 que s¢ convencionou foi que os fios de linho ou de canhamo importados pelos portos seccos da fronteira
desde Armentitres alé Malmaison inclusive, nao serido passiveis sendo dos direitos anteriores aos estabeleci-
dos pela crdenanga de 26 de junho daguelle anno. Nio se dando por cste modo sendo nas fronteiras da Belgica
o favor geral c dido, s0 0s fios belgas ¢ que podito delle aproveitar-se, visto que o transporte
dos fios allemaes ou inglezes para virem #quelle ponto scria de maior importancia do que valia q referido
favor. Damesma sorte, alim de que os assucares mascavados do Brazil fossem aqui admittidos para serem
refinados e reexportados, contra a regra eslabel de se néio der essc favor aos assucarcs estrangei-
ros qué nio pertencifio 4 classe de assucarcs brulos, a lei franceza creou uma classe a parte de assucares
estrangeiros clarificados, ¢ designando-a pelo nome de sucre terré brun, dit moscovade, a quslificon coma
susceptivel de ser admillida para a refinagdo ¢ reexportagio pela taxa de 73 p. c. de rendimento, ‘A farifa
diz a este respeito, a pags. 221: « La loi en admettant au drawback le sucre moscovade a cu principalement
« en vue les sucres du Brésil; mais le béncfice de cette disposition ne peut-étre refusé A toule moscqvade
« importée en droiture par navires frangais des autres pays hors d'Europe. » X

Resla agora a materia do art. 21 do citado regulamento sobire a nova tarifa, para cuja observancia ne-
cessila a repartigio da fazenda de saber s¢ 0s generos, quacsquer que sejfo, importados em Franga em nqvio&
brazileirgs, licio sujeites 2 maiores dircilos de consumo do que se fossem importados e navios francezes,

A regra geral estabelecida dcerca deste caso ¢ quo as mercadorias importadas em Franga em navies que
nio sio francezes sio sujeitas ao accrescimo de direitos de consumo, que aqui se chamyg surtaze de navi.
gation, Essc accrescimo anda marcado na tarifa para cada um dos artigos della, ¢ om seguimento. desses
mesmos arligos, ¢ todas as vezes que ndo ¢ expressamente delerminado, a alfandega o determina, ajunfanda
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a0, dixofto. princippl um deolmo sohre os primeiros 50 francos desso tlireito, -e'um-vigesimo -soliro o .mals, ‘afé
que 0 mesmo direilo cheguo a 300 francos. Paht para cima no so nddiclona accreseimo algum mals, -Quane
to 4 applicagfo.que lom.esta regra geral, quando so trata dos generos importados cm Franga por navios bra-
zilelros, 1850 se acha deterniloado no art, 219 das observagbes preliminares da tarifa, quo a csse respeito co
exprime nos qqguintc» lermos: « Sont exempls do la surtaxe de navigation, & charge de produire des Justien-
« tions d’origines régulieres et anthentiques, et sauf, en cas de doute, le recours anx commissaires experts,
« les produits naturels ¢t manufacturés ; 19, du Brésil, lorsq’ils sont importés directement des ports do cet
« Emplre par. navires bresiliens, »

Desta disposicio se deduz que todas as vezes que 0s navios brazi
nio sejio de produce¢do ou marnufactura do Brazil, ou que tendo 1 0rigem 1o se Lransporldrdd directa-
mente do Brazil para a Franga, mas tocdrio emn algum porto intermediario, onde o navio que 0s cnri'cga-
va fez operaghes commerciacs, ¢sses generos serio sujeitos a pagar nas alfandegas francezas 0 accrescimo de
direitos de consumo, chamado sobre-laxa de navegagdo. E deduz-se mais,
respeita 4 esta sobre-taxa, a assimilagfo dos navios brazileiros aos navios francezes ndo tem lugar sendo no
transporte directo de mcrcadoriqs de producgfio ¢ manufactura do Brazil, o que alids parece ser o que
expr se convenci no art. 14 do tratado que em 1896 celehrémos com a Franga,

Deos guarde a V. Ex. Josd de Araujo Ribeiro,
Ao Illm, ¢ Exm. Sr. Ernesto Ferrcira Franga, etc., etc., otc.

iros importarem em Franga genceros quo

) @ conlrario sensu, que, pelo que

N. 113.

N. 28, —Tiio de Janeiro, — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 20 de dezembro de 1847,

Ndo podendo haver a menor duvida a vista do que a esta secretaria de estado informou o ministro bra-
zileiro em Paris, por officio_de 7 de janciro de 1845, de que os navios brazileiros em Franga sio tratados
Como 05 proprios nacionacs, quanto aos direitos de navegagio, uma vez que s¢ enpreguem em commercio
directo, ¢ nio toquem em algum porto intermediario para operagdes ciaes 3 o abaixo assi do,
do consclho de S. B. o Imperador, ministro e secrelario de estado dos megocios cstrangeiros, indo de
accordo com 0 que se lem observado com oulras potencias que seguem o mesmo principio, ¢ o0 praticao
para com os navios brazileiros, procedentes do Império, que cheglo a seus portos, nesta mesma data dirige-se
ao Sr. ministro da marinha para que desde ja sejdo equiparados os navios francezes aos do paiz, quanto zos
emolumentos que se cxigem na repartigio da marinha a seu cargo pela expedigdo de passaportes, ficando
assim reduzida a despeza que fazido até aqni de 108240 a 6720 a que sdo suj2itos 0s navios ileiros,
Nio obstante o abaixo assignado estar convencido de que sdo assim tralados os barcos brazileiros em
[ranca, espera qac na conformidade do disposto no decreto de 1° de outubro ultimo entre esse governo,
dentro do prazo ali marcado, em um accordo que assegnre a igualdade de tratamentro de um modo conve-
niente para os dous paizes, .

0 ahaixo assignado aproveita-se desta opporlunidade para reiterar ao Sr. llis de Butenval as expressoes
de sua perfeita estima ¢ distincla consideragfio,

SATURNING DE SovzA E OLIVEiRA.

N, 114.

Extracto do despacho dirigido a legagao brazileira em Framga, com @ata de 28 de fevereiro de 1848, sobn, 7. .

Pelo que diz respeito a este ultimo assumpo dos direitos dilferenciaes, participa V. S. ji ter em 7 de
janeiro de 1845 informado (uc 0s navios brazileiras crao equiparados aos francezes nos portos desse reino,
nio 56 pelo que wespeita aos impostos que allzclio as embarcages, como no que toca a taxa addicional
40y direitos sobre as mercadorias importadas no commercio directo entre os dous paizes.

Pelo despacho do men , de 20 de & bro ultimo, terd V. 8. visto que aquellas suas informa-
coes fordo aproveiladas, ¢ em virtude dellas foi contemplado esse reino na numero daruellas nagbes que
em de'sci tratadas {0 imperio 10 pé de igualdade de tratamento ; i540 fesmo communicou-s¢ ao Sr. His de
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Butonval, declarando-sedlio porém quo esperava o governo impoerial que na conformidude do disposto no
decroto do 1° de outubro ultimo entrusse o du S, M, o rel dos Fruncezes, dentro do praso ali marcado, om
algnm accordo quo assegurasso de um modo convenlente aquelle tratamento, upprovando poitanto que
V. S, £ expressosse no mesmo sontido, quando a cste respoito se dirigio a M. Guizot, nfo sendo o pensamento
do governo imperial celebrar tratado para firmar aquelle principio, e s6 garanti-lo por um modo puramente
ministerial,

N. 115,

N. 15, —Rio de Juneiro. - Ministerio (0s negocios estrangeiros, em 21 de maio de 1849,

O abaixo assignado, do conselhio de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, ministro ¢
secretario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de passar 4s méos do Sr. St.-Georges, encarre-
gado de negocios da Republica Franceza, o incluso exemplar impresso do decrelo n. 608 de 4 do corrente,
revogando o do 1° de outubro de 1847, que estabel dircitos dilferenciaes,

Nao obstaute esta deliberagio do governo imperial, continuio em vigor os decretos de 20 de julho ¢ 12
de agosto de 1844, que facultdrio a0 mesmo governo a imposigio daquelles direitos, mas 56 sobre os navios
das nagdes que nio applicarem a0s navios brazileiros o principio a mais perfeita igualdade, tanto a respeito
dos dircitos de porto, como de alfandega,

Dando ao Sr. St.-Georges heei > desta disposi¢do, segundo a qual deve ser entendida a nota
desta seeretaria de estudo de 20 de dezembro de 1847, lhe renovo as expressoes de minha eatima o consi -
deragio.

ViSCONDE DE OLINDA,

N. 116.

Legagio de Franga no Brazil, — Rio de Janeiro, em 31 de maio de 1849,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de Franga no Brazil, recebeu a nota de S. Ex. o Sr. visconde
de Olinda, presidente do conselho, ministro dos negocios estrangeircs, communicando-lhe o decreto de 4
deste mez, que regova o do 1° de outubro de 1847, sobre dircitos differenciaes.

Comquanto este ultimo decreto estivesse longe de offender os interesses da Eranga, 0 abaixo assignado
deve encarar a revogagio delle como uma homenagem justamente feita o um principio liberal seguido ha
muito tempo pelo Brazil, o de igualdade de trat cial para todas as nagoes. A couservagdo desta
doutrina, & applicagdo da quul o passado do paiz nada tem que se opponha, e que a experiencia tem mos-
trado ser-lhe util, serd olhada favoravelmente pelo governo francez, disposto como estd em favor de tudo )
que pode contribuir a0 bem-estar do Brazil,

0 abaixo assignado aproveita-se desta nova occasido para offerecer a S, Ex, o Sr, visconde de Olinda,
ministro dos negocios estrangeiros, as segurancas de sua alta consideragio,

i L, pE ST.-GEORGES.
A. 8. Ex. o Sr. vinconde de Olindu, elc, ete. elc.

AAWS" TR EA -

N. 117

Legagtio imperial ¢ real apostolica, — Rlo de Janeiro, em 25 de margo de 1848,

O abaixo assignado, encarregado do negocios de S, M. L e I, Apostolica, em nota de 7 de outubro passa-
dotove a honra de accusar a recepgdo da citcular de 5. Ex, 0 Srv Saturnino do Souza'e Ollveira, com data do
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& de outubro, trausmittindo o decrcto imperlal n, 536 do 1° do mesmo moz, relativo aos direitos diffe.
ronciaos, .

0 abaixo mlgnudo. dopolo de ter suhmeuldo a dun clroulnr 1] govarno deS. M. L, oli, Apostolica, tem a
honra de participar a'S, Ex. 0 Sr._Antonio Paullno Limpo dé Abreu, ministro ¢ sccretario do estado dos ne-
goclos estrangeiros,. que acaba de recober ordem para declarar formalmente ao governo imperial :

Que as morcadorlas importadas na Austriaem embarcagBos hrazileiras sio sujeltas a0s mesmos dircitos de
importagfio que as que sdo importadas em navios austrlacos;

Que tendo o governo I o I, - Aposlnlollco supprimido, a contar do dia 1 de mnrgo de 1846, a maior

parte dos direitos a que erdo sujeitas, sob differentos titulos, as embarcagbes nacfonaes e estrangeiras, ndo
conservou em seus portos sendio um unico direito, com a denominagdo de direito da tonclagem,

0 abaixo assignado ¢sté ignalmente autorisado para declarar a S. Ex. :

Que o pavilhiio brazileiro goza a respeito do pagamento deste direito de tonelagem nos portcs anstriacos,
do mesmo tratamenlo de que gozio os navios austriacos; e que ndo ¢ sujeito a nenhum direito  diffe-
rente ou mais clevado, qualquer que seju sua denominagdio, a que ndo seja igualmente sujeito o pavilhio
austriaco.

Gozando portanto as mercadorias e navios brazileiros na Austria de todas as vantagens concedidas ao
commercio ¢ a navegagao dos subditos de S. M. L ¢ R, Apostolica, tem o abaixo assignado a honra de assim o
participar a S, Ex. 0 Sr Antonio Paulino Limpo de Abreu, afim de que, cm conformidade do decreto impe-
rial do 4° de outubro de 1847, sejdo isentos no Brazil as mercadorias e navios austriacos de todo o augmento
de direitos de porto ¢ de alfandega estabelecidos pelo decreto acima inencionado.

E rogando o0 abaixo assignado a S. Ex. se sirva habilita-lo para transmiltir ao sen governo uma respds- .
ta sobre este assumpto, tem a honra de reiterar-lhe a seguranca da sua mais alla e respeitosa conside -

ragio.
SONNLEITHNER,
A S. Ex. o Sr. Paulino José Soares de Souza, elc., €elc., ete.

N. 118,

Rio de Janeiro, -- Ministerio dos negocios estrangeiros, em 27 de marco de 1848.

0 abaixo assignado, do conselho de S, M. o Imperador, ministro e secretario de cstado dos negocios
eslrangeiros, accusa o recebimento da nota, datada de 25 domez corrente, que lhe dirigio o Sr. Sonnleith-
ner, encarregado de negocies de S. M. L e R. Apostolica, em que, de ordem do seu governo, declara que os
navios brazileiros ¢ mercadorias nelles importadas sio tratados nos portos da Austria no mesmo pé de igual-
dade que 0s navios nacionacs ¢ seus carregamentos quanto a pagamento de direitos. .

"A’ vista da declaragdo supra referida que faz o Sr. Soanleithner, em nome do scu governo—de que os na-
vios brazilciros gozard na Austria, pelo que diz respeito 4 navegacio e commercio, de igualdado de trata-
mento, tem a honra de participar-lhe o a‘aixo assignadd, cin resposta & mencionada nota, ¢ em nome do
governo imperial, que do mesmo modo serdo tratados no impario 0s navios austriacos ¢ scus carregamentos,
nio se cobrando delles outros dircitos de navegacio ou de alfandega, a que nio ¢stiverem snjeitos os pro-
prios nacionaes, conforme o disposto no decreto do 1 de outubro ultimo.

O abaixo assignado tem a honra de I a0 Sr. lei que, em 1 ia deste az-
cordo, expedio nesta mesma data ordem & reparticio da marinha, para que 0s navios austriacos paguem
desde ja ali pelos scus passaportes 0 mesmo que pagio os navios nacionaes, ficando deste modo a clles equi-
parados nessa parte.

0 abaixo assignado apraveita esla occasido para renovar ao Sr. Sonnleithner as expressoes da sua es-
lima ¢ consideragéo.

ANTONIO PAULINO L1MPO DE ARREU.

N. 119.

Rio de Janeiro. = Ministerio dos negocios estrangeiros, 27 de maio de 1849,
0 ubaixd assignado, do coneclhio de S, M, o Imperador, prosidente do conselho de winistros, ministro

© secretario de estadodos ncgoclouslrangmos, tem 2 honra de dlrlulr-se 20 8r. H, Sonnleithner, encarregado
de negocios do S. M, I, e R. Apostolica, afim do, lransmlmr-lhc o incluso exemplar impresso do decreto n. 608
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do i do corrente, em virtudo do qual so ucha rovogado odo 1°de outubro do 1847, que impunha direltos
differencines sobre 08 navios das nagdos que ndo equiparassem om tudo aos seus os brazileiros,

Dando o abaixo assignado conheclmento ao Sr. Sonnleithner desta deliberago, nio obstante a qual fj«
cfio subsistindo o3 decretos do 20 de Julhoe 12 de agosto de 1844, que facultdo a0 governo imperial o.cobrar
aquelles direitos, mas somonte dos navios (ln; nnlqocn .t:uu nflo upglicnrem a0 ct:;m;ti;-:]lno 3 nnve.g‘ncﬂo brag|.

plelta procidade, Ihe reitera ns suas oxj [
Ieira o principlo da mais perfelta reciproci o s DEE

N. 120.

Legagdo imperial o real apostolica. —= Rio de Janeiro, 2 de junbo do 1849,

0 abaixo assignado, encarrcgado de negocios de S. M. I. e 1. Apostolica, tem a .hom'a lle' accusar a re-
cepedo da nota que S, Ex. o Sr. visconde de Olinda, presidente do consclho de ministros, minlstro e secro-
tario de estado dos negocios estrangeiros, lhe dirigio com data de 27 de maio passado, acompanhando um
exemplar do decreto n. 608 do maz ultimo, pelo qualé derogado definitavamente o de 1° de outubro de 1847,

ati irei ifferenciaes.

mhl’i‘:];gi)(:;:;?:odilmpcriul resolvido conscrvn.r em vigor 05 decretos de 20 de jutho c 12 de agosto de
4844, ticando-lhe afaculdade de impor direitos tliﬂc_rcn.cl‘aes. porém sbm(.en[c conlrn.ns nacdes que ndo ap-
plicarem a0 commercio ¢ navegagio do Brazil o principio da mais perfeita reciprocidade; é com satisfagio
que 0 abaixo assignado vé que a revogagio do decreto do 1° de outubro de 1847 ndo aliera por forma alguma,
quanto ds relagdes commerciaes entre 0Brazil ¢ a Austria, o tratamento reciproco sob o pé dos nacionaes, em
conformidade das declaragbes que contém as nolas trocadas entre 0 governo imperial ¢ esta legagdo imperial
ereal com datas de 25 ¢ 27 demargo de 1848.

O abaixo assignado fard chegar ao conhecimento 10 seu governo a communicagdo que acaba de fazer-
ihe o Sr. visconde de Olinda; e tem & honra de rogar a S, Ex, haja de acoler a seguranca de sua alta e
mui respeitosa consideragio.

H, SONNLEITHNER.
A S. Ex. o Sr. visconde de Olinda, etc., etc., etc.

N. 121,

NOVO ACTO DE NAVEGACAO DA GRAA-BRETANHA.,

An Act to amend the Laws in force for the Encour I of British Shipping and igatl
26 th, June 1849,

Whereas it is expedient to amend the Laws now in force for the Encouragement of

British Shipping and Navigation : Be it enacted by the Queen’s most Excellent Majesty, by

and with the Advice and Consent of the Lords Spiritual and Temporal, and Commons , in

Certain Actsrepealed his present Parliament assembled, and by the Authority of the same, That from and after
§'n°.l'.}n3'\'di£,'6“ 15t the First Day of January Onc thousand ¢ight hundred and fifty the following Acts and Parts
= of Acts shall bs repealed; (that is to say) a certain Act p&ssed in the Session of Parliament

8&9 Vict.c.88,  holden in the Eighth and Ninth Ye ars of the Reign of lier present Majesty, intituled An Aet
for the Encourag of British Shipping and Navigation; and so much of a certain other

Act passed in the said Session of Parliament, intituled An Act for the registering of British

8 & 9 Vict, c. 89,

Sec. 3. Vessels, as limits the Privileges of Vessels registered at Malta, Gibraltar and Heligotand ;
Sees 5. and so much thereof as provides that no Ship or Vessel shall be regislered, except such as
Sec. 7. are wholly of some Part of Lhe British Dominions; and so much as relates to the Disquali~
Sec, 9.

fication of Ships repaired in a Foreign Country; :nd so much as prevents British Ships
which have becn caplured by or sold to Foreigners from becoming entitled to be again
registered as British in case the same again become the Property of British Subjects ; and
8&8Vict.c.93, 80 much of a certain other Act passed in the said Session of Parliament, intiled 4n Act
ec, 2. to regulaic the Trade of British Possesslons ubroad, as provides that no Goods shall be im=
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ported into or oxported feom any. of ‘tho British Possessions in America by Sea from-or to
any Place other than the Unjled Kingdom, or some othor of such Possessions, except:jnto
or from tho several Ports.denominated Free Ports ; and 8o much Uioreof as provides for
the Limitatiod of the Privileges allowed to Forelgn Ships by the Law of Navigation in respect
of Importations into the Britisk Posscaslons In dsia; Afvica and dinoriea s0id 50 much thereof
a6 provides that no Vessel or Boat shall be admitted tobo a Britisk Vessol or Boat on any of
the Inland Waters or Lokes of dmarica, except such as shall have been built at some Place
within the British Dominions, and shall not-have been ropaired at alfy Forelgn Place to a
greater Extent than In the soid Act is mentioned ; and so much of a certain other Act passed
in the sald Sossion of Parliament, intituled An Act for the generat Regulation of the Customs,
us prohibits the Importation of Train Oil, Blubber,. Spermaceti 0il, Ucad-matter, Skins,
Bones, and Fins, tho Produce of Fish or Greatures living in the Sca, unless in Vessels which
shall have been cleared out regularly with such O1l, Blubber, or other Produce on board
from some Foreign Port; and so much thereofl as prohibits the Importation of Tea, unless
from the Cape of Good Hope, or frown Places Eastward of the same 10 the Straits of Magellan ;
and so much of a cerlain Act passed in the Session of Parliament holden in the Seventh
and Eighth Years of the Reign of Her present Majesty, intituled 4n Act to amend and con.
solidate the Laws velating to Merchant Seamen, and for keeping a Register of Seamen, as
provides that the Master or Owner of every Ship belonging to any Subject of Her Majesty,
and of the Burden of Eighty Tons or upwards, (except Pleasure Yachts) shall have on
board at the Time of her proceeding from any Port of the United Kingdom, and at all Times
when absent from the United Kingdom, or navigating the Seas, One Apprentice or more in
a certain Proportiou to the Number of Tons of his Ship’s Admeasurement, and that if any
such Master or Owner shall neglect to have on board his Ship the Number of Appren-
tices thereby required, together with their respective registered Indentures, Assignments,
and Register Tickets, he shall forfeit and Day the Sum of Ten Pounds in respect of cach
Apprentice, Indenture, Assignment, or Register Ticket so wanting or deficient; also an
Act passed in the Thirty-seventh Year of the Reign of King George The Third, intituled 4n
det for regulating the I'rade to be carried on with the British Possessions in India by the Ships
of Nations in Amity with Iis Majesty; and so much of a certain Act passed in the Session
of Parliament holden in the Fourth Year of the Reign of King George the Fourth, intituled
An Act to consolidate and amend the several Laws now in [orce with respect to Trade from and
ta Places within the Limiis of the Charter of the East India Company, and to make further Pro=
visions with respect to such Trade, and to umend an Act of the present Session of Parliament
for the registering of Fessels, so far as it relates to Vessels registered in India, as cnacts that
0o Asiatic Sailors, Lascars, or Natives alany of the Territories, Gountries, Islands, or Places
within the Limits of the Charter of the East India Company, shall at any Time be deemed
or taken to be British Seamen within the intent and Meaning of any Act or Acts of Par-
liament relating to the Navigation of British Ships by Subjects of Her Majesty ; and also the
following Acts and Parts of Acts; so much of a certain Act passed in the Fourth Year of the
Reign of King George the Fourth, intituled An Aet to authorise Ilis Majesty, under certain
Circumstances, to regulate the Duties and Drawbacks on Goods imported or exported in Forcign
Vessels, and to exempt certain Foreign Vessels from Pilalagc, as relates to the Regulation of
Duties and Drawbacks; aleo an Act passed in the Fifth Year of the Reign of King George
the Fourth, intituled 4n Act to indemnify all Persons concerned in advising, issuing, or
acting under certain Order in Council for regulating the T'onnage Duties on certain Foreign
Vessels, and (o amend an Aet of the last Session of Parliament for authorizing Iis Majesty,
under certain Circumstances, to regulate the Duties and Drawbacks on Gaods imported or ex-
ported in any Foreign Vessels; also so much of an Act passed in the Session of Parliament
_ holden in the Eighth and Ninth'Years of the Reign of Her present Majesty, intituled An Act
for granting Duti-s of Customs, as empowers Her Majesty in Council in certain Cases to
dircet that additional Duties shall he levied on Acticles the Growth, Produce of Manufacture
of Foreign Gountries, cr upon Goods imported in the Ships of Foreign Countries, or 10
prohibit the Importation of manufactured Articles the Produce of Foreign Countries ; also
80 much of an Act passed in the Session of Parliament holden in the Filth and Sixth Yoars
of the Reign of Her present Majesty, intitaled An det to amend the Laws for the Importation
of Corn, as enables Her Majesty, under cortain Circumstances, lo prohibit the importation
of Gorn, Grain, Meal, or Flour from the Dominions of certain Foreign Powers; and the said
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soveral Acts and Parts of Acts hefore mentioned aro hereby accordingly repealed, oxcept
80 far s the sald Acts or any of them repeal any former Act or Acts, on any Part of such
Actor Acts, and except so far as relatas to any Penalty or Forfolture which shall have been
incurred undor the said Act or Acts horeby repoalod or any of them, or to any Offense which
shall have heen commited contrary o such Act or Acts or any of them,

Il And be it enacted, That no Goods or Passengers shall be carrled Constwise from one
Part of the United Kingdom to another, or from the United Kingdom to the Isle of Man, or
from Lhe Iste of Man Y0 the United Kingdom, except in British Ships,

HL And be it enacted, That no Goods or Passengers shall he imported into the United
Kingdom from any of the Islands of Guernsey, Jersey, Alderncy, ov Sark, nor shall any Goods
or Passengers he exported from the United Kingdom to any of the said Islands, nor shall any
Goods or Passengers bo carried from any of the Islands of Guernsey, Jersey, Alderney, Sark,
or Man 1o any other of Lhe said Islands, nor from one Part of any of the said Islands to ano-
ther Part of the same Island, except in British Ships.

IV, And he it enacted, That no Goods or Passengers shall be carried from one Part of
any British Possession in dsia, Africa, or Americu 10 another Part of the same Posscssion,
except in British Ships.

V. Provided always, and be it enacted, That if the Legislature or proper legislative Au-
thority of any such British Possession shall present an Address to Her Majesty, praying Her
Majesty ta authorize or permit the Conveyance of Goods or Pass:ngers from one Part of such
Possession to another Part thereof in other than British Ships, or if the Legislatures of any
Two or more Possessions, which for the Purposes of this Act Her Majesty in Council shall
declare Lo be neighbouring Possessions, shall present Addresses or a joint Address to Her
Majesty, praying Her Majesty to place the Trade between them on the Footing of a Cousting
Trade, or of otherwise regulating the same, so far as relates to the Vessels in which it is to
be carried on, it shall thereupon be lawful for Her Majesty, by Order in Council, so to au-
thorize to Conveyance of such Goods or Passengers, or o to regulate the Trade between
such neighbouring Possessions, as the Case may be, in such Terms and under such Con-
ditions, in cither Case, as to Her Majesty may scem good.

VL. And with regard to the Goasting Trade of India, be it enacted, That it shall be lawlol
for the Governor General of India in Council to make any Regulations authorizing or per~
witting the Gonveyance of Goods or Passengers from one Part of the Posscesions of the
East India Company to another Part thereof in other than British Ships, subject to such
iestrictions or Regulations as he may think necessary ; and such Regulations shall be of
cqual Force and Elfect with any Laws and Regulations which (he said Governor General in
Council is now or may hereafter he authorized 1o make, and shall be subject to Disallowance
and Repeal inc like Manner as any other Laws or Regulations made by the said Governor
General in Gouncil under the Laws from Time to Time in force for the Government of the
British Tervitories in India, and shall be transmitted to England, and e laid herefore both
Houses of Parliament, in the same Manner as any other Laws or Regulations which the
Governor General in Council is now or may hereafter he empowered to make.

VIL  And be it eracted, That no Ship shall be admitied to be a British Ship unless
duly registered and navigated as such; and that every British-vegistered Ship (so long as
the Registry of such Ship shall be in force, or the Certificat of such Registry retained
for the Use of such Ship) shall he navigated during the whole of every Voyage (Whether
With a Gargo or in Ballast) in every Part of the World by a Master who is a British Sub-
ject, and by a Grew whereof Three Fourths at least are British Seamen; and if such Ship
be employed in a Coasting Voyage from one Part of the United Kingdom to another, or
in a Voyage hetween the United Kingdom and the Islands of Guernsey, Jersey, Alderney,
Sark, ar Man, or from onc of the said Islands {0 another of them, or from one Part ol‘
cither of them o another of the same, or he employed in fishing on the Coasts of the ™™
said Islands, then the whole of the Grew shall be British Seamen: Provided always, that
if a due Proportion of British Seamen cannot he procured in any Forelgn ort, or in any
Place within the Limits of the East India Company's Charter, for the Navigation of any
British Ship, or if such Proportion be destroyed during the Voyage by any unavoidable
Gircumstunce, and the master of such Ship make Proof of the Truth of such Facts to-the
Satisfaction of the Collector and Controller of the Customs at any British Port, or of any
Person authorized in any other Part of the World to inquire into the Navigation of such
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Ship, the ssmo shall he desmed to be duly nuvigated: Provided also, that every British
Stip (oxcept such ua are requived o ho wholly mavigated by British Seamen) which shall
ho navigated by One British Soaman for overy Twenty Tons of the Burthen of such Ship
shall he doemed to be duly navigoted, although the Number of other Soamen shall exceed
One Fourth of the whole Crew.

VL And be it enacted, That no Person shall he deemed to bo a Eritish Seaman, or
to be duly qualified to be Master of a British Vesse), except Persons of Ono of the following
Classes; (that is Lo say,) natural.horn Subjects of ller Majesty; persons naturalized by or
under any Act of Parliament, or by or under any Act or Ordinance of the Legislature or
proper legislative Authority of One of the British Possessions, or made Denizens by Letters
of Denlzatlon; Persons who have becombo British Subjects by virtue of the Conquest or
Gession of some newly acquired Country, and who have taken the Oath of Allegiance to
Tler Majesty, or the Oath of Fidelity required by the Treaty or Gapitulation by which such
newly acquired Country came intoIlerMajesty’s Possession ; 4siatic Sailors or Lascars, being
Natives of any of the Territories, Countries, Islands, or Places within the Limits of the Char-
ter of the East India Company, and under the Government of Her Majesty or of the said Com-
pany; and Persons who have served on hoard any of Her Majest’ys Ships of War, in Time
of War, for the Space of Three Years.

IX. And be it enacted, That if Her Majesty shall at any Time by Her Royal Proclama-
tion of British Seamen necessery to the due Navigation of British Ships shall be less than
the Proportion required by this Act, every British Ship navigated with the Proportion of
British Seamen required by such Proclamation shall be deemed to be duly navigated, as
long as such Proclamation shall remain in force.

X. And be it enacted, That in case it shall be made 1o appcar to Her Majesty that
British Vesscls are subject in any Foreign Country to any Prohibitions or Restrictions
as to the Voyages in which they may engage, or as to the Articles which they may im-
port into or export from such Country, it shall be lawfol for Her Majesty (if She
think fit), by Order in Council, to impose such Prohibitions or Restrictions upon the Ships
of such Foreign Country, either as to the Voyages in which they may engage, or as to the
Articles which they may import into or export from any Part of the Uniled Kingdom or of
any British Possession in any Part of the World, as Her Majesty may Lhink fit, so as to place
the Ships of such Country on as nearly as possible the same Fooling in Britisk Ports as that
on which Britisk Ships are placed in the Ports of such Country.

XL And be it enacted, That ia-case it shall be made to appear o Her Majesty that
British Ships are either directly or indirectly subject in any Foreizn Country to any Duties
or Charges of any Sort or Kind whatsoever from whish the national Vessels of such
Country are exempt, or that any Duties are imposed upon Articles imported or exported
in British Ships which arc not equally imposed upon the like Articles imported or exported
in nalional Vessels, or that any Preference whatsoever is shown either directly or indirectly
to national Vessels over British Vessels, or o Arlicles imported or exported in national
Vessels over the like Articles imported or exported in British Vessels, or that British Trade
and Navigation is not placed by such Counltry upon as advantageous a Fooling as the
Trade and Navigation of the most favoured Natlon, then and in any such Gase it shall be
lawful for fler Majesty (if She think fit), by Order in Conncil, to impose such Duty or
Duties of Tonnage upon the Ships of such Nation entering into or departing from the
Ports of the United Kingdom, or of any British Possession in a'ny Part of the World, or such
Duty or Duties on all Goods, or on any specified Classes of Goods, imported or exported
in the Ships of such Nation, as may appear to Hler Majesty justly 10 ecuntervail the Disad -
vantages to which British Trade or Navigation s so subjected as aforesaid.

XIl. And be it enacted, That in every such Order Her Majesty may, ifShe so think
lit, specify what Ships are to be considered as Ships of e Country or Countrics to which
such Order applies, and all Ships answering the Description contained in such Order
shall be considered to be Ships ¢f such’ Country or Gountries for tho Purposes of such
Order.

XIIL  And be it enacted, That it shall be lawful for Her Majesty from Tinme .to Time to
revoke any Order or Orders in Council made under the Autority of this Act, .

XIV. And be it cnacled, That every such Order in Council as aloresaid -shall, within
Fourteen Days after the issning thercof, be Twice published in the London Gazette, and
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that a Gopy thercof shall ho luid hefore both Tousos of Parliamont within Six Waeke oftey
the issalug the same, if Parliament he then sitting, and If not then withln Six Weeks after
the Commencement of the then noxt Sesslon of Parliament.

XV. And he it enacted, That il any Goods he Imported, exported, or carried Coastwiso
contrary to this Act, oll such Goods shall bo forfeited, and the Master of the Ship in which
the same are so imported, cxported, or carrled Goastwise shall forfeit the Sum of One
hundred Pounds, except where any olher Penalty is heveby specially imposed.

XVI. And be it enacted, That all Penalties and Forfeitures incurred under this Act
shall be sued for, prosecuted, recovered, and disposed of, or shall be miugated or res-
tored, in like Manner and by the same Authority as any Penally or Forfeiture can be gued
for, prosecuted, recovered, and disposed of, or may be mitigaled or restored, under an
Act passed in the said Session of Parliament holden in the Eighth apd Ninth Years of ller
present Mujesty, intituled dn et for the Prevention of Smuggling; and that the Gosts of
all Proceedings under this Act shall be defrayed out of the Consolidated Dulies of Gustomas.

XVIL And beit enacted, That all natural-horn Subjects of Mer Majesty, and all Per-
sons made Denizens by Letters of Denization, and ull Persons naturalized by or under any
Act of Parliament, or by or under any Act of Parliament, or by or under any Act or Ordis
nance of the Legislature or proper legislative Authorily of any of the British Possessions
in Asia, Africa, or America, and all Persons authorized by or under any such Act or Or-
dinance to hold Shares in British Shipping, shall, on taking the Oath of Allegiance to Her.
Majesty, Ler Heirs and Successors, he deemed to be duly qualified Lo Owners or Part
Owners of British-registered Vessels, anything in the said reeited Act for the registering
of British Shipping to tie contrary in anywise notwithstanding.

XVIIL And be it enacted, That the following Form of Certilicate shall be sul)sutuled
for the Form of Certilicate prescribed by the said Act for the registering of Britisk Shipping:

« This is Lo certify, Thal (here insert the Names, Occupations, and Residence of the subs-
« cribing Owners), having made and subscribed the Declaration required by Law, and
+ having declared that (he or they), together with (Names, Occupation, and Residence of
« nonsubscribing Qwners), is (or arc) sole Owner (or Owners) in the Proportions specified
« on the Rack hereol of the Ship or Vescel called the (Ship’s Name) of (Place to which the
« Vessel belongs), which is of the Burthen of (Number of Tonsj, and whereof (Master’s Name)
« is Master, and that the said Ship ov Vessel was (when and where bailt, or condemned as
« Prize, referring to Builder’s Certificate, Judge's Certificate, or Certificate of last Registry,
« then delivered up to be cancelled, or (if the Vessel was Foreign built and the Time and Place
« of building not known), was Foreign, and that he or they did not know Lhe Time or Place
« of building), and (¥ame and Employment of Surveying Officer) having certified to us that
« the said Ship or Vessel has (Number) Decks and (Number) Masts, that her Lenght from the
« inner Part of the main Stem to the fore Part of the Sternpost aloft is ( Feet
« Tenths), her Breadth in Midships is ( Feel Tenths), her Depth in Hold at
« Midships is ( Feet Tenths), that she is (how rigged) rigged with a (stan-
« ding or running) Bowspril, is (Description of Stern) sterned, (Garvel or Clincher) built,
« has (whether any or not) Gallery, and (Kind of Head, if any), llead, that the Framework
« and planking (or plating) is (state whether of 1ood or Iron) and that she is (state whether a
u Sailing Vessel or a Steamer, and if @ Steamer, state whether propetied by Paddle W heels or
« Screw Propellers); aud the said subscribing Owners having consented and agreed Lo the
« above Description, and having caused suflicient Security to be given as required by Law,
« the said Ship or Vessel called the (Name) has heen duly registered al the Port of (Name of
« Port), Cerlified under our ilands at the Custom House in the said Port of (Name of Port),
« this (Date) Day of (Name of Month) in the Year (F/7ords at Length).

« (Signed) Gollector.
« {Signed) GComptroller, »

And on the Back of such Certificate of Registry there shall be an Account of the Parts or
Shares held by each of the Owners incntioned and described in such Certificate, in the

_Form and Manner following :
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" Namés of the soveral Ownors within Number of Sixty-fourjh Spares held hy
mentioned, ench Owner,
(Name), . ., , . . 0 .. e v 00 Thrty-two,
Namo)y « o v v v 4o . v v e e s a e 4 W . Sixteen,
Namo)o v o o voov 6 5 5w 9 & & e e e oo Eight,
(Name)y « v v v v e e e e . ¥ ow s oo Eight,
(Signed ) Comptroller,
(Signed ) Collector,

XIX. And be it enacted, That the following Declaration shall he substituted for the De-
claration by the said Act directed Lo be made by the Owner or Owners of any
to the Registry thereof:

« 1.4, B. of (Place of Residence and Occupation) do tuly declare, That the £hip or Vessel
« (¥ame) of (Port or Placc), whereol (Master’s Name) is at present Master, being (Kind of
« Build, Burthen, et ceetera, as described in the Certificate of the Surveying Officer), was (when
« and where budlt, or, if Prize or forfeited, Capture, and Condemnation as such, or (if the Vessel
o be Foreign built, and the Owner does not know when and where she was built,) that the said
« Vessel is Foreign built, and that I do not know the Time and Place of her building)
« that I the said 4.B. (and the other Owners Numes and Occupations, if any, and where they res.
« pectjvely veside,) am (or are) sole Owner {or Owners) of the said Vessel, and that no other
e Ferson or Persons whatever hath or have any Right, Title, Interest, Share, or Property the-
o rein or thereto; and that I the said 4.8, (andthe said otherOwners, if any) am (orarc) truly
« and bona fide a Subject (or Subjects) of Great Britain, and that I the said 4.B. have not
« (nor have any of the other Owners, 10 the best of my Knowledge and Belief,) taken the
o Oath of Allegiance to any Forcign State whatever (except under the Terms of some Capitu-
u lation, describing the Particulars thereof), or that since my taking (or his oi* their taking)
« the Oath of Allegiance to (naming the Foreign States respectively to which he or any of the
v said Owners shall have taken the same) 1 have (or he or they hath or have) become a
« Denizen (or Denizens, or naturalized Subject or Subjects, as the Case may be,) of the United
« Kingdom of Great Britain and Ireland, by Ner Majesty's Latiers Patent (or by an Act of
« Parliament, or by or under or by virtue of an Act or Ordinance of the Legislature of
« or have been autorized by an Act or Ordinance. of the Legislature
« of to hold Share jn British Shipping wilhin Lhe said Colony, and
« since (he passing of such Act or Ordinance I have (or he or they hath or have) taken the
« Oath of Allegiance to ler Majesly Queen Victoria) (naming the Timzs when such Letters of
+ Denization have been granted respectively, or the Year or Years in which such Act or Acts of
« Naturalisation, or such Colonial Acts or Ordinunces, have passed respectively), and that no
v Foreigner, dircctly or indirectly, hath any Share or Part Interest in the said Ship or Ves-
wsel ; » Provided always, that if it shall become necessary to register any Ship or Vessel be-
longing to any Corporate Body in the Gnited Kingdom, the following Declaration, in lieu of
the Declaration hereinbefore directed, shall be made and subscribed by the Secretary or
other proper Officer of such Gorporate Body ; (that is to say,)

« I 4.B., Secretary or Officer of (Name of Company or Corporation), do truly declares
v« That the Ship or Vessel (Name) of (Port) whereol (Master’s Name) is at prescut Master,
« being (King of Build, Burthen, clc., as described in the Certificate of the Surveyng Officer),
« was {when and where built, or, if Prize or forfeited, Capture and Condemnation as such),
« or (if the Pessel be Ferelgn built, and that such Secretary or Officer does not know when and
a where built,) that the said Vessel s Foreign built, and that I do not know the Time and
« Place of Lhe building, and that the same doth wholly and truly belong 1o (rame the Coms
« pany or Gorporation.) v

XX. And be it enacted, That nolwithstanding that by the said recited Act for the re-
gislering of British Vessel it is onacted, that in case any Ship, not heing duly registered,
shall exercise any of the Privileges of & British Vessel the same shall be forfeited, nevertheless
all Boats or Yessels under Fifteen Tons Burthen, wholly owned and navigated by British Sub-
jeots, although not registered as British Ships, shall be admitled Lo be British Vessels in o]l
Navigation in the Rivers and upon the Coasts of the Uniled Kingdom or of the Britisk Posses-
sions abroad, ond not proceoding over Sea, cxcopt within the Limits of the respective Co-
lonial Governments within which the managing Owners of such Vessels respectively resido;

Yessel previous

s and

Form of Declaration,

Proviso for Vessels
under Fifteen Tons
Burthen in Infand
Navigation, and for
‘Vessels untler Thir-
ty Tons Burthen for
the Newfoundland
Fishery.
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and that all Boats or Vessels wholly owned and navigated by sirftish Subjects, not exceeding
the Barthen of ‘thirty Tons, and not having awhole or fixed Deck, and helng employed so.
lelyin fishing on the Banks and Shores of Newfonndiand und of the Parts adjacont, or on the
Banks and Shores of the Provinces of Canada, Nova Scotla, or New Brunswich adjacent to the
Gulf of Saint Lawrence or on the Nort of Cape Canso, or of the Islands within the same, or in
wading Coastwise within the said Limits, shall bo admitted to he British Boats or Vessels,
although not reglstered, so long as such Boats or Vessels shall be solely so employed,

Act to take effect on XXI And be it enacted, That this Act shall come iulo operation on e Firts Day of
Lst. Junuary 4850 00y ary Ono thousand cight hundred and Afty.

Act may be amen- XXII And be it enacted, That this Act may be amended or vepealed by any Act to he
ded, etc. passed in the present Session of Parliament.

RHECLAMAGORS BRAZILBIRAS.

Procedimento do consul e commandante do brigue Grecian de S. M. B., em -
subtrahir pela forca, das autoridades brazileiras em Pernambuco, o capitio
do navio Spnay, detido a bordo da barca de vigia paquelle porto por
infraccao dos respectivos regulamentos.

N. 121

Nio de¢ Janeiro, — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 18 de maio de 1849.

0 ahaixo assignado, ¢do conselho e S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros , ministro
e secretario de estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de dirigir-se ao Sr. J. Hudson, encarregado de
negocios de S. Brilannica. sobre uma occurrencia em Pernamburco, gue, pela sua nalureza e circum-
stancias, deve ser tida na mais séria attengdo.

No dia 5 de abril ultimo s 5 horas da tarde, rondando o ajudante do guarda-mor da alfandega de Per-
namburco o respectivo ancoradouro, exigio de duas alvarengas carregadas com assucar, atracadas ao bri.
gue inglez Spray, a exhibigio dos scus despachos ; ao que niio quiz prestar-se o mestre do brigue, apezar de
s¢ fhe ter feito vér que era essa uma exigencia autorisada pelos regulamentos fiscaes do imperio, a que se¢
devia sujeitar, sob pena de ser conduzido para bordo da barca de vigia, e ahi detido, até que informado pelo
consignatario do brigue de scus deveres se resolvesse a final a cumpri-los ; ¢ ainda ‘insistio em sua recusa a
despeito danova intimagdo feita por dous guardas da alfandega que em seu auxilio chamdra aquella autorida-
de, a qual teve em consequencia de coagi-lo a recolher-se 4 dita barca, onde tendo apparecido o consigna-
tario, o Sr, Jorge Cabet, ia 0 ajudante do guarda-moér proceder ao cxame dos ditos papeis, guando foi inter-
rompido pclo commandante do brigue de guerra britannico Grecian , o qual, abordando a barca com seis
homens completamente armados, ordenou ao capilio gue o scguisse, ¢ 0 levou para bordo do dito brigue de
guerra, .

Neste estado da questdo, no mesmo dia cm que ella teve lugar, expoz o sjudante do guarda-mér o occor-
rido 30 consul hritannico, respondcado cstc que ndo sé nido daria a menor reparagio sob pretexto de que
neshuma satisfagio havia tido da presidencia por uma queixa que em outra nccasifio Ihe dirigira em con-
sequencia de offensus feitas o um official dequelle mesino brigue por outro de terra que o tratou incivil-
menic, mas antss ja protestar eontra o procedimento havido para com o mestre do Spray.

Com effeito, no dia 6 ofliciou o consul britannico ao presidente da provineia nesse sentido, desculpando
0 capitdo, que diz s cingira 4s instrucgdes que tivera de ndo entregar, mas s0 mostrar seus papeis uo em-
pregado da alfandega, ¢ a0 mesmo tempo que pede uma satisfagio em desaggravo de offensas recebidas e
0 casligo dos que para cllas concorrério, confessa, mostrando-se indignado do mdo Lrataménto que soffréra
o capilio do Spray da parte de um official azompanhado de homens armados, haver provocado a intervengio
do commandanie do brigue Grecian , nos seguintes termos. o [ requested conmander Tindal to release captain
of the Spray which he did in u satisfactory manner, »

No dia 10 respondeu o presidente que o facto da prisio do mestre do Spray cra por elle consul exposto
mui diversamente, atiennando assim a dolorosa impressao causada por Uio inaudito acto, qual o que clle
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mesmo provocdra da parte do commundante do Greclan; mas que suppondo a exlstencln das clrcumstanclas ro-
ferldas no sen officio, nunca podorido ellas autorlsar o pr { dnquell » pols quo ha~
vido no palz autoridades para o desforgo legal que Iho competisse,, prevenindo-o de que submetteria tudo no
conhecimento do governo imperial e ans tribunnes para procederem contra quem de diveito fosse,

Mostrando-se no dis 16 sorprendido o consul britannico da communicagfio do presidente, accrescenta
que nfo estava preparado para receher um officlo que 0 accusava de provocar uma deliberada violagio da
bandelra brazileira, ¢ anniquilava a sua independencia, como agente publice, declarando que nenhuma of -
fensa se havin feito dquella bandeira por ter o commandante do Grecian ido a bordo da harca unicamente
pava averiguar o facto, e recebido o mestre sem a menor opposigio,

Sendo provocadera, como ji ndo era possivel duvidar, e por demais notoria a aggressdo do comman-
dante do Grecian, apezar da apologia a que por ulimo recorria o consul de S. M. Britannica para desviar de
st e daquelle official a necessaria responsabilidade; e sendo por outro lado certo que nio ¢ impedir o livre
exercicio das funcgdes consulares submetter 4s leis do paiz um facto tao grave e a respeito do qual ndo po-
difo ser meras espectadoras as autoridades brazileiras, concluio o presidente da provincia sua correspon-
dencia com o officio que em 19 @z ahril nltimo dirigio a0 consul de S. M. Britannica, ¢ que o abaixo assigna=
nado ajunta por copia com as dos que precedem, afim de poder o Sr. Hudson melhor avaliar os factos.

0 abaixo assignado , examinando toda esta correspondencia, observa: 1%, a recusa, como conlessa o pro
prio consul do mestre do brigue Spray, a cumprir uma disposigio dos regulamentos das alfandegas ¢ do por:
to, apezar de competentemente intimado pelo ajudante do guarda-mor; 2, fue em consequencia deste acto
de desobediencia, o empregado do governo imperial se vio obrigado a compelli-lo com os meios que as leis
Ii:e facnitfio até o acto de o conduzir detido para bordo da barca de vigia: 3*, que ainda no caso de vir a pro-
var-se haver o dito empregado commettido excessos no acto da prisio, este facto niio dava direilo senfo a
pedie-se a responsabilidade do dito empregado, a0 que o governo imperial ndo deixaria de annuir, provada
a veracidade da queixa; 4° que o consul de S. M. Britannica requisitdra a0 commandante do Grecian , ¢
esle prestdra-se & requisicdv, para irv tirar d¢ bordo da ha de vigia por meio de forga, como eflectiva-
menle tirou, o mestre que ahi se achava legalmente detido ; 5°, que nestes termos tanto o consul como aquel-
le official hritannico infringirao s leis do paiz, ¢ promovério um conflicte, do qual poderido resultar funcs-
tas consequencias.

Na presenga do que fica expendido, confia o governo imperial que o de S. M. Britannica se prestard
a dar as convenientes instrucgdes aos seus agentes consulares nos differentes portos do Imperio, ¢ aos com-
mandantes das estagdes Navacs nOS Mesn:os portos, as como que tambem ilesappmvard o procedimento
do consul ¢ do commandante do Grecian.

E o governo imperizl pela sua parte j4 mandou proceder 4s necessarias averiguagoes icerca do modo
por que o ajudante do guarda-mor se houve na detengio do mestre do navio Spray , assegurando ao Sr. Hud-
son que sc com cileito houve excessos ¢ violencias contra o dito mestre da parte daquella autoridade, seri
ella punida conforme as leis do paiz.

0 abaixo assignado nada mais acerescentard sobre este assumpto, que deixa ao bom juizo do Sr. Hudson,
¢ estd certo que com a imparcialidade que e é propria o levard competentemente instruido a0 conheei-
mento do seu governo, afim de que tenha o resultado que se deve esperar das boas relagdes que existem
catre os dous paizes.

Q abaixo assignado renova ao Sr. Hudson os protestos de sua estima e consideragdo.
ViscoNDE DE OLINDA,

Documentos a que sc refere a nota supra.

Recife, 6 de abril de 1849.

Iltm. Sr. ~ Rondando en hontem o ancoradouro da carga, pelas cinco horas da tarde, observei que esta-
vio atracadas duas alvarengas com assucar a bordo do brigue inglez Spray, ¢ dirigindo-me a cssas alvaren-
8us, pedi aos patrdes dellas me deixassem ver os competentes despachos, afim de poder cumpric o § 1°do
art. 21 do regulamento do porto ; ¢ dizendo-me o patrdo da alvarenga que os despachos estavio em poder de
um Inglez que cstava na alvarenga occupado em fazer subir o assucar de uma dellas para dentro do navio,
aconleceu que a esse Inglez cu pedisse os ditos despachos; ¢ approximando-se esse Inglez ao escaler em que cu
estava, me disse que tinha os despachos, mas que os ndo largava de suas méos. Fiz-lhe ver que cu pela lei
era a autoridade competente para examinar o despacho, afim de ver sc estava conforme. Insistio cm ndo m’os
querer entregar, apezar de Ihe ter feito ver, com toda a urhanidade, que alci o obrigava a isto. Ndo querendo
por mancira alguma ob¢decer-me, cu the jmpus o preceito de entrar para 0 meun escaler, afim de ser con-
duzido para bordo da barca de vigia, ¢ ser ahi detido alé que o cousignatario, explicando-lhe scus deveres,
ello houvesse do entregar os despachos ou sujeltar-se 4s penas que as leis imp0e a um tal procedimento: des-
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ohedecen formalmente, 4 vista do que, divigio-me & barca que estd collocada dofronte do veferido brigue, flz
embarcar dous guardas nniformisados ¢ armados ; ¢ diclgindo-me a hordo da alvarenga, quo estuva atracada
a0 brigue, mandel que os guardas intimassem Ao veferido Inglez que ontregasse 0s despachos para serom
minados, ou que s¢ recolhesse d barcy, aflm de se proceder nos termos da lei, Desobedecou, o desobede-
ceu formalmente, sendo que foi necc o compelli-lo a embarcar no erealer s o que conseguido, o assentel
junto a mim ; ¢ continuando a wrata-lo cem toda a urbanidade, o conduzi para hordo du dita burca de vigia,
dando ordem ao commandante da herca que consentisse que fosse elle procurado pelo consignatario, ¢ que
e minha parte contasse o facto, e que dissesse que, apenas ¢lle consentisse em ser examinado o despacho,
o poria em liberdade ; ¢ seguindo para o ancoradouro de franquia a ronda-lo, acontecen que, voltando, visse
o0 consignalario do brigue, 0 cidaddo inglez Jorge Cabret, que me pedio lhe fallasse ; o que fiz promptamente :
¢ cntfio, expondo o facto ao dito Sr. Jerge, clle me disse que o capitio por ignorancia assim procedia, mas
que clie tomaria os despachos, nio podendo continnar porque fomos interrompidos pelo commandante
do brigue de guerra inglez Greeiwt, que abordando & barca em scu cscaler, com a guarnigio de seis homens
todos armados de cinturdes ¢ espadas, ortenou ao capitio que o acompanhasse, nao [azendo O menor caso
das ohservacoes que principiava a fazer-lhe, porque csse procedimento ndo durou miais de dous minutos,
levando o Inglez detido (que depois me disse o consignatario ser o capitav) para bordo do brigue Spray. B
vendo eu quanto era offensivo ¢ inexplicavel tal procedimento, recoeri ao commandante da corvela pedin-
do-Ihe forga, alim de que podesse ir capturar nio 6 0 capitio como o commandaute do brigue Grecian, quo
havia commettido wmn grave deliclo contra as nossas leis e dg todos 05 pa lisados ; ¢ allegando-me
que nao padia prestar ausilio sem ordem do chefe; e & vista desta resposta, divigindo-me cu ao arsenal de
marinlia em procura do chefe, observei que o referido commandante do Grecian levava o capitio do brigue
para hordo do seu navio. Nio obstante, segui sempre, como ja disse, em procura do chefe, o qual encontrei
na matriz do Gorpo Santo, e a clle expondo a entrevista que tive com o official que commandava i corvela,
respondeu-me que era noite (sete horas), e que como o capitdo estava a bordo do briguc inglez, nada msis
tinha a fazer.. Querendo cu esgotar 0s ullilnos recursos que estavio da minha parte para por termo & questio
¢ desaggravar a lei, dirigi-me ao consul da nacio britannica, a quem expuz todo 0 occorrido; ¢ tive em res-
posta o0 seguinte: « Que como clle ndo Livera a menor satisfacio de S. Ex. o Exm. Sr. presidente da provincia,
cm uma queixa que fizera de um official de terra que havia incivilmente tratado um official do brigue de guer-
ra Grecien, que elle agora tambem nito daria a menor satisfagdo, ¢ que ia prolestar contra 0 procedimento
tido com 0 ji referido capitio. » E tudo quanto tenho a expdr a V. S., a quem pego haja de levar o exposto
a0 conhesimento do Exm. Sr. presidente da provincia,

Deos guarde a V. S, — Illm. Sr. Miguel Archanjo Montciro de Andrade, inspector da alfandega. — Florens
cio José Carnciro Monteiro, ejudante do guarda-mor.

e

Gonsulado britannico.—Pernambuco, 6 de abril de 1849.

Illm. ¢ Exm. Sr. ~Em meu regresso de bordo do navio de S. M. Grecian, cm companhia do comman-
dante deste vaso, kentem de tarde, a nossa atiencio foi atrahida para o brigue inglez Spray, em razio de
um grande coucurso de pessoas que para ali estavio olhando,

* Apenas posso expressar a V. Ex. a minha indignagdo ao ver um bote com a bandeira imperial appro-
ximar-se, contendo varias pessoas armadas de espingardas ¢ espadas desembainhadas, O capitdo estavaem
pé sobre um saveiro que se achava descarregando 20 lado, ¢ apenas tinhia o bote atracado, quando os ho-
mens armados sallirdo para fora, ¢ um delles vestido de official sgarrou o capitio pela camisa, ¢ pondo-
he acspada desembainhada ao peito, 0 empurrou violentamente até que elle cahio precipitado no hote, o
entdo tornou a empurra-1g, e quando se estava levantando, outra ez o derribou rasgando-lhe intziramente
as costas (a camisa (o seu corpo.

Em um outro caso que [ui infelizmente obrigade a levar ao conhecimento de V. Ex., o depoimento
das minhas testemunhas nio foi acreditado; mas nesta occasidio son ¢u a testemunha, ¢ confio que V. Ex.
receherd o meu depoimento como nio suspeito.

Tenho subsequentemente ouvido dizer que o mestre do Spray [foi sujeito a esle tratamento peior do
que ordinariamente se pratica com cscravos, por ter cstrictamente scgnido as suas instrucgdes mostrando
o0 scu despacho ao official da alfandega em lugar de entrega-lo. Foi em ¢ i ia, batido, insultado ¢
preso sem ter feito offensa alguma. .

As suaveis leis deste imperio nunca permiltirdo tacs enormidades; eu pois ndo julguci ser contrario a
estas leis 0 oppor-me a csle cscandaloso procedimento, = ¢ requeri ao tommandante Tindal que soltasse 0
capitiio do Spray, o que clle fez salisfactoriamente, » )

Appello para o sentimento de justica de que V. Ex. ¢ a fonle nzsta provincia, ¢ para a sua grande vir-
tude nacional de hospitalidade, alim de que scja immediatamente desaggravado o meu mui injuriado con-
cidaddo, ¢ os offensores removidos de uma posigio de que podem servir-se para renovarcm estes ultrajes
sobre a liberdade pessoal ¢ commercial. .
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Prevalego-me dosta occaslao para reiterar a Vo Ex, mous sontimentos do cstima ¢ consideragio.
Deos.guarde a Vo Ex Augusto Cowpers
A S, EX, 0 Sre desembargador Manoel Vicira Tosta, ete,, elg., ¢lc,

Tlm, Sr. - No momenlo em que acahava de receber da inap da alfandega a communi minu~
ciosa que dirigira o ajudante do guarda-mor daquella repartigio acerca do desacato feito pelo commane
dante do brigue Grecian no pavilhao o autoridades do paiz, invadindo com min armada mma das barcas
de vigia para trar o capitio do Spray que ali se achava detido, pela resistencia com que se oppozera a
execugdo dos regulamentos Nscacs, (oi-me entregue o officio de ¥. S, datado em 6 do ccrrente, Nelle cxpde
V. 8, com negras cores o facto da prisio do commandante do Spray, por mancira bem diversa, talvez para
atienuar a dolorosa impressio que causdra om toda a populogio desta capital, oinaudito attentado por
V. S mesmo provocado, ¢ executado polo referido commandante, do qual poderido ter occorrido as mais
desagradaveis consequencias.

Sem (uerer conle as circumstancias de que V. S, revestio aquelle facto, pondo todo o meu empe-
nho em acreditar que elle tivesse lugae pelo modo por V. S, historiado, julgo-me no rigoroso dever
de lembrar-lhe que como quer que fosse violentado neste peiz um subdito de S. M. Britaunica, nio podia
isto autorisar o inqualificavel procedimento do commandante do Grecian, ¢ de quem o instigou. Existem
autoridades para punir qualquer crime que se commelta contra algurn subdilo inglez; a cllas se devia
recorrer no caso de gue se trata, ¢ndo 4 forga como se praticou com violagao manliesta das leis, a que
estio sujeitos todos quantos residem no terrilorio do imperio. Sendo isto de simples intuigio, nada resta
a dizer cm opposi¢lo ao citado officio de V. S., serio que, levando este negocio ao conheclmento do go-
de S, M. o lmperador, vou tambem entrega-lo aos tribunaes do paiz, para que scgundo as leis sejio pro-
cessados ¢ punidos os culpados desse attentado, ficando V. S. certd de que me csforgarei por fizer cum-
prir 05 mandatos da justica quaesquer que sejdo os individuos sobre quem clles recahirem.

_Deos guarde a V. S. Palacio governo de Pernambuco, 10 de abril de 1849.

Manoel Vicira Tusta,

Sr. Gonsul Britannico.

Consalado britannico em Pernambu-o, 16 de abril de 1849.

O abaixo assignado, consul de S. M. Brilannica na provincia de Pernambuco, tem a honra de se dirigir a
S. Ex. o Sr. descmbargador Manoel Vieira Tosta, presidente da mesma provincia, sobre o assumpio do seu
despacho de 10 do corrente, que foi entregue ao abaixo assignudo no dia 14.

O abaixo assignado tem servido o lugar que ora occupa durante dez annos no Brazil ; tem alé o presente
momento conduzido as suas relagdes com o governo provincial de uma maneira satisfactoria, e lem sido
ratado com o respeito devido ao representante da Graa-Bretanha,

0 abaixo assignado nio pode portanto deixar de expressar a sua profunda sorpreza pelo estylo adoptado
por S. Ex. nos despachos que tom dirigido ao consulado britannico, durante o ultimo mez, sobre os graves
assumptos que o abaixo assignado tem levado 4 consideragio de S, Ex.; mas ndo eslava preparado para
receber um despaclio que nfio séinente o accusa de provocar uma deliberada violagdo da bandeira brazileira,
mas tambem anniquilla a sua independencia como agente publico, patenteando ameagas que S. Ex. declara
ra estar disposto a pdr em execugio

A’ fice deslas ameagus seria talvez mais digno da parle do abaixo assignado nfio fazzr observagio
alguma sobre o officio do presidente, mas seu respeito pelo povo brazileiro o induz a declarar que nio existia
da sua parte, ou da do commindante Tindal, desejo ou intengfio alguma de violar a bandeira britannica,
¢ outrosim que nao foi violade, O commandante Tindal foi s6 a bordo do escaler da alfandega para fazer
averiguagdes, ¢uenhuma opposigao foi offerecida por meio de protesto, ou de oulra maneira, 4 partida do
capitio Steele; porque effectivamente nada havia coutra glle. 0 commandante Tindal foi em scu bote ordina-
rio, com quatro mgripheiros, que nunga  deixdrdo, E' verdade que elles cstavio arimados nio aggres-
sivamente, mas para se prolagerem contra as atrocidades que tinhfo sido perpetradas sobre 0s seus com-
patriotas. . :

Q abaixo assignado estd portanto justificado em retorquir aV. Ex. a suspeita de que esta occurrencia
tenha sido talvez pintada com cores carregadas para offuscar o inegavel insulto feilo & vista de 300 pessoas
4 nagio Britannica pela violagdo do seu territorio na violenta prisio do eapitio Steele do brigue inglez Spray

As amcagas que 5. Ex. fustenta contra a pessoa do abaixo assignado ndo o impedirao de cumprir o seu
dever para com o seu paiz, ¢ 0 seu governo; ¢ a execugdo dellas levardd ao seu auge a opposigio que
S, Ex, mostrou aos consules estrangeiros desde que tomou posse 4o seu cargo.

S0 resta portanto ao abaixoe assignadoe protestar muito energicamenic contra este ¢ lodos 0s outros
actos de violenci idos contra subditos britannicos, ¢ haver a S. EX. como responsavel por todas
as deploravels clrcumstancias que dahi possio dimanar, o entfo deixar o caso nas mios do scu governo.
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0 abaixo ossignado tem a honea de renovar a 8, Ex. o presidonte da provineia as suns oxpressdes de ostima
o consideracao. Augustus Cowper Consul,

A S, Ex. 0 Sr, presidente da provineia, ele,, ele., ete.

Hlm, Sr, - Tenho presente o officio que V-8, mediviglo em 16 do corrento mez, ¢ a0 sou conteido res-
pondo que ndo fui eu que o accusei de haver provocado o attentade do commandame Tindal sobro a barca
brazileira o vigia da alfandega; foi V. S. mesmo que em sna communicagto official de 6 do referido mez de-
claron have-lo feito exprimindo-se pelo modo seguint3: « I requested commander Tindal to releasa the
captain of the Spray, which he did in a satisfactory mauner. » I verdude qno V. S. nfio so dignou explicar
essa maneira satisfactoria pele qual o Sr. Tindal desempenhdra o commissdo do soltar o capitio do Spray;
houve porém em tal acto de violencla tio grande notoriednde, que com effeito escusado era qualquer ex-
plicagie, mesmo a que vltimamente V.S, den arespeito das armas que levaviio os individuos que acompa-
nhirio o commandante Tindal, segundo confessa no officlo a que respondo, ¢ tambem & por demais sabido
que a guarnigiio do Grecien [Gra chamada a postos durante essa desagradavel occurrencia, como se estivera
cm presenca do inimigo.

Tdo pouco nio ameacei a V. S., nem Live a mais leve intengdo de impedi-lo no exercicio de suas funcgbes
consulares, nas quacs por certo V. S. convird que se niio comprehende qualquer acto violador das leis do
paiz em que reside, 5 0 que eu fiz ¢ confivmo foi declarar que o facto de arrancar-se do navio brazileiro ¢ do
poder das autoridades do paiz 0 cstrangeiro que por estas s¢ achava detido, ¢ altamente criminoso, e como
tal 0 submettia ao conhecimento dos tribunaes, cujas direcgdes eu me csforgaria por fazer cumprir contra
0s culpados depois de pr idas as formslidades legaes e do cstylo.

¥ portanto gratuita a illagio de ameaga que V. S, tirou destasimples ¢ regular enunciagfio, assim como
fora absurdo pretender qne o governo provincial se conservasse mudo espectador do desacato feito ao terri-
torio ¢ pavilhio nacional, sem ao menos langar mio do recurso facultado por essas leis, que com justica
V. 8. qualifica de brandas (mild), as quacs assim mesmo o collocio entre os mais graves delictos. .

0 governo portanto fez 0 seu dever, ¢ pols de nenhum modo se pode dizer que irroguei injuria ao
agente connnercial da nagdo brilannica, com a qual alis o imperio todo, e particularmente esta provincia,
se acha na melhor intelligencia.

A assergiio de V. S, de que « this occurrence has been possibly painted in dark colors to efface the en-
denizble insuli offered in sight of 300 persons to the british nation by the violation of its territory in the for-
cible seisure, clc, » € 130 destituida de fundamento, que ndo vale a rena contesta-la, porque na verdade
nisguem pode comprehender a supposta violagio do territorio britannice, porém facto que teve lugar no
porto de Pernawbuco ¢ a bordo de embarcagdes brazileiras. '

Finalmente julgando que ndo devo responder ao que demais contém o citado officio de 16 quanto & op-
posicio que hei mostrado a0 corpo consular, ¢ se reduz a nio ter admittido pretencdes cxageradas ¢ con-
a0+ mais communs principios das leis ¢ estylos das nagdes, ¢ isso a respeito de um membro sémente
daqueile corpo, resta-mme declarar aV. S, que nio aceito o protesto que dirigio-me, porque além de nio ha-
ver motivo algum para elle, entendo que excede as attribuicdes consulares o s poéde ser usado pelo
agente diplomatico que se acha acreditado na corte do Imperio.

Deos guarde a V. 5. Palacio do governo de Pernambuco, 19 de abril de 1840,

. 5 : Manoel Vieira Tosta,
Ao Sr. consul de S. M. Britannica nesta provingia.

N. 122

N. 9. ~ Legagdio britannica. — Rio do Janeiro, em 19 de maio de 1849.

0 abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. Brilannica, tem a honra de accusar a recepgio da
nola de S. Ex. o visconde de Olinda, ministro ¢ sccretario de estado dos negocios estrangeiros, a respeito de
nm.a_nccurrcnciu que teve lugar em Pernambuco, ¢ que, pelas circumstancias que a acompanhardo, deve, na
opinido do visconde dc Olinda, ser lomada na mais séria consideragio.

Dessanota do visconde de Olinda resulta gue no dia 5 de abril ultimo, pelas 5 horas da tarde, o ajudante
do guarda-mor da alfandega de Pernambuco, fazendo a sua ronda no ancoradouro daquelle porto, exigio das
pessoas quc.cslavﬂo tomando co:ta de duas alvarengas carregadas de assucar, ¢ encostadas ao hrigue inglez
Spray,a exhibigio do despacho da descarga (do assucar), a cuja requisigfio sc oppdz o mestre daquelle brigue,
nio obstante se Ihe haver dito que esta exigencia era autorisada pelos regulamentos fiscacs do Imperio a que
Iie cumpria obedecer, sob pena de ser levado para bordo da barca de vigia, e ficar nella detido até que,.ins-



C101:)

truido pelo consignatario do hrigue desta obrigagao, a cumprisse finalmento, o que, como ello insistisse na
&ua recusy, u despelto do nova intimagao de dous guardas da elfandega, a quem o dito ajudante chamira em
seu auxllio, este vio-so obrigado a lova-lo 4 forga para bordo da barca de vigls, onde o conslignatario
Mr. Georgo Gabet apparccendo, la 0 ajudant» do guarda mér oxaminar 0s papels, quando fol interrompido
pelocommandante do brigue inglez de guerra Grecian, 0 qual, abordando a harca com scls homens armados,
ordenou ao mestre do Spray que o ecompanhiasse, ¢ carregou com elle para o brigue de guerra, Estando o
negocio neste pé, no mesmo dia em que aconteceu, ¢ ajudante do guarda-moér informou de tude o con-
sulinglez, quelhe responden que ello nfo s6 nao faria a menor reparagdo, sob pretexio de lhe nio haver o
presidente dado satisfagho alguma & queixa, que n'outra occasifio the havia dirigido, em consequencia de
insultos praticados contra um oflicial do mesmo brigue por um outro official em terra, que incivilmente o
tratou, mas até pelo contrario havia de prolestar contra o procedimento havido para com o mestre do
Spray ; o que com effeito fez o consul inglez, no dia 6 do passado, dirigindo um prolesto oMMicial ao presidente
da provincia, desculpando o mestre do Spray, o qual, disse elle, conformou s¢ com as instrucgdes que
lhe ordenavio de s6 mostrar, mas ndo entregar os despachos aos empregados da alfandega, e ao
mesmo tempo em que elle consul pedia satislagio para reparar a offensa recebida ¢ o casligo dos que
para clla concorrériio, confessava que, indignado do tratameato soflvido pelo capitdo do Spray, e praticado
pelo ajudante ¢ dous homens armados, havia sido elle quem requisitdra a intervengio do comman-
dante do brigue Grecian, nos seguintes termos: « Salicito do commandante Tindal a soltura do capitio do
Spray , o que clle descmpenhou de um modo satisfactorio. » Que o presid 210 dop do respond
que a prisio do mestre do Spray era descripta de modo mui diverso pelo consul, attenuando a dolorosa im-
pressdo causada por um acto inaudito como esse que elle mesmo provocira ¢a parte do commandante do
Grecian § mas que, ainda mesmo suppondo ter sido hado das circumstancias por elle expostas no seu
oflicio, nunca poderido ellas autorisar o procedi laquelle co; dante, pois que haviio no paiz auto-
ridades para o desforgo legal que lhe competisse, prevenindo-o de que submetteria tudo ao conhecimento do
governo imperial ¢ aos tribunaes para procederem contra quem de direito fosse. Que no dia 46 do passado
o consul inglez nostrara-se sorprendido da ¢do do presid acer lo que nio estava pre-
parado para receber um officio que 0 accusava de provocar uma deliberada violagdo da bandeira brazileira e

iqnilava 2 sua independencia como agente publico, declarando que nenhuma offensa sc havia feilo dquel.
la bandeira, por ter o commandante do Grecian ido a bordo da barca sémente para averiguar o facto, e rece-
hido o mestre sem a menor opposicio, Que sendo notoria a aggressio do commandante do Grecian, como
nio ¢ possivel duvidar, apezar da apologia a que porultimo recorreu o consul de S. M, Britannica, para
desviar de si e daquelle official a necessaria responsabilidade, e sendo por outro lado cerlo que nio é im-
pedir o livre exercicia das funcgdes 1 ds leis do paiz wn facto Lo grave, a respeito do qual
niio podem ser weras expectadoras as autoridades brazileiras, concluio o presidente da provincia a sua cor-
respondencia com o officio que cin 19 de abril ultimo dirigio ao consul de S. M. Britannica.

0 visconde de Olinda ajunta a sua nola uma copia da correspondencia acima, para que melhor possa o
abaixo assignado apreciar os factos, ¢ diz clle que havendo ex do essa correspondencia, lem de obser~
var; 1°, arecusa, como confessa o proprio consul, do mestre do brigue Spray, em cumprir uma disposi¢io dos
regulamentos das alfandegas e do porlo, apezar de competentemente intimado pelo ajudante do guarda-mor;
2°, (ue em conscquencia desse aclo de desobediencia, o emprvg_ado do governo imperial se vio obrigado a
compelli-lo com os meios que as leis lhe facultfio alé wo acto de conduzi-lo detido para bordo da barca de
vigia ; 3°, que aindanocaso de vir a provar-se¢ haver o dito empregado cowmettide excessos no acto da
prisao, este facto nao dava direito sendo a pedir-se a responsabilidade do dito empregado, ao que o governo
imperial ndo deixaria de annuir, provada a veracidade da queixa; 4°, que o consui britannico requisitira
a0 commandante do Grecian, e este prestara-se & requisicio para se tirar de bordo da barca de vigia por meio
de forga, como cffeclivamente lirou, 0 mestre, que ahi s acuava legalmente detido; 5%, que nestes termos,
tanto o consul. como aquelle official britannico infringirdo as leis do paiz e promovérdo um conflicto, do qual
poderido resultar funestas gonsequencias. L

0 visconde de Olinda exprime a sua confianga, do que o governo de S. M. Britannica, altentas as cir~

tancias acima ionadas, dard as conveoi instrucgdes aos seus agentes consulares nos portos
deste imperio, ¢ a0s commandanles das estagDes navaes N0s Mesmos portos, assim como que tambem des-
approvara o procedimento ¢o consui e do commandante do _Gl'ecian. Por sua parte o visconde de Olinda
declara que o governo imperial mandard proceder s necessarias :-veriguncbgs dcerca do modo por ‘que o
ajudaute do guarda-moér s houve na detengio do mestre d_qlnavio Spray, assegurando ao abaixo assignade
que, s com effelto houve excessos ¢ violeneias contra o ditd mestre, da parte daquella autoridaie, serd clla
punida conforme as leis do paiz. ; o .

0 abaixo assignado, em resposta, tem a honra de communicar a S, Ex. o vicconde de Olinda, rel‘erlnﬂq-
sc ao objecto acima, quo recebeu do consul da rainha em Pernambuco uma exposigio cir " dos
faclos que occorrérfio sobré a prisio do mestre do Spray, da qual parece doprehender-se que a interven¢so
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das sutoridades hritannicas , em favor daquelle subdito da ruinha, fol inteiramente motivada pelo desneces-
sarlo o harharo emprego de forga para prender-so um homem inerme ¢ que nfo resistin, estando, como
firmemonteiestaya, persuadido de quo obedecin ao capirito dos regul dos portos ¢ alfand do Brazil,
0 verdadeiro ponto da questio, na opiniso o abaixo assignado, pondo inteiramento de ludo 0 acto de quto-
ridade exercido pelo commandanto do Greclan, dove versar sohro a interpretagho unicamente duquella parte
dos regulamentos deste imperio, que diz respeito a guardar-s¢ 0 nl0 A onlregur-so €ss¢ documento chamado
despacho ou licenga para carregar nos portos do Brazil. O viscondo de Otinda comprohenderd das coplas que

panhio csta i : 1°, que o mestre do Spray estava debaixo da impressdo do que era suf=
ficiente provar ao ajudante do guarda-mor que ello tinha o documonto necessario; 29 que a razio quo elle
tinha para ndo cntregar essa licenga ao ajudante do guarda-mor procedia do ordens do seu consig-
natario, para que ndo désse a pessoa alguma csse despach il 0 se nhfio Iui a descarga das
alvarengas ; ¢ 3°, que se por qualguer incidente s¢ perdesse este despacho, clle flcaria sujeito a uma avulta-
da multa, Que tanto o mestre do Spray tinha tal receio, que, apenas foi chamado para provar que
tinha a necessaria licenga, saltou de bordo de seu barco para a alvarenga, e, com ¢ dotumento na mio,
mostroit-o a0 ajudante do guarda-moér, porém negou-se a entregar-l’o, receando ou que cahisse na sgua,
ou que s¢ perdesse se das mios o largasse, Se o ajudante do guardu-mor livesse querido ler o despacho,
quando nas maos do mestre do Spray, nenhuma duvida haveria nisso, ¢ mesmo o poderia ter lido na camara
do Spray. Se & de alguma cousa culpado o mestre do Spray, & de excessiva cautela: elle, na opinido do
abaixo assignado, nfio pode com equidade ser accusado de desejo de infringir as lois brazileiras, quando
toda a sua conducta mostra o contrario; ¢ o abaixo assignado tem a honra de mostrar no visconde de Olinda
que esta opiniao do mestre do Spray ecstd precisamente de accordo com o teor da nota de S, Ex, 20 abaixo
assignado, que no seu primeiro pavagrapho diz: « O ajudante do guarda-mor, elc. , exigio de duas dlva-
rengas carregadas com sssucar, CiC., a exhibigdo dos seus despachos, » Admitlindo-se pois que a ex=
hibigio ¢ nio a entrega de tacs documcntos]era tudo o que se devia ter exigido do capitio do Spray
nessa occasido, o abaixo assignado tem a honra de expdr ao visconde de Olinda que cm todos 0s portos
do Brazil tem por costume os mestres de todos 0s harcos mercantes estrangeiros conservar cin seu
poder os despachos do carregamento, até yue todo elle fique a hordo do barco a gue s destinaj e s
dentro de vinte e quatro horas, depois de feito o carregamento, nio forem csses despachos entregues
a0 guarda-moér ou ao seu delegado, o mestre do harco ¢ obrigado a uma pesada multy, a detengdio pro-
vavel do barco e possivel perda de sua viagem. A interpretagio portanlo que o mestre do Spray da
aos regulamentos das alfandegas brazileiras neste caso, parece a0 abaixo assignado sanccionada: 4°, pela
propria communicagio do visconde de Olinda ao abaixo assignado ; 2°, pelos costurnes observados ‘Ios portos
brazileiros ; ¢ 3", pelo espirito dos regulamentos das aliandegus brazilciras.

Assim pois, a conducta do ajudante do guarda-mér de Pernambuco, em cffectuar de um modo desneces-
sario ¢ brutal a prisio do mestre de um harco mercante, Cujo unico erro, s¢ 0 houve, nasceu de excessivo
desej de conformar-se ¢ nio de subtrahir-se aos regulamentos do Imperio, mercce, COMO espera o abaixo as-
signado, da parte do governo imperial, uma reprehensdo severa. Mas, para ainda mostrar quio pouco proprio
¢ 0 ojudante do guarda-mor de Pernambuco para 0 importante cargo que occupa, 0 abaixo assignado tem a
honra de transmittir alguns outros documentos que provdo o grande prejuizo que ¢sse empregado tem causa~
o a0 commercio britannico, prejuizo que igualmente recahe sobre os productores brazileiros, e sobre s ex-
portadores dos productos do Imperio. O visconde de Olinda verd da inclusa carta, dirigida pelos Srs. Deanv
Youle e . ao consul inglez em Pernambuco, que essa muito respeitavel firma r teve justos motivos
para queixar-se da conducta do ajudante do guarda-mor naquella cidade. A 20 de margo ultimo csse empre-
gado, sob um pretexto, que a0 abaixo assignado parece 0 mais frivolo, deu causa a que se apprehendosso
¢ detivesse um carrcgamento de assucar, assim obrigando os carregadores, ou a sbandonar o barco ¢ a
carga, ou a p outro carr o0, recahindo a perda do primeiro sobre os Srs. Deane e C.
Este principal gravame foi acompanhado de uma serie de pequenas vexacdes, tacs como a de recusar-s¢
a concessto para o embarque do assucar apprehendido, ainda com fiangas illimitadas ; permittir-se depois, e
retirar-se logo a permissio, causando-se assim uma grande perda de tempo ¢ desnecessario vexameo a umna
firma de integridade ndo suspeita nas suas tr ¢O ciaes. No dia19 do passado a mesma casa
embarcou 400 saccas de assucar (parte de um carregamento de600) a bordo de um saveiro coberto, sem
pretender descarrega-las, até que as restantes 200 no dia seguinte fossem mandadas para bordo do mesmo
saveiro, O ajudante do guarda-n6r, ndo obstante, ¢ a despeito da mais convincente prova de que nem havia,
nem, podia baver fraude, recusou dar credito e apprehendeu as 400 saccas de agsucar debaixo de outro mais
vexalorio e frivolo pretexto. De novo no dia 31 do mesmo mez csse empregado appreliendeu outro saveiro
com 53, caixas de assucar a bordo, pertencentes 4 meswma firma de Deanc e G Em todas essus occasides
Rrovas, as mais posilivas se derdo ¢ authenticdrdo 4 haver-se pago devidamente os dircitos de alfandega; ¢

comu 0,05 Srs. Deanc e C. continugo a ollrer voxames o cembaragos, como s¢ tivessom tentado defraudar
a rendit do Brazil
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0 viscondo do Olind verd desta simplos exposi¢io de fuctos quo, se esses actos do mesquinhan
lyranniag ndo forom cohibidos, o commercio tord de ficar muilo ostagnndo ¢ impodido. As perdas de tempo
o da opportunidade, causadus pela vexatoria conducta desse ajndante do guards-mor, absorverdd muitos
dos lucros do commercio em Pernmmbuco, o 0s negociantes delxardd de ali embarear productos hra-

" zileiros, se nio forem de endidos das pequenas tyrannias praticadas por esse empregido, ¢ Leri de cessar no
visconde de Olinda a sorpresa de fque houvessem as autoridades de Sua Magestade sabido pata proteger umn
subdito hritannico, quando virdo esse, o mais culpado, ajudante do guarda-mor, nao s6 prender um subdito da
rainha por obedecer como entendla aos regulnmentos do porto de Pernambuco, como lambem effectuar
o0 acto da prisio de wm modo que mesmo seria improprio se o mestre do Spray fosse um facinoroso
conhecido.

Nfo ¢ costume em paizes com prelengies a ser civilisados e polidos fazer-se prisdes em casos de Lo
pouca importancia com apparatos de armas desembainhadas e pistolas carregadas ¢ engatilhadas, de que s6 se
faz uso em tempo de grande necessidade o perigo. A prisio d> mestre do Spray, desarmado ¢ sem fazer re-
sistencia, fol executada pelo ajudante do guarda-moér com tanta forga, violencia ¢ precaucéo, como se¢ clle
tivesse junto & sua pessoa um arsenal inteiro de armas mortiferas; espadas desembainhadas fordo-lhe
apontadas ao peito ; pistolas 4 cabega, ¢ finalmente foi empurrado de bordo da alvarenga para o cscaler do
ajudante do guarda-mér, como s¢ houvesse commettido um crime atroz, em luger de ser, como pro-
vou, um cidadfo pacifico que ha dez annos navega para Pernambuco, ¢ cujo unico desejo cra conformar-se
com as ordens do scu consignatario, e, como entendia, de accordo com o espirito dos regalamewntos do porto
de Pernambuco.

A violencia praticada com esse cidadio pacifico deu causa a esse outro acto irregular de autoridade
exercido pelo commandante do brigue de guerra de S, M. Brilannica Greeian, por instigagio do consul inglez,
0 que f6rma o ponto principal da queixa feita pelo visconde de Olinda na sua nota ao wbaixo ussignado.

A esle ponto em particular o abaixo assignado tem portanto a honra de responder que, hem que esteja
longe de dar asua approva¢ao a um tal aclo que pertence exclusivamente ¢ de direito a0 governo impe-
rial, comtudo nio o sorprende de que as autoridades da rainha em Pernambuco, sabendo do usu ty-
rannico ¢ arbitrarie que o ajudante do guarda-mor havia feito do poder que para diverso fim lbe fora
conflado, interviessem da maneira referida pelo visconde de Olinda a0 abaixo assignado. Como porém
¢ visconde de Olinda exprime o desejo de que o abaixo assignado leve ao conhecimento do scu go-
verno cssa conducta do commaudante do brigue de guerra Grecian de S. M. ¢ tambem a do consul de
S, M. em Pernambuco, que o governo imperial temn julgado censuravel, o abaixo assignado Lm a honra de
assegurar ao visconde de Olinda que ndo perderd tempo em fazer chegar mma exposicio desse negocio & pre-
senga do governo da rainia, convencido de que, cmquanto pela sua parte compraz com os (1 'jos do viscon-~
de de Olinda de conter as autoridades da rainha em casos identicos, pode inteiramente confiav no espiritd
de justica que tuato caracterisa a S, Ex. para corigir ¢ prevenir a repclicao'desscs abusos que em Pernambu-
co occasiondo perdas e embaragos 40 commercio e abaldo toda a confianga que se deve ter ny reclidio e im=

parcialidade na execucio desses rezul. » cujo fim ¢ ndo s6 assegurar os interesses da renda imperial,
como tambem proteger o negociante estrangeiro.

O abaixo assignado preval se desta if0 para renovar ao Sr. visconde de Olinda 0s protestos de
sua alta estima ¢ consideragdo. v
JaMes JlensoN.
A 8. Ex. o Sr. visconde de Olinda, etc., elc., ete.

Documentos a que se refere anota supra.

Pernambuco, 5 de abril de 1849.

Senhor. —Como consignatarios do b igue inglez Spray, mestre Archibald Steel, prosentemente carregando
assucar em saccas, julzamos necessario informar-vos por est: modo do extraordinario procedimento do aju-
dante do guarda-mor deste porto, o Sr. Elorencio José Carneiro Monteiro, pelo qual, como carregadores ¢ do
nos do dito carregamento, tememos licar muito prejudicados, ¢ pele qualo dito mestre teve de receiar por sua
vida. loje mandimos a0 Spray duas alvarangas com 600 saccas de assucar cada dma 5 ¢ quando uma dellas cs-
tava descarregando #s cinco horss da tarde, o dito ajudante atracou & alvarcuga, ¢ pedio os despachos do
assucar; o mestre desceu do sen harco para a alvagenga, ¢ mostrou-os, sem porém larga-los da sua mio,
receiando talvez que voassem, cahissemn w'agua, ou por qualquer outro modo se perdessem. Nislo o ajudante
0 Sr. Florencio dirigio-se 4 barca de vigia a busear uma forga, armada de espingardas ¢ espadas, ¢ com ella foi
abordo do Spray ¢ prenden o mestre Archibald Steel, empurrando-o ¢ maltratando-o com a sua gente, a qual,
desembainhando as espadas, fordo-lhe cstas apon‘adas de um modo ameagador; ¢ por este procedimento o
dito mestre licou temendo por sua vida; ¢ assim fol levado para a bavca de vigia. Entretanto, senhor, esse
homem taoinf: te tratado, tem dado navios durante cstes ultimos dez annos para este por-
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to, ¢ fol sempre conliecido por sua conductn paelfica. Quando foi preso ndo o.nl‘nvn urmady, nfio fez n menor
vesistencia ds violeneins que estava soffrendo do seus cobardes aggressores. Felizmente 6 ello um homem
de reconhecida prudencia, ¢ submetleu-se 4s afirontas (ue lhe nmontodriio; mas s¢ tivesse resistido,
ninguem poderia quei ¢, pois nenhuma violencia offende tanto cm'no lfquelln que 6 praticada com for-
mulas de lei ¢ justign,  Pavece-nos, senhor, que um menino sem exporiencia nfo poderla ter obrado neste
¢aso com maior imprudencia ¢ precipitagio do que o supracitado ajudante; ¢ quumlo' por uma parte reco-
nliccemos com gratiddo as facilidades gue nesto porto em geral garantem ao commercio 0 govm‘no. ¢ 08 st:'un
empregados, desejariamos ver occupando 0 lugar de ajudante d(). guarda- mér uma pesson cujus acgdes
fossem mais filhas de senso commum ¢ de um juizo sao do que de impetos ¢ paixdes. )

Xo vosso ulterior procedimento ¢ no do capitdo Tindal do Grecian, soltando da barea de vigia ¢ recebendo
a bordo de seu navio o dito mestre, nos ndo entramos sendo para conliulmuu}c ag\'adc.mc.t‘-vos d.u ll.(IVL'I‘dcs
representado contra esta injustica ¢ oppressdo, ¢ garantido nossos ndo duvidosos direitos & justiga ¢ ao
respeilo, emguanto nio obramos cm contravengio das leis deste lmperio. ) ) i )

Pedindo-vos que regisieis 0 N0sso protesto contra 0s actos do ajudante Florencio José Garneiro Monteiro,
dos quaes pode resultar grande prejuizo a0s nossos interesses, temos a honra de ser, cle.

James Crabtree e C,
Ao Sr, Henrique Augusto Cowper, consul de Sua Magestade.

A bordo do brizue britannico Spray.— Pernambuco, 6 de abril de 1849,

— Eu abaixo assignadio, mestre do brigue britannico Spray, actualmente embarcando um carre-
sucar neste porto; venho represenfar-vos contra a injustica ¢ violencia que me fez soffrer
o ajudante do guarda-mor, o Sr. Florencio Carneiro Monteiro.

Hontem, pelas cinco horas da tarde, estava descarregando uma das alvarengas {de assucar atracadas
a0 men navio, quando o supra-mencionado sjudante chegou-s¢ perto delle ¢ pedio os despachos do assu-
cir. Por sci para a alvarenga, ¢ abri-os de maneira a mostrar-lhe satisfactoriamente o
seu conteitdo, porém recusei entrega los nas mios do sjudante com receio que cahissem no mar ou fossem
wuardados por elle, ¢ que isso caususse algum inconvenienle & meu navio, tendo-me meus consignatarios,
0s $rs. Janes Crabtree ¢ G r dado que de 1 modo largasse os ditos despachos até ter
diescarrezado a alvarenga ; mas se o ajudante tivesse vindo a bordo do meu nario, ter-lhe-hia entregado os des-
pachos sem hesitagdo alguma, 0 que eu ndo quiz fazer emquanto elle estava no seu bote, pelas razes acima
apontadzs. Depois desta minha recusa dirigio-se clle & barca de vigia, proxima, donde trazendo uina forga ar-
mada, atracon, ¢ entao desei do meu navio para dentro da alvarenga, quando vicrdo a mim dous ou tres homens
iio l-ote do ajudante, ¢ cxigirdo o0s despachos, cuja entrega tornei a recusar ; depois do que, prendérdo-me,
empurrando e maltratando-me, ¢é fazendo-me recear pela vida pondo-me aos peitos duas espadas desembai-
uhadas, apezar de que nio fizesse resistencia alguma, Fui levado a bordo dabarca de vigia, ¢ ali guardado
camo preso: explicando ao meu consignatario, que veio me ver a hordo, a violencia ¢ injustica que tinha
sollrido, ponco depois veio tambem o ajudante, ¢ emquanto meu consignatario estava sc queixando a elle,
apparecen o capivio Tindal, do brigue de guerra britannico Grecian, ¢ perguntou o motivo da minha
prisiio, sendo tirado de wmna maneira Lio extraordinaria de bordo do meu navio; o que tudo lhe foi ex-
plicado, dando-me elle depois ordem para que eu entrasse no seu escaler, 0 que havendo eu feito, fui
por elie Jevado para bordo do Grecian, onde me demorci até a noite passada.

T’ contra este procedimento injusto ¢ violento do ajudante do guarda-mér que aqui protesto da mangira a
mais solemne; nenhuma {raude ou intenglo de fraude podia ser por mim imaginada, ou por parte dos carre-
gatores, tendo cu collocado os despachos a um pé de distancia da cara do ajudante, de modo que o scu con-
teudo estivesse bem a vista, sc tivesse clle desejado examina-los. Fui grosseiramente insultado ¢ maltratado,
senhor, ¢ agora para vos appello afim de me obterdes aquella savisfagdo que na qualidade de subdito britan-
nico s6 por vosso intermedio posso aguardar Tenho igualmente de vos informar que & minha entrada neste,

porto nio me derdo, como ¢ costume, uma copia do regulamento da capitania do porlo, nem copia dos re-
gulamentos fiscaes da alfandega.

Em consequencia do que protesto contra todo e qualquer prejuizo que meus interesses, os do navio,
carregadores ¢ proprictarios da carga tenhdo soffrido ouvenhdo a soffrer por este violento procedimento, e
responsabiliso o governo brazileiro por todas as perdas que dahi possso resultar.

Sou, senhor, cle, cte.

Archibald Steel, mestee do Spray,
Ao Sr. Augusto Cowper, cle.

Pelo instrumento publico do protesto aqui conlido ¢ annexo, scja sabido, e a todos palente, (ue

108 cinco de abril do anno do nascimento de Nosso Senhor, mil oitocenlos o quarenta ¢ nove, com=-
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parecon em pesson potante mim IHonrlque Augusto Cowper, consul de 8, M. britannica na provineia
do Pernambuco, o &, Jorgoe Patckett, soclo aqul resldento da firmo dos Srs. James Crabtree ¢ C' nego-
clantes desta eidade do lecilo e consignatarios do hrigue inglez Spray, de Greenock, de.que 6 capitio Ar.
chibald Steel, quo presontemente vstd carregando sacens de assucor, o qual declarou, em seu nome, e no
dos sons soclos protestar, como pelo presente solemnemente protestdo contra os actos do Sr. Florencio José
Carneiro Mmiteiro, ajudante do guarda-mor doste porto, por haver s cinco horas da tarde do dia de hoje, ¢
de um modo illegal ¢ por melo de forga prendido o dito Archibald Steel, quando este cstava descmpenhando
as suas obrigacdes como mestro do sobredito harco inglez, sendo as circumstancias deste euccesso como fo-
rio relatadas pelo dilo mestro ao depoente Jorge Patckell as seguintes: Que o dito ajudante atracou ao bri-
gue Spray o pedid os despachos das duas alvarengas de assucar, uma ostando em parte descarregada, pslo que,
descendo 0 mestre do seu barco para a alvarenga, abrio 0s despachos ¢ 0s mostrou ao sjudante , recusando
porém larga-los da mio, temendo que talvez no aclo de os passar de um para outro bote podessem cahir no
mar, ou de outra forma perder-se, ¢ com esta recusa (e entregar os despachos na mio do ajudante, este dirigio-
s¢ para bordo da barca de vigia a huscar uma forga de gente armada, com a qual usando de violencia prendeu o
mencionado Archibald Steel, rasgonlhe a camisa, apontou-lhe duas espadas aos peitos, ¢ o levou para
bordo da barca de vigia, cheio de temor por sua vida; pelo que o depoente em seu nome , assim como no da
dita firma social de James Grabtree ¢ €2, 0 mais solemnemente protesta contra este acto do ajudante o Sr. Flo-
rencio Jos¢ Garneiro Monteiro, por desnccessario ¢ illegalimente violento contra o mestre do mencionado bri-
gue, ¢ por prejudicial aos interes<es do depoente, da sua dita firma, ou de outros interessados no barco e seu
carregameuto, prncipalments se nao poder o barco largar deste porto nas grandes marée pelo dia 10 do
corrente, por falla do capitdo, ¢ conseguintemente vier a perder a occasifo de hon mercado do assucar, razio
por que contra todos os dammos ou prejuizos gue tem resultado, ou possao resullar deste violento e ultrajan-
te procedimento, dz novo prolestamos solemnemente ¢ declaramos lungar sobre o governo brazileiro toda a
responsabilidade por este acto do seu empregado.

Assim foi declarado e feito o protesto em devida forma, ¢ segundo a lm perante mim dito consul, no con-
sulado britannico em Pernambuco, no dia ¢ anno acima declarado. « James Craberee e G2, »

Pernambuco 47 de ubril de 1849,

Senhor,—Muilo sentimos ter de incommodar-vos com uma occurrencia, Cuja reparacio anles esperava-
mos poder receber das autoridades do paiz; achando porém que grande demora occorre em obtermos aquella
justiga (podemos asseverar que todos os negociantes desta cidade so de nossa opiniido) 4 qual julgamos-nos
com direito; ¢ além disso vendo que as representagdes 40 consul americano a S. E. o presidente desta pro
vincia, a respeito de uma das causas e nossa queixa, foro remettidas ao inspector do consulado para infor-
mar, ¢ qde este 0 ndo fez de maneiva satisfactoria, nos vemos obrizados a fazer-vos uma narragiio circnmstan-
ciada de nossos gravames ¢ pedirmos vossa inlerferencia, afim de ver se o presidente desta provincia nos at-
tende; e s nos for negada a justiga, pedimos-vos entdo que tenhais a bondade de levar este negocio ao conhe-
cimento do govurno britannice, para que elle possa alcangar-nos, nfio s6 a restituigdo de nossa propriedade,
da qual tio inju s fomos despojados, como tambem a indemnisagio ampla pela demora e prejuizo que
soflremos.

A 20 de margo uitimo manddmos um saveiro contendo 600 saccas de assucar para bordo do brigue
americano Emma, que carregavamos por conta de Americanos para Baltimore, quando ds 5 1/2 horas da tarde,
pouco mais ou menos, depois de terem sido haldeadas todas as 600 saccas de assucar de bordo do saveiro
para o brigue, ¢ depois de terem-se fechado as escolilhias, o capitio da Emma veio para lerra acompanhado
do official que cstivara o carreg ¢ Lrazendo izo o despacho das 600 saccas de assucar, afim
de passar no nosso ‘escriptorio o recibo competentz nas costas do mesmo, pratica esta scguida por todas
as casas cominerciaes, para prevenir os muitos frequentss enganos da parte de capities que ndo sio praticos
no traficn, ¢ que ds vezes entregfio & barca ce vigia os seus despachos sem passar s¢ 0 recibo nos mesmos,

caso este em (ue ¢ multado um pobre homem ignorante ¢ inoffensivo na quantia de 3504 réis.

Mas tinha o copitio apenas sahido de hordo quando o ajudante do guarda-moér, Florencio José Carneiro
Monleiro, se chegou a Emma, ¢ ¢xigio o despacho do assucar qiie tinha sido levado pelo saveiro, que entdo
cstava vazio junlo ao brigue, O contramestre responden-lhe que o capitdo o tinha levado para terra, ¢ 0
ajudante do guarda-mor indo a hordo da barca de vigia, ¢ vollando immediatamente, deixcu dous guardas da
alfandega a bordo.

Pouco mais de meia hora depois desta occurrencia 0 nosso caixeiro de cmbarque, que ouvira fallar
em terra do occorrido, apresenton zo ajudante do guarda-mér, que tinha ido a bordo do Reindeer, e em pre-
senga de M. Royle, que tambem se achava a bordo do mesmo navio, o despacho das 600 succas de assucar
que tinha obtido do capitio em lerra, togo que soube do que tinha occorrido ; ¢ depois de ver este despacho
em ordem, o dito ajudante mostrou se satisfeito, ¢ disse quo ndo interforiria mais com a Ewma ; deixou
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parém os dous guardas a hordo do dito baroo, mostrando por este modo que alnda pretendla, so
fosse possivel, defraudar-nos de nossa propriedade, pols que nfo podia tler outro motivo depols quo vio
que tudo tinba-se feilo em ordem 4 respeito do embarquo das 600 saccas do nssncar, Na manhia sogulnte
soubemos com grande sorpreza que o ndministrador do consulado tinha recebido do sjudante a informagho
de ter elle apprehendido um saveiro com cineo saceas do assucar a bordo, Junto ao brigne Enma, das.quacs
elle tinha se apoderado em consequencia da falta do despacho necessario,

No mesmo dia ds dnas horas da tarde o administrador do consulado fol a hordo da Emma para averiguar o
facto. NOs tambem fomos a bordo, como tambem 0 fez o njudante do guarda-mor que tinha feito a appro-~
hensao.

O saveiro com as restaules cinco saccas a bordo nio estava mais atracado a Emma, 0 yue torin aoonte-
cido s¢ a informagio do ajudante livesse sido exacta, pois que deixou dous guardas tomando conta do
brigue, os quacs ainda ali se achavio, ¢ que nunca terido permittido que se tirassem as ditas cinco saceas
de bordo do saveiro, por que dependia da exisiencia dellas, rigorosamente fallando, toda a probabilidade
de ser a apprehensdo julgada boa,

Todos os recibos do official da barca de vigia pelos despachos do assucar embarcado, incluindo aquelle
do despacho em questio, fordo patentes a borde ¢ mostrados a0 administrador do consnlado, provando-se
assim ter sido embarcado de accordo com 0s regulamentos estabelecidos. O que nio obstante, o adminis-
trador {o consulado achou acertado ordenar que o barco fosse descarregado ¢ conferido o carregamento ;
contra 0 qu¢ prolestimos, nio porque quizessemos disputar o dircito do administrador do consulado em
ordenar cste Passo neste ou outro qualquer caso em (ue existisse a menor suspeita de frande, porém nosso
objecto foi o de salvar os prejuizos pelos damnos e demora que soffriamos, depois de termos mostrado que
tudo estava em ordem. Os guardas continudrdo de posse do barco até que finalisasse o exame.

No seguinte dia descarregou-se o brigue, quando o administrador do consulado tornou a ir a bordo,
achando-se tudo conforme o em.ordem; mas com grande sorpreza vimos o administrador ordenar que
fossem desembarcadas 600 saccas de assucar e depositadas em terra até a decisfo final da questdo,

Vos tereis observado uma differenca entre a nossa informagio dos factos ¢ a que deu o ajudante do
guarda-mor: nos dxclaramos que o saveiro estava vazio quando elle o atracou, e em apoio da nossa
asser¢do temos o juramento do capitio da Emma, seus pilotos ¢ tripolagdo protestando contra as auto-
ridades deste lugar pela injuria que lues fizerdo, ¢ aflirmando que o saveiro estava descarregado. Temos
tambem o depoimento do conferente da estiva, ¢ mais dous homens livres que trabalhdrio com elle a
bordo, feito perante um magistrado, provando que todo aquelle assucar se achava a bordo ¢ as escolilhas
fechadas’antes de sua partida do brigue, o que precedeu 4 chegada do ajudante (o guarda-mor ao brigue :
além de que pelo simples senso commum sc conhece que nenhum official havia de largar o trabalho,
muito antes do par do sol, quando haviio apenas cinco saccas de :ssucar para metter-se a hordo. Nem
havia capitdo algum de consentir 4 demora ali de um saveiro até o dia seguinte, o que lhe accarretaria
dobrada despeza, que ndo valia a pena de fazer-s¢ nem por cincoentas saccas, quanto mais por cinco.

Descjando cvilar desp ¢ obterai diata posse da nossa propriedade, procurdmos pessoalmente
a 5. Ex. o Sr. presidente, acompanhados de um negociante brazileire de alla importancia ; e informando deo
acontecido, fomos com bondade recebidos, ¢ ndo duviddmos de que, quando o negocio chegasse a ser
apresentado a 8. Ex. obteriamos immediata reparagio, ainda que nos pareceu que o ajudante do guarda-mor
tinha ali estado antes de nos, ¢ j4 havia narrado o caso de um medo nio muito em nosso favor.

Cumpre informar-vos que a Emma ¢ um.brigue americano, ¢ o carregamento fora por nds comprado
por conta de um Americano para mma mui respeitavel casa ¢m Baltimore ; ¢ para nio demorar o navio aqui
compramos mais 600 saccas de assucar que manddmos, em lugar da porgio de que o havido despojado tio
injustimente, ¢ cuja perda o3 proprictarios do barco podido fazer recahir sobre nds, mas que nio podemos
Suppor que o fagio. Fomos lhados a que d 0s vir para terra o capilso e a tipolagdo, dei-
xando o barco ¢ carregamento entregues 4s autoridades brazileiras, abandonando tudo ¢ fazendo disto uma
questdo de governo a governo; mas ndo quizemos levar 0 negocio a taes extremos, csperando até agora
obter ampla reparagio. !

Em quanlo nos queisamos da conducta e da inexacla exposi¢io do ajudante do guarda-mor, deve-
mos igualmente qgueixar-nos do injusto comportamento do administrador do consulado nesle negocio ,
por cuja ordem o carregamento foi descarregado ¢ parte delle retido. Para provar esle injusto proceder

d que elle r biou ao ajud do guarda-mor a sua primeira informagio dada conjra
avia sc feilo mengio de cinco saccas, ¢ o dito ajudante em lugar della deu uma segun-
da differentemente concehida, em que nenhuma menglo se fez das cincos saceas ; ¢ achando q'uc cllo tinha
omitido fallar no protesto por nés feito a hordo do Enma na occasido em que ordenava que fosse descarre-
gado, ¢ lemhrando-lhe essa falta, clle disse que se havia esquecido. Requercmos-The permissio para de novo
cmbargar na Emma as 600 saccas de assucar que Iho tinhdo sido liradas, para assim livrar-pos de desneres-
saria desppza e demora, offerccendo prestar illimitada fianga pelo valor que contra nés se decidisso: mas

T
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€ssn permisafio, retirou-no-la depols por 1h'o haver estranhado o njudante

1 1 tmal
h primeir

do guarda=-moér, seu subordinado,

Agora vamos iencionar 0 nosso sogundo motive do quoixa quo go refore n nm embarque do assucaros
no lteindecr, do propriedade inglezn,

Embarcdmos .no dia 10 do passndo 600 succas de nssucar n’uma alvarenga ¢ 400 n'outra; a primeira so-
gulo para bordo do Neindeer o @ outra ficon para tomar as 200 snceas re , ¢ assim pletar a porgfio
que ¢ de uso mondar-se, Na manhda seguinte -outra alvaronga ou antes duoes fordio carregadas, cada uma
com 600 saccas, o sendo abertas as-alvarcngas,. isto 6, sem cobertas, primeiro atracdrdo para sorem logo
descarregadas, ¢ as 400 saccas embarcadas no dia anterior, estando em uma alvarenga de forro coberta,
ficavio mais abrigadas do tempo no caso do chuva, ¢ assim determinou-se mandar naquella tarde para
descarragar cddo na manhia seguinte.

A alvarenga com as 400 saccas de assucar atracou ao trapiche parareceber as restantes 200 saccas j& no
fim da tarde do dia 20, mas ndo tendo comparccido o conferente a0 embarque, depois de ter-se esperado al-
gum lempo, foi empurrada para uma pequena distancia, ¢ ancorou esperando a maré da seguinle manhdia
para entdo tomar as 200 saccas que faltavio, Esta alvarenga foi tambem apprehendida pelo ajudante do guar-
da-mor, sob o fundamento de niio estar o despacho a hordo della. A lei diz que cada alvarenga que se dirigir
abordo deve ser acompanhada pelos seus despachos, que mostrem estarem pagos os dircitos.

A alvarenga de que se trata nio estava em marcha para bordo, mas sim esperando para receber carga, an-
corada ¢ a um lado do trapiche. O sjudante do guarda mor diz na sua informagiio que ella estava ancorada
juato oua um lado do Keindeer. N6s demos uma justificagio perante wm magistrado competente desta cidade,
‘em que jurdrio tres negociantes, Mr, Royle, Mr. Corbelt ¢ Mr, Patckett, assim como o caixeiro do trapiche, os
quaes todos | hdrdo a appreliensio, que a alvarenga estava ao lado do trapiche, e nio do Reindeer como
informéra o ajudante do guarda-mér.

No sabbado 31 dopassade o dilo ajudante do guarda-mor apprehendeu uma alvarenga de assucar que esta-
vamos carregando no trapiche do Angelo, estando com 53 caixas a bordo, sendo restituida por ordem do admi-
nistrador do consulado depois de duas horas de detengiio, ¢ podemos so dizer que se Florencio Carneiro
Monteiro continuar impune neste systema de interferencia, serd impossivel de um modo conveniente [azer
negocio neste porto.

Temos omiltido dizer que o despacho para as 400 saccas de assucar apprehendidas foi-lhe mostrado a bor-
do do Reindeer, a0 mesmo tempo que o do assucar da Emma, ¢ nio podemos conceber porque assim 140 in-
Jjustamente se nos despojava de nossa propriedade, estando o administrador do consulado hem certo de esta~
rem pagos os dircitos. E vos pedimos tenhais a bondade de levar esta nossa questio & presenga de S, Ex. o
presidente desta provincia, estando certos de que elle nos fara justica e dard todas as providencias que forem
necessarias para pér um termo aos ol los que se opyp a0s i , 05 quaes nfio podem deixar de
ter a peilo a prosperidade de uma praga em que tem tanto quc perder,

Nos vos pedimos que tenhais a bondade de notificar o nosso protesto ds autoridades por todas as perdas
que neste negocio tenhamos soffrido ou venhamos a soffrer, ctc., ctc., elc,

Deane Youle ¢ €
Ao Sr. 1. Augusto Gowper, etc,, elc.

Procedimento dos officiaes de navios de guerra britannicos nas aguas
territoriaes do imperio.

N, 123,

N. 28, — Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 3 de sclembro de 1849,

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, presidente do conselho de ministros, mirisiro
secretario de cstado dos negocios estrangeiros, recebeu ulti te participagio do presid da provin
cia da Bahia, referindo factos da major gravidade commeltidos por navios de guerra inglezes nas aguas ter-
ritoriaes do Imperio. Varias embarcagies nacionacs tem sido detidas ¢ visitadas, e seus papeis examinados
por ofliciacs daquelles navios de guerra, que a ella se dirigem cm cscalerss armados, nio so junto & costa
como ao calrar, ¢ jd dentro da barra da capital da provincis. Isto aconteceu no dia 14 de julhio s oilo horas
da noite a0 patacho Fausto, que tinhasahido deste porto do Rio de Janelro, ¢ no dia 19 do mesmo niez a duas
Sumacas que tinhio sahido o Rio de S. Francisco, a Diligencia ¢ a Santa Cruz, sendo que csta pdde escapar
4caga que se lhe dera j& ao entrar 4 barva, por ter-se approximado do ancoradouro. E claro, ¢ 0 abaixo assig
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dadlo nio 50 canrard em o demonstrar, quo ostes factos encerrfo a mals clamorosa violagho doa principlos
por que se hojo regom s naghes cultns em suas rolngdes intgrnacionans : ellos nfio ad catabolecem o diroito
de visita, que ndo pode ser admittido senfio quando sxpressumente reconhecido em teatndos, sendo tambem
ferem n soberania nacional por 1s30 que sfio praticados nas aguas torritorines, ¢ ai6 nas mesmos entradas
das havrass 0 quetudo se aggravacom a clrcumstancla de até sorem perpetrados de noite. Tem pois o
abaixo assignado a honra de se dirigir ao Sr, {ludson, encarregado de negoeios de S, M, Britannica, para quo
intervenha competentemente, ailm de que se ndo reproduzio attentados taes por parte dos navios do guerra
Dritannicos, assegurando-1he que o governo imperial nio poOde ser indifferento &s offensas que Ao abertas
mente se irrogio aos dircitos da corda imperial.
0 ubaixo assignado renova ao Sr. Hudson as espressves de sua estima ¢ consideragdo.
ViscoxnE pE OLINDA,

Ao Sr. James ludson.

N. 1254,

Legagio Britannica. —Bio de Janeiro, em 10 de setembro de 1849,

0 ahaixo assignado, encarregado de negocios de S. M. Britannica, tove a honra de receber a 5 do corren-
te a nota que o visconde de Olinda, ministro e sceretario de estado dus negocios estrangeirvos, dirigio-lhe
em 3 do corrente, sob n. 28, referindo-lhe que o presidente da Bahia participara ao governo imperial que
os navios brazileiros tinhio sido detidos, visitados, ¢ seus papeis examinados pelos officiaes dos navios de
guerra da rainha, queixando-se de ser esse procedimento dos officiacs de 8. M. uma violagio daquellas regras
que hoje em dia governdo os estados em suas relagdes internacionaes: e observando que esscs actos nfio ¢
estabelecem o direito de visita, que ngo se pode admittir sendo quando expressamente reconhecido por tra-
tado, mas que ferem a soberania nacional sendo praticados em mares territoriaes , ndo £6 junto 4 costa, co-
mo ao entrar nos Portos; aggravando-se mais tudo por ser [eito 4 noite.

0 visconde de Olinda conclue desejando que o abaixo assignado intervenha para que niio sejio mais re-
petidos esses actos pelos officiaes de S. M., ¢ S. Ex, assegura ao ahaixo assignado que o governo imperial
nio pode ser indifferente 4s offensas que tio abertamente se irrogio aos direitos da corda imperial.

0 abaixo assignado respondendo tem a honra de assegurar ao visconde de Olinda que os actos de que

. EX. se queixa ndo sio commettidos com o proposilo calenlado, ou de prejudicar os interesses dos subditos
brazileiros, ou de allectar os direitos e dignidade da corda brazileira, ¢ por parte dos funccionarios de S. M,
neste paiz nega uma tal intengdo. Porém deve perfeitamente conhecer o presidente da Bahia que os aclos
de que o visconde de Olinda se queixa ao abaixo assignado sfio direclamente contra um trafico que o
Brazil por um tratado sc¢ obrigou conjunclamente com a Gria-Bretenha a supprimir, ¢ quc por esse paclo
solemue, sagrado ¢ perpetuo, declarou considerar e tratar como pirataria.

Ao abaixo assignado nio ¢ pois possivel de nenhum modo entender o objecto da nota que o visconde
de Olinda fez a honra de dirigir-lhe, salvo se S. EX. quer receber do abaixo assignado uma declaragio de
que as zclos praticados pelos officiaes da rainha na Bahia, visitando 0s harcos suspeitos de trafico de escra-
vos, sdo dirigidos ndo contra o0s interesses dos subditos brazileiros ou contra os direitos da carda brazileira,
mas sim que ¢stdo em perfeito accordo com o espirito desse tratado, que subsiste entre as cordas da G
Bretanha ¢ do Brazil, ¢ obriga as duas nagies a cropregar os seus maiores esforgos para que se extinga
o trafico de cscravos. Os aclos de que se trata sdo dirigidos contra o trafico da escravatury; ¢ como o
abaixo assignado lem emn varias occasides tido a satisfagdo de receher do visconde de Olinda protestos, que
ultimamente e reiterado, de que o governo imperial nada descja tanto como acabar com o trafico, 0
ahaixo gnado ¢ de opinidio que nenhum melhor ensejo se pode apresentar para o governo imperial por
em pratica essas intengdes, do que ordenando aos ofliciacs imperiaes na Bahia que com seus ¢sforgos coa-
djuvem os dos officiaes da rainha, para se reprimir um trafico que o yisconde de Olinda tem invariavel-
mente condemnado, ¢ o qual, como S. Ex. sabe, sacrifica 0s verdadeiros interesses de seus compatriotas
para enriquecer uma quadrilha de estrangeiros reprobos, traficantes de carne humana, ¢ contrabandistas,

0 :fh.u.m assignado prevalece-se desta occasifio para renovar ao visconde de Olinda a seguranga de sua
alta eslima ¢ consideragao. .

Jaxes Lupson.
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N. 125,

N» 3G, ~ llo do Janelro. ~ Ministerlo dos negocios estrangelros, 8 de outubro de 1849,

0 abaixo nssignado, do conselho de S, M. o Imparador, presidente do conselho de ministros, ministro o
secretario de estado dos negoclos esirangeiros, tem a honra de aceusar a recepedo da nota n. 19, que om
resposta it sua de 3 do mez proximo passado Ihe dirigio o Sr. James Hudson, encarregado de negocios deS. M,
Britannica, sobre o faclo do terew varlas embarcagies nacionacs ido detidas ¢ visitadas, ¢ seus papeis exa-
minados por officizes de navios de guerra britannicos, nio s6 junto 4 costa, como ao entrar, ¢ j4 dentro da
harra da capital da provincia da Bahia.

Assegura o Sr. lludson que os actos contra que o abaixo assignado reclamou nio fordo commettidos com
o proposito de prejudicar 0s subditos brazileiros ou offeuder os dircitos ¢ dignidade da corda imperial, mas
sim que s¢ dirigirdo contra o trafico de escravos em virtude dos compromissos entre os dous paizes para
a suppressfo do trafico; e diz que, achando-se perplexo sobre o sentido da nota do abaixo assignado, nfio a
pide tomar sendo como provocando uma declaragdo do St. Hudsun, de que os actos praticados pelos officiaes
dos navios de guerra britannicos nfe sio dirigidos coutra aquelles objectos, antes estio em stricta confor=
midade com o espirito do tratado entrs as duas cordas para extinguir o trafico de escravos ; e conclue dizen-
do que melhor occasifio nfo se pode olferccer a0 governo imperial para manifestar suas intengoes do que
ordenar ds autoridades da Babia ungo seus esforgos a0s da rainha para s¢ auxiliarem mutuamente na re-
pressio daquelle trafico.

0 abaixo assignado tem de observar ao Sr. Hudson «ue, havendo cessado todzs as estipulagdes do tratado
de 23 de novembro de 1826, a ndo ser a obrigagdo por parte do Brazi! de tornar effectiva a disposicfio do
art. 19, ndo podem os navios de guerra de S. M. Britanuica sob aguelle pretexto, ¢ como em execugdo do
mesmo tratado, exercer o direito de visita sohre as embarcagoes brazileiras por motivo-do trafico, contra que
ji protestou do modo o mais solemne o governo imperial, ¢ nuito menos nos nares territoriacs ¢ nos pro-
prios portos ou enseadas do Imperio, onde mnesmo no tempo em que vigorava o relerido tratado nio era
reconhecido aquella direito.

0 Sr. iludson declara que ndo ha intengiio deliberala de feric o0s direitos da soherania ¢ independencia
do lmperio, mas ndo pode deixar de convir que realment existe offensa nos factos referidos, e portanto
confiadamncnte espera 0 abaixo assignado ndo serdo repetidos taes actos, 0s quacs nio poderdd deixar de tra-
zer conllictos serios, que muito convém evitar,

Tendo sido 0 abaixo assignado tio explicito em negar o direito de visita que se arrogdo as forgas ingle-
zas, nio pode bem entender a nota do Sr. Hudson na parte em que ngo descobre outro sentido & sua nota que
ndo seja o de provocar uma declaragio de que 03 actos praticados pelos ofliciaes da rainha na Babia, na visita
das embarcagoes suspeitas do commercio de escravos, ndo sio dirigidos contra os interesses dos subditos
brazileiros ¢ nem contra os dircitos da rorda imperial, antes estdo e rigorosa conformidade com o espirito
do tratado.  Esta supposicdo, que alids ¢ muito claramente contrariada pela propria nola do abaixo assigna-
do, deixa entrever a pretengdo de sustentar o direito de 4, como sendo fandado no tratado, e demais, a
fazer crer que tal ¢ o pensamento do governo imperial, o qual entdo so trataria de acautelar o abusivo exer-
cicio de um direito que aliss reconhecia. Tendo sido bastante expressas sobre esta questdo as declaragdes
feitas ao governo de S. M. a rainha de Inglaterra pelo do Imperio, contenta-se 0 abaixo assignado com repellir
aidéa que serve de fundamento a esta parte da nota do Sr. Hudson.

0 governo imperial ardentemente deseja ver lerminado o tratico de Africanos, e neste sentido tem sido
dirigidas 4s autoridades do Imperio todas as ordens rslalivas a este objeclo; ¢ para conseguir este grande
fim, 2m que tambem se empenha o de S. M. a rainha, nfo duvida aceitar a assistencia do seu governo. Mas
o abaixo assignado declara muito categoricamente ao Sr. Hudson que o governo imperial nio consentird
jdmais que essa coadjuvagio se realise com offensa da soberania, nacional ¢ em prejuizo dos subditos brazi-
leiros, ¢ nem que se effectue com actos que nio erio permitlidos nem ainda durante as estipulagbes do tra~
tado. Ging'ndo-s¢ o governo britannico aos preceitos do direito das gentes, pdde cooperar poderosameate
para o desempenho da obrigagdo mutua que liga a ambos o0s governos. O que Ludo de ordem de S, M. 0 Im-
perador o abaixo assignado communica ao Sr. Hudson, a quem reitera os protestos de sua eslima ¢ consi
deragéo.

VISCONDE DE OLINDA.
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RRECLATAGORY BSTRANGRIRAS.

Imposto de GO:beOO rs. lancado pelo art. 25 da lei provincial do Paré de 28 de
maio de 1846.

N. 120.

Legagho hritannica no Rio Qe Janeiro, 16 de setembro de 184G,

0 abaixo assignado, encarregado dos negocios de S, M. Britannica, transmittindo ao bardo de Cayry, mi-
nistro ¢ secretario de estado dos negoeios estrangeiros, a copia inclusa do art. 25 da lei da assembléa pro-
vincial do Pard, promulgada de maio ultimo « que impde 603 rs. por loja ou armazem de molhados on
S0CCos, por grosso ou stacado, além de quaesquer outras imposighes pertencenles a estrangeiros, cuja nagio
nio tenha tratado de commercio com o Brazil, on que mesmo, tendo-o, nfio se oppozer d presente disposicio;
¢ que todas aquellas easas encarregadas a alguns dos referidos estrangeiros como socio, administrador,
preposto on cai o comprehendidas nesta determinagio, sendo esta a intelligencia de iguaes disposi-
¢oes anteriores a tal respeito v, tem u honra de chamar a auengio de 8. Ex, para o effeito que esta lei pode
causar .los \uhdxlm de S. M. que residem dentro dos limites da provincia do Pard.
ngéa-se de que o pedido que ora faz ao governo imperial, pelo intermedio do Sr.
yrii, para a revogagio immeliata da lei acima, ¢ Lio justo, claro ¢ necessario, que néo exigird do
abaixo assignado nenhum outro descuvolvimento sobre o sen merito.

0 abaixo assignado esti longe de contestar o direito reclamado pelas antoridades da provincia do Paré,
¢ que ¢ commum a todas as outras asseinbléas em sociedades civilisadas, para impdr todas as taxas sobre
seus proprios cidadios, subditos deste Imperio, ¢ sobre estrangeiros que residirem dentro de seus limites,
que forem necessarias para a seguranca da vida e propriedade, ¢ tenderem a obter os commodos ¢ vantagens
da vida social,

Porém no caso presente a taxa ¢ imposta no Pard sobre os subditos da rainha, por aquella assembléa
provincial, tob o fundamento de ndo existir entre ¢ governo imperial ¢ o da Graa-Bretanha um tratado de
amizatde, ou de commercio ¢ navegagio contendo certas estipnlagdes,

0 abaixo assignado supde que o 0 governo imperial pode concluir tal tratado, ¢ que 56 elle estd habi-
litado para decidir sobre a necessidade de aflfectar por actos especiacs 0s interesses dos subidtos de uma ou
outra polencia estrangeira.

0 governo provincial doPard lem comtudo, pela lei de que se trata, assumido, quanto ao tratamento
dos subditos de 5. M., unma autoridade soberana cm theoria e pratica, ¢ que s6 pode pertencer de direito ao
governo imperial pela constituigio do Brazil, que definio com grande precisio as respeclivas funcgdes o po«
deres, nio s6 do governo geral, como dos provinciacs.

Parece portanto ao abaixo assignado nio so pertencer ao governo imperial o dever, mas tambem a prin-
cipal necessidade de intervir entre 0s empregados provinciacs ¢ os subditos de S, M. que sio affectados por
esta lei provincial, sfim de assegurar a estes, emquanto residirem neste Imperio, aquella justa protecgdo
que elles t2m um dircito natural de esperar do governo geral do Brazil,

E de 10 20 abaixo assignado apontar minuciosamente os males que inevitavelmente devem se
seguir da atiribuigido assumida por uma provincia de um dircito tal como este, que, no caso presente, jnlga
compelir-lhe a assemblea do Pard, interferindo sobre a acgfo do governo geral por uma usurpagio dassuas
attribuigdes, ¢ sobre a virtual independ:neia que Ihes assegura o pacto fundamental, ¢ alfrouxando aquelle
grande laco de uridio que fem até aqui existido neste imperio, porém que deve ou mais cedo ou mais larde
ser destruido, sc a presente acgio do Pard for admittida.

Nem clle considerard os desagradaveis cficitos que devem resultar inevitavelmente 4 hoa intelligencia
entre 0s dous imperios, s esta extraordinaria usurpagio da autoridade imperial, por uma corporagio pro-
vincial, no governo do Brazil for adoptada em principio.

0 abaixo assignado est& convencido de que Ihe hasta apresentar csle assumplo 4 consideragio do Sr. ba-
rao de Gayrd, para que preste a prompla atlengdo que ¢ devida a tdo grave questdo, ¢ avenlura-se a nutrir g
esperenga de que o governo i perial providenciard logo para que seja suspensa e revogada a lel provincial,
e fazer cont que toda ¢ qualquer somma que possa ter injustamente sido cobrada dos subditos de S. M. Brie
tannica, em virtude della, scja restltuida dquelles que possdo ter contribuido com esta extraordinaria taxa
provincia

0 abaixo assignado aproveita-se desta occasiao para reiterar a S, Ex. o St hardo de Cayru a scguranga de
sua estima ¢ muito distincta consideragio.

JAMES LlUDSON,
Ao Illm, ¢ Exm. Sr. bardo de Gayr, cle., ete., elc. '
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N, 127,

Legagdo britannica no Rio do_ Janoire, 29 do dezembro de 1846,

0 ubalxo nssignado, encarregado do negocios de S, M, Britannica, teve a honra de dirigir ao bardo do
Cayrd, ministro ¢ sccretario de cstado dos negoclos estrangeiros, no dia 16 de setomhro passado uma nota
vereando sobre o procedimento du assembléa provincial du provincia do Pard, que langou um imposto da
naturcza amals arbitraria sobre todos os subditos inglezes que residem naquella provincia, o que ali l'uzcm [
comimnercio por uma certa e determinada maneira,

Naquella nota o abaixo assignado apontava ac harfio de Cayrit 0s males que incvitavelmente produziria
o facto de uma assembléa provincial arrogar a si poderes que pertencem, ou devem pertencer , exclusis
vameonte, ao governo geral do Imperio, ¢ agora & do scu dever levar ao conhecimento de S, Ex. uma oc-
cnrrencia do Pard, a qual completamente justifica a opinifo que elle entdo formava,

0 consul de S. M. Britannica no Pard refere ao abaixo assignado, em uma carta com data de 30 do
passado, que as autoridades do Pard, insistindo no seu systema arbitrario de impor tributos, arruinérao
um subdito de S. M., de nome Marcos Lima, pondo embirgo nos seus bens em consequencia delle se,
negar ao pagamento de um imposto que ndo pesa sobre os subditos brazileiros, ou sobre certos estrangeiros
que rezidem dentro dos limites da provincia do Pard.

Ha ainda porém outro acto de oppressio praticado posteriormente nesle caso de Marcos Lima, pelas au.
toridades que dirigem a thesouraria provincial do Para. @ )

A lei provincial, que deu causa ao embargo posto sobre os bens de Marcos Lima, passou na asscmbléa
provincial do Para para o anno financeiro de 1844 a 1843, ¢ 0 imposto arrecadado por essc motivo sobre os
hens desse subdito britannic foi portanto calculado cm parte sobre 0 anno de 1844,

Gomtudo, o tratado que existio ultimamente entre a Gria-Bretanha ¢ o Brazil ndo expirou antes do dia
10 de novembro de 1844, ¢ ¢ portanto infracgio de uma estipulagdo de tratado cxistente a percepgao de tal
imposto, durante uma parte do anoo (inanceiro de 1844, ¢ qual principia em julho.

A natureza erbritraria deste imposto j4 foi demonstrada; ¢ agora se prova que a sua applicagio a0 caso
de Marcos Lima, é essencialmente injusta.

Portanto, tem o abaixo assignado a honra de chamar a attengio do bardo de Cayru sobre este gstado de
cousas sem excmplo, esperando que S, Ex. estard habilitado para applicar-lhe remedio prompto ¢ salis-
factorio ; e se prevalece da occasilo para renovar 20 bardo de Gayrii 0s protestos de sua estima ¢ consides
racio.

Jasmes Hepsox.
A S, Ex. o Sr. bardo de Cayru etc., etc., ctc.

N. 128.

Rio de Janeiro. - Ministerio dos negazios estrangeiros, em 16 de margo de 1847.

Havendo S. M. o Imperador mandado ouvir o conselho de estado sobre o art. 25 da lei n. 132 da assem.
Dbléa legislativa da provincia do Pard, que estabeleceu um imposto de 60 rs. sobre as lojas ou armazens de
seccos ¢ molhados em grosso, ou por atacado, pertencentes a ¢strangeiros, cuja nagio nio tenha tratados com o
Imperio que se e opponhio, além dos cutros impostos que j4 pagao; tem ora o abaixo assignado, do con-
selho de S. M., ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, de parlicipar ao Sr. James Hludson »
encarregado de negocios de S. M. Britannica, que aquelle aclo tem de ser presente 4 assembléa geral le-
giclativa na sua proxima sessdo, por £0 a ella competir resolver, na férma da constituigio do Imperio, sobroa
compelencla das assembléas provinciaes em assumplos de semelhanle natureza. Entretanto o governo impo-
rial vai recommendar ao presidente da provincia do Pard que haja de conseguir que na execuglo do citado
art, 25 da lei provincial se espere pela x'Lschllv.l resolugdo da assembléa geral.

Fazendo o abaixo assignado csta ¢40 a0 St. Hudson, cm additamento §s que lhe dirigio com
as datas de 48 de setembro do anno passado, ¢ 2 dc janciro do carrenle, aproveita-se da occasido para rei-
terar-lhe as expressdes de sua eslima ¢ obsequio.

BARAD DE CAyRv,
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N. 120,

Legagio britannica no Rio de Janelro, 17 do margo de 1847,

Sr. ministro, ~ Tive osta manhfia a honra de veceber a nota qun V, Ex.‘me dlriglol, reapondondo ds ro.
presentagdes que en vos tinha felto em data de 16 de hroe 29.(\0 i 0 | a rcnipl.'lllo do‘ul:u
lei que passdra wa assembléa provineial do Pard, Laingundo um.. imposto sobr: 0s subditos inglezes, e de
outras potencias que nfo tein ratados com este Imperio, ou ndo forem cspeclalmente isentos de pagaromo
dito imposto, como acontece com Portugal, )

V. Ex. s¢ recordard que, ¢m uma conferencia do dia 92 de Janciro pnsn.‘t{lo cu Ifmel com V. Ex. pora
que respondesse dquellas notas, londo um despacho do meu governo que havia recehido sobre este assump-
10, ¢ qus ¢ 0 objecto dellas., ) .

Namesma occasifio V. Ex. me certificou que o governo imperial tinha entdo em consideragio o nego-
cio do imposto langado pela assembléa provincial do Pard; ¢ com a cerlczn. que V. lix,. me dou (l? que a
questio estava e andamentotal que promettia ser sal_isruuu.‘ resolvida, i em susp 'n re-
messy de umanota a ¥, Ex, digirida, em conformidade do despachodo visconde Palmerston flclmu menciona-
flo; ¢ disse a V. Ex, que eu me achava ainda mais determinado a assim proceder, pelo conteddo de um despa-
cho posterior do nobre visconde, cuja leituraem parte tambem flz a V. Ex., no qual fe expressa 0 grande ¢
sincero desejo que ten o governo britannico de cultivar eestreitar as relagdes de amizade com 0 Brazil.

Por occasiao de conferencias subsequentes sobre o mesmo assumplo, nos dias 25 do jeneiro, 19 de feve-
reiro, ¢ 1, 5, 12 ¢ 15 deste mez, V. Ex, me issegurou que a sua opinifio, ¢ ade seus collegas, era unanime
que is assembléas provinciaes deste Imperio nio competia, sem autorisa¢io do governo iwmperial (e
fazer leis, nem po-las em execugdio, taes quaes aquellas pelas quaes a assembléa provincial do Parf langa i~
butos sobre 0s estrangeiros que nao sio protegidos por estipulagoes de tratados ; e que V. Ex, esperava diari-
mente receber o parecer do conselho de estado, o qual satisfaria completamente o governo da rainha,

Pela nota de V. Ex., que hoje recebi, vejo que nem o governo imperial, nem o consellio de estado,
intervir immedistamente para proteger os subditos da rainha residentes no P
referido imposto, mas apenas recommendar a0 presidente daquella provincia
sobredito art, 25 da lei provincial.

E como estdo agora desvanecidas as esperangas que V. Ex. me deu de se decidir satisfactoriamente csta
questdo, torna-s¢ para mim um dever referir-vos qual a opinido do governo de S. M. sobre ella, ordenando-
me que cxpenda que esta lei da assembléa provincial do Para ¢ evidentemente de grande parcialidade em
favor de algumas nagoes estrungeiras, cm prejuizo de outras, ¢particularmente da Graa-Bretanha, e que se
0 governo imperial ndo tem nesta materia autoridade sobre o governo provincial do Pard, conclue ode S,
M. que o governo do brazl nio se oppord a quaesquer medidas que o0 governo britannico Ppossa julgar con-
veniente tomar com o governo do Pard, afim de resolvé-lo a dar a este assumpto uma intelligencia
mais clara ¢ justa.

Aproveilo a occasifio para reiterar a V. Ex, 08 protestos d;

podem
ard contra a perscepgfo do
que demore a execugho do

a minha alta estima e consideragio,
JaMes Hupsox.
AS, Ex. o Sr. bario de Cayry, etc., etc. , ete.

N. 130.

Rio de Janeiro, — Ministerio dos negocios eslrangeiros, em 24 de margo de 1847,
0 abaixo assignado, do conselho de S, M. 0 Imperador, ministro ¢ secrelar;

trangeiros, teve a honra de receber 2 nola que lhe dirigio em data de 17 do

encarregado de ios de S, M. Br , Na qual, ref

io de estado dos negocios ese
corrente o Sr. James Hudson ,
% de-s¢ a varias conferencias’ que teve com o
abaixo assignado, relativamente ao imposto lan¢ado Por uma lei da assembléa legislativa do Para sobre as
C€agas'de seccos ¢ molhados em 8rosso, per a estrangeiros, cuja Na¢io ndo tenha tratados com o
Imperio que se lhe opponlido, participa que, resultando dessas conferencias fundadas esperangas de que este
negocio seria resolvido de uma maneira satisfactoria, suspendéra as ordens de §eu governo para por uma
Rota saber do imperil se estava na sua algada impedir a execuglio daquella lai; mas que, respondendo-se-
lhe em 16 do corrente que s6 era a éa geral legisl para decidlr sobre o objecto da
mesma lel,-gomo havia consultado o conselho de estado, via-se na neeessidade de declarar, em nome do go-
verno de S, M. Britannica, em virtude daquellas instrucgdes, que, hindo com talidade o i de

P p
que se trata sobre o2 subditos inglezes rasidentes na provincia do Pard, ndo se the podia por embaragos para
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oo o governo desta provinola se ontonder dlructlmonu. oom .0, nm de. 90, resolyen; s quaptdo,dp ump, may,
ncira mais conforme 4 justiges - - ... e, Bvagsdi 6 v h raopayiltainl s 3 lonp

0'abaixo asslgnado Julga primeiro que tudo .dever reclmcar llsum, 44uivoco, .que, pelo,qng;exnende o,
Sr. fludaon, parece tor havido nas conforenclas a que se allude. Elle disse que, com alguns dos seus 0o legag,
ponsava quo as'assembléas provinclues nao podiao:leglslar sobre pantos espeginesAg Ingislagio geraly, gquo
o governo:imperial podla insinuar aos presidentes que-as ndo snnccionassem, dado:aguelle camp le
ussemblén provinclal do Pard J4 estava sunccionada, e por Isso foi ouvido o consetho de estado, com com-
municou ‘0 sbaixo-nssignado ao Sr. Hudson, em conrormldndo de cujo pnrecer nio ora ponlvel darse logo
elogo uma solugfio satlsfactorla, cer e i estad g ol @ L

As razdes deste procedimento estfio na lei de 12 de agosto de 1834, que faz parte da constituigso do emdo,
e que 0 governo imperial cumpro religlosaments observar, a deapeho‘ memo das opinides purllcullrea de
alguns do:séus.membros-na questao vertente, et

No.art..20.dessa lel declara-se : «:0 presidente da prounclu envlnra a assomblé goyernq qraeg,&b,
« pias authenticas de todos 08 nctoa leulslnuvou provinciaes que tiverem sido pramulgados,, sfim de; 36, exa:
« minar. s¢ offendem.-a 03 fmp goraes, o8 dircilos de outras provincia
« unicos em-que o poder lezlslnuvo goral 08 poderd revogar. »

0.governo imperial j fez sobre estonegocio quanto lhe era poulvel pnm condeacender cqmgde.ﬁ. 1,
Britannica, dirigindo-se a0 presidente da provincia do le. uﬂm de que-interve
do art. 25 ds lel, de que se Lrata, se espere pels respe da,
do o artigo constitucional cltado, houver examinado o imposto decrelndo, e.4yista do que a lpl | respe I it .h
ponderar o governo imperial ua sua proxima sessfio. Tal tem sido a pratica s B ‘em caos ldemlcnl. que
tem sido objecto de reclamagbes de varios governos, e oresultado tem sido satisf: o para o8 |
internacionaes, que sob 0 pé 6 mais lisongeiro procura promover o governo imperial.

0 abaixo assignado, 4 vista da 1 da nota, do Sr, Hudson, no pode deixar de repellir, nos melhores
termos do direito, em nome do governo imperial, a intencio que parece ter o governo de S. M. Britannica,
cujo alcance ndo ¢ possivei calcular, de tratar dir com o Pard nessa questfio, e o faz em frente do

§ 7 do art. 102, cap. 2* da conistitvi¢ho’ do Imperlo, que dd ao goveruo impeilal; exclusivamente, o direito de
dirigir as negociagdes.politicas com as nagogs. estrangeiras, 4

- 0 abaixo assignado aproveita s¢ da accasido. para reiterav a0 st Iludson ns exp
obuequm. .

N. i31
Legacdo britannica no Rio de Janeiro, 26 de marco de 1847.

0 abaixe assignado, encarregado de negocios de S. M. Britannica, tem a honra de i‘ecéf»i;’ﬁb da
nota do har4o de Cayru, ministro e secretario de estado dos negocios estrangeiros, com data de 24 do corrente,
versando sobre o impostolangado no Pard por uma lei da assembléa legislativa daquella provincia, sobre os
subditos da rainha que ali commercifo por uma cérta-¢ determinada férma.

O bario de Cayru se estorga na dita nota em rectificar o (ue lhe parece ter sido um erro, em que cahira o .
abaixo assignad iderou certas expressbes de gite se servira:S.:Ex. .em.conversagio a respeilo
do objecto menclonado como promessa de que tal negocio oblem uma declalo mah sadsfaclorm do que a
exarada nas notas’ de S, Ex. de 16 e 24 do corrente, )

A impressdo que ficou no espirito do abiixo assignado, dcpms de ter 'tido repeiidas’ confere: clas
bardio, de Gayriz sobre o assumpo , fol que elle receberia uma solugdo de per, si mesma 4o salig
e lornaria d 1o que aprésentasse 0 governo imperial uina nota rodigida 1o Féhtiad B Y féssou
o abaixo assignndo em 17 do corrente. Se assim nio. fOry, € se essa.ndo uveue sidoa ‘nggrespao que. exlsua no
cspirito do abaixo assignado, seria do seu dever nio demorar.se em dlnglr-se 20 bardo de Gnyr‘.‘l 0 sentido
da acima-mencionada nota de 17 do corrente. -0:abaixo assignedo nfio.deseja discutic:de noyo,0unérito da

questd sobre cste imp provi 3 poin que ndo podem ser contestads a sua impropr edade ¢ i
e 6 com’ pozar que ‘elie deduz da ulterior naa do baran de Gayru, com daln d 3" dedhe’e;

pregndo, seu suborﬂinndo, pnra que lnlervenha a rcspc\lo de tal lmpostn
barto d6 Cayrt porém ‘vers da copia inclusa’ de um oficlo, qus o 'conaul de s WJbiYnﬁﬁ
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a0 abiil¥e' slasfihintio] qui o'presidents dw'provinoiady Parl j& marbon'a sua linka-de: conduum, deoldindo -
quul da imclllguncln dag estipulugbes do tratado findo, rostituindo parte do dlio: impiostos; .oxigindoe.onten,,

(ends ' dlsliuh.imﬂo lmlu oa suliduns db'uma’ polen('ln ustrnnuclruv oorn xponcelmndo contrllxulobcs.dos do
omru. * 3 s :

0 abaixd dmgnhdﬂ nﬂb e denvoravd' em transmittir 10 geu'governo c¢pla da noth de. lh. do hur.’lunlu;
Cnyl-ﬂ e sprovbita & occﬂblno |§nru rellmr‘ o hardo do’ cuym o e\xprmllo do sua- nllu estima ovdlsllncln» con-.
tldﬁfnqh : ’ - .

A S.= Ex. 0 Sr. lmrllo du Guyru elc, utc. etc.

topia do 0[]lcm a que se wfem a ‘note supra, " 4

Zm resposta ao officio que Vm. dirigio 4 presidencia desta provincia com data de ¢ (lu novombro‘ ulllmn.
1éfiho a dizeir a'Vi; quo resolvi declakiir 4o’ inspector do'thesouto publico provinclal, para seu'conliocimento
[ 6xpc(llc£lo diis convenléntes orden +'qire dbs subditos biitannicos que-tiverem na proviricia'agicnsns de ne-
gocids Jidicadas no’ §22 e 23 doart 12da 1¢i provincial, n: 115, d&'18 de outubid do 1846; devdise exigir 56«
mente a metade do imposto estabelecido pela mesma lel, parn o anrio flnanceiro de 1844 a 457 pols que du-
rnnte 6pl-iﬂiclro sememe llo dlm nnno [,'bzdrao elles -de isenc.’m provenleme do (ratn(lu enlra o Brazil ea

. Pard, 5'de féverélio de’ 16!57.—Hercu(am r‘erren (3 Penn.
consul bmannico.

. 133,

Rio de J.mexro. —Ministerio dos negocma Lstrnugexros Lm 12 de Junho dui iy

Em additamento 4 nota que sob n. 11 e data de 24’ dé marco ulilnto dirigio o meu dntecessor ao Sr. Jsmds
Hudson,” eﬂcam‘egado de negdcios de's i, brifannica , déerca do mlposlo laf¢ado’por uma lei da nssembléa
lEGIEIEI:I‘Yqbq.q provincia do Pard sobre as casas de seccos ¢ moihados ém grosso pertencentes a eslrangtiros ;
tenho ora a honra dc communicar a0 Sr. Hudson que o presidente.daquella provincia acaba de informar
a0 governo imperial , em officio de 1 de maie ultimo , que ji se acha sanccionada a lei do or provin-
cial para o anno financeiro de 1847 a 48, em virtude da qual deverd cessar o referido imposto que fora espe-
cialmente Jangado pela lei n. 132 de 28 de maio dc 18!16 5ohrc as casas de commercio perlencentes a estran-
geiros nio favorecidos por tratados.

Com este motivo renovo 20 Sr. Hudson as expressoes da minha estima e obsequio.

SATCBNING DE SOUZA k OLIVEIRA.

. Ao Sr. James nudpoq.

ia"é '

Legacao l:rlunmca no Rio de Janciro, 9 de dezembro de 18&7.

4y

Len
Exm, Sr.—Tcnho a honra dé 1 lrans ﬁm o

n
. som, 9‘3",.9 %.'R?.:" ; ‘1
mpostos por esi| pulacoes de tratados.
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JHo-poucos dias, mylordy: que, instando vorbulmonte-com. S Ex. ‘parh quo okpedisse:a ordeny: necesblitla’

uflm do.aerom restitnidastaes X d due illegal ; pols a8 Iéas provinotaes mio:tdim!
poderos para fazerem: lols-excepcionnes contra: 0s-08trungoiros, o'presidentei meleu um: dosphehbido gover-
no Imparial que tinha:recebido;-em rosposta-no seu-podido do instrucedos Pbara sew-governo: nébte negosle, o

no.dito-despacho-se lha diz-que elle se.nto acha.autorisado 'para‘restitulr os s
reclamantes. dovem dirlgle seus roquerimontos ¢ assemnbléa que foz a'lel.
me pareco mul extraordinaria, depoisde ter declarado que ndo tinha au
pacafazental lol, pois quo assim rotrograda, e diz nos recl que solick
tuigdo do seu. dinheiro.
Eu continuarel; mylord,-ainstar pelo prompto pagamento, até quo do V.- Ex. receba instrucgdes. indican
do-me-qualquer outra linha de conducta, que cu deva seguir para ul ¢aro bolso-dad ditas qual
. Tenho, ete.. . - Richard Ryan, consuli- -
* &8 Ex. Mylord Howden; elc.; clc., ete. c -

ominas requeridas; ‘et qoe’ o8’
Esta declsdo-do‘ governo iiiperial
toridado’ a legislitura tovinclal
da mesma a' restls

N. 134,

Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 17 de dezembro de 1847,

0 abaixo assignado, do consclho de S. M, o Imperador, ministro ¢ secretario do estado dos negocios
estrangeiros, accusa o recebimento da nota que lhe di._rigio Mylord Howden, enviado extraordinario, e
ministro plenipotenciario de S. M. Britannica, acéfpankigda da cdpia do oficio de 25 de outubro de 1847,
do consul de Sua dita Magestade no Pard, sobre as reclamagdes que elle tem dirigido a0 presidente daquella
provincia, para obter a restituigio das quantias pagas por subdiios de S, M. Britannica, em virtude de uma
lei da assembléa provincial daquella provincia que havia langado certos i 5 sobre suhditos estran-
gei¥dy, lei qité J4 <o acha revogada peh nicsma gssembléa provincial. ’ ) .

Sobré o' conteiido' no dito’ officio do consul britannicé Mylord Howden julgou do seu dever, por varias,
razoes, Chamar i maid séria atiengio do governo imperial, . )

0 abaixo assignado tendo j4 fornecido a Mylord Howden, ¢ a todos os representantes das nagoes
estrangeiras, residentes no imperio, prova sobeja de que o gabinets actual reprova, por impolitico ¢ prejudi-
cial a0 paiz, qualquer Iinposto ordinario ¢ especial sobre subditos estrangeiros, ¢ quz emprega efficazmente,
€ COm successo, 05 mcios compativeis com a constiluigio para fazé-los desapparecer, tem necessidade ds
corrigir aii;'h'mai inexactidio que sc enconira no dito officio do consul de S. M. Britannica, porque foi uma
inexactiddo que lie fizera ver alguma cousa de muito extraordinario na resposta que lhe deu o presidente
da provincia do-Pard. Nao'¢ exa~to que o governd imperial tivéssé detlarado que'ds assembleds provinc
Do tinbdo autoridade para decretar taes impostos ; essa autaridade nd6 llies tei sido cont 2
sendo quando clles offenddo tratados existentes, & como ricssas leis ds assembléa§ provincia
tuado os subditos das nagies estrangeiras cor quem o Brazil tenha tratados inc pativeis com
nem o governo, neém o conselho de estado, nem a asssembléa legislativa geral Ihes tem con 254
ridade. -0-que o governo imperial julgou conveniente fazer foi recommendsi 6 preeidente do B
sclicitagso da. assembléa provincial a revogagio daquella lei, como préjudicial e coiitrdtia 4 politi
gabinete, e que cmpregasse a swa influencia Pura conseguir essa revogagdo; tal recommendacdo produzio
0 desejado effeito, porque a lei foi revogada pela mesma assembléa provincial que a decretdra ; mas, como
foi simplesmente revogada ¢ niio aanullada quanto ao lempo em que esteve em vigor, o governo imperial
nio podia dar intruccdes ao presidente da provifisia para que mandasse restituir os impostos cobrados
durante o tempo em que a lei esteve em vigor: teria 0 governo imperial aulorisacio para qrdenar essa
restituigio se &d tratassé de ifipbsios cobrados com infcacgao de tratados exi ,.porque lhe,c
fazé-lod amprir; ias ¢sté ndo eri o caso: uma cousa & uma lei que o goyerno repyty m§, e merece
ser ‘révoffada, ¢outrd codsa é uina offensiva de um fratado ; ainda que o governg imperial c ! i.
mi;-¢ jalluls:e para quo tlla fosse révogada, nem por isso ostava qgld;isgdo para annullarla, Foi gujado,
POr estes "prin¢ipios’ qué o governd imperial, quindo consultade pelo presidente fla_provinca dcerga da,
reclamicao e the'fez'o ¥ice-consul austriaco para a restituigho, depois da revogacio ia lel, 1he responden
que, ndo tendo elle presidente adlorisagfo para ordenar i restituicdo, se.r:i'a .conveniente que qg reclamentes
se ditigidsern § asdéinibléa provingial, e r dou a0 mesmo presidente que empregasse a sua inflyencia
Pata-giit a supplicd dos reclimdnites fosse attendida, visto que tendo sido exceptuados subditog fcancezey:
© portugiiézes, Em vittudd das délipuligdes existentes con a Franga ¢ Portugal, ed overn
rlal ‘que o8 stibdliod de 16dds a8 nucdes scjio tratados com ig‘gla,lglqdé_, estimaria ver qeg‘ﬁgp;@.
tigio de desigualdade, ainda que muito pouco importante era; ¢ na v

L
dory de
gras

geer -Vehn
erdade, da relagio do langamento e



(118)-

cobrango, envinda polo presidente du provincin, consta que 86 forfolncluidos no Iunqn;nnlrm;ot:)unlu-o‘o'nnan
inglezas, sondo tres aGOY re., o4 40 rs,, o quo &0 tres forflo as quo Ilieﬂﬂl'ﬂo a flmmllll ‘le!- h‘éﬂ‘b 93y :mjn
restitulefio recluma o vice-consul de S, M. Britannica. Depols do a gagho da lel; lrl .
temento do estipulagbes de tratados, nfo seria politico que fosse o prosidente da provincia quem soliol (nuge:
da assembléa provincial a decretngfo da restitnighio dostas quantlas, sem que os Iuteresnfnlos o_ruquorougm
4§ mesma assemblén, porque isso poderla excitar alguma suncuplllhllldnde da parte de'seus inemibros fior
detrimento de snas attribuighes; certo ndio parcceria que era a importancia das qupmlngo que motivira
us reclamagbes, as quaes canvém que sejio despidas de todo o caracter do imporiosas, v'antes solicl}adnn.
pelos interessaldos como um acto d: justiga relativa, visto que os subditos dtla tuns nagbes so uchnruo {séntos,
para que, sendo apoiadas com este fund, 1to pelo presid, da provineia, tenhdo o (.!ﬂ'ell.o que 0 governo
imperial descja. Estas sio as providencias gue cabem nas allrlhul.cm-.s do governo llnperln!um vista da
constituigio politica do Imperio ; entretanto o governo presta sua mais sq’:rlia attongdo a este obfecto, e dose-
Jjoso do tomar medidas compativeis com a mesma constituigio, que cvitem de futuro a promulgagtio de
taes lels contrarias 4 sua politica, serd bem solicito por sua parte em remover quaesquer eml!nrnc;os.que
se opponhdo & adopgio dessas medidas, que s6 cabem em convengdes com 0s governos das nagoes amigas,
com quem deseja manter as relagdes de perfeita harmonia e igualdade.

0 abaixo assignado aproveita esta opportunidade para renovar a Mylord Howden os protestos de sna
distincta consideraglio e estima.

SATURNINO DE SOUZA F OLIVEIRA.

N. 135.

Legagdo britannica, — Rio de Janeiro, em 11 de agosto de 4848.

Mr. Hudson faz seus cumprimentos a S. Ex, o Sr. Bernardo de Souza Franco, ¢ tem a honra de trans-
mittir inclusa a S, Ex. uma copia do officio do consul de S. M. no Pard, o qual se refere 4 taxa imposta
sobre 0s estrangeiros pela assembléa provincial do Pard, objecto de sua communicagio verbal a 8, Ex, hon-
tem 4 tarde.

Mr. Hudson aproveita-sc desta occasido para renovar a S. Ex. as expressoes de sua alta estima e consi-
deragdo.

Extracto de um officio do consul de S. M. Britannica, datado do Pard em 11 de julho de 1848,
@ que sc refere a nota supra. .

Tenho estado diversas vezes com o presidente para lembrar-lhe que na abertura da assembléa desta pro-
provincia, no dia 24 do mez proximo, poderia elle na sua falla recommendar o reembolso da contribuigio
forgada imbosta sobre os estrangeiros que aqai comwmercido o que nio sao protegidos por estipulagbes de
tratado. v Fogomoe e

0 ex-minjstro dos negocios estrangeiros, o Sr. Saturnino, esqueceu~se evidentemente de cumprir a sua
promessa feita a lord Howden, de dar instrucgbes para restituir as sommas cobradas, visto dizer-me 0-presi~
dente ndo estar de possc de taes instrucgdes. Richard Ryan, consul,

N. 136.

Rio de Janciro, — Ministerio dos negocios estrangeiros , cm 23 de setembro de 1848.

O abaixo assignado, do consclho de S, M. o Imperador, ministro ¢ secretario de ebtnﬂo_dos negocios

estrangeiros, teve a honra de receber a communicacio que lhe dirigio cm 11 do Jmez passado o Sr. James
Hudson, encarregado de negocios de S. M. Britannica, acompanhando por éxtracto um officio do consul de
sua dita magestadc no Pars, ainda sobre a reslituigio das sommas paj

225 por alguns- subditos uglezes, em
virtude da Jel da assembléa daquella provincia, hoje revogada, que estabelecia uma taxa de 604 sobre as

casab de‘seccos e molhados em grosso pertencentes a éstrangeiros nfio favorecidos por tratado. -

* " ‘Diz 0 consul que tendo lembrado a0 presidente que na falla com que abrisse a sessfo legislativa provin~
cial no‘corrente anno, recommendasse o reembolso da taxa que houvesse sido paga por aquelles individuos,
Ihe fora pelo'mesmo presidente respondido que no havia recebido pari isso instrucgdes do governo impe-
rlal, a8 judes o dito consul pretende terem sido’promettidas por um dos
fallecido conselheiro Suturnino de Souza e Oliveira,

do. abaixo assi o
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0 ohaixo assignadoe tendo examinado loda a correspondencla que tevo lugar entro osta seoretaria de
ostado o a logaglo britannica sobro o objecto, niio, vé motlvo para a insistencia que sobre olle se tem felto,
Se ern inconvenlents o imposto do que se trata, nio ora por isyo Incompotento aguella nssambléa para o de-
cretar noa termos da canatituigo do estado, o se era compotents a mesma.assembléa » a0 governo imperial s6
cabla fazer o que estava da sua parto para que fosse revogada a lol + sogundo os tramliies legaes; ¢ ndo del-
X0u 0 mesmo governo de assim procedor, chamundo 20 mesmo tempo sobro o assumplo ‘a nttéliclo
da assembléa goral, na convicgo de que alguma providencla seria precisa para deflnir de modo explicito e
sem inconvenientes para o commercio a antoridade, conferlda ds assembléas nas provinclas, pelo art, 20 do
acto addicional 6 mesma constituigao. o ’

0 governo nunca prometteu, como diz o consul de S, M, Britannlea, que se darifo instrucedes a0 presi-
dento do Pard para so restituirem as ¢ las que até a revoga¢do da lci so houvessem cobrado, nem o
podia fazer sem bitar das suas attrlbuigdes, e assim.bom the reapondeu o presidente que nio havia sido
dellas munido.

A ulima nota que por esta escretaria do estado se dirizio 4 legagio de S, M. Britannica, - que levou a
data de17ded bro do anno passado, colloca a questio no seu verdadeiro ponto, isto &, que tendo sido -
simplesmente revogada a lel provinclal e nio annulluda, quanto ao tempo em que esteve em vigor, 0 gover=
noimperlal nto podiu dor instrucgdes ao presidente da provincia para que mandasse restituir 0s | p ja
cobrados, e o unico meio que suggerio o governo imperial foi que recorressem os reclamantes 4 assembléa .
provincial,

Chamando a attengfo do Se. Hudson sobre esta ultima ¢lo0,0 abaixo assignalo espera que em
sua conformidade serd por fim completamente informado o consul de S, M. Britannica, Jde como lhe cum-
pre proceder e virtude das resolugdes do governo imperial.

Aprovelta o abaixo assignado a occasifio para renovar ao Sr. Hudson as expressoes de sua estima e ob-
sequio. .

BERNARDO DE Sovza FRanca.

N. 137.

Illm. e Exm. Sr. —Em additamento a0 meu officio n. 14 de 28 do corrente, tenho a honra de remetter a
V. Ex. ainclusa c6pia da relago organisada no thesouro provincial relativamente ao imposto cobrado das
casas de seccos e molbados no anno flnanceiro de 1846 a 1847, pertencentes a estrangeiros, na forma da lei
provincial de 28 de mafo de 1847, j4 revogada, tudo na importancia de 42035, cujo objecto continda a depen-
der da declsao da assembléa provincial, s
Deos guarde a V. Ex, Palacio do governo da provincia do Pard, 31 de outubro de 1848.
Jeronymo Francisco Coelha,

Ao 1llim, e Ex. Sr. vi de de Olinda, mini, e io de estado dos negacios estrangeiros.

v

Relagdo dos estrangeiros que pagirdo a taza de 6035000 sobre casas de scccos e mothados, em virtude da lei de
28 de maio de 1846 , a saber :

Anno de 18461847,

Kalkmann ResemundecC. . . . . Armozem 605000

Daniel Miller. . . . . .. % 58 B » 604000
Henry B. Dewry, , . . ... T TIEE P . 60435000
Archbald CampbelteC. . . . . .. ... .. . 60000
Bishof Norris e C . v » 601000
Alfcedo Brelaz, . . » 6045000
Pedro MartinseC. . . ... ... » 603000
’ Total. . . . 4203000

N. B, 'Pelo respectivo livro de receita so ndo reconhece a que nagio pertencem as pessdas acima men- -

cionadas
Contadoria do thesouro publico provincial do Pard, em 31 de outubro de 1848. — O 1° escripturario, Jode
pHERGOL A .00 M

Marcelling’ Perdigao, sorvindo do contador.

)
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N. 138, ol
chnq'ﬂo britannica, ~ Rlo de Janelro, cm 8 do margo de 1849, =ik Vel

1im, ¢ Ex. 8r. — O governo da rainha teve em considoragfio uraa nota,com o n. 28, datada do 23 de §0-
tembro ullimo, que o Sr. Bernardo do Souza Franco, naquello tempo ministro brazileiro dos,, negoclos. g«
trangeiras, dirigio-me om resposta a uma representagdo que fiz a V. Ex,,. em 14 de agosto, com o lim (e aher
o reembolso das sommas cobradas de subditos britannicos no Pard, em virtude de uma loi da assembléa da;,
quella provineia, e tenho ora instrucgdes do meu goyerno para informar a V. Ex. quo ao governo da rainha
nio & possivel entrar profundamente na questdo, sobre a quem coinpete a jurisdice lle caso, s¢ a0
imperial, ou a0 governo provincial do Pard. . 4 . Go

0 governo de S, M, reconhece s6 o governo imperial no Rio de Janeiro como orgio do_imperio do
Brazil, e ¢ a este governo que o governo britannico deve recorrer para qualquer reparagio por prejuizos ,que
possio Ler soflrido subditos britannicos em qualquer parte do territorio brazileiro, S X

0 governo de S. M. espera pois com conlianga ¢no o governo do Brazil, conhecendo que ¢, o deve ser elle
o respoasavel ds potencias estrangeiras por todos os procedimentos das autoridades locacs para com og._és:
Leangeiros que residem nos limites do imperio brazileiro, verd a conveniencia de indemnisar sem mais de-
mora os subditos britannicos, de quem se trata, pelas sommas indevidamente cobradas delles pelo gavernn_
do Pard. : .,

Aproveito-me desta occasiqo para renovar a V. Ex, as segurangas de minha estima e conslderagdo.

James Hupsox, .

A S. Ex. o Sr., visconde de Olinda, ctc., cte., etc,

Direitos de 0 por cento estabelecidos pela lei do orcamento de 1849—1850
sobre a importacio de roupa feita, obras de marcenaria e calcado.

N. 139,

Legagao da Republica Franceza no Brazil, — Rio de Janeiro, 13 de noyembro de 184R."

0 abaixo assignado, encarregado de negocios da Republica Franceza no Brazil, l_eni a honra do dirigir-se
aS, Ex. o Sr. visconde de Olinda, ministro ¢ secrelarig de estado dos negocios estrangeiros de S. M. d'im['v.ern-_
dor doBrazil, relativamente 4 applicagio immediata dos direitos de 80 p. c., estabelccidos pela lei do'_lorca.
mento de 1849-1830, ultimamente publicada, sobre a importagdo dc roupa feita, obras de marcenaria e
calcudo.

A applicagao immediata destes direitos, quaesquer que sejio 0s precedentes qile se al!eguém’ para a mo-
tivar, ¢ uma medida severa, sobretudo considerando-se o seu grande augmento, ¢ a distancia dos paizes em
que se faz 4 expedi¢io das mercadorias taxadas. O lucro moinentanco qie pode provir desta niedida‘phta
0 thesouro brazileiro seria pago demasiadamente caro com a ruina certa de operacoes emprehendidas sob a
fé do estado actual das cousas, e sem conhecimento prévio da norva medida.

0 abaixo assignado estd tanto mais inclinado a considerar como um dever a representacio que toma
a liberdade de fazer sobre este objecto, quanto lhe parece que o novo imposto em sindo & de natureza tal que

" faga a0 Brozil um bem proporcionado a0 mal que causa 208 outros. o

Em nenhum caso ousaria o abaixo assignado emittir a sua opiniio sobre o que convém ',io Brazil, sendo
com muita reserva ; as observagdes porém aqui so obvias. .

Em um paiz agricola sobretudo, ¢ ainda insufficientemente povoado como o Brazil, o attractivo de sala-
rios privilcgiudos para outros fins que nio scja a cultura das terras talvez esteja [fouco em i_iarmonin com 0s
verdadeiros interesses da populagio nacional; a mesma observagio pode ter lugar a respeito da immigraghio,
€ parece, além disso, (ue o regimen de uma boa lberdade commercial, sem restric¢des exageradas nem pro~
hibigdes, ¢ mais favoravel 4 colonisagio do que um favor ou privilegio que Ihe fosse offerccido no exercicio

de quaesquer profissoes especiaes, cujo bem-estar em todo o caso nio poderia ser augmeritado seabo & custa
-do @os outros, ¢ com a carestia forgada de todos os obj de.c b

0 abaixo assignado espera que estas ideracoes serdo acolhidas com o me¢mo espirit q h{c as
faz, ¢ igualmeute o pedido em que insiste de um prazo sufficiente para a applicaglio dos novos direflds. i

do que as mercadorias ja expedidas se liquidem 4 sua chegada sob o regimen conhecido na occasidio da re-
messa.
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d'g_ 0 uulgnudo com tanto mals razio uppulln para 08 aeullmcntos do hoa intelligencla e henevolonela
interna 1 do Brazil, quanto 8o estos sent ¢ ostes principlos a hose dos relagBes que o abaixoe
nssigna) m do manter cm nome da Republica Franceza com o governo imperlal.

0 i1/l assignado ap ita se desta iao para offerecer a S, Ex, o Sr. visconde do Olinda a scgurans~

¢u do Aﬁajlln codsideragio,
i ; Evsenio  GuiLLeMOT.
AS nx 0 5r, visconde de Olinda, ete., ete., ete.

N. 140.

iegnc‘lo da Republica Franceza no Brazil. — o de Janciro, em 18 de novembro de 1848,
0 abaixo assignado, encarregado de negocios da Republica Franceza no Brazil, teve j4 a honra do recla-
mar jnntode S, Ex. o Sr, vlsconde de Olinda, ministro dos negocios cstrangeiros de S, M. o Imperador do

Brazil, coilra a applicag diata do novo imp de 80 p. c. sobre roupa feita, cal¢ado e obras de mars-
Cllhlrhl.
4] nbqu gssignado acaba de receber de alguns negocia Ir que s¢ pdo particularmente

com o commercxo desles oljectos uma relaglio que apresenta o prego daquelles mesmos objectos em Franga,
co (/uaulltm #os dlr(.llos 2 que actualmente estio sujeitos aqui: commentario grave da medida, da qual re
sulta uma tagxa ndo s6 de 80 p. c., mas de 100, 140 ¢ mais; ¢ tanlo mais quanto a exageragio do dircito pri-
mitivo base do sobre uma avaliagso forgada, mas pouco scusivel, ainds quando existido o5 direitos de 30 Pe Cuy
torna-se mmi clamorosa proporcionalmente & celevagfio deste mesmo direito.

0 abaixg: assignado ajunta aqui o citado documento, conhecendo muito os senlimentos generosos de
$. Ex. o Sr.Hiinistro dos negocios estrangeiros, para duvidar da conveniencia que ha em trensmittir-lhe todos
o0s documdntds que fagio melhor apreciar n’'um ou n’outro scatido uma medida mais que severa, que affecta
muitos interésses ¢ existencias, ¢ deve, além disso, influir fortemente sobre o credito das relnt;ues commer-
ciacs exteboties do paiz.

0 Lummoruo francez tem ultimamente soffrido muito. Suas expedigoes para o Brazil de mercadorias
hoje sol)rocnrre"adna de direitos, que chegard) ao seu destino anles que aquelles que as remelldrio tivessem
sido nv1sndos;e tido tempo de poder suspender as remessas, ndo podem deixar de elevar-se a uma somma
consideravel; Esta circumstancia nio ¢ sem importancia; a perda que daqui resultaria merece ser tomada
em consndcrnc&o, € 0 governo da Republlca Franceza, em suas tendencias naturalmente favoraveis ao futaro
do commercio brazileiro na Frauga, seria sensivel a ella, bem como so procedi em si da ¢io ins-
tantanza fa.applicagio de uma lei, que j3 em si ¢ mui rigoross, ¢ sem nenhum dos termos médios ou reser-
vas qUL um governo habil ¢ forte como o governo imperial sempre tem 4 sua disposicio.

.\b:mu naslglhulo aproveita-se desta opportunidade para rveiterar a S. Ex. o Sr. visconde de Olinda a
c"uranqa de sua a‘ta consideragao.

E. GuiLLeMOT,
AS. Ex. 0 Sr. visconde de Olinda, etc., clc., etc.
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% de diversas obras feitas em Franga, e .que estiio sujeitas ao imposto de 80 por cento,
T para se apreciar o valor que lhes ddé a nova pauta.

DIREITOS

com os dados necessarios

PREGO DA COMPRA
EM FRANGA. VALOR EM ' 3
DESIGNAGAO DAS MEKCADORIAS. ron. Z29% | soChunto Dk 400 av, | PTROBTACAO, | mianivos
Francos. A ANTIGA PAUTA,

Camisas de chit» ou riscado............... duzia 25 a 30 103000 a 124000 %400 149400
Colletes, ou espartilhos para atacar sonhoras ou menin » 50 » 80 2022000 » 322000 149400 383400
Botins para homem, de bezerro. W par 1 » 12 495000 » 480! 17800 49800
Ditos {dem de COUro envernizad, ... ........... .. » 20 = 25 8000 » 102000 205400 63400
Bolins curios, ou sapatos abotinados do’qual f: » 8 » 9 395200 » 3600 17200 33200
Ditos de fazenda dv seda ou velludo, gaspeados ou nfo, para senhorna duzia 72 . 75 2842800 » 303000 212600 5752600
Ditos idem para MeNiNas. ...ocuevreeneerrnerenrannananans » 62 2538 143400 389400
Ditos de fazenda de algodio, l4a, ou m!sturado i seda, para ‘senhora " 58 » 63 2395200 » 2445800 103800 28 %800
Dilos idem para menings....ooenvererenseanannnes PR « » 50 20430 7200 193200
Ditos de qualquer couro para Crl.lllt;ﬂ! .......... . » 16 512 2880 78680
Chipellas d: marroquiin, ou fazenda a ou algodio. 2 a 20 « 22 8000 a 85800 39240 842640
Diles dEOUrelD, . .ueeerennenssenssssnrarersasaans, . . 20 85001 24160 58760
Sapatos abotinados, ‘ou meios holins purn homem o par 9 360 2960 25360
Dilos de sola e vira idem. . ....coenns... » G 240 750 25000
Dilos de sola e vira para rapaz.. » 4 192601 480 133280
Ditos de sola fina para homem, . " h,30 19280 600 14600
Ditos de sola e vira, de couro cun.rmzadn para humun ® 9 3560 960 255560
Diloa de lnla fina para dit0....uuuvuniinrinerininnnants . [ 2940 3750 245000
Ditos de sola e vira, de couro emcrmzado, pnrn rap. » 7 2580 3720 15920
Ditos de sola fiea para dito,...... SR S S S v o 225001 5630 15680
Ditos de qual gaspeados de couro, de sola & vir ] 6,50 » 7 250600 » 28800 2900 295400
Di105 i0eM Para FaDBZ. ... verueeisrronrrroesressnsensessnrnsarnnsenas . 5,50 29520 %630 12680
Ditos de qualquer couro ot fazenda de ida par 0 ! duzia 21 8340 4320 11520
Dilos idem para meninas.............. W » 16 Gph01 39600 93600
Ditos de couro envernizado para senhiora,, i 82,50 13000 5760 152860
Ditos idem pnraimnnlnns S 2 30-53 :g gg 9 gggg }3 gggg
Ditos de setim liso para senhorns b % Fasaey 55400 10
® 8 320 17800 43800

Ditos idem para meninas.........
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N, 141

Legagfio da Republica Francoza no Brazil. —Rio de Janeiro, om 21 de novembro do 1848,

Sr. ministro. — A gravidade da medida que eleva a 80 D. ¢. 0s direitos sohre muitas mercadorlas que o
commercio francez importa, explica e justificard perante V. Bx, a fr [ i1 de minhas icagdes 50+
bre o mesmo objecto, nfo podendo nenhuma ideragio Jaria impediv que ev fuga o qae considero
um dever,

0 Sr. inspector da alfandega do Rio de Jancivo pedio instrucgoes a S. Ex. 0 Sr. ministro da fazenda sobro
imilagfio de diversas mercadorias 4s que cstio sujeltas ao imposto de 80 p. c.

Tomarei a liberdade de obs a V. Ex. nesta occasido que as cathegorias das mercadorias jd estdo es-
tabelecidas na pauta da alfandega ; alargar o sen circaly sevia augmentar gratuitamente, ¢ sem idade, '
da parte do governo brazileiro, um mal, a0 qual o mesmo governo parece sdmenle prestar-se por accreditar
que nio pode subteahir se a clle,

Insistirei aqui em outra consideragto ji submettida a V. Ex.

A applicagio instantanca da taxa nio pode deixar de ser injusta. E' de direito publico geral qne os inte-
resses, quasquer que clles sejio, empregados sob um regimen qualquer , ndo podem ser chamados nem
constrangidos u liquidarem-se sendo sob o mesmo regime i nilo pode comprehender , quer a respeito
de interesses nacionaes, quer nas relagd seudo aquelles que tivario conheci-
mento de suas disposigdes; de outro modo tens ella efieito retroactivo; ¢ o que se pratica o respeito dos cida-
(tdos em todos 0s paizes, ¢ ndo se deve proceder differentemente para com estrangeiros que tem de invozar
em todos 0s casos em seu favor o heneficio de um codigo nio menos sagrado, o do direilo dos gentes e da
equidade universal.

Este principio nio pode ser destruido pela allegagio de um precedente, qualquér que cllé seja, e donde
quer que parta, porque nenhum pracedente autorisa uma injustiga,

0 governo imperial rendeu homenagens a este principio ha alguns annos, por oceasiGo da applicacio
dos direitos sobre os liquidos, elevados a 30 p. c., ¢ mais recentemente, quando foi promulgada a pauta das
alfandegas de 18441 nestes dous casos cosceden uma demora de 6 mezes para a ¢

Inutilmente se procuraria hoje estabelecer uma distinegio entre estes casos; a legalidade ¢ s0 uma.

A objecedo de que a execugio nio pode soffer demora & vista do arlizo da lei do orgamento parece -me
unicamente especiosa. i ¢

Quando o legislador, que nada péde querer que injusto seja, recommendou a execugio immediata, nio
podia ter em vista sendo a iniciativa immediata das formalidades, pelas quaes deve passar toda a lei antes de.
ter cffeito; ora,-a primeira destas formalidades ¢ apri Izagio, isto ¢, a icagao aos inter dos,
DOr gutra, para 0s que esLio svjeilos 4 exccugho s6 vem depois que della tem conhecimento, de modo quc nfo
Ihes resulte dahi prejuizo.

Na questio assim estabelecida ha muitas inducgdes valiosas que se podem tirar a favor do prazo pedido;
¢ 0 governo imperial, levado de boas descjos pela Franga, pode, sem dificuldade, prevalecer-se dellas para
fazer hoje o que fez, ha alguns annos, nos dous casos analogos acima citados.

A lei contra que reclamo junto de V. Ex., Sr. ministro, (ere principalmente o commercio de tres nagoes’
no Brazil; dalInglaterra, Allemanha ¢ Franga ; mis a Inglaterra exporta comparativamente 4 Franga pouco
dos objectos novamente taxados, comprehendido o Igado. A All ha esta no mesmo caso, ¢ 05 moveis,
seu mais importante arligo, despachio-se na alfacdega por Tactura , o qug attenua ¢ neutralisa quasi o méo
cflcito da lei.

A Franga, pelo contrario, tem tudo contra si, ¢ & a que mais sofire : um grande jnumero de seus artigos
sd0 actualmente taxados, ¢ ella deve temer que muitos outros objectos de sua importagio, objectos que en-
trdo todos mais ou menos nas classificagdes da pauta , nao stjiio pouco a pouco comprehendidos nas calego-
rias desfavorecidas, on para melhor dizer, excluidas, equivulendo a uma prohibicio no estado actual da pau-
ta 0s direitos que sobre elles pesio. !

Estio pois completamente alleradas as relagoes commerciaes da Eranga com o Brszil em consequencia’
do direito que acaba de ser votado.

As avaliacdes da allandega para a percepeio dos dircitos de 30 p¢. podido scr exactas quando fordo
feitas, e quanto a0 scu objecto; mas cllas sio falsas hoje, ¢ nas presentes circumstancias, porque os
pregos de venda tem diminuido, a concurrencia ¢ um fabrico mais habil 08 tem feito descer em geral aqui e
no paiz da expedigdo. Acontece pois que pela applicagdo de calculos de avaliagdo que se torndrio oxaggera=
dos, 0s obj que, doai ¢0 do legislador, devido pagar 80 p. c., pagio effectivamente 120, 130,
150, etc., como se v& do mappa junto que acaba de me ser icado por um 1 francez, ¢ cuja
exactiddo pode ser garantida. .

31
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Portanto, para so sor justo, o cingir-so a0 ponsamento do leglslador, devor-se-hia modifinar as avallagdos
actupes da alfandega.

A applicagio do despachoe por factura a todos 08 ohjcctos sujeitos no direito de que se trata, soria um
acto de henovola imparcialidade da parte do governo imperial, ¢ mmito aprecizdo pelo commerclo em goral
¢ particularmento pelo da Franga como medidn do equidade, que tem por fim a dogar 0 myl que se lhe foz,

Resumindo, Sr. ministro, tomo a liberdade de recommendar a attengio deV, Lx. os tros ponlos seguintes
que sdo de alta importancia para o governo francez nas suas acluaes relagdbes commerciaes com o Brazil:

A.° Aconservagdo das nomenclaturas das mercadorias da pauto taes quacs cllus ali se achfio, de modo
que sémonto cstas (lquem sujeitas a0 novo direito. # . X

2.° A concessio de um prazo sufliciente para que os interessados tenhio np!iciu da existencia de
uma lei que de outro modo seria a sua ruing, ¢ para que scjdo despachadas aqul, pagando 0s antigos direi-
tos, as mercadorias conlantes dos manifostos legalisados em Franga pelos consules brazileiros sem terem os

* que as expedirio conhecimento da nova lei. » 2

3.° A reforma dos calculos que servem de base 4 percepgio dos direitos de alfandega, ou antes se fos-
sepossivel a applicagdo do despacho por factura 4s mercadorias sujeitas ao novo direito.

Todas estas concessdes seridio justas, e na realidade convirido recipr 20s dous paizes, e purecem
cstar na algada do governo imperial.

Aproveito-me, Sr. ministro, desta occasio para reiterar a V. Ex. a scguranga de minha alta consideragfio.

Eugenio Guillemot,

§ Mappa ¢ informagies de que velo acompanhada a nota supra.

0 governo brazileiro acaba de elevar a 80 p. ¢. 0s direitos de imporlagio sobre o valor de diversos obras
feilas, mas como estes dircitos se elcvio a muito mais, em consequencia das cotagdes feitas pela nlfandega'
tornasse necessario reclamar contra esta pauta, que evidentemente ¢ o resultado de um orro. .

0 quadro sezuinte mostra o prego real das diversas qualidades de calgado francez, os direitos que real-
mente devem pagar com os que a alfandega exige em virtude da nova pauta, ¢ a differen¢a que disto re-
sulta para 0 commercio.

DESIGNAGAO FREGO DIREITOS ;
ik . PRECO EM WEIS | DIREITOS | SEGUNDO | DIFFERENGA PARA
’ . NA PABRICA., ] Ao CAMBIO | DE 80 /o A MAIS DESO */s
QUALIDADES DE CALGADO. i 360, NOVA PAUTA.

Sapatos de marroguim para senhora.
Ditos idem para meninas.cevauvas

Ditos de couro envernizado para senhoras.
Ditos idem para menings. ceveeiians
Bolins de seda gaspeados para senhora
Ditos de liin para dita.
Chinellas de tapets
Ditas de ourcla....
Sapatos de colche
Diltos de bozerro de sola e v

20 fr. a duzia 75200 SWI60 | 415820 | B$7600u80 o),
13 » » 59400 43320 08600 | 8280 » 97 »
3 » 1185160 85928 133360 68432 » 87 »
22y » 185920 6396 143420 | ‘Bw48% » 65 »
W» " o» 325400 | 258920 | 87%0600. | 3435680 » 97 »
60 » » 2153600 17280 | 28%800 | 411820 » 33 »
63480 Bwis - 8%6i0 3486 » 83 » .
125 » AB320 JHA80 5760 2%30% » 83 »
» 25880 25330% 43800 29490 » 86 »
8» o par 15800 18440 23000 |- $H60 » 3L »
»

Ditos de couro envernizado para 8§ 25880 253 30% 2860 | 8236 » 8»
Ditos idemn de sola fina para dito. 54,30 » » 15620 1 i 24000 | PWT0% » A3 »
Ditos de duraque para senhor: 2 » aduzin| 8w650 118520 |, 45608 » 53 »
Ditos de setim para dita. 30 » » 10800 19200 | 108360 » 97 »
Ditos abotinados de bez 8» o par 25880 24 560 WG » 8w
Botins de bezerro para . 12 » » 45320 4800 13884 » 3E » |
Ditos de couro envernizado 20 » » 78200 68400 »670 » 8»
Meios-botins de duraque, gas|

LR » 2880 23301 33200 806 » 31 »

V&-se claramente do quadro que precede, e dos verdadeiros Precos ao cambio de 360 rs. por 1 franco, que
devemos pagar 123, 133, 137, 143, 160, 166,177 p. c. sobre o calgado para senhoras o meninos, que é o mais
importante para nés ¢ o que mais vendémos, por ndo haver fabricas no Nio de Janeiro ©-por nfio, sor quas;
importado por outras nagoes, fazendo os Inglezes somente calgado para homem. Segundo. a opinifo
geral das pessoas que nio conhecem o prego nas fabricas, e mesmo, segundo a opinido dos-legisladores des-
te paiz, s6 devemos pagar 80 p. ., mas pagamos realmente direitos muito mais clevados. Estrétanto estamos
convencidos que sfo 56 80 p. c. sobre o valor real que o governo tencionava cobrar sobre o'énlc;udu. ® 0 duo
isto prova de uma maneira incontestavel, ¢ que as diversas qualidades d& calgado, Gue nio forem’ cotfipres
hendidasna pauta, virfo a pagar 80 p. c. sobre o prego da factura, o que tambum ncontece ¢omi'a thobié
lia, "etc.. i'pois evidente que as L] belecidas pela alfandega nssentfo intefrathonte - sobid «tn
principio falso, Calculou-se sobro avaliagies quo antigamento deu a alfandega, mus bstus avallagdes 80
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oxlstem om pautes quenfo ostdo mais om vigor, Assim, por oxomplo, os sapatos-de cordoviie para sonhoras
cstivio avallados em 1445400 a'duzio, isto 6, 40 francos ag cambio do 360 rs por‘franco: com esta avallagio
pagdio 21 p, ¢, 1sto 6, 3024 por cada duzia. Augmentdrdo-se estes direilos em “1844 ; langou-so mals a quan-
ia de A1#320 sobre cada duzla, ou 30 p, ¢. sohro o avallagio do 1433400, - Mas estos sapatos quo j& om 1844
86 valido 22 023 francos a duzia, ndo valem hoje ‘mals de 20 franéis: comtudo’ considera-s6 como valendo
40 froncos, donde se segue quo 08 novos direitos quo se quer fazer recahir sobre esto.artigo, e que se Julga
ser do 80 p. ¢., mpntdo em realidade a 460 p. ¢. Os pregos de outras qualldades. de calgado. tamber -dimi-
nuirdo proporclonalmente, porque tendo ] id 1 na Franca. desde muitos annos as
fabricas o a concurrencla, 0s pregos deverldo necessariamente descer ; portanto parecer-nos-hia muito justo,
visto querer-so que paguemos 80 p. ¢.,quo se cobrom estes sobro o verdadelro prego, e nio sobre um prego
exagerado c imaginario, como se fez, vindo nés deste modo a Dagar quasi o dobro dos direitos que, sogundo
pareco, quer. se nos fazer pagar, e finalmente somos sacrificados. 5

‘Se o quer realmente que paguemos 80 p. ¢, sobre o calgado, serin muito mais simples conséntir
despachar por factura, isto 6, que no acto de fazer-se o d pacho d o valor-do cal¢ado; sobre o qual
6 pagariamos 80 p. c., ficando a0s empregados da alfandega o direito salvo de impugnar a mercadoria, pa-
gando o valor manifestado, se achassem o0s nossos precos da factura muito baixos, como ja o fizerdo com a
mobilia ¢ roupa-feita, que tambsm pagio 80 P. ¢,, mas.sobre.os pregos da factura, o que 6 muito differente.

Igualmente soffromos com a percepetio immediata e inopportuna dos novos -direitos. Quando se quaer
augmentar os direitos sobre artiges importantes (e o cal¢ado assim deve ser considerado), costuma-ge ordi-
nariamente prevenir as partes interessadas de que de tal ou tal época em diante deve ter lugar o augmen-
1o dos direitos de tantos por cento. - i .

Dé-se sempre um prazo razoavel para quo aguelles que fazem as remessas vejio se lhes convém ou nfio.
expedir a mercadoria; aqui porém nio se d4 este caso 3 de um dia para outro, como por sorpreza, cobrio-se-
05 novos direitos, de que resulta serem os negociantes obrigados a pagar os novos direitos pelas mercade-
rias que chegarem nos dous ou tres primeiros mezes, quando contavio pagar os direitos antigos na occasifio
de expedirem seus productos. 1la mesmo casas nesta corte que fizerdo ultimamente encommendas do calga~
do contando com os anligos direitos, ¢ que as nfo fariio se soubessem que terifo de Pagar o0s novos. Tams
bem esta medida precipitada, e que foi posta i diatamente em G0, veio sorprender o commercio-
em geral. Seria pois muito justo ¢ razoavel que o governo brazileiro, se estd resolvido a nos fizer Ppagar os
exagerados direitos que acima indicdmos, marcasse ao menos um prazo sufliciente para a .exccugio-desta
medida, que ¢ na nossa opinido uma sorpreza que se nio deveria tolerar, d !

N. 142,

Rio de Janciro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, cm 27 de dezembro de 1848,

O abaixo assignado, do consclho de S. M. o Imperador, presidente do consclho de ministros, ministro
e secrelario de estado dos negocios eslrangeiros, teve a honra de receber as notas de 13, 18 e 21 de novembro
ultimo, em que o Sr. Felippe Eagenio Guillemot, encarregado de negocios da Republica Franceza, referindo-
s¢ a0 art, 9°, § 1°, .da lei do orgamento de 28 de putubro deste aono, que mandou por logo em execucio oim-
posto de 80 p. c. langado sobre a importagio do calgado, roupa-feita e obras de marcenaria, fez sobre aco-
branga immediata desse imposto e sbbre seus efleitos varias consideragdds com o intuito de ileiv'ih_'r do

commercio do'seu paiz 0s prejuizos -que entende resultao das di posicdes daquella lei , “_ it 0 poi
em todo o ¢aso um piraso razoavel dentro do qual sejso aquelles obj despachad dji os diréilos
anteriormente em vigor, dando se assim lugar 4 realisagio de tr coes Ja coni 0 chlculo, da-

que]les direitos. . . . .

Foi levado 20 alto conhecimento de S. M. o Imperador o conteido das precitadas notas, eh'nve‘ndo:-‘sé 0
mesmo augusto senhod conformado com o parecer da respectiva secglio do conselho de estado, ordenou a0
abafzo assignado communicasse a0 Sr, Guillemot que, nao se achando o governo imperial autorisads’ & ina
Lerpretor ow'abuspén der 2 exccugdo de uma lei to importante como a que fixa a receita ¢ dﬁnbéz&ldanipe-
rio, estd fmpossibilitado de atterider a0 que pondera o St. Guillemot coatra a disposigio que taxa 'e'm:8_0 p c.
08 artigos do que’ se tratd. C

. O abaixo assignado reiteraao Sr. Guillemot as cxpressoos de sua eslima e consideraga
- VisconDE

‘Ounpa,




(1)
N. 1.

Consulado-geral do Ilambhurgo.

0 abaixo assignado, gerente do consalado-geral de Hamburgo, tem a honea do npresentar 08 seus atten-
closos respeito ix 0 Sr. ministro ¢ seeretaro de estado dos negocios esteingeirns, ¢ de ordem do sena-
do da cidade livee de Hamburgo vem respeitosaments: apresentar a 8. Ex, alzumas observagies relativas ao
decreto do governo imperial de 28 de outubro de 1848, que impoz 80 p."¢. sobre div s art] de mpor-
tagllo, priucipalnente sobre mobilia, que mais particularmente faz o objesto de uma industria Bastante im-
portante da cidade de Hamburgo.

0 senado estd longe de querer por en questio o diveito gue tem o governo imperial de modificar, se-
gundo ache conveniente, 0s seus direitos de iniportagao ¢ as pautas sobre que sio calenlados 3 cioso comtudo
de conservar em todo 0 sea vigor as relagdes de amizade e reciprocidade que sempre entre o gover-
Tl e a cidade livee de Hamburgo, ndo pode ver sem um vivo sentimento de pezar que fosso posto
amente em execugdio um decreto que Lo dicecta ¢ sentivelmente fere uma industria importante de
Hamburgo; esperava clle da cortezia internacional que sempre io enwee os dous estados que, segundo
os usos geralmente estabelecidos, sse 0 governo imperial para a execugfio duste deereto um prazo sufli-
ciente, para que aquelles que remetiem estes artigos procedessem a0 menos com perfeito conhiecimento de
perava ainda que o governo imperial, tomando em consideragio por um lado os lagos de
amizade ¢ 0§ inleresses commerciaes que oligde @ cidade livee de Thunburgo, ¢ por outro lado 4 inteira
franqueza de que gozio no seu porto todos os productos deste imperio, se dignard atender 4s suas reclama-
goes, ¢ indemnisar da differenga eutre 0s novos ¢ antizos direitos aos importadores dos artigos sujeitos hoje
a 80 p. ¢, que procedério de boa £¢, sob aaccdo dos antigos regulamentos. )

) s=nado além disto temeria que estas novas medidas, postas em vigor Lio subitamente ¢ sem aviso prévio,
viessem a exercer uma influencia desagradavel sobre o estado de Bamburgo ¢ sobre o espiritos dos legisla-
dores, que Lalvez sejdo chamados | slierar 0 sysiema de alfandegas de um governo central da Allemanhia, ¢
desejando 0 mesmo senado manter suas relaghos coin o imperio sob o pé da m.m perfeita amizade ¢ da
maior liberdade de commercio, viria a satisfagiio que 0 governo imp , attendendo ao que acaba
de solicitar 0 abaixo assignado, se¢ prestasse a dar uma prova de suas hoas disposicdus amigaveis ¢ de boas

relagdes para com a cidade livre de Hamburgo.

0 abaixo assignado aproveita-se desta occasido para reiterar a S Ex. a seguranga de sua alta considera-
¢lo, com aqual tem alionra de ser, cte, — O gerenle do consulado-geral de Hamburgo.

Arthur Guiguer.

A 8. Ex. o Sr. visconde de Olinda, ctc,, clc., ele.
Rio de Janciro, 10 de abril de 1849,

N. 144,

Rio de Janeiro. — Ministerio dos nogocios estrangeiros, em 17 de abril de 1849,

Aceuso o recebimento da nota que me dirigio com data de 10 do mez corrente o Sr. Arthur Guiguer,
gerente do consulado-geral de Bamburgo, na qual nio so representa, em nome do seu governo, contra a dis-
posicio do art. 9, § 1° dalei do orgamento de 28 de outubro do anno passado, que mandou por logo em exz-
cugdo 0imposto de 80 p. c. sobre certus obras feitas, importadas dos paizes estrangeiros para o imperio;
mas tambem reclama wma indemuisagio velos direitos que de mais pagardo por aquella lei 0s subdilos do
sua nagio, antes de terem della conbecimento.

Emn resposta & dita nots, tenho a honra de declarar a0 Sr. Guizuer que, ndo se achando o governo im-
perisl aniorisado a interpretar ou suspender a excengio de wna lei tio importante como a gue fixa a receita
¢ despeza dolmperio esti impossibilitado de attender ao que pondera o St. Guiguer contra a dlsposlcno que
taxow em 80 p. c. e direilos sohre 0s arlizos de gue trata a supra referida nota. i

Aproveito esta occasiian para offerecer a0 Sr. Guiguer os protestos de minha eslima e consideragdo.

. VisconNbE DE OLINDA
Ao Se. Arthar Guiguer, ctc., etc. .




N, 146,

Lista dos navios brazileivos capturados pelo erazeivo inglez ¢ condemnados pr-[o: uwc almirantados britannicos
de agosto de 1845, desde estu data atd 31 de

em vivtude do eap, 122 do aclo do parlamento, )

dezembro de 1847,

I NOMY DOS WNAVIOS
CADTURADOS,

CLASSE

CAPTORES,

MOTIVOS DA CAPTURA, .

" DATA DA SENTINGA.
Proferida em Serra-Leba,

Brigue Regenerados vovvv ey,
"l'l"’dlllllll ]subL
]}n"m' Unifo..
B‘II‘LE Pl'umzu %
Escuna Boa Sorte.
Brigue Lspiga. .
Escuna 'lluntm s v [—
Fscuna Puqucle de 8. Tuito
Bergantim Lige
Berg mnlnn Oll
Bvr' antim Pagucte do Bio,
Brwuc nna ¢ Constanca, .
]in"uu Phedro. .. .... SR
Lsuma l'aglwne
Talta Bahiano. .
Brigae Tito. ...
I}cx'r.mlun Dez de Outubm
Escana Faisca, . .
Bergantim Grag
Escuna Esperanga. .
Bergantim Lebre. .
Lecuna Theodosia .
Berganlim Romeo I,
]wcun.l Mearia de Gloria,
Lscuna Maria dugusta. .. ...
Bergantim Qunlm de Marco. ..

: 5

Escuna Euplrazia, oovovun..,
Bergantim Esperanca..
Lu-‘ ntim §. Danungas.
],u"u(- 8. Lourengo. .
anuc Eliza, ...
Berg zantim Lobo.. ...,
ntim Paguete do Iuo .
ma Gaio. oo, 3

]hl"x ¢ Comias, .. .
Bn" Relampago. . ..
Berg. Scgunda Canr dc ]la ia.
¥scuna daria.
Lscaua Amelia. . ...
Bergantim Augusta, .
Brigue Lentagio.......
Buvrue Valeroso.. i
lh]rrnc Bonito Po1to

cuna Electra, ..
Bergantim Fictoria
Bergantim Rola. , .
Bergantim T'alma. , ., .
Brigue Constante dmizade. ..,

Myr. ¢ Albalw:: o

I’untuloou
Heroine..
King fish
Acteon. .
Cygnet ¢ Fery
SUBeviami v
Bittern. ...
Grappler.

Hound.. .
Siren,. .
JV onderer.
Hound. ...
Acteon . ...

IWaterwitch . . ..,
Ferret.. ...

Repid. .. i
(7100 N~

Prometheus, .. ..
Acteon . ..
Prometheus,
Dito...... v
Flying Fish, .
TP, i s s
Waspe Star., ...
Wasp. . .
IV alerwi
Wasp
IV aterwitch
Heceate..
Larne.

Kin ﬂ/lslxu'

Kingfisher,
Scalark. .

Impz(l. o

Por suspeito,

Por Ler 354 Africanos.

Por suspeito,

Por ter 556 Alricanos,

Por suspeito,
»
»
»

»
Por ter 57 Africanos,
Dor suspéita.

Dor ter 447 Africanos,
Por ter 220 Africanos.
Por ler 189 Afvicanos.

Por suspeilo.
»
»

»
Por ter 572 Alvicanos.

Por suspeito.s

»
»
2
»

n
Por ter 55 Alvizanos.

Por snspeilo,

»
»

)

]
o»
»

H

»

»

"
»
K]
»

5§ de dcmmhru de 4845,
Idem.

Idem,

19 idem.

& de jonciro de 1846,
20 idem,

15 de fevereiro idem,

' 27 de abril idem.
Idem.

4 dc jnlho idem.

16 de novembro idem,
25 'de margo de 1847,
30 idem.

25 de maio idem.

27 idem.

16 de junho idem.

21 de agosto idem.
24 idem.

26 idem.

30 idem.

[dem.

13 ‘de sclembro idem.
18 idem.

14 "de outubro idem.
24 de dezembro idem.
42 de janciro de 1846,

Proferida em S. Helena,

29 de janeiro de 1846.
dem,

2 de feverciro idem,

5 idem.

2 de margo idem.
3idem.

9 de abril.

14 de maio idem.
Idem.

28 idem.

11 de junho idem.

13 de sgoslo-idem.

20 idem.

28 de selembro idem.
26 de outubro idem,
Idem.

Idem.

16 de novembro idem.
26 idem.

Ider.

30 idem.

Idem.

7 de dezembro idem,
7 de fevereiro de 1847,
[dem.

1L de margo idem.

32



GLASEY I NOME DOB NAVIOS
CAPTURADOS,

CAPTORLS,

MOTIVOS DA GAVTUNA,

DATA DA SENTENGA.
Proforida em 8, Helena,

Briguo Nitheroly, v vvvanenes
Falta Seron.vvvviveinnines

- Briguo Duas Irmass eu'vvoens
Briguo Braziliense, oo vvvvuvis
Bergantim Esperto.ss..,.
Brigue Faisca.,..
Bergantim Nero..
Briguo Adelaide.. . ..
Escuna S. Secbastizo..,...
Brigue Maria Thereza. . . .....
Escuna Astréa. vvvuuireann. .
Barca Atrevida, .
Taltia Aventura, .
Escuna Penus. ..
Bergantim Saplo, . .
Bergantim Pheniz, , ..
Brigue Sylphide.. ..
Brigue Izabel.., .
Bergantim Heroingsvu, ...,
Bergantim S. Antonio Ditoso, .
Bergantim Boa F,

reerteannae

EERREE

Brigue Triumphante , ,
Navio Constante.. ,.

Barca Improviso., .. . e
Brigue Phaon .\, vvvvsuesnns

vice-almirantados britannicos emt virtude do ca
esta dala até 31 de dezembro de 1847,

Styz, .,
IV aterwitch.,
Ferret,, ...
Acteon , ., .,
Dito....,..
Styz. .
Di{o “h.
Dito .

Dilo o syvivswian

Sapho. «vviiinias
Cleopatra, . .
{00 vo sivain v i

Brilliants,o.vyure.

Dor suspoito.
»

D 2 T B I TR ]

v w s @

N. 147,

Lista_dos navios empregados no trefico do escravatura capturados pelo cruzeivo inglez ¢ condemnados pelos

4 de abril do 1847,
22 idom,

Idom,

Idem,

26 de.meio tdem,

10 do junho idem,
26 do julho idom,
46 de ngosto idem.
20 do sotembro idom,
Idem,

24 idem,

Idem.

41 de outubro idem.
14 idem.

24 idem,

4 de novembro idem.
8 idem,

Idem,

15 idem.

9 de dezembro idem.
43 idem, -

Proferida no Cabo de Boa
Esperanga,

28 de fevereiro de 4846,

6 de novembro idem,

14 de dezembro idem,

20 do margo do 4847,

s 78 do acto do parlamento, de 8 de agosto de 1845, desde

CLASSE B NOME DO§ NAVIOS
CAPTURADOS.

CAPTORES,

MOTIVOS DA CAPTURA.

DATA DA SENTENGA.
Proferida em Serre-Leba,

Briguo Africano ...o.vou....
Brigue supposto Poadora. ...
Brigue supposto Belmira, . ;...
Briguo supposto Recuperador.. .
Brigue supposto Frederico, ...
Bergantim desconhecido. .. . . .
Brigae supposto Rei de Aguilon.
Brigue desconhecido. .. ......
Escuna dita. .. ...
Escuna dita, ..
Brigue dito.. .,
. Brigue dito. .
Bergantim Furgo ... ....,
- Escuna Emprehendedora,
Escuna desconhecida ... ...,
Escuna supposta Faceirigha, . .
Bergantim desconhecido, . . ., .
Bergantim supposto Maria, ..,

Alydrasosies v o
Alertovveeiiann.,
Ilecate ¢ Prometheus,
Prometheus. oo ...,
Pantaloon. ... .

Ditd i s cina
IV aterwitch ., .
Ferrety ..
Albatross,

Dart.viviivinnans

Por ter 685 Africanos.
Por suspeito,
»
»
»

b
Por ter 547 Africanos,
Por suspeito,
Por ter 305 Africanos.
Por ter 244 Africanos,
Por suspeito.
Por tor 544 Africanos,
Por suspoito.
Por ter 608 Africanos.
Por ter 20 Africanos,

Por ter 266 Africanos,.

8 de sclembro de 18465.
27 de novembro idem,
30 de dezembro idom.
5 do fevereiro de 1848.
27 de abril idem,

21 do setembro idem,
19 de maio de 1847,
26 idem.

Idem.

14 de junho idem.

16 idem.

.46 do julho idem.

29 idem,

24 db agosto idem.

13 do setombro idem,

A4 do outulipe idem,

Por ter 8701 Africanos, | Ldel

Por tor 237 Africanos.

m,
8 de novembro idem.



CLASSI T NOMR DOS NAVIOS
curumnou. = 4

CAPTORES,

. | ¥OTIVOS DA Q”Tluu.

(e L

40

. DATA D4 sxurnm. g

Brigue dusconhocldo,. ITIT
Briguo ditosvacsvinies
Vapor Caciqué,
Burgnnum igeiro; «
Briguo doscon ocldo
Briguo dito, s+

Borgontim Jzabella.. i\ .,
Escuna dosuonhecldu.. swese e
Escuna dltu. o

Brigue dito....,,
Brigue dit0 e evveuniinaans
Escuna Vngmm ou Felicidade,
Bergantim desconhecido, . ...
Bergnntlm Clara,..,.. .
Bergantim desconhecid
Burgunum dio's vars i 5505 v
Brigue ditoe . vvviuiiian,,.,
Bergantim dito. ..o vues.,
Brlguo D (L RS —
Briguo dito.. vuvuiiiiads,.
Bngua i1 -
Brigue dilo 1o, evuuunsas
Escuna dita,
Brigue dito,........
Bn"ne dito.
Fscuna L
Falia dita......

Brigue dito .
Falua dita. .
Brigue dit .
Brigue dito.......

Barea-Ailies v swssmvinanns
Escuna Rei Bango........,..
Brigue desconhecido.. .. .. ...
Brigue Luiza, oo vvuayevun,s

renae

.

RIS

Brigue desconhecido. v, vaes
Brigue dito...,.....
Brigue dito.......
Brigue dito.........
Barca Diana. ... ..
Navio Amelia.. .,
Brigae Kentucky. ... .......

Albatran. " l. siei

S!ar........-..,
C_ygm't... tesense
Dito'sus oismanin
Star..scniessvare
Dito:ss srvsaei i o

”’amwuch ™
Promethens. ... ..,.
Cygnct...........

W0 seaisnmie issmnsans

W aterwitch,, .,

Kingfisher, ..
Btttfi(;t Ve
Penclope, , .
Flying Fish, .
Duastatwn.

Hound. .
Styz..oun.
Heroine,i v vuuusu,s

Sapho. . ..
Dito.vuuv.s
Dito.....
Dito....
Mutine. ...
|1 ——
Cleopatra...ov..us

: DPor ter 317 Africanos,

'I’an suspdito,
ot

v Y suowweww

» . .
Por ter 549 Africanos,
Por. suspeito, . .

v eY 5 ewoww

Por ter 546 Africanos,
Por suspeito.
»

Por suspeito.
»

Por ter 60 Africanos,
Por suspeito,
Por ter 650 Africanos.

Por suspeito.
2

u ey ww

9 do fovereiro ulam.

2 de abril ldem

13 idem, ' -

20 idem,” -
44 de maio idem, .
6 do julho' ldem.
23-idem, . -

3 de setembro 1dem.

7 idem. .
& de outubro idem,

46 idem,

46 do novembro idem,
Idem.

14 de dezembro ldem.
28 idem,

22 de abril do 18!17
Idem.

16 de agosto.idem. .
20 de setembro idem,
21 idem.

15 de novembro ldem.
45 idem.

6 de dezembro xdem.
16 idem,

23 idem.

Proferida no Cabode Boa
Esperanga,

47 de outubro do 1845,

Idem. "

Idem.

Idem.

10 do j janeiro de 4846,

43 de maio idem, .,

Secretaria do Estado dos Negocios Estrangeiros, em 1 do janeiro de 1850,

22 de julho idem; ™

Joaguim Maria Nascentes de Azarﬁbuja.



N, 149,

Tnh {nlfo el .Sautu Helena em 1849, np/wchmululm na Costa da A['ma pelo crumro In-'tcnmco, 03 seguintes
*bhreos: brazileivos, segundo a noticia qee tem vuulo ao gotm‘no unpm ial,

D148 DE ENTRADA:

NAVIOS  BRAZLEIROS.

&l APRESADORES,

42 de Janciro.
rpt ! o’

Brigue Vingadol
Barca Atrevida,
Brigue-oscuna Igua
Hliate Esperan;
Palhabote Fina
Escuna Amelia,
Polaca Esperan;
Faluca Sirena.
Escuna Adalia,
Brigue Ocean
Escuna MariaJosd.

»  Emprehendedora
Hiate Sophids, vy vevenns

.+ . Brigue Cygnet.

Vapor Slazer,
Brigue Philomel.
Vapor Grappler,

Vapor Blazer,
-Borgontim Spy.
Fragata Cyclops, .
Troguta Centaur,

Bergantim Britomart,
Brigue Contest.
Brigue Cygnet.

»

Vapores Cyelps ¢ Grappler.

N. B. ) 'l‘nmlxem foi apresado o ergnnllm nacionalt lulalga‘pelo vapor Hydre na distancia de 9 leguas

do porto de Santos, donde tinha partido para 'l‘umplco com escala por Paranagud, sendo enviado para
Demerara cotn duas pessoas da sua tripolagio.

Secretaria de estado dos negocios estrangeiros, em 1 de janeiro de 1850,

JoAquivt MaRIA NASGENTES DE AzAMBUSA.

Rio de Janeiro 1850.—Typ. finp. ¢ Const de J. VitrLexsuve & C.



RELM;&O dos navios brazileiros apprehendidos pelo cruzeiro inglez, o condemnados pelo vice-almirantado om Santa Helena por indicios,

N. 148.

ou por se empregarem no trafico de Africanos.

T
<] 3 & . :
T €D A NS S . A PONTOS. . E . LUGAR DA APPNEIIENSAO, . ‘;
al = ] ea Eak
-~ 2 2 F N =25 % E e ———— e ——— . 48 g
& 7 R = i B
EMBARCAGDES. MESTRES, PROPRIETARIOS, g é i SANIDA, ESCALA. DESTINO, '_': E LATITUDE. i LONGITUDE, E
| X . 5 " o ' .

Berg. Leopoldina.. Jodo Pinto de Madureiry, ..., .. Antonio de Souza Ribeiro ,, .| 11 ] 156 | Rio dedaneiro. Macahe. 2 Jaueiro. 1847 Sty 7 0S. | 12243 B, | 14 Janciro, 1848
»  Pedreira,.. reeiva e Mesqui Jos¢ Alves da Graga Bastos R EEREIA | » » 2 -‘li![c( .o . 7 10‘ S. J 12 1|9_ l-:. h » »
»  Maria Constai Aintonio de Joaquim Alvarenga da Rocha, L) 66 » » 30 Novh, » » 7“: 50’ S, 12° 33 ' Bl 12 » "
»  Importador, Francisco Isidora Moutcivo Antonio Januario da Si .| 18 | 133 » Z Qllll[l "/ . | AHt‘lAlro.vs. Qu n()’ S. . 1‘_’: 7‘ F 1 Fever., »

Brig. Gentit Afr Nomao Alves da € 1 Ll as | osel _ Bahia, » }.. Janeivo, 1848 Stywm. [ 1|8, S. 11 9, Iv:. 1 . . »
v Flor G. Jos¢ (e Joi . [117 | 179 || Rio de Janeiro. Agores. » [ » [ f 3(.] S. i 12¢ 20’ L. 13 Mar¢o.. »

Esc. Nere Jodo Moreir: 3 BRI . Mac.\h(z. 17 Setemb, lh‘!ﬂl ; Crgnet Q" !9] S. i 0 28 0. 19 » . »

Brig. Zephyr it 15 | 202 ., Mangaratiba, | 10 Fever.,, 1848 ° Heroine, 7 .j)(l, S. v 13 0 E. 31 » »

Berg. Penus. Militio Hlonorio de Carvall 15 | 112 n Agores. -. o g 29 5. e L7 T

Brig. Mer ; Bernardino Fraucisco de 17 | 244 v 1tha Grande, » leroine ¢ Firefly, 8 7S, 12¢ 55" E. | 7 Abeil,,, o

Cahique Vigilan Joiio Rodrigues Germano 257 _ Bahia, . Ceard. » Grappler. . he 28, |2 000 |25 Mar¢o.. »

Escuna Bella M Luiz José de 01 3 .. | Rio de Janeivo, . Macahe. . Kestrell, osnhn'dg'l\. deldan, S [ 22 Junlo,.

Berg. Temerario Jose Maria do Val 15| 158 » . J 35 oot Contest, 1( i S. : 1 3 Malo. "

Brig. Princeza D. s Joaguim Luiz de Avila, 9% | 138 » Cabo Frio, u 13 Setemb, 184 Siren, 3° 59" s, i ! »

Berg. S. Jos¢ . ........ Jos¢ dos Santos Magano . 16 1 124 » . Africa. Acores. 26 Novb, ., o | 4 A ] I T
» S, Francisco Boa I° José Bernardes Borges, , . S| 74 . Rio de S, Jofio. Gampuos. 2 Julho. » \

Escuna Josefina.... ... Autonio Fernaudes CGoelho, 15| 67 » BT Paraty. | ! .

Berg. Paquete do Cabo. . | Manoel Ja. 15| 82 1 Macahé. i n
»  Auna Caroline .| M-*"Martinho Rily 191 .. » £ e : »
»  Casualidede.. ... Jodo Garlos de Alineida, . ., . | Jodo Ignacio Col 18 i " Acorcs_. Ferrett. : "

Ese. Flor de Marinm,, ... | Joaquim Jos¢ de Miranda, . | Joaquim de OQli $ - » Mangarati " " ; 2 e
»  Mette=jldo,, .| Mangel Joaquim Palacio . ] 101 Bahia, 1has Canarias. Crgnet. k i 1 Maio...

Berg. CastroI11., .| Mathias Jos¢ de Carvalho, .1 Anr ] 83 | Riode Janeiro. Gampos Ferrett. { 3 10 Junbo.. -
w o Marianna, .| Amtonio Pinto Xun . | Autonio Alv L 18 | 138 . Macahé. Heroine. i 0 0L
»  Marie Candida . 1 Joao Morcira da C. Francisco da Silva Filho.. 10 10 » ] » i : Mato.... o

Esc. de vapor Theresu... | Anreliano Pedro € hufino Gomn . 93 ° Penelope. . 22 Junho.,.
o Saphyra. Anlonio G . i Nicolao Venta 5 163 » Grappler, ' 11 Julbo...

Berg. Feticidade Manoel od .| Joaquim J 179 » ] B, Iow e
2 .. oel da §i . 1 Jofio Franci 161.., n Paranagnd, 14 Maio.. . "
» co José da Costa Junio . I Josquim Luiz de Avila 25 1 170 . RiodeS. JoGo. | 8§ Junho., » . in

Brig. Bom Deslino. a de Sampai . ¢+ Bernardo Rodrigaes de 18 1 157 Bahia. Macal J 21 Julho... o 19 Setemb,  »

Berg. Nove fiosa ¢ . | Luiz Jos¢ Vi 20 | 152 |f Rio de Janeiro. Mangzatiba 17 Junho.. » » 2§ Jutho...

Brig. Pheniz, Manoel . | Antonio 19 | 181 ¢ Riodedaneivo. { % v .. » Contest. 3 Outubr. -
o Josefw.. . Mano . 1 Manoel 30 | 121 Pard 1 18 Agosto..  » Amphitrite. 18 Sctemb,  »

Escana Meteoro... LG . i Francisco Gongalves Lages. 5 | vee bR B (b SRy || wid R i Contest.

N. B Fordo tambem condemnados os segninles navios pelo vice-almirantado em Santa Helena :
Escunas Syiphide, Adelaide ¢ Conceigao
Brigues Flora, Malaga, Monarchu;
Berganting Gaio, Pagadeira, Constencia ¢ Falua Roselta; 5

QUADRO sinoptico das embarcacées brazileiras visitadas
pelo tribunal de presas de Loanda,

Barc:
Ls

a Alzive prelo vice almirantado no Cabo da Boa-Es
unas Segunda dndorinha, Guahyba, Pharphdo ¢ Au 5
Berganting Patna, N. Sra. de la Guardia, Betla Miguelina,

pe

Agonogro, Maria, ¢ brigues Dous mnigos e Aguia

ranga;

ra:

% V.o A en: Serra Leda.

N. 145.

que fordo recl I

pela

e apresadas pelos cruzadores poﬂugneies nos mares

da Africa Occident&_ﬂ, e julgadas hoas presas
de S. M. o)Imperador do Brazil em Lishoa.

DOS APRESAMENTOS,

DATA

BRIGUE, BIEGUE-]

NAL J SUMACAS,

ESCUNAL

PROPRIETARIOS,

PIOCEDENCIAS,

DIA

DA PARTIDA,

DESTINGS.

1UGAR DO APRESAMENTO.

VALOR !i
" AVRESADORES. A
RECLAMAGAO.

Jolio Antonio Alves da Silva. .

Pernnmbuco,
José Maria Pereira i

Rio de Jan,

Ant.e Joaq,™ da S ‘nloult 1
Maria Candida Darroso 3
JeN enviy, Ferr.t Junior. I 1

Ao todo cineo etmbarcagges reclamndas no valor de ré

Nilo consta,

»
2 Jan.  1Bi6
Niio constn,

0 Junho 1839

Loanda.i.ciauuin.
Serra Leéa ¢
i de s,

Loanda rnr.‘\ cahé ... .
ilha 8, Thomé ¢ Princlpe, |

Alrica,

3a7

3 a 0 mithas da costa.. .

Ao norte de Ambriz
Nio constanessuanes

»o» o

«| Corveta Urania.. .
+ | Drigue-escuna Tamega,
Abandonada por forca maior. [ Ao governo porluguez. .

Um lanchio de cruzeiro. |
cuna Nympha

A reclamagio da sumaca Fior de Campos lemit
A Importancia das v

por ore a una

2 L o a favor dos
eclamngies ¢ em moeda brazileira, exceplo o da sumaca Flor de Campos, que &

pelo tempo que estiverdo presos,

e moedn portugueza o favor dos marinheiros,



